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Quick  Star t  Gu ide  (en)

Gett ing to  Know Your  Phone
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Front  v iew:  The in f ra red  sensor  i s  a t  the  top  s ide .  
The earp iece  and the  under -d isp lay  f ron t  camera  are  
one be low the  o ther  a t  the  top  center  o f  the  f ron t  
pane l .  The s l id ing  swi tch  is  loca ted  a t  the  upper  le f t  
s ide ,  and on  the  r igh t  s ide  f ron t  top  to  bo t tom are  
the  Vo lume key,  the  Power  key  and the  Camera  key.  
The under -d isp lay  f ingerpr in t  sensor  i s  a t  the  center  
o f  the  lower  ha l f  o f  the  screen.  On the  bo t tom s ide ,  
f rom le f t  to  r igh t ,  a re  the  nano-SIM card  t ray,  the  
mic rophone,  the  USB Type-C/headset  jack ,  and the  
speaker.

Back v iew:  The back  cameras  are  on  the  upper  ha l f  
o f  the  back  pane l .  On the  upper  r igh t  i s  the  f lash .  
The laser  au to- focus  sensor  i s  on  the  r igh t  o f  the  
main  camera .  And the  NFC area is  in  the  r igh t  par t  
o f  the  upper  ha l f  o f  the  back  pane l .

Your  phone suppor ts  2 .4  GHz,  5  GHz,  and 6  GHz 
Wi-F i .

Sett ing Up Your  Phone

 NOTE:
For  users  who are  b l ind  or  have low v is ion ,  p lease 
ask  someone to  he lp  w i th  the  SIM card  inser t ion  and 
in i t ia l  sys tem se tup .

The nano-SIM card(s )  can  be  ins ta l led  or  removed 
wh i le  the  phone is  tu rned on .

 WARNING!
To avo id  damage to  the  phone,  do  no t  use  any  o ther  
k ind  o f  S IM cards ,  o r  any  non-s tandard  nano-SIM 
card  cu t  f rom a  SIM card .  You can ge t  a  s tandard  
nano-SIM card  f rom your  serv ice  prov ider.
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1. 	 Inser t  the  t ip  o f  the  t ray  e jec t  too l  in to  the  ho le  
on  the  card  t ray.

2 . 	 Pu l l  ou t  the  card  t ray  and p lace  the  nano-SIM 
card(s )  f la t l y  on  e i ther  s ide  o f  the  t ray  as  shown.  
Care fu l l y  s l ide  the  t ray  back  in to  p lace .
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 NOTE:
Please use the  t ray  e jec t  too l  inc luded in  the  box .  
Otherw ise  the  card  t ray  may no t  be  e jec ted .  I f  two 
nano-SIM cards  are  ins ta l led ,  bo th  cards  can connect  
to  the  5G network ,  and you can use e i ther  card  fo r  
mobi le  da ta .

 CAUTION:
Never  rep lace  the  inc luded t ray  e jec t  too l  w i th  
sharp  ob jec ts .  Ensure  tha t  the  t ray  e jec t  too l  i s  
perpend icu la r  to  the  ho le .  Otherw ise ,  the  phone 
may be  damaged.  Do no t  inser t  the  t ray  e jec t  too l  
in to  o ther  ho les  on  the  phone.  You may damage the  
dev ice  and vo id  your  war ran ty.

Charging the Phone

Your  phone ’s  ba t te ry  shou ld  have enough power  fo r  
the  phone to  tu rn  on ,  f ind  a  s igna l ,  and make a  few 
ca l l s .  You shou ld  fu l l y  charge the  ba t te ry  as  soon as  
poss ib le .

 NOTE:
The power  de l i vered  by  the  charger  must  be  be tween 
min  15  Wat ts  requ i red  by  th is  dev ice ,  and max 
80   Wat ts  in  o rder  to  ach ieve  the  max imum charg ing  
speed.  And th is  dev ice  suppor ts  USB PD fas t  
charg ing .

 WARNING!
Use on ly  compat ib le  chargers  and USB Type-C 
cab les .  The use o f  incompat ib le  accessor ies  cou ld  
damage your  phone or  cause the  ba t te ry  to  exp lode.

 WARNING!
Do not  remove the back cover.  The bat tery  is  not  
removable .  Removal  may cause f i re  or  explosion.
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1. 	 Connect  the  adapter  to  the  charg ing  jack .

2 . 	 Connect  the  charger  to  a  s tandard  AC power  
out le t .

3. 	 D isconnect  the  charger  when the  ba t te ry  i s  fu l l y  
charged.

 NOTE:
I f  the  ba t te ry  i s  ex t remely  low,  you may be  unab le  to  
power  on  the  phone even when i t  i s  be ing  charged.  
In  th is  case,  t ry  aga in  a f te r  charg ing  the  phone fo r  
a t  leas t  20  minu tes .  Contac t  the  cus tomer  serv ice  i f  
you  s t i l l  cannot  power  on  the  phone a f te r  p ro longed 
charg ing .

 NOTE:
I f  w i re less  charg ing  is  s low or  no t  work ing  a t  a l l ,  
p lease remove the  pro tec t ive  case and t ry  aga in .

 NOTE:
For  env i ronmenta l  reasons ,  th is  package may no t  
inc lude a  charger.  Th is  dev ice  can be  powered w i th  
most  USB power  adapters  and a  cab le  w i th  USB 
Type-C p lug .



6

Power ing On/Off  Your  Phone

Make sure  the  ba t te ry  i s  charged be fore  power ing  
on.

Press  and ho ld  the  Power  key  to  tu rn  on  your  
phone.

To power  o f f ,  p ress  and ho ld  the  Power  key  un t i l  the  

power  o f f / res tar t  menu appears ,  touch  Power  of f  

and then touch  Power  of f  aga in .

 NOTE:
I f  the  screen f reezes  or  takes  too  long to  respond,  
t ry  p ress ing  and ho ld ing  the  Power  key  fo r  over  
10   seconds to  res ta r t  the  phone.

Waking Up Your  Phone

Your  phone au tomat ica l l y  goes  in to  s leep mode when 
i t  i s  no t  in  use  fo r  some t ime.  The d isp lay  is  tu rned 
o f f  to  save power  and the  keys  are  locked to  p revent  
acc identa l  opera t ions .

You can wake up  your  phone by  tu rn ing  on  the  
d isp lay  and un lock ing  the  keys .

1 . 	 Press  the  Power  key  to  tu rn  the  screen on .

2 . 	 Swipe  up  on  the  screen.

 NOTE:
I f  you  have se t  a  face  ver i f i ca t ion ,  a  f ingerpr in t ,  an  
un lock  pa t te rn ,  a  P IN or  a  password  fo r  your  phone,  
you ’ l l  need to  use  your  face  or  f ingerpr in t ,  d raw the  
pa t te rn ,  o r  en ter  the  PIN/password  to  un lock  your  
screen.  
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Lower ing Blue L ight

Blue l igh t  w i th  wave lengths  be tween 415 nm and 
455  nm is  cons idered harmfu l  fo r  the  eyes .  I t  may 
cause eye d iscomfor t ,  suppress  mela ton in ,  and a f fec t  
s leep qua l i t y  and c i rcad ian  rhy thm.  Th is  p roduc t  has  
the  func t ion  o f  reduc ing  b lue  rad ian t  energy.

To avo id  eye  fa t igue,  i t  i s  recommended to  p lace  the  
produc t  a t  an  appropr ia te  d is tance f rom your  eyes  
and res t  fo r  20  minu tes  to  look  in to  the  d is tance 
a f te r  two hours  o f  con t inuous  v iewing .

To enab le  eye  pro tec t ion ,  open the  Sett ings  app ,  
touch Display ,  touch Eye comfort ,  and  touch Turn 
on now .  Use Turn on automat ica l ly  to  enab le  eye  
pro tec t ion  be tween sunset  and sunr ise  or  dur ing  
cus tomized t ime.  In  add i t ion ,  you  can ad jus t  the  
pro tec t ion  e f fec t  by  chang ing  the  in tens i ty  o f  the  
b lue  l igh t  f i l te r.

Checking the Bat tery  Informat ion

You can v iew measured s ta te  o f  ba t te ry  hea l th ,  
ba t te ry  manufac tur ing  da te ,  da te  o f  f i r s t  use  o f  the  
ba t te ry,  and number  o f  fu l l  charge-d ischarge cyc les .  
Jus t  open Sett ings ,  touch Battery  and  then touch 
Battery  heal th .  

Battery  Maintenance Tips

Your  phone prov ides  var ious  op t ions  tha t  he lp  you 
conserve  ba t te ry  power  and pro tec t  the  ba t te ry.  You 
can fo l low the  t ips  be low.

Reduce the  screen back l igh t  t ime.

Lower  the  screen br igh tness .

Reduce the  screen re f resh  ra te .
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Turn  Wi -F i ,  B lue too th ,  GPS,  and au to-sync  o f f  when 
not  in  use .

Turn  on  Dark  mode.

Use the  Opt imize  Bat te ry  Usage fea ture  to  save 
ba t te ry  power.  Open Sett ings ,  touch Battery  and  
touch Opt imize  Bat tery  Usage .

Enab le  the  Power  saver  o r  U l t ra  Power  saver  
fea ture .  Open Sett ings ,  touch Battery  and  touch 
Power  saver  /  U l t ra  Power  saver .

Slow down bat te ry  fas t -charg ing  and d ischarg ing  
in  be low 0  ℃  env i ronment .  Open Sett ings ,  touch 
Battery  and  touch Extreme Cold Mode .

Opt imize  the  au to-s ta r t  behav io r,  the  secondary  
launch behav io r,  and the  background runn ing  
behav io r  o f  apps  to  save ba t te ry  power.  Open 
Sett ings ,  touch Battery  and  touch Apps AI -contro l .

Automat ica l l y  c lose  the  apps  tha t  have no t  been 
used fo r  a  long t ime.  Open Sett ings ,  touch Battery  
and touch More Set t ings .  Then touch Scenar io  AI -
opt imizat ion  and  tu rn  on  the  Opt imize  when app 
not  in  use  togg le  swi tch .

Cont ro l  the  behav io r  o f  apps  to  reduce power  
consumpt ion  when the  phone is  in  a  long s tandby 
per iod .  Open Sett ings ,  touch Battery  and  touch 
More Set t ings .  Then touch Scenar io  AI -opt imizat ion  
and then Sleep mode .

To prevent  overcharg ing  the  ba t te ry  and shor ten ing  
i t s  l i fespan,  you can se t  the  phone to  s top  charg ing  
when the  ba t te ry  leve l  reaches  80%.  Open Sett ings ,  
touch Battery ,  and  then se lec t  80% upper  l imi t .
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To main ta in  ba t te ry  hea l th ,  charg ing  au tomat ica l l y  
s tops  once the  ba t te ry  reaches  fu l l  charge.  I f  the  
phone remains  connected  to  the  charg ing  source ,  
charg ing  w i l l  resume when the  ba t te ry  leve l  d rops  
be low 95%.  Dur ing  th is  cyc le ,  the  d isp layed ba t te ry  
leve l  s tays  a t  100%.  Th is  fea ture  is  enab led  by  
de fau l t .  To  access  th is  fea ture ,  open Sett ings  and  
touch Battery ,  and  then se lec t  Basic .

To pro tec t  the  ba t te ry,  avo id  charg ing  the  ba t te ry  in  
h igh  tempera ture  env i ronments .

Unp lug  the  charger  a f te r  the  ba t te ry  i s  fu l l y  charged.

To guarantee  the  charg ing  per fo rmance,  p lease use a  
compat ib le  charger.  

I f  you  use a  power  source  l i ke  a  computer  ins tead o f  
the  charger,  the  charg ing  may be  s lower  because o f  
the  reduced e lec t r i c  cur ren t .

I f  you  use your  phone dur ing  charg ing ,  i t  may take  
longer  to  fu l l y  charge the  ba t te ry.

Accessib i l i ty

Your  phone prov ides  access ib i l i t y  op t ions  and 
serv ices  inc lud ing  d isp lay,  in te rac t ion  cont ro ls ,  
cap t ions ,  aud io ,  downloaded apps  op t ions ,  e tc .  

To  access  the  access ib i l i t y  fea tures ,  open Sett ings ,  
touch Features ,  and  then touch Accessib i l i ty .

The main  access ib i l i t y  fea tures  inc lude the  fo l low ing :

Display

Text  and d isplay  s ize:  Ad jus t  fon t  s ize  and 
weight ,  se lec t  your  p re fe r red  d isp lay  s ize ,  and use 
h igh  cont ras t  tex t .
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Color  correct ion:  Co lo r  cor rec t ion  and graysca le  
se t t ings  he lp  your  phone compensate  fo r  co lo r  
b l indness .

Color  invers ion:  Reverse  the  co lo r  on  the  screen 
and app ly  to  every th ing  inc lud ing  med ia  and 
images.

Dark mode:  Turn  the  screen to  dark  w i th  wh i te  
tex t  on  a  b lack  background,  re l iev ing  eye  i r r i ta t ion  
caused by  screen g la re  a t  n igh t .

Remove animat ions:  Reduce an imat ion  e f fec ts  on  
the  screen to  he lp  you focus .

Magni f icat ion:  Magn i fy  the  screen and zoom in  on  
a spec i f i c  a rea .

In teract ion contro ls

Accessib i l i ty  Menu:  Cont ro l  your  phone v ia  a  
la rge  on-screen menu.  You can lock  your  phone,  
cont ro l  vo lume and br igh tness ,  take  screenshots ,  
and more .

Touch & hold  delay:  Se t  the  recogn i t ion  t ime fo r  
touch ing  and ho ld ing  the  screen.

Time to  take act ion:  Choose how long to  show 
temporary  messages tha t  ask  you to  take  ac t ion ,  
bu t  a re  v is ib le  on ly  temporar i l y.

Power  but ton ends cal l :  Press  the  Power  key  to  
end a  ca l l ,  mak ing  i t  fas te r  and eas ie r  to  hang up .

Auto rotate  screen:  Au tomat ica l l y  ro ta te  the  
screen when you move the  phone be tween por t ra i t  
pos i t ion  and landscape pos i t ion .



11

Capt ions:  Detec t  speech on  the  phone and 
au tomat ica l l y  genera te  capt ions .  You can cus tomize  
capt ion  s ize  and s ty le  to  make them eas ie r  to  read.

Audio

Audio descr ipt ion:  Le t  you  hear  a  descr ip t ion  o f  
what 's  happen ing  on  screen in  suppor ted  v ideos .

Flash not i f icat ions:  F lash  the  camera  f lash l igh t  o r  
the  screen to  a le r t  you  o f  an  incoming no t i f i ca t ion  
or  a la rm.

Audio adjustment:  Make bo th  le f t  and r igh t  
aud io  channe ls  ge t  p layed back  s imu l taneous ly  
when p lay ing  aud io .  Or  ba lance the  le f t  and r igh t  
channe l  vo lumes.

Text - to-speech output :  Conver t  tex t  inpu t  and 
p lay  aud io  a loud.  You can choose pre fer red  speech 
syn thes is  eng ine ,  language,  speech ra te ,  and p i tch .

Select  to  Speak:  Se lec t  spec i f i c  i tems on your  
sc reen and hear  them read or  descr ibed a loud.

Switch Access:  Le t  you  in te rac t  w i th  your  phone 
us ing  one or  more  ex terna l  sw i tches  or  us ing  fac ia l  
ges tures .  Th is  fea ture  can be  he lp fu l  i f  you  can ' t  
in te rac t  d i rec t l y  w i th  your  phone.

TalkBack:  Prov ide  spoken feedback  so  tha t  you  can 
use the  phone w i thout  look ing  a t  the  screen.  Ins tead 
o f  typ ica l  touch in te rac t ions ,  you  can nav iga te  the  
phone th rough Ta lkBack  ges tures .  

 NOTE:
The access ib i l i t y  fea tures  may d i f fe r  f rom your  phone 
and may change wi th  phone sof tware  updates .  P lease 
re fe r  to  your  ac tua l  phone.
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LEGAL INFORMATION

Copyr ight  © 2025 Nubia  Technology Co. ,  L td .

Al l  r ights  reserved.

No par t  o f  th is  pub l i ca t ion  may be  quoted ,  
reproduced,  t rans la ted  or  used in  any  fo rm or  by  
any  means,  e lec t ron ic  o r  mechan ica l ,  inc lud ing  
photocopy ing  and mic ro f i lm,  w i thout  the  pr io r  wr i t ten  
permiss ion  o f  Nub ia  Techno logy  Co. ,  L td .

Not ice

Nubia  Techno logy  Co. ,  L td .  reserves  the  r igh t  
to  make mod i f i ca t ions  on  pr in t  e r ro rs  o r  update  
spec i f i ca t ions  in  th is  gu ide  w i thout  p r io r  no t ice .

We o f fe r  se l f -serv ice  fo r  our  smar t  dev ice  users .  
P lease v is i t  the  o f f i c ia l  webs i te   
(a t  www.z tedev ices .com)  fo r  more in format ion  on se l f -
serv ice  and suppor ted  produc t  mode ls .  In fo rmat ion  
on  the  webs i te  takes  precedence.

Discla imer

Nubia  Techno logy  Co. ,  L td .  express ly  d isc la ims 
any  l iab i l i t y  fo r  fau l ts  and damages caused by  
unauthor ized  mod i f i ca t ions  o f  the  so f tware .

Images and screenshots  used in  th is  gu ide may d i f fe r  
f rom the  ac tua l  p roduc t .  Conten t  in  th is  gu ide  may 
d i f fe r  f rom the  ac tua l  p roduc t  o r  so f tware .
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Trademarks

nub ia  and the  nub ia  logos  are  t rademarks  o f  Nub ia  
Techno logy  Co. ,  L td .

Andro id™ is  a  t rademark  o f  Goog le  LLC.  

The Bluetoo th® word  mark  and logos  are  reg is te red  
t rademarks  owned by  the  B luetooth  SIG,  Inc .  and any  
use  o f  such marks  by  Nub ia  Techno logy  Co. ,  L td .  i s  
under  l i cense.

FOR DTS PATENTS,  
SEE HTTP: / /XPERI .COM/DTS-PATENTS/ .  
MANUFACTURED UNDER LICENSE FROM DTS,  
INC.  AND ITS AFFIL IATES.  DTS,  DTS:X,  THE DTS:X 
LOGO,  AND DTS:X ULTRA ARE REGISTERED 
TRADEMARKS OR TRADEMARKS OF DTS,  INC.  
AND ITS AFFIL IATES IN THE UNITED STATES AND/
OR OTHER COUNTRIES.  © DTS,  INC.  AND ITS 
AFFIL IATES.  ALL RIGHTS RESERVED.

Covered by  one or  more  c la ims o f  the  HEVC paten ts  
l i s ted  a t  pa ten t l i s t .accessadvance.com
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Snapdragon ® and Snapdragon Sound™ are  
produc ts  o f  Qua lcomm Techno log ies ,  Inc .  and/or  i t s  
subs id ia r ies .

Snapdragon and Snapdragon Sound are  t rademarks  
or  reg is te red  t rademarks  o f  Qua lcomm Incorpora ted .

Th is  p roduc t  imp lements  cer ta in  pa ten ted  
techno log ies  l i censed by  Qua lcomm Incorpora ted .

Qua lcomm and the  L icensed by  Qua lcomm logo are  
t rademarks  or  reg is te red  t rademarks  o f  Qua lcomm 
Incorpora ted .

Wi -F i  CERTIFIED 7™ and the  Wi -F i  CERTIFIED 7  
Logo are  t rademarks  o f  Wi -F i  A l l iance ®.

Other  t rademarks  and t rade names are  those o f  the i r  
respec t ive  owners .
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Product  Safety  Informat ion

Don’ t  make or  rece ive  phone ca l l s  wh i le  
d r iv ing .  Never  tex t  wh i le  d r iv ing .

Keep your  phone a t  leas t  5  mm away f rom 
your  body  wh i le  mak ing  ca l l s .  

Smal l  par ts  may cause chok ing .

Your  phone can produce a  loud sound.

To prevent  poss ib le  hear ing  damage,  do  
no t  l i s ten  a t  h igh  vo lume leve ls  fo r  long  
per iods .  Exerc ise  caut ion  when ho ld ing  your  
phone near  your  ear  wh i le  the  loudspeaker  
i s  in  use .

Avo id  contac t  w i th  any th ing  magnet ic .

Keep away f rom pacemakers  and o ther  
e lec t ron ic  med ica l  dev ices .

Turn  o f f  when asked to  in  hosp i ta ls  and 
medica l  fac i l i t i es .

Turn  o f f  when to ld  to  on  a i rc ra f t  and a t  
a i rpor ts .

Turn  o f f  when near  exp los ive  mater ia ls  o r  
l i qu ids .
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Don’ t  use  a t  gas  s ta t ions .

Your  phone may produce a  br igh t  o r  
f lash ing  l igh t .

Don ’ t  d ispose o f  your  phone in  f i re .

Avo id  ex t reme tempera tures .

Avo id  contac t  w i th  l iqu ids .  Keep your  phone 
dry.

Do no t  a t tempt  to  d isassemble  your  phone.

On ly  use  compat ib le  accessor ies .

For  p luggab le  equ ipment ,  the  socket -ou t le t  
sha l l  be  ins ta l led  near  the  equ ipment  and 
sha l l  be  eas i l y  access ib le .

Don ’ t  re ly  on  your  phone as  a  p r imary  
dev ice  fo r  emergency  communica t ions .  
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Radio Frequency (RF)  Energy

General  Statement  on RF Energy

Your  phone conta ins  a  t ransmi t te r  and a  rece iver.  
When i t  i s  ON,  i t  rece ives  and t ransmi ts  RF energy.  
When you communica te  w i th  your  phone,  the  sys tem 
hand l ing  your  ca l l  con t ro ls  the  power  leve l  a t  wh ich  
your  phone t ransmi ts .

Speci f ic  Absorpt ion Rate  (SAR)

Speci f ic  Absorpt ion Rate  (SAR)

Your  mob i le  dev ice  is  a  rad io  t ransmi t te r  and 
rece iver.  I t  i s  des igned no t  to  exceed the  l im i ts  
fo r  exposure  to  rad io  waves  recommended by  
in te rna t iona l  gu ide l ines .  These gu ide l ines  were  
deve loped by  the  independent  sc ien t i f i c  o rgan iza t ion  
ICNIRP and inc lude sa fe ty  marg ins  des igned to  
assure  the  pro tec t ion  o f  a l l  persons ,  regard less  o f  
age and hea l th .

The gu ide l ines  use  a  un i t  o f  measurement  known as  
Spec i f i c  Absorp t ion  Rate ,  o r  SAR.  The SAR l im i t  fo r  
mob i le  dev ices  is  2  W/kg  and the  h ighes t  SAR va lue  
fo r  th is  dev ice  when tes ted  a t  the  head was  
1.591  W/kg* ,  and when tes ted  a t  the  body  was 
1 .600  W/kg*  w i th  5  mm d is tance.  The l imb (0  mm) 
SAR l im i t  fo r  mob i le  dev ices  is  4  W/kg .  The h ighes t  
SAR va lue  fo r  th is  dev ice  when tes ted  a t  the  body  
w i th  0  mm d is tance was 2 .985 W/kg* .  As  mob i le  
dev ices  o f fe r  a  range o f  func t ions ,  they  can be  used 
in  o ther  pos i t ions ,  such as  on  the  body  as  descr ibed 
in  th is  gu ide** .
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As SAR is  measured u t i l i z ing  the  dev ice ’s  h ighes t  
t ransmi t t ing  power,  the  ac tua l  SAR o f  th is  dev ice  
wh i le  opera t ing  is  typ ica l l y  be low tha t  ind ica ted  
above.  Th is  i s  due to  au tomat ic  changes to  the  
power  leve l  o f  the  dev ice  to  ensure  i t  on ly  uses  the  
min imum power  requ i red  to  communica te  w i th  the  
ne twork .

*  The tes ts  a re  car r ied  ou t  in  accordance w i th  
EN  50360,  EN 50566,  EN 50663,  EN 62209-1  and 
EN  62209-2 .

* *  P lease see body  worn  opera t ion  in  th is  gu ide .

Body Worn Operat ion

Impor tan t  sa fe ty  in fo rmat ion  regard ing  rad io  
f requency  rad ia t ion  (RF)  exposure :

To ensure  compl iance w i th  RF exposure  gu ide l ines  
the  phone must  be  used w i th  a  min imum of  5  mm 
separa t ion  f rom the  body.

Fa i lu re  to  observe  these ins t ruc t ions  cou ld  resu l t  in  
your  RF exposure  exceed ing  the  re levant  gu ide l ine  
l im i ts .

Limit ing Exposure to  Radio  Frequency (RF)  F ie lds

For  ind iv idua ls  concerned about  l im i t ing  the i r  
exposure  to  RF f ie lds ,  the  Wor ld  Hea l th  Organ isa t ion  
(WHO) prov ides  the  fo l low ing  adv ice :

Precaut ionary  measures :  Present  sc ien t i f i c  
in fo rmat ion  does  no t  ind ica te  the  need fo r  any  
spec ia l  p recaut ions  fo r  the  use  o f  mob i le  phones.  I f  
ind iv idua ls  a re  concerned,  they  migh t  choose to  l im i t  
the i r  own or  the i r  ch i ld ren ’s  RF exposure  by  l im i t ing  
the  length  o f  ca l l s ,  o r  us ing  ‘hands- f ree ’ dev ices  to  
keep mob i le  phones away f rom the  head and body.
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Fur ther  in fo rmat ion  on  th is  sub jec t  can  be  ob ta ined 
f rom the  WHO home page h t tp : / /www.who. in t /peh-emf  
(WHO Fact  sheet  193:  June 2000) .

Distract ions

Driv ing

Ful l  a t ten t ion  must  be  g iven to  d r iv ing  a t  a l l  t imes 
in  o rder  to  reduce the  r i sk  o f  an  acc ident .  Us ing  a  
phone wh i le  d r iv ing  (even w i th  a  hands- f ree  k i t )  can  
cause d is t rac t ion  and lead to  an  acc ident .  You must  
comply  w i th  loca l  laws and regu la t ions  res t r i c t ing  the  
use  o f  w i re less  dev ices  wh i le  d r iv ing .

Operat ing Machinery

Ful l  a t ten t ion  must  be  g iven to  opera t ing  the  
mach inery  in  o rder  to  reduce the  r i sk  o f  an  acc ident .

Product  Handl ing

General  Statement  on Handl ing and Use

You a lone are  respons ib le  fo r  how you use your  
phone and any  consequences  o f  i t s  use .

You must  a lways  swi tch  o f f  your  phone wherever  the  
use  o f  a  phone is  p roh ib i ted .  Use o f  your  phone is  
sub jec t  to  sa fe ty  measures  des igned to  p ro tec t  users  
and the i r  env i ronment .

A lways  t rea t  your  phone and i t s  accessor ies  w i th  
care  and keep them in  a  c lean p lace .

Keep the  screen and camera  lens  c lean.  An 
unc lean screen or  camera  lens  may s low down the  
phone 's  reac t ion  to  your  opera t ions  or  in te r fe re  
w i th  the  image qua l i t y.
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Clean your  phone and i t s  accessor ies  w i th  a  
so f t  mater ia l  such as  c lean ing  c lo th  fo r  eyeg lass  
lenses .  Do no t  use  a lcoho l  o r  o ther  cor ros ive  
subs tances  fo r  c lean ing  or  a l low them to  ge t  
i ns ide .

Do not  expose your  phone or  i t s  accessor ies  to  
open f lames or  l i t  tobacco produc ts .

Do not  expose your  phone or  i t s  accessor ies  to  
l iqu id ,  mo is tu re  o r  h igh  humid i ty.

Do no t  d rop ,  th row or  t ry  to  bend your  phone or  
i t s  accessor ies .

Do not  use  harsh  chemica ls ,  c lean ing  so lvents ,  o r  
aeroso ls  to  c lean the  phone or  i t s  accessor ies .

Do no t  pa in t  your  phone or  i t s  accessor ies .

Do no t  a t tempt  to  d isassemble  your  phone or  i t s  
accessor ies .  On ly  au thor ized  personne l  can  do  so .

Do no t  p lace  your  phone ins ide  or  near  heat ing  
equ ipment  o r  h igh-pressure  conta iners ,  such as  
water  heaters ,  m ic rowave ovens ,  o r  ho t  cook ing  
u tens i l s .  Otherw ise ,  your  phone may be  damaged.

P lease check  loca l  regu la t ions  fo r  d isposa l  o f  
e lec t ron ic  p roduc ts .

Do not  car ry  your  phone in  your  back  pocket  as  i t  
cou ld  b reak  when you s i t  down.

Battery  Safety

Using  incompat ib le  ba t te ry,  charger  o r  power  
adapter  may damage your  dev ice ,  shor ten  i t s  
l i fespan or  cause a  f i re ,  exp los ion  or  o ther  
hazards .
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The recommended opera t ing  tempera tures  are   
0 °C to  35  °C and the  s to rage tempera tures  
are  -20  °C to  +45 °C.  Ex t reme tempera tures  
can damage the  dev ice  and reduce the  charg ing  
capac i ty  and l i fespan o f  your  dev ice  and bat te ry.

 WARNING!
Do not  remove the  back  cover.  The ba t te ry  i s  no t  
removab le .  Remova l  may cause f i re  o r  exp los ion .

Do no t  change or  rep lace  the  bu i l t - in  rechargeab le  
ba t te ry  in  your  dev ice  by  yourse l f .  The ba t te ry  can 
on ly  be  changed or  rep laced by  the  manufac turer  
o r  an  au thor ized  serv ice  prov ider.

Do no t  p lace  the  dev ice  or  the  ba t te ry  in  o r  near  
heat ing  equ ipment ,  such as  mic rowave ovens ,  
s toves  or  rad ia to rs .  Keep the  dev ice  and the  
ba t te ry  away f rom excess ive  heat  and d i rec t  
sun l igh t .  I f  no t ,  the  dev ice  or  the  ba t te ry  may 
overheat  and cause exp los ion  or  f i re .

Do no t  d isassemble ,  squeeze or  punc ture  the  
dev ice ,  as  th is  can cause exp los ion  or  f i re .

Do no t  th row the  dev ice  in to  a  f i re  to  avo id  
exp los ion .

P lease d isconnect  the  charger  when the  ba t te ry  
i s  fu l l y  charged.  Overcharg ing  may shor ten  the  
ba t te ry  l i fe .

When not  us ing  the  dev ice  fo r  a  long per iod ,  
p lease charge the  ba t te ry  about  ha l f  and then 
s to re  the  dev ice  in  a  coo l  d ry  p lace .

I f  the  ba t te ry  damages or  shows s igns  o f  swe l l ing  
or  leakage,  p lease s top  use  immedia te ly  and 
contac t  the  manufac turer  o r  an  au thor ized  serv ice  
prov ider  fo r  rep lacement .
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Smal l  Chi ldren

Do not  leave your  phone and i t s  accessor ies  w i th in  
the  reach o f  smal l  ch i ld ren  or  a l low them to  p lay  
w i th  i t .  They  cou ld  hur t  themse lves  or  o thers ,  o r  
cou ld  acc identa l l y  damage the  phone.

Your  phone conta ins  smal l  par ts  w i th  sharp  edges 
tha t  may cause an  in ju ry  o r  may become detached 
and c rea te  a  chok ing  hazard .

Demagnet izat ion

To avo id  the  r i sk  o f  demagnet iza t ion ,  do  no t  a l low 
e lec t ron ic  dev ices  or  magnet ic  med ia  c lose  to  your  
phone fo r  a  long t ime.

Electrostat ic  Discharge (ESD)

Do not  touch the  meta l l i c  connectors  o f  the  nano-
SIM card .

Antenna

Do not  touch the  an tenna unnecessar i l y.

Normal  Use Posi t ion

When p lac ing  or  rece iv ing  a  phone ca l l ,  ho ld  your  
phone to  your  ear,  w i th  the  bo t tom towards  your  
mouth .

Airbags

Do not  p lace  a  phone in  the  area  over  an  a i rbag or  
in  the  a i rbag dep loyment  a rea ,  as  an  a i rbag in f la tes  
w i th  g rea t  fo rce  and ser ious  in ju ry  cou ld  resu l t .  
S tore  the  phone in  a  sa fe  and secure  area  be fore  
dr iv ing  your  veh ic le .
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Seizures/Blackouts

Your  phone can produce a  br igh t  o r  f lash ing  l igh t .  
A smal l  percentage o f  peop le  may be  suscept ib le  to  
b lackouts  o r  se izures  (even i f  they  have never  had 
one be fore)  when exposed to  f lash ing  l igh ts  o r  l igh t  
pa t te rns  such as  when p lay ing  games or  watch ing  
v ideos.  I f  you have exper ienced se izures  or  b lackouts  
o r  have a  fami ly  h is to ry  o f  such occur rences ,  p lease 
consu l t  a  phys ic ian .  To  reduce the  r i sk  o f  b lackouts  
o r  se izures ,  use  your  phone in  a  we l l - l i t  room and 
take  f requent  b reaks .

Repet i t ive  Stra in  In jur ies

To min imize  the  r i sk  o f  Repet i t i ve  S t ra in  In ju ry  (RSI )  
when tex t ing  or  p lay ing  games w i th  your  phone:

Do no t  g r ip  the  phone too  t igh t ly.

Press  the  bu t tons  l igh t ly.

Use the  spec ia l  fea tures  wh ich  are  des igned to  
min imize  the  t imes o f  p ress ing  bu t tons ,  such as  
Message Templa tes  and Pred ic t i ve  Tex t .

Take f requent  b reaks  to  s t re tch  and re lax .

Emergency Cal ls

This  phone,  l i ke  any  o ther  w i re less  phone,  opera tes  
us ing  rad io  s igna ls ,  wh ich  cannot  guarantee  
connect ion  in  a l l  cond i t ions .  There fore ,  you  must  
never  re ly  so le ly  on  any  w i re less  phone fo r  
emergency  communica t ions .
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Loud Noise

This  phone is  capab le  o f  p roduc ing  loud no ises ,  
wh ich  may damage your  hear ing .  Turn  down the  
vo lume before  us ing  headphones,  B lue too th  headsets  
o r  o ther  aud io  dev ices .

Phone Heat ing

Your  phone may become warm dur ing  charg ing  and 
dur ing  normal  use .

Electr ica l  Safety

Accessor ies

Use on ly  approved accessor ies .

Do no t  connect  w i th  incompat ib le  p roduc ts  o r  
accessor ies .

Take care  no t  to  a l low meta l  ob jec ts ,  such as  co ins  
or  key  r ings ,  to  contac t  o r  shor t -c i rcu i t  the  charg ing  
jack .  Never  punc ture  the  sur face  o f  the  phone w i th  
sharp  ob jec ts .

Connect ion to  Vehic les

Seek pro fess iona l  adv ice  when connect ing  a  phone 
in te r face  to  the  veh ic le  e lec t r i ca l  sys tem.

Faul ty  and Damaged Products

Do not  a t tempt  to  d isassemble  the  phone or  i t s  
accessor ies .  On ly  qua l i f ied  personne l  can  serv ice  or  
repa i r  the  phone or  i t s  accessor ies .  I f  your  phone 
(o r  i t s  accessor ies)  has  been submerged in  water,  
punc tured ,  o r  sub jec ted  to  a  severe  fa l l ,  do  no t  
use  i t  un t i l  you  have taken i t  to  be  checked a t  an  
au thor ized  serv ice  center.
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Radio Frequency Inter ference

General  Statement  on Inter ference

Care  must  be  taken when us ing  your  phone in  c lose  
prox imi ty  to  persona l  med ica l  dev ices ,  such as  
pacemakers  and hear ing  a ids .

P lease consu l t  your  doc tor  and the  dev ice  
manufac turers  to  de termine i f  the  opera t ion  o f  your  
phone may in te r fe re  w i th  the  opera t ion  o f  your  
med ica l  dev ices .

Pacemakers

Pacemaker  manufac turers  recommend tha t  a  min imum 
separa t ion  o f  15  cm be main ta ined be tween a  
mob i le  phone and a  pacemaker  to  avo id  po ten t ia l  
in te r fe rence w i th  the  pacemaker.  To  ach ieve  th is ,  use  
the  phone on  the  oppos i te  ear  to  your  pacemaker  
and do  no t  car ry  i t  in  a  b reas t  pocket .

Hear ing Aids

Peop le  w i th  hear ing  a ids  o r  o ther  coch lear  imp lan ts  
may exper ience in te r fe r ing  no ises  when us ing  
w i re less  dev ices  or  when one is  nearby.

The leve l  o f  in te r fe rence depends on  the  type  o f  the  
hear ing  dev ice  and the  d is tance f rom the in ter fe rence 
source .  Inc reas ing  the  separa t ion  be tween them may 
reduce the  in te r fe rence.  You may a lso  consu l t  your  
hear ing  a id  manufac turer  to  d iscuss  a l te rna t ives .
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Medical  Equipment

Swi tch  o f f  your  w i re less  dev ice  when you are  
reques ted  to  do  so  in  hosp i ta ls ,  c l in ics  o r  hea l thcare  
fac i l i t i es .  These requests  a re  des igned to  p revent  
poss ib le  in te r fe rence w i th  sens i t i ve  med ica l  
equ ipment .

Aircraf t

Swi tch  o f f  your  w i re less  dev ice  whenever  you are  
ins t ruc ted  to  do  so  by  a i rpor t  o r  a i r l ine  s ta f f .

Consu l t  the  a i r l ine  s ta f f  about  the  use  o f  w i re less  
dev ices  onboard  the  a i rc ra f t  and enab le  a i rp lane 
mode o f  your  phone when board ing  an  a i rc ra f t .

In ter ference in  Vehic les

Please no te  tha t  because o f  poss ib le  in te r fe rence 
w i th  e lec t ron ic  equ ipment ,  some veh ic le  
manufac turers  fo rb id  the  use  o f  mob i le  phones 
in  the i r  veh ic les  un less  a  hands- f ree  k i t  w i th  an  
ex terna l  an tenna is  inc luded in  the  ins ta l la t ion .

Explosive  Environments

Gas Stat ions and Explosive  Atmospheres

In  loca t ions  w i th  po ten t ia l l y  exp los ive  a tmospheres ,  
obey  a l l  pos ted  s igns  to  tu rn  o f f  w i re less  dev ices  
such as  your  phone or  o ther  rad io  equ ipment .

Areas  w i th  po ten t ia l l y  exp los ive  a tmospheres  inc lude 
fue l ing  areas,  be low decks  on boats ,  fue l  o r  chemica l  
t rans fer  o r  s to rage fac i l i t i es ,  and areas  where  the  a i r  
con ta ins  chemica ls  o r  par t i c les ,  such as  gra in ,  dus t ,  
o r  meta l  powders .
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Blast ing Caps and Areas

Power  o f f  your  mob i le  phone or  w i re less  dev ice  
when in  a  b las t ing  area  or  in  a reas  where  s igns  are  
pos ted  to  power  o f f  “ two-way rad ios”  o r  “e lec t ron ic  
dev ices”  to  avo id  in te r fe r ing  w i th  b las t ing  opera t ions .

Speci f icat ion

EUT tes ted  
rad ios  
app l i ca t ion

GSM 900/1800
WCDMA 850/900/2100
LTE Band 1 /3 /5 /7 /8 /20 /28 /34 /38 /40 /41
5G NR Band 
1 /3 /5 /7 /8 /20 /28 /38 /40 /41 /77 /78
Wi-F i  2 .4G
Wi-F i  5G
Bluetoo th

Max imum 
RF outpu t  
power

GSM900:  32 .5  dBm
GSM1800:  29 .5  dBm
WCDMA 850/900/2100:  24  dBm
LTE Band 1 /3 /5 /8 /34 /38 /40 :  24 .5  dBm
LTE Band 7 /20 /28 :  24  dBm
LTE Band 41 :  26 .5  dBm
5G NR Band 1 :  25  dBm
5G NR Band 3 /5 /7 /8 /20 /28 /38 /40 :  
24   dBm
5G NR Band 41 :  27  dBm
5G NR Band 77 /78 :  26 .5  dBm
Wi-F i  (2 .4G) :  20  dBm
Wi-F i  (5G) :  20  dBm
Bluetoo th :  18  dBm
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CE Caut ion

Battery  Caut ion

There  is  a  r i sk  o f  exp los ion  i f  ba t te ry  i s  rep laced by  
an  incor rec t  type .  

D ispose o f  used ba t te r ies  accord ing  to  the  
i ns t ruc t ions .

Do not  d ispose o f  a  ba t te ry  in to  f i re  o r  a  ho t  oven,  
o r  mechan ica l l y  c rush  or  cu t  a  ba t te ry.  Do ing  so  can 
resu l t  in  an  exp los ion .

Leav ing  a  ba t te ry  in  an  ex t remely  h igh  tempera ture  
sur round ing  env i ronment  can resu l t  in  an  exp los ion  
or  the  leakage o f  f lammable  l iqu id  o r  gas .

A ba t te ry  sub jec ted  to  ex t remely  low a i r  p ressure  
may resu l t  in  an  exp los ion  or  the  leakage o f  
f lammable  l iqu id  o r  gas .

Proper  Use

As descr ibed in  th is  gu ide ,  your  dev ice  can be  used 
on ly  in  r igh t  loca t ion .  I f  poss ib le ,  p lease do  no t  
touch the  an tenna area  on  your  dev ice .  

Do no t  expose your  dev ice  to  ex t reme tempera tures  
lower  than -10  °C and h igher  than +40 °C.  

Charge your  dev ice  on ly  be tween 0  °C and +40 °C.
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Disposal  of  Your  Old  Appl iance

1. 	 When th is  c rossed-out  whee led  b in  
symbol  i s  a t tached to  a  p roduc t ,  i t  
means the  produc t  i s  covered by  
the  European D i rec t ive  2012/19 /EU.

2.	  A l l  e lec t r i ca l  and e lec t ron ic  
produc ts  shou ld  be  d isposed o f  
separa te ly  f rom the  mun ic ipa l  waste  
s t ream v ia  des ignated  co l lec t ion  
fac i l i t i es  appo in ted  by  the  
government  o r  the  loca l  au thor i t ies .

3 . 	 The cor rec t  d isposa l  o f  your  o ld  
app l iance wi l l  he lp  prevent  potent ia l  
negat ive  consequences  fo r  the  
env i ronment  and human hea l th .

For  th is  p roduc t ’s  recyc l ing  in fo rmat ion  based on  
WEEE d i rec t i ve ,  p lease send an  e-mai l  to   
weee@zte .com.cn
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby,  ZTE Corpora t ion  dec la res  tha t  the  rad io  
equ ipment  type  NX741J is  in  compl iance w i th  
D i rec t ive  2014/53 /EU.

The fu l l  tex t  o f  the  EU dec la ra t ion  o f  con formi ty  i s  
ava i lab le  a t  the  fo l low ing  In te rne t  address :   
ht tps : / /cer t i f i ca t ion .z tedev ices .com

The dev ice  is  res t r i c ted  to  indoor  use  on ly  when 
opera t ing  in  the  5150 to  5350 MHz f requency  range.

AT BE BG HR CY CZ DK

EE FI FR DE EL HU IE

IT LV LT LU MT NL PL

PT RO SK SI ES SE UK(NI )

NO IS LI CH TR

ErP Conformity

I f  the  packag ing  box  inc ludes  a  charger,  i t  con forms 
to  the  Energy- re la ted  Produc t  D i rec t i ve  (ErP)  
2009/125/EC o f  the  European Par l iament  and the  
Counc i l .

The de ta i led  ErP in fo rmat ion  is  ava i lab le  on  ZTE 
webs i te  h t tps : / /cer t i f i ca t ion .z tedev ices .com.
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Guía  de  in ic io  ráp ido  (es)

Conocer  su te lé fono
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Vis ta  f ron ta l :  E l  sensor  de  in f ra r ro jos  se  encuent ra  
en  la  par te  super io r.  E l  aur icu la r  y  la  cámara  
f ron ta l  ba jo  la  panta l la  es tán  uno por  deba jo  de l  
o t ro  en  la  par te  super io r  cen t ra l  de l  pane l  f ron ta l .  
El  in te r rup tor  des l i zan te  se  encuent ra  en  la  par te  
super io r  i zqu ie rda ,  y  en  la  par te  f ron ta l  derecha,  de  
ar r iba  a  aba jo ,  se  encuent ran  las  tec las  de  vo lumen,  
de  encend ido  y  de  cámara .  E l  sensor  de  hue l las  
dact i la res  ba jo  la  panta l la  es tá  en la  par te  cent ra l  de  
l a  mi tad  in fe r io r  de  la  panta l la .  En la  par te  in fe r io r,  
de  izqu ie rda  a  derecha,  se  encuent ran  la  bande ja  
para  ta r je tas  nano-SIM,  e l  m ic ró fono,  la  toma USB 
t ipo-C/aur icu la res  y  e l  a l tavoz .

Vis ta  t rasera :  Las  cámaras  t raseras  es tán  en  la  
mi tad  super io r  de l  pane l  t rasero .  En la  par te  super io r  
derecha es tá  e l  f lash .  E l  sensor  láser  de  en foque 
au tomát ico  es tá  a  la  derecha de  la  cámara  pr inc ipa l .  
E l  á rea  NFC es tá  en  la  par te  derecha de  la  mi tad  
super io r  de l  pane l  t rasero .

Su te lé fono admi te  Wi -F i  de  2 ,4  GHz,  5  GHz y  
6  GHz.

Conf igurar  su te lé fono

 NOTA:
Para  los  usuar ios  c iegos  o  con poca v is ión ,  so l i c i te  
a  a lgu ien  que le  ayude con la  inserc ión  de  la  ta r je ta  
S IM y  la  conf igurac ión  in ic ia l  de l  s is tema.

Puede ins ta la r  o  ex t raer  las  ta r je tas  nano-SIM de l  
te lé fono s in  neces idad de  apagar lo .

 ¡ADVERTENCIA!
Para  ev i ta r  daños  a l  te lé fono,  no  u t i l i ce  n ingún 
o t ro  t ipo  de  ta r je ta  S IM n i  n inguna ta r je ta  nano-
SIM no es tándar  cor tada de  una SIM.  Puede ob tener  
una ta r je ta  nano-SIM es tándar  de  su  proveedor  de  
serv ic ios .
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1. 	 Inser te  e l  ex t remo de la  her ramienta  de  expu ls ión  
en e l  o r i f i c io  de  la  bande ja  para  ta r je tas .

2. 	 Ti re  hac ia  fuera  de  la  bande ja  para  ta r je tas  y  
co loque las  ta r je tas  nano-SIM sobre  uno de  los  
lados de la  bandeja  de modo que la  tar je ta  quede 
enca jada,  según se  i lus t ra .  Vue lva  a  inser ta r  la  
bande ja  con cu idado.
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 NOTA:
Ut i l i ce  la  her ramienta  de  expu ls ión  de  la  bande ja  
para  ta r je tas  inc lu ida  en  la  ca ja .  De lo  cont ra r io ,  
es  pos ib le  que no  pueda ex t raerse  la  bande ja  para  
ta r je tas .  S i  se  ins ta lan  dos  ta r je tas  nano-SIM,  ambas 
pueden conectarse  a  la  red  5G,  y  cua lqu iera  de e l las  
se  puede u t i l i za r  para  los  da tos  móv i les .

 PRECAUCIÓN:
Nunca u t i l i ce  ob je tos  a f i lados  en  lugar  de  la  
her ramienta  de  expu ls ión  de  la  bande ja  para  ta r je tas  
inc lu ida .  Asegúrese de  co locar  la  her ramienta  de  
expu ls ión  en  pos ic ión  perpend icu la r  respec to  a l  
o r i f i c io .  De lo  cont ra r io ,  e l  te lé fono podr ía  su f r i r  
daños .  No inser te  la  her ramienta  de  expu ls ión  de  la  
bande ja  en  o t ros  o r i f i c ios  de l  te lé fono.  Puede dañar  
e l  d ispos i t i vo  y  anu la r  la  garan t ía .

Cargar  e l  te lé fono

La ba ter ía  de  su  te lé fono debe contar  con su f ic ien te  
carga  para  que e l  te lé fono pueda encenderse ,  
detec tar  una seña l  y  rea l i zar  a lgunas  l lamadas.  Debe 
cargar la  por  comple to  tan  pron to  como sea pos ib le .

 NOTA:
La po tenc ia  de l  cargador  debe es tar  en t re  un  mín imo 
de 15  va t ios  requer ido  por  es te  d ispos i t i vo  y  un  
máx imo de 80  va t ios  para  a lcanzar  la  ve loc idad de  
carga  máx ima.  Además,  es te  d ispos i t i vo  admi te  la  
carga  ráp ida  USB PD.

 ¡ADVERTENCIA!
Ut i l i ce  ún icamente  cargadores  compat ib les  y  cab les  
USB t ipo  C.  E l  uso  de  accesor ios  no  compat ib les  
podr ía  p rovocar  daños  en  su  te lé fono o  la  exp los ión  
de la  ba ter ía .
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 ¡ADVERTENCIA!
No ret i re  la  cubier ta  t rasera .  La  bater ía  no es  
extra íb le .  La  extracción de la  bater ía  podr ía  
provocar  un incendio o  una explosión.

1. 	 Conecte  e l  adaptador  a  la  toma de carga .

2 . 	 Conecte  e l  cargador  a  una toma de cor r ien te  de  
CA es tándar.

3 . 	 Desconecte  e l  cargador  cuando la  ba ter ía  es té  
comple tamente  cargada.

 NOTA:
Si  e l  n ive l  de  ba ter ía  es  ex t remadamente  ba jo ,  es  
pos ib le  que no  pueda encender  e l  te lé fono,  aunque 
se es té  cargando.  En es te  caso,  vue lva  a  in ten tar lo  
después de  cargar  e l  te lé fono durante  a l  menos 
20  minutos .  Póngase en  contac to  con e l  serv ic io  de  
atenc ión  a l  c l ien te  s i  no  puede encender  e l  te lé fono 
después de  una carga  pro longada.

 NOTA:
Si  la  carga  ina lámbr ica  es  len ta  o  no  func iona,  re t i re  
l a  funda pro tec tora  y  vue lva  a  in ten tar lo .
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 NOTA:
Por  mot ivos  med ioambien ta les ,  puede que es te  
paquete  no  inc luya  un  cargador.  Es te  d ispos i t i vo  
puede a l imentarse  con la  mayor ía  de los  adaptadores  
de  a l imentac ión  USB y  un  cab le  con conec tor  USB 
t ipo-C.

Encender /apagar  su te lé fono

Antes  de  encender  e l  te lé fono,  asegúrese de  que la  
bater ía  es té  cargada.

Mantenga pres ionada la  tec la  de  Encendido  para  
encender  su  te lé fono.

Para  apagar,  mantenga pres ionada la  tec la  de  
Encendido  has ta  que aparezca e l  menú de  apagado/

re in ic io ,  toque  Apagado  y,  a  cont inuac ión ,  toque 

 Apagado  de  nuevo.

 NOTA:
Si  la  panta l la  se  conge la  o  ta rda  mucho en  
responder,  mantenga pres ionada la  tec la  de  
Encendido  duran te  aprox imadamente  10  segundos 
para  re in ic ia r  su  te lé fono.

Despertar  a  su te lé fono

Su te lé fono en t ra  au tomát icamente  en  modo de 
suspens ión  cuando no  se  usa  durante  c ie r to  
t iempo.  La  panta l la  se  apaga para  ahor rar  energ ía  
y  las  tec las  se  b loquean para  ev i ta r  operac iones  
acc identa les .

Puede vo lver  a  desper ta r  a  su  te lé fono encend iendo 
la  panta l la  y  desb loqueando las  tec las .

1.	  Pres ione la  tec la  de  Encendido  para  encender  la  
panta l la .
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2. 	 Des l i ce  hac ia  a r r iba  en  la  panta l la .

 NOTA:
Si  ha  conf igurado la  ver i f i cac ión  fac ia l ,  hue l la  
dac t i la r,  pa t rón  de  desb loqueo,  P IN o  cont raseña 
para  su  te lé fono,  deberá  u t i l i za r  su  cara  o  hue l la  
dac t i la r,  d ibu ja r  e l  pa t rón  o  in t roduc i r  e l  P IN/
cont raseña para  desb loquear  la  panta l la .

Reducir  la  luz  azul

La luz  azu l  con  long i tudes  de  onda en t re  415 nm y  
455 nm se  cons idera  noc iva  para  los  o jos .  Puede 
causar  mo les t ias  ocu la res ,  supr imi r  la  me la ton ina  y  
a fec tar  a  la  ca l idad de l  sueño y  a l  r i tmo c i rcad iano.  
Es te  p roduc to  es tá  d iseñado para  reduc i r  la  energ ía  
rad ian te  azu l  de  la  panta l la .

Para  ev i ta r  la  fa t iga  ocu la r,  se  recomienda co locar  
e l  p roduc to  a  una d is tanc ia  adecuada de  los  o jos  y  
descansar  durante  20  minutos  mi rando a  lo  le jos  t ras  
dos horas  de l  uso  cont inuo.

Para  hab i l i ta r  la  p ro tecc ión  ocu la r,  abra  la  
ap l icac ión  Conf iguración ,  toque Panta l la ,  toque Luz 
nocturna  y  toque Act ivar  ahora .  U t i l i ce  Act ivar  
automát icamente  para  hab i l i ta r  la  p ro tecc ión  ocu la r  
en t re  la  pues ta  y  la  sa l ida  de l  so l  o  duran te  e l  
t iempo persona l izado.  Además,  puede a jus ta r  e l  
e fec to  de  pro tecc ión  cambiando la  in tens idad de l  
f i l t ro  de  luz  azu l .

Comprobar  la  in formación de la  bater ía

Puede ver  e l  es tado med ido  de l  n ive l  de  la  ba ter ía ,  
la  fecha de  fabr icac ión ,  la  fecha de l  p r imer  uso  y  e l  
número  de  c ic los  de  carga-descarga comple tos .  So lo  
abra  Conf iguración ,  toque Bater ía  y,  a  cont inuac ión ,  
toque Estado de la  bater ía .
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Consejos para  e l  mantenimiento de la  
bater ía

Su te lé fono o f rece  var ias  opc iones  que le  ayudan a  
ahor rar  energ ía  y  p ro teger  la  ba ter ía .  Puede segu i r  
l os  conse jos  que se  ind ican a  cont inuac ión .

Reduzca e l  t iempo de re t ro i luminac ión  de  la  panta l la .

Baje  e l  b r i l l o  de  la  panta l la .

Reduzca la  f recuenc ia  de  re f resco de  la  panta l la .

Desact ive  e l  Wi -F i ,  e l  B lue too th ,  e l  GPS y  la  
s incron izac ión  au tomát ica  cuando no  los  u t i l i ce .

Act ive  e l  modo Oscuro .

Ut i l i ce  la  func ión  Opt imizar  e l  uso  de  la  ba ter ía  para  
ahor rar  energ ía .  Abra  Conf iguración ,  toque Bater ía  
y,  a  cont inuac ión ,  toque Opt imizar  e l  uso de la  
bater ía .

Habi l i te  la  func ión  de  Ahor ro  de  energ ía  o  U l t ra  
ahor ro  de  energ ía .  Abra  Conf iguración ,  toque 
Bater ía  y,  a  cont inuac ión ,  toque Ahorro de energía  
/  U l t ra  ahorro de energía .

Reduzca la  ve loc idad de  carga  y  descarga ráp ida  
de  la  ba ter ía  en  en tornos  por  deba jo  de  0  °C.  Abra  
Conf iguración ,  toque Bater ía  y  toque Modo de f r ío  
extremo .

Opt imice  e l  compor tamiento  de  in ic io  au tomát ico ,  
e l  compor tamiento  de  in ic io  secundar io  y  e l  
compor tamiento  de  e jecuc ión  en  segundo p lano 
de las  ap l i cac iones  para  ahor rar  ba ter ía .  Abra  
Conf iguración ,  toque Bater ía  y  toque Control  de  
apl icaciones por  IA .



39

Cier re  au tomát icamente  las  ap l i cac iones  que 
no  se  hayan u t i l i zado durante  mucho t iempo.  
Abra  Conf iguración ,  toque Bater ía  y  toque Más 
conf iguraciones .  Luego,  toque Opt imización IA 
de escenar io  y  ac t i ve  e l  in te r rup tor  de  a l te rnanc ia  
Opt imizar  cuando la  apl icación no esté  en uso .

Cont ro le  e l  compor tamiento  de  las  ap l i cac iones  
para  reduc i r  e l  consumo de energ ía  cuando e l  
te lé fono es té  en  un  la rgo  per iodo de  espera .  
Abra  Conf iguración ,  toque Bater ía  y  toque Más 
conf iguraciones .  A cont inuac ión,  toque Optimización 
IA de escenar io  y  luego Modo de suspensión .

Para  ev i ta r  sobrecargar  la  ba ter ía  y  acor ta r  su  v ida  
ú t i l ,  puede conf igurar  e l  te lé fono para  que de je  de  
cargarse  cuando e l  n ive l  de  la  ba ter ía  a lcance e l  
80%.  Abra  Conf iguración ,  toque Bater ía ,  y  luego 
se lecc ione Límite  super ior  de l  80% .

Para  mantener  la  ba ter ía  en  buen es tado,  la  
carga se  de t iene au tomát icamente  una vez  que la  
bater ía  a lcanza la  carga  comple ta .  S i  e l  te lé fono 
permanece conec tado a  la  fuente  de  carga ,  la  carga  
se reanudará  cuando e l  n ive l  de  la  ba ter ía  ca iga  
por  deba jo  de l  95%.  Durante  es te  c ic lo ,  e l  n ive l  de  
ba ter ía  que se  muest ra  permanece en  e l  100%.  Es ta  
func ión  es tá  hab i l i tada  por  de fec to .  Para  acceder  a  
esta  func ión ,  abra  Conf iguración  y  toque Bater ía  y,  
a cont inuac ión ,  se lecc ione Básico .

Para  pro teger  la  ba ter ía ,  ev i te  cargar la  en  en tornos  
de a l ta  tempera tura .

Desenchufe  e l  cargador  después de  que la  ba ter ía  
esté  comple tamente  cargada.

Para  garant izar  e l  rend imien to  de  carga ,  u t i l i ce  un  
cargador  compat ib le .
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Si  u t i l i za  una fuente  de  a l imentac ión  como un 
ordenador  en  lugar  de l  cargador,  la  carga  puede 
ser  más len ta  deb ido  a  la  reducc ión  de  la  cor r ien te  
e léc t r i ca .

S i  u t i l i za  su  te lé fono durante  la  carga ,  puede que 
ta rde  más t iempo en cargar  comple tamente  la  
ba ter ía .

Accesib i l idad

Su te lé fono o f rece  opc iones  y  serv ic ios  de  
acces ib i l idad ,  inc luyendo la  panta l la ,  los  cont ro les  de  
i n te racc ión ,  los  subt í tu los ,  e l  aud io ,  las  opc iones  de  
ap l i cac iones  descargadas,  e tc .

Para  acceder  a  las  func iones  de  acces ib i l idad ,  abra  
Conf iguración ,  toque Funciones  y  luego toque 
Accesib i l idad .  

Las pr inc ipa les  func iones  de  acces ib i l idad  inc luyen:

Panta l la

Tamaño de texto  y  panta l la :  A jus ta r  e l  tamaño 
y  e l  peso de  la  fuente ,  se lecc ione e l  tamaño de 
panta l la  de  su  pre ferenc ia  y  u t i l i ce  tex to  de  a l to  
cont ras te .

Corrección de color :  La  conf igurac ión  de  
cor recc ión  de  co lo r  y  de  esca la  de  gr ises  ayuda 
a l  te lé fono a  adaptarse  a  las  neces idades de  
personas con da l ton ismo.

Invers ión de color :  Inv ie r te  e l  co lo r  en  la  panta l la  
y  se  ap l i ca  a  todo,  inc lu idos  conten idos  mul t imed ia  
e imágenes.
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Modo oscuro:  Cambia  la  panta l la  a  oscuro  con 
tex to  b lanco sobre  fondo negro ,  lo  que a l i v ia  la  
i r r i tac ión  ocu la r  causada por  e l  resp landor  de  la  
panta l la  por  la  noche.

El iminar  animaciones:  Reduce los  e fec tos  de  
an imac ión  en  la  panta l la  para  min imizar  las  
d is t racc iones .

Ampl iac ión:  Ampl ía  la  panta l la  y  rea l i za  zoom en 
áreas  espec í f i cas .

Controles  de interacción

Menú de accesib i l idad:  Cont ro la  su  te lé fono 
a  t ravés  de  un  gran  menú en panta l la .  Podrá  
b loquear  e l  te lé fono,  cont ro la r  e l  vo lumen y  e l  
b r i l l o ,  tomar  capturas  de  panta l la  y  mucho más.

Retraso a l  tocar  y  mantener  presionado:  
Conf igura  e l  t iempo de reconoc imien to  que se  
neces i ta  a l  tocar  y  mantener  p res ionada la  
panta l la .

Tiempo de acción:  E l ige  cuánto  t iempo desea 
most rar  los  mensa jes  tempora les  que le  p iden que 
actúe ,  pero  que so lo  son v is ib les  tempora lmente .

Botón de encendido para  f ina l izar  la  l lamada:  
Pres ione la  tec la  de  Encendido  para  f ina l i zar  una 
l l amada,  lo  que hace más ráp ido  y  fác i l  co lgar.

Girar  panta l la  automát icamente:  La  panta l la  
g i ra rá  au tomát icamente  a l  mover  e l  te lé fono en t re  
la  pos ic ión  ver t i ca l  y  la  hor izon ta l .

Subt í tu los:  Detec ta  la  voz  en  e l  te lé fono y  genera  
automát icamente  subt í tu los .  Puede persona l izar  e l  
tamaño y  e l  es t i lo  de  los  subt í tu los  para  que sean 
más fác i les  de  leer.
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Audio

Audiodescr ipción:  Le  permi te  escuchar  una 
descr ipc ión  de  lo  que es tá  suced iendo en  panta l la  
en los  v ideos  compat ib les .

Not i f icaciones con f lash:  Hace parpadear  la  luz  
f lash  de  la  cámara  o  la  panta l la  para  a le r ta r le  de  
una no t i f i cac ión  en t ran te  o  a la rma.

Ajuste  de audio:  Hacen que los  cana les  de  aud io  
i zqu ie rdo  y  derecho reproduzcan s imu l táneamente  
a l  reproduc i r  aud io .  También  puede equ i l ib ra r  los  
vo lúmenes de  los  cana les  izqu ie rdo  y  derecho.

Sal ida  de texto  a  voz:  Conv ie r te  la  en t rada de  
tex to  y  reproduce aud io  en  voz  a l ta .  Puede e leg i r  
e l  motor  de  convers ión  de  tex to  a  voz ,  e l  id ioma,  la  
f recuenc ia  de  la  voz  y  e l  tono pre fer idos .

Seleccionar  para  hablar :  Se lecc iona e lementos  
espec í f i cos  en  la  panta l la  para  o í r los  le ídos  o  
descr i tos  en  voz  a l ta .

Accesib i l idad con interruptores:  Le  permi te  
i n te rac tuar  con e l  te lé fono med ian te  uno o  var ios  
in te r rup tores  ex ternos  o  med ian te  ges tos  fac ia les .  
Es ta  func ión  puede ser  ú t i l  s i  no  puede in te rac tuar  
d i rec tamente  con e l  te lé fono.

TalkBack:  Proporc iona re t roa l imentac ión  hab lada 
de modo que pueda usar  e l  te lé fono s in  mi ra r  a  la  
panta l la .  Puede navegar  por  e l  d ispos i t i vo  a  t ravés  
de  los  ges tos  de  Ta lkBack  en  lugar  de  med ian te  las  
in te racc iones  tác t i les  hab i tua les .

 NOTA:
Las func iones  de  acces ib i l idad  pueden d i fe r i r  de  
su te lé fono y  cambiar  con las  ac tua l i zac iones  de  
so f tware  de l  te lé fono.  Consu l te  su  te lé fono ac tua l .
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INFORMACIÓN LEGAL

Copyr ight  © 2025 Nubia  Technology Co. ,  L td .

Todos los  derechos reservados.

No se  permi te  c i ta r,  reproduc i r,  t raduc i r  n i  usar  
n inguna par te  de  es te  manua l  en  fo rma a lguna 
n i  a  t ravés  de  n ingún med io ,  ya  sea e lec t rón ico  
o mecán ico ,  inc lu idos  fo tocop ias  o  mic ro f i lm,  s in  
e l  consent im ien to  p rev io  por  escr i to  de  Nub ia  
Techno logy  Co. ,  L td .

Aviso

Nubia  Techno logy  Co. ,  L td .  se  reserva  e l  derecho 
a rec t i f i ca r  los  e r ro res  de  impres ión ,  as í  como e l  
derecho a  ac tua l i zar  las  espec i f i cac iones  de  es ta  
gu ía  s in  p rev io  av iso .

Of recemos au toserv ic io  a  los  usuar ios  de  nues t ros  
d ispos i t i vos  in te l igen tes .  Para  ob tener  más 
in fo rmac ión  sobre  e l  au toserv ic io  y  los  mode los  de  
produc tos  compat ib les ,  v is i te  e l  s i t io  o f i c ia l  (en  www.
z tedev ices .com) .  La  in fo rmac ión  de l  s i t io  web t iene 
pr io r idad.

Exención de responsabi l idad

Nubia  Techno logy  Co. ,  L td .  renunc ia  a  toda 
responsab i l idad  por  cua lqu ie r  daño der ivado de  la  
mod i f i cac ión  no  au tor izada de l  so f tware .

Las  imágenes y  las  capturas  de  panta l la  usadas en  
esta  gu ía  pueden ser  d i fe ren tes  de l  p roduc to  rea l .  
El  conten ido  de  es ta  gu ía  puede ser  d is t in to  de l  
p roduc to  o  e l  so f tware  rea l .
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Marcas regist radas

nub ia  y  los  logot ipos  de  nub ia  son marcas  
reg is t radas  de  Nub ia  Techno logy  Co. ,  L td .

Andro id™ es  una marca  reg is t rada de  Goog le  LLC.

La marca  denominat iva  y  los  logot ipos  de  Bluetoo th® 
son marcas  reg is t radas  de  B lue too th  SIG,  Inc . ,  y  
Nub ia  Techno logy  Co. ,  L td .  los  usa  conforme a  
l i cenc ia .

PARA OBTENER INFORMACIÓN SOBRE LAS 
PATENTES DE DTS,   
VISITE HTTP: / /XPERI .COM/DTS-PATENTS/ .  
FABRICADO BAJO L ICENCIA DE DTS,  INC.  Y SUS 
FIL IALES.  DTS,  DTS:X,  EL LOGOTIPO DE DTS:X 
Y DTS:X ULTRA SON MARCAS COMERCIALES 
REGISTRADAS O MARCAS COMERCIALES DE 
DTS,  INC.  Y SUS FIL IALES EN EE.  UU.  Y OTROS 
PAÍSES.  © DTS,  INC.  Y SUS FIL IALES.  TODOS LOS 
DERECHOS RESERVADOS.

Con cober tu ra  de  una o  más rec lamac iones  de  
las  pa ten tes  de  HEVC enumeradas en  pa ten t l i s t .
accessadvance.com
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Snapdragon ® y  Snapdragon Sound™ son produc tos  
de  Qua lcomm Techno log ies ,  Inc .  y /o  sus  subs id ia r ias .

Snapdragon y  Snapdragon Sound son marcas  
comerc ia les  o  marcas  comerc ia les  reg is t radas  de  
Qualcomm Incorpora ted .

Es te  p roduc to  imp lementa  c ie r tas  tecno log ías  
pa ten tadas  con l i cenc ia  de  Qua lcomm Incorpora ted .

Qua lcomm y  e l  logo t ipo  con l i cenc ia  de  Qua lcomm 
son marcas  comerc ia les  o  marcas  comerc ia les  
reg is t radas  de  Qua lcomm Incorpora ted .

Wi -F i  CERTIFIED 7™ y  e l  logo t ipo  de  Wi -F i  
CERTIFIED 7  son marcas  comerc ia les  de  Wi -F i  
Al l iance ®.

El  res to  de  marcas  reg is t radas  y  nombres  
comerc ia les  per tenecen a  sus  respec t ivos  
prop ie ta r ios .
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In formación de segur idad del  producto

No rea l i ce  n i  con tes te  l lamadas mient ras  
conduce.  No escr iba  mensa jes  de  tex to  
mient ras  conduce.

Mantenga e l  te lé fono a  una d is tanc ia  
mín ima de 5  mm de l  cuerpo cuando rea l i ce  
l lamadas.

Las p iezas  pequeñas pueden provocar  
as f i x ia .

Su te lé fono puede emi t i r  un  son ido  fuer te .

Para  ev i ta r  pos ib les  daños aud i t i vos ,  no  
u t i l i ce  e l  d ispos i t i vo  con e l  vo lumen a l to  
durante  per iodos  de  t iempo pro longados.  
Tenga cu idado a l  su je ta r  e l  te lé fono 
cerca  de  la  o re ja  mien t ras  e l  a l tavoz  es tá  
ac t ivado.

Ev i te  que en t re  en  contac to  con ob je tos  
magnét icos .

Manténga lo  a le jado de  marcapasos  u  o t ros  
d ispos i t i vos  méd icos  e lec t rón icos .

Apágue lo  cuando as í  se  le  ind ique en  
hosp i ta les  y  cent ros  méd icos .

Apágue lo  cuando as í  se  le  ind ique en  
av iones  y  aeropuer tos .
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Apágue lo  cuando se  encuent re  cerca  de  
mater ia les  o  l íqu idos  exp los ivos .

No u t i l i ce  e l  te lé fono en  es tac iones  de  
serv ic io .

E l  te lé fono puede produc i r  una luz  b r i l lan te  
o un  des te l lo .

No ar ro je  e l  te lé fono a l  fuego.

Ev i te  las  tempera turas  ex t remas.

Ev i te  que en t re  en  contac to  con l íqu idos .  
Mantenga e l  te lé fono seco.

No in ten te  desmontar  e l  te lé fono.

Ut i l i ce  ún icamente  accesor ios  compat ib les .

En e l  caso de  equ ipos  que puedan 
enchufarse ,  la  toma debe ins ta la rse  cerca  
de l  equ ipo  y  en  un  lugar  de  fác i l  acceso.

No dependa de l  te lé fono como d ispos i t i vo  
pr inc ipa l  para  las  comunicac iones  de  
emergenc ia .
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Energía  de radiofrecuencia  (RF)

Declaración genera l  sobre  la  energía  de 
radiofrecuencia

Su te lé fono cont iene un  t ransmisor  y  un  receptor.  
Cuando es tá  encend ido ,  rec ibe  y  t ransmi te  energ ía  
de  rad io f recuenc ia .  Cuando hab la  por  te lé fono,  e l  
s is tema que ges t iona la  l lamada cont ro la  e l  n ive l  de  
energ ía  de  t ransmis ión  de l  te lé fono.

Tasa de absorc ión especí f ica  (SAR)

Tasa de absorc ión especí f ica  (SAR)

Su d ispos i t i vo  móv i l  es  un  t ransmisor  y  receptor  de  
ondas de  rad io .  Es tá  d iseñado para  que no  pueda 
superar  los  l ím i tes  de  expos ic ión  a  ondas de  rad io  
recomendados por  las  d i rec t r i ces  in te rnac iona les .  
Estas  d i rec t r i ces  fueron  desar ro l ladas  por  la  
o rgan izac ión  c ien t í f i ca  independ ien te  ICNIRP e  
incorporan márgenes de  segur idad d iseñados para  
garant izar  la  p ro tecc ión  de  todas  las  personas,  
i ndepend ien temente  de  su  edad y  es tado de  sa lud .

Es tas  d i rec t r i ces  u t i l i zan  una un idad de  med ida  
conoc ida  como Tasa de  absorc ión  espec í f i ca  o  SAR.  
E l  l ím i te  SAR para  d ispos i t i vos  móv i les  es  de  
2  W/kg.  E l  va lo r  SAR más a l to  reg is t rado con es te  
d ispos i t i vo  a l  p robarse  en  la  cabeza fue  de   
1,591  W/kg*  y  a l  p robarse  sobre  e l  cuerpo fue  de  
1 ,600  W/kg*  a  una d is tanc ia  de  5  mm.  E l  l ím i te  
SAR de ex t remidad (0  mm) para  d ispos i t i vos  
móv i les  es  de  4  W/kg .  E l  va lo r  SAR más a l to  para  
es te  d ispos i t i vo  a l  p robarse  sobre  e l  cuerpo a  una 
d is tanc ia  de  0  mm fue  de  2 ,985 W/kg* .  Pues to  que 
los  d ispos i t i vos  móv i les  d isponen de  una ampl ia  
var iedad de  func iones ,  pueden usarse  en  o t ras  
pos ic iones  como,  por  e jemplo ,  sobre  e l  cuerpo,  ta l  y  
como se  descr ibe  en  es ta  gu ía** .
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El  va lo r  de  SAR se  mide  usando la  energ ía  de  
t ransmis ión  más a l ta  de l  d ispos i t i vo ,  por  lo  que e l  
va lo r  de  SAR rea l  de  es te  d ispos i t i vo  durante  su  
func ionamiento  es tá  normalmente  por  deba jo  de l  
i nd icado an ter io rmente .  Es to  se  debe a  los  cambios  
au tomát icos  en  e l  n ive l  de  energ ía  de l  d ispos i t i vo  
para  garant izar  que so lo  usa  e l  mín imo de energ ía  
necesar io  para  conec tarse  a  la  red .

*  Las  pruebas se  rea l i zan  de  conformidad con 
EN  50360,  EN 50566,  EN 50663,  EN 62209-1  y  
EN  62209-2 .

* *  Consu l te  e l  func ionamiento  sobre  e l  cuerpo en  
esta  gu ía .

Funcionamiento sobre  e l  cuerpo

In fo rmac ión  de  segur idad impor tan te  re la t i va  a  la  
expos ic ión  a  rad iac iones  de  rad io f recuenc ia  (RF) :

Para  garant izar  e l  cumpl im ien to  de  las  d i rec t r i ces  de  
expos ic ión  a  rad io f recuenc ia ,  e l  te lé fono debe usarse  
con una separac ión  mín ima de l  cuerpo de  5  mm.

Si  no  se  s iguen es tas  ins t rucc iones ,  la  expos ic ión  a  
rad io f recuenc ia  podr ía  superar  los  l ím i tes  ap l i cab les  
de  es tas  d i rec t r i ces .

Limitarse la  exposic ión a  los  campos de 
radiofrecuencia  (RF)

Para  aque l los  in te resados en  la  l im i tac ión  de  su  
expos ic ión  a  los  campos de  rad io f recuenc ia ,  la  
Organ izac ión  Mund ia l  de  la  Sa lud  (OMS)  proporc iona 
e l  s igu ien te  conse jo :
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Medidas  de  precauc ión :  Los  da tos  c ien t í f i cos  
ex is ten tes  no  ind ican neces idad a lguna de  tomar  
medidas  de  precauc ión  espec ia les  para  e l  uso  
de te lé fonos  móv i les .  S i  es te  tema preocupa a  
l os  usuar ios ,  pueden op tar  por  l im i ta r  su  prop ia  
expos ic ión  o  la  de  sus  h i jos  a  la  rad io f recuenc ia  
l im i tando la  durac ión  de  las  l lamadas o  usando 
d ispos i t i vos  de  manos l ib res  para  mantener  los  
te lé fonos  móv i les  a le jados  de  la  cabeza y  e l  cuerpo.

Puede obtener  más in fo rmac ión  sobre  es te  tema en 
l a  pág ina  de  in ic io  de  la  OMS  
ht tp : / /www.who. in t /peh-emf   
(Ho ja  in fo rmat iva  193 de  la  OMS:  Jun io ,  2000) .

Distracciones

Conducir

Para  reduc i r  e l  r iesgo de  acc identes ,  se  debe 
pres tar  espec ia l  a tenc ión  a  la  conducc ión  en  todo 
momento .  E l  uso  de l  te lé fono móv i l  m ien t ras  conduce 
( inc luso  con un  k i t  de  manos l ib res)  puede provocar  
d is t racc iones  y  dar  lugar  a  acc identes .  Debe cumpl i r  
las  leyes  y  normat ivas  loca les  que l im i tan  e l  uso  de  
d ispos i t i vos  ina lámbr icos  mien t ras  conduce.

Operar  maquinar ia

Se debe pres tar  p lena a tenc ión  a l  operar  la  
maqu inar ia  para  reduc i r  e l  r iesgo de  acc identes .

Manejo del  producto

Declaración genera l  sobre  manejo  y  uso

Solo  e l  usuar io  es  responsab le  de la  fo rma en la  que 
usa e l  te lé fono y  de  las  consecuenc ias  der ivadas  de  
su uso.
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Siempre  debe apagar  e l  te lé fono en  lugares  cuyo 
uso es té  p roh ib ido .  E l  uso  de l  te lé fono es tá  su je to  a  
las  med idas  de  segur idad d iseñadas para  pro teger  a  
los  usuar ios  y  su  en torno .

Tra te  s iempre  su  te lé fono y  los  accesor ios  con 
cu idado y  manténga los  en  un  lugar  l imp io .

Mantenga l imp ias  la  panta l la  y  la  len te  de  
l a  cámara .  La  presenc ia  de  suc iedad en  la  
panta l la  o  en  la  len te  de  la  cámara  podr ía  
a fec tar  a  la  capac idad de  reacc ión  de l  te lé fono 
a  sus  operac iones  o  d isminu i r  la  ca l idad de  las  
imágenes.

L impie  su  te lé fono y  sus  accesor ios  con un  
mater ia l  suave,  como e l  paño que se  sue le  usar  
para  l imp iar  las  ga fas .  No u t i l i ce  a lcoho l  n i  n ingún 
o t ro  p roduc to  cor ros ivo  para  l imp iar  e l  d ispos i t i vo ;  
ev i te  que es tos  produc tos  en t ren  en  contac to  con 
e l  in te r io r  de l  te lé fono.

No exponga e l  te lé fono n i  los  accesor ios  a l  fuego 
o  a  p roduc tos  der ivados  de l  tabaco encend idos .

No exponga e l  te lé fono n i  los  accesor ios  a  l íqu idos  
n i  a  humedad.

No de je  caer,  lance n i  in ten te  dob la r  e l  te lé fono n i  
l os  accesor ios .

No u t i l i ce  p roduc tos  qu ímicos  fuer tes ,  d iso lventes  
de l imp ieza  n i  aeroso les  para  l imp iar  e l  te lé fono n i  
los  accesor ios .

No p in te  e l  te lé fono n i  los  accesor ios .

No in tente  desmontar  e l  te lé fono n i  sus  accesor ios .  
Ún icamente  e l  persona l  au tor izado debe hacer lo .
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No co loque e l  te lé fono dent ro  o  cerca  de  apara tos  
de ca le facc ión  n i  de  contenedores  de  a l ta  p res ión ,  
como ca len tadores  de  agua,  hornos  de  mic roondas 
o  u tens i l ios  de  coc ina .  S i  lo  hace,  e l  te lé fono 
podr ía  su f r i r  daños .

Consu l te  las  normat ivas  loca les  re la t i vas  a l  
desecho de  produc tos  e lec t rón icos .

No l leve  e l  te lé fono en  e l  bo ls i l lo  t rasero ,  pues  
podr ía  romperse  a l  sen tarse .

Segur idad de la  bater ía

El  uso  de  una ba ter ía ,  un  cargador  o  un  
adaptador  de  cor r ien te  incompat ib les  puede dañar  
e l  d ispos i t i vo ,  acor ta r  su  v ida  ú t i l  o  p rovocar  
incend ios ,  exp los iones  u  o t ros  pe l ig ros .

Las tempera turas  de  func ionamiento  recomendadas 
son de  0  °C a  35  °C y  las  tempera turas  de  
a lmacenamiento  son de  -20  °C a  +45 °C.  Las  
tempera turas  ex t remas pueden dañar  e l  d ispos i t i vo  
y  reduc i r  la  capac idad de  carga  y  la  v ida  ú t i l  de l  
d ispos i t i vo  y  la  ba ter ía .

 ¡ADVERTENCIA!
No re t i re  la  cub ie r ta  t rasera .  La  ba ter ía  no  es  
ex t ra íb le .  La  ex t racc ión  de  la  ba ter ía  podr ía  provocar  
un  incend io  o  una exp los ión .

No cambie  n i  sus t i tuya  la  ba ter ía  recargab le  
incorporada de l  d ispos i t i vo  us ted  mismo.  
Ún icamente  e l  fabr ican te  o  un  proveedor  de  
serv ic ios  au tor izado puede cambiar la  o  sus t i tu i r la .
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No co loque e l  d ispos i t i vo  n i  la  ba ter ía  en  equ ipos  
que se  ca l ien ten ,  como hornos  de  mic roondas,  
horn i l las  o  rad iadores ,  n i  cerca  de  e l lo .  Mantenga 
e l  d ispos i t i vo  y  la  ba ter ía  a le jados  de l  ca lo r  
exces ivo  y  la  luz  so la r  d i rec ta .  De no  hacerse  as í ,  
e l  d ispos i t i vo  o  la  ba ter ía  podr ían  sobreca len tarse  
y  causar  exp los iones  o  incend ios .

No desmonte ,  apr ie te  n i  per fo re  e l  d ispos i t i vo ,  ya  
que es to  puede causar  exp los iones  o  incend ios .

No t i re  e l  d ispos i t i vo  a  un  fuego para  ev i ta r  
exp los iones .

Cuando la  ba ter ía  es té  cargada comple tamente ,  
desconecte  e l  cargador.  La  sobrecarga puede 
acor ta r  la  durac ión  de  la  ba ter ía .

Cuando no  u t i l i ce  e l  d ispos i t i vo  durante  un  per íodo 
pro longado,  cargue la  ba ter ía  aprox imadamente  a  
la  mi tad  y,  a  cont inuac ión ,  guarde e l  d ispos i t i vo  
en  un  lugar  f resco  y  seco.

S i  la  ba ter ía  se  daña o  muest ra  s ignos  de  que 
se  ha  h inchado o  presenta  fugas ,  de je  de  usar la  
inmed ia tamente  y  póngase en  contac to  con e l  
fabr ican te  o  e l  p roveedor  de  serv ic io  au tor izado 
de l  fabr ican te  para  reemplazar la .

Niños pequeños

Mantenga e l  te lé fono y  sus  accesor ios  fuera  
de l  a lcance de  n iños  pequeños,  y  no  permi ta  
que jueguen con é l .  Podr ían  su f r i r  her idas  o  
p rovocar las  a  o t ras  personas.  También  podr ían  dañar  
acc identa lmente  e l  te lé fono.

Su te lé fono cont iene p iezas  pequeñas con bordes  
a f i lados  que pueden causar  her idas  o  desprenderse  
y  p rovocar  as f i x ia .
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Desmagnet ización

Para  ev i ta r  e l  r iesgo de  desmagnet izac ión ,  no  de je  
d ispos i t i vos  e lec t rón icos  n i  ob je tos  magnét icos  
cerca  de l  te lé fono durante  un  per iodo pro longado de  
t iempo.

Descarga e lectrostát ica  (ESD)

No toque los  conec tores  metá l i cos  de  la  ta r je ta  
nano-SIM.

Antena

No toque la  an tena s i  no  es  necesar io .

Posic ión de uso normal

Cuando rea l i ce  o  rec iba  l lamadas,  co lóquese e l  
te lé fono jun to  a l  o ído ,  con  la  par te  in fe r io r  d i r ig ida  a  
la  boca.

Airbags

No co loque e l  te lé fono en  un  lugar  cercano a  un  
a i rbag o  en  la  zona de  desp l iegue de  es te ;  los  
a i rbags  se  in f lan  con mucha fuerza  y  la  p resenc ia  
de l  te lé fono en  esa ub icac ión  podr ía  dar  lugar  a  
l es iones  graves .  Guárde lo  en  un  lugar  seguro  y  
pro teg ido  an tes  de  comenzar  a  conduc i r.
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Convuls iones/Desmayos

Este  te lé fono puede generar  una luz  b r i l lan te  o  
des te l los .  A lgunas  personas podr ían  su f r i r  desmayos 
o  convu ls iones  (aunque no  los  hayan padec ido  
an ter io rmente)  a l  verse  expuestos  a  des te l los  o  
pa t rones  de  luz ,  como sucede a l  jugar  a  v ideo juegos 
o  ver  v ideos .  S i  a lguna vez  ha  su f r ido  es tos  
t ras to rnos  o  t iene  un  fami l ia r  con  un  h is to r ia l  méd ico  
semejante ,  consu l te  a  un  méd ico .  Para  reduc i r  
e l  r iesgo de  desmayos o  convu ls iones ,  u t i l i ce  su  
te lé fono en  una hab i tac ión  b ien  i luminada y  no  lo  
haga de  fo rma cont inuada.

Lesiones por  esfuerzo repet i t ivo

Para  min imizar  e l  r iesgo de  les iones  por  es fuerzo  
repet i t i vo  (RSI )  a l  escr ib i r  mensa jes  de  tex to  o  jugar  
con e l  te lé fono:

No apr ie te  demas iado e l  te lé fono.

Pres ione los  bo tones  con suav idad.

Ut i l i ce  las  func iones  espec ia les  de l  te lé fono 
d iseñadas para  min imizar  e l  número  de  veces  de  
pres ionar  los  bo tones  como,  por  e jemplo ,  P lan t i l l as  
de mensa jes  o  Tex to  p red ic t i vo .

Tómese descansos  con f recuenc ia  para  hacer  
es t i ramientos  y  re la ja rse .

Llamadas de emergencia

Este  te lé fono,  a l  igua l  que cua lqu ie r  o t ro  te lé fono 
ina lámbr ico ,  func iona med ian te  seña les  de  rad io ,  
por  lo  que no  se  puede garant izar  la  conex ión  en  
todas  las  s i tuac iones .  Por  es te  mot ivo ,  nunca debe 
depender  ún icamente  de  un te lé fono ina lámbr ico  para  
l as  comunicac iones  de  emergenc ia .
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Ruidos fuer tes

Este  te lé fono es  capaz  de  produc i r  ru idos  fuer tes  
que podr ían  dañar  e l  o ído .  Ba je  e l  vo lumen antes  de  
usar  los  aur icu la res ,  los  aur icu la res  de  B lue too th  u  
o t ros  d ispos i t i vos  de  aud io .

Calentamiento del  te lé fono

Su te lé fono se  puede ca len tar  mien t ras  se  carga  y  
durante  su  uso  normal .

Segur idad e léctr ica

Accesor ios

Ut i l i ce  ún icamente  accesor ios  aprobados.

No conec te  e l  te lé fono a  produc tos  n i  accesor ios  no  
compat ib les .

No permi ta  que ob je tos  metá l i cos  como monedas 
o  l laveros  en t ren  en  contac to  n i  que provoquen 
cor toc i rcu i tos  en  la  toma de carga .  No per fo re  la  
super f i c ie  de l  te lé fono con ob je tos  punzantes .

Conexión a  vehículos

Sol ic i te  asesoramiento  pro fes iona l  cuando conec te  
una in te r faz  te le fón ica  a l  s is tema e lec t rón ico  de l  
vehícu lo .
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Productos dañados y  defectuosos

No in ten te  desmontar  e l  te lé fono n i  sus  accesor ios .  
Ún icamente  e l  persona l  cua l i f i cado debe rev isar  o  
reparar  e l  te lé fono n i  sus  accesor ios .  S i  su  te lé fono 
(o  sus  accesor ios)  se  han sumerg ido  en  agua,  se  
han per fo rado o  han su f r ido  una grave ca ída ,  no  los  
u t i l i ce  has ta  que los  hayan rev isado en  un  cent ro  de  
serv ic io  au tor izado.

In ter ferencias  de radiofrecuencia

Declaración genera l  sobre  la  in ter ferencia

Debe tener  mucho cu idado a l  usar  e l  te lé fono 
cerca  de  d ispos i t i vos  méd icos  persona les ,  como 
marcapasos  y  audí fonos .

Consu l te  a  su  méd ico  y  los  fabr ican tes  de l  
d ispos i t i vo  méd ico  s i  e l  func ionamiento  de  su  
te lé fono puede in te r fe r i r  con  e l  func ionamiento  de l  
d ispos i t i vo  méd ico .

Marcapasos

Los fabr ican tes  de  marcapasos  recomiendan que se  
mantenga una d is tanc ia  mín ima de 15  cm ent re  un  
te lé fono móv i l  y  un  marcapasos  con e l  f in  de  ev i ta r  
pos ib les  in te r fe renc ias  con es te  ú l t imo.  Para  e l lo ,  
ut i l i ce  e l  te lé fono en  la  o re ja  de l  lado  opuesto  a l  de l  
marcapasos  y  no  lo  l leve  en  un  bo ls i l lo  de l  pecho.

Audí fonos

Las personas con audí fonos  u  o t ros  imp lan tes  
coc leares  pueden perc ib i r  ru idos  de  in te r fe renc ia  a l  
usar  d ispos i t i vos  ina lámbr icos  o  s i  hay  a lguno cerca .
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El  n ive l  de  in te r fe renc ias  depende de l  t ipo  de  
d ispos i t i vo  aud i t i vo  y  la  d is tanc ia  en t re  e l  d ispos i t i vo  
y  e l  o r igen de  las  in te r fe renc ias .  Puede que,  a l  
aumentar  la  separac ión  en t re  ambos,  se  reduzca la  
i n te r fe renc ia .  También  puede consu l ta r  a l  fabr ican te  
de l  audí fono las  pos ib les  a l te rna t ivas .

Equipos médicos

Apague su  d ispos i t i vo  ina lámbr ico  cuando as í  se  
lo  so l i c i ten  en  hosp i ta les ,  c l ín icas  o  cent ros  de  
sa lud .  Es tas  so l i c i tudes  se  han d iseñadas para  
ev i ta r  pos ib les  in te r fe renc ias  con equ ipos  méd icos  
de l icados .

Aviones

Apague su  d ispos i t i vo  ina lámbr ico  cuando as í  se  lo  
i nd ique e l  persona l  de l  aeropuer to  o  la  aero l ínea.

Consul te  a l  personal  de la  aero l ínea s i  es tá  permi t ido  
usar  d ispos i t i vos  ina lámbr icos  a  bordo y  ac t ive  e l  
modo av ión  de  su  te lé fono cuando embarque en  e l  
av ión .

In ter ferencias  en vehículos

Tenga en  cuenta  que,  deb ido  a  las  pos ib les  
i n te r fe renc ias  con e l  equ ipo  e lec t rón ico ,  a lgunos  
fabr icantes  de vehícu los  prohíben e l  uso de te lé fonos  
móv i les  en  sus  vehícu los  a  menos que la  ins ta lac ión  
inc luya  un  k i t  de  manos l ib res  con una an tena 
ex terna .
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Entornos con r iesgo de explosión

Estaciones de serv ic io  y  a tmósferas explosivas

En ub icac iones  con a tmósferas  po tenc ia lmente  
exp los ivas ,  s iga  todas  las  ind icac iones  pub l icadas  
para  apagar  d ispos i t i vos  ina lámbr icos ,  como e l  
te lé fono u  o t ros  equ ipos  de  rad io .

Ent re  las  á reas  con a tmósferas  po tenc ia lmente  
exp los ivas ,  se  inc luyen zonas  de  repos ta je ,  á reas  
ba jo  las  cub ie r tas  de  los  barcos ,  ins ta lac iones  
de  a lmacenamiento  o  t ranspor te  de  combust ib le  
o produc tos  qu ímicos ,  y  á reas  en  las  que e l  a i re  
contenga sus tanc ias  qu ímicas  o  par t ícu las  en  grano,  
po lvos  o  po lvos  metá l i cos .

Detonadores y  áreas de voladuras

Apague su  te lé fono móv i l  o  d ispos i t i vo  ina lámbr ico  
cuando se  encuent re  en  áreas  de  vo laduras  o  en  
áreas  en  las  que se  ind ique que debe apagar  los  
d ispos i t i vos  emisores / receptores  o  los  d ispos i t i vos  
e lec t rón icos  con e l  f in  de  ev i ta r  pos ib les  
i n te r fe renc ias  con las  de tonac iones .

Especi f icaciones

Apl icaciones  
de  rad io  
p robadas 
por  EUT

GSM 900/1800
WCDMA 850/900/2100
Banda LTE 1 /3 /5 /7 /8 /20 /28/34/38/40/41
Banda 5G NR 
1 /3 /5 /7 /8 /20 /28 /38 /40 /41 /77 /78
Wi-F i  2 ,4G
Wi-F i  5G
Bluetoo th
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Potenc ia  de  
sa l ida  de  
RF máx ima

GSM900:  32 ,5  dBm
GSM1800:  29 ,5  dBm
WCDMA 850/900/2100:  24  dBm
Banda LTE 1 /3 /5 /8 /34/38/40:  24 ,5  dBm
Banda LTE 7 /20 /28 :  24  dBm
Banda LTE 41:  26 ,5  dBm
Banda 5G NR 1 :  25  dBm
Banda 5G NR 3 /5 /7 /8 /20 /28 /38 /40 :  
24   dBm
Banda 5G NR 41:  27  dBm
Banda 5G NR 77/78 :  26 ,5  dBm
Wi-F i  (2 ,4G) :  20  dBm
Wi-F i  (5G) :  20  dBm
Bluetoo th :  18  dBm

Precauciones de CE

Precauciones para  la  bater ía

Exis te  r iesgo de  exp los ión  s i  se  sus t i tuye  la  ba ter ía  
por  o t ra  de  un  t ipo  incor rec to .

Deseche las  ba ter ías  usadas de  acuerdo con las  
i ns t rucc iones .

No t i re  n inguna ba ter ía  a l  fuego o  a  un  horno 
ca l ien te ,  n i  ap las te  o  cor te  n inguna ba ter ía  con 
her ramientas  mecán icas .  S i  lo  hace,  podr ía  p rovocar  
una exp los ión .

Si  se  de ja  una ba ter ía  en  un  en torno  con 
tempera turas  ex t remadamente  a l tas ,  se  podr ía  
p roduc i r  una exp los ión  o  la  fuga de  l íqu ido  o  gas  
i n f lamab le .

S i  la  ba ter ía  se  somete  a  una pres ión  de  a i re  
ext remadamente  ba ja ,  podr ía  p roduc i rse  una 
exp los ión  o  la  fuga de  l íqu ido  o  gas  in f lamab le .
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Uso adecuado

Como se  descr ibe  en  es ta  gu ía ,  su  d ispos i t i vo  
so lo  puede u t i l i za rse  en  los  en tornos  ind icados .  S i  
es  pos ib le ,  no  toque e l  á rea  de  la  an tena de  su  
d ispos i t i vo .

No exponga e l  d ispos i t i vo  a  tempera turas  ex t remas 
in fe r io res  a  -10  °C o  super io res  a  +40 °C.

Cargue e l  d ispos i t i vo  so lo  en t re  0  °C y  +40 °C.

Desechar  d isposi t ivos ant iguos

1. 	 Cuando un  produc to  inc luye  e l  
s ímbo lo  de  un  contenedor  tachado 
con una c ruz ,  s ign i f i ca  que es tá  
i nc lu ido  en  la  D i rec t iva  2012/19 /UE 
de la  Un ión  Europea.

2 . 	 Todos los  p roduc tos  e léc t r i cos  y  
e lec t rón icos  deben desecharse  a l  
margen de  los  res iduos  mun ic ipa les  
en  ins ta lac iones  de  reco lecc ión  
des ignadas por  las  au tor idades  
loca les .

3. 	 A l  desechar  su  d ispos i t i vo  an t iguo 
cor rec tamente ,  es tará  cont r ibuyendo 
a  ev i ta r  consecuenc ias  per jud ic ia les  
para  e l  med io  ambien te  y  la  sa lud .

Para  ob tener  la  in fo rmac ión  re la t i va  a l  rec ic la je  de  
es te  p roduc to  basada en  la  d i rec t i va  sobre  res iduos  
de  apara tos  e léc t r i cos  y  e lec t rón icos  (RAEE) ,  env íe  
un mensa je  de  cor reo  e lec t rón ico  a   
weee@zte .com.cn



62

DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD UE

Por  la  p resente ,  ZTE Corpora t ion  dec la ra  que e l  t ipo  
de  equ ipo  de  rad io  NX741J cumple  con la  D i rec t iva  
2014/53 /UE.

E l  tex to  comple to  de  la  dec la rac ión  de  conformidad 
UE es tá  d ispon ib le  en  la  s igu ien te  d i recc ión  de  
In te rne t :  h t tps : / /cer t i f i ca t ion .z tedev ices .com

El  d ispos i t i vo  es tá  res t r ing ido  a l  uso  en  in te r io res  
so lo  cuando se  u t i l i ce  dent ro  de l  rango de  
f recuenc ias  de  5150 a  5350 MHz.

AT BE BG HR CY CZ DK

EE FI FR DE EL HU IE

IT LV LT LU MT NL PL

PT RO SK SI ES SE UK(NI )

NO IS LI CH TR

Conformidad ErP

Si  la  ca ja  de  embala je  inc luye  un  cargador,  es te  
cumple  con la  D i rec t iva  2009/125/CE de l  Par lamento  
Europeo y  de l  Conse jo  Europeo sobre  produc tos  
re lac ionados con la  energ ía  (ErP) .

Consu l te  la  in fo rmac ión  de ta l lada sobre  ErP en  e l  
s i t io  web de  ZTE:  h t tps : / /cer t i f i ca t ion .z tedev ices .com.
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Cumpl imiento de la  Ley de datos de la  UE

El  respeto  de  los  derechos  leg í t imos de  los  usuar ios  
de  la  UE a  acceder  a  los  da tos  generados  por  
es te  d ispos i t i vo  en  v i r tud  de  la  Ley  de  da tos  de  la  
UE (Reg lamento  (UE)  2023/2854)  es  un  pr inc ip io  
de  cumpl im ien to  in tegrado en  e l  d iseño de  los  
p roduc tos  y  serv ic ios  de  ZTE.  Us ted  t iene  derecho 
a conocer  los  de ta l les  de  los  da tos  generados  por  
este  d ispos i t i vo  y  puede so l i c i ta r  a  ZTE que respete  
sus  derechos  lega les  en  re lac ión  con e l  acceso,  
e l  in te rcambio  y  la  t ransmis ión  de  da tos .  Para  
obtener  in fo rmac ión  de ta l lada sobre  los  métodos  
de adqu is ic ión  de  da tos  y  las  ins t rucc iones  de  
func ionamiento ,  v is i te  h t tps : / /www.z te .com.cn /g loba l /
a r t i c le /acknowledge.h tml .  Obtendrá  las  s igu ien tes  
in fo rmac iones :

1 . 	 Resumen de da tos  de  toda la  l ínea  de  produc tos ;

2 . 	 Tipos  espec í f i cos  de  da tos  generados  por  
es te  d ispos i t i vo  (que pueden var ia r  según la  
func iona l idad de l  p roduc to) .

Apéndice

Rango de peso de  las  mater ias  p r imas c r í t i cas  y  
mater ia les  ambien ta lmente  re levantes :

Coba l to  en  la  ba ter ía :  >  5  g

Tanta l io  en  condensadores :  <  0 ,05  g

Neod imio :

en  a l tavoz :  0 ,05  g  ~  0 ,2  g

en e l  motor  de  v ib rac ión :  <  0 ,05  g

en o t ros  imanes:  <  0 ,05  g
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Oro:  <  0 ,02  g

Porcenta je  de  conten ido  rec ic lado para  e l  d ispos i t i vo  
o  una par te  de  es te :

Meta l :  0 ,3%

Vidr io :  7 ,7%

Aleac ión  de  a lumin io :  0 ,5%

Bater ía :  29 ,8%

Plás t ico :  7 ,4%

Meta l  +  p lás t i co :  14 ,5%

Plás t ico  +  meta l :  12 ,5%

Cobre :  2 ,5%

Acero  inox idab le :  1 ,4%

PCB:  6 ,6%

Tasa de  rec ic lab i l idad  (Rcyc) :  83 ,2%

Res is tenc ia  mín ima de la  ba ter ía  en  número  de  
c ic los :  1000 c ic los  (80% de energ ía  res tan te)

Su d ispos i t i vo  t iene  la  c las i f i cac ión  IP68 y  IP69 de  
res is tenc ia  a l  po lvo  y  a l  agua.
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Kurzan le i tung (de)

Kennenlernen Ihres Telefons
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Vorderans ich t :  Der  In f raro tsensor  bef indet  s ich  an der  
Oberse i te .  D ie  Hörmusche l  und d ie  Unter -D isp lay-
Frontkamera  s ind  ver t i ka l  angeordnet  im oberen 
Mi t te l te i l  der  Fron t .  Der  Sch iebescha l te r  be f indet  
s ich  oben l inks ,  und au f  der  rech ten  Se i te  be f inden 
s ich  von oben nach un ten  d ie  Lauts tä rke tas te ,  
d ie  E in /Aus-Tas te  und d ie  Kamera tas te .  Der  
F ingerabdrucksensor  un ter  dem Disp lay  is t  in  der  
Mi t te  der  un teren  B i ldsch i rmhä l f te  pos i t ion ie r t .  An  
der  Unterse i te  s ind  von l inks  nach rech ts  das  Nano-
SIM-Kar ten fach ,  das  Mik ro fon ,  der  USB-Typ-C- /
Kopfhöreransch luss  und der  Lautsprecher  angeordnet .

Rückans ich t :  D ie  Rückkameras  be f inden s ich  au f  
der  oberen Hä l f te  der  Rückse i te .  Oben rech ts  i s t  
der  B l i t z .  Der  Laser -Auto fokus-Sensor  i s t  rech ts  der  
Hauptkamera  pos i t ion ie r t .  Der  NFC-Bere ich  be f indet  
s ich  im rech ten  Te i l  der  oberen Hä l f te  der  Rückse i te .

Ih r  Te le fon  un ters tü tz t  Wi -F i  m i t  2 ,4  GHz,  5  GHz und 
6 GHz.

Einr ichten Ihres Telefons

 HINWEIS:
Bl inde oder  sehbeh inder te  Benutzer  so l l ten  s ich  be im 
E in legen der  S IM-Kar te  und der  Ers te in r ich tung des  
Sys tems he l fen  lassen.

Nano-SIM-Kar ten  können be i  e ingescha l te tem Te le fon  
e inge leg t  und en t fe rn t  werden.

 ACHTUNG!
Um Schäden am Te le fon  zu  vermeiden,  verwenden 
S ie  ke ine SIM-Kar ten anderer  Ar t  und ke ine aus e iner  
S IM-Kar te  angepass te  Nano-SIM-Kar te ,  d ie  n ich t  dem 
Standard  en tspr ich t .  E ine  s tandardmäßige  Nano-SIM-
Kar te  e rha l ten  S ie  be i  Ih rem Mobi l funkanb ie te r.
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1. 	 Führen S ie  d ie  Sp i tze  des  Auswur fwerkzeugs in  
das  Loch des  Kar ten fachs  e in .

2 . 	 Z iehen S ie  das  Kar ten fach  heraus  und legen S ie  
d ie  Nano-SIM-Kar te (n)  w ie  abgeb i lde t  f lach  au f  
be ide  Se i ten  des  Fachs .  Sch ieben S ie  das  Fach 
vors ich t ig  in  d ie  Ausgangs lage zurück .
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 H INWEIS:
Verwenden S ie  das  im L ie fe rumfang en tha l tene 
Auswur fwerkzeug.  Andern fa l l s  kann der  Kar ten fach  
gg f .  n ich t  ausgewor fen  werden.  Be i  der  Ins ta l la t ion  
von zwe i  Nano-SIM-Kar ten  können be ide  Kar ten  e ine  
Verb indung zum 5G-Netz  hers te l len ,  und S ie  können 
jede Kar te  fü r  Mob i l funkdaten  verwenden.

 VORSICHT:
Verwenden S ie  ke inen sp i tzen  Gegenstand ans te l le  
des  im L ie fe rumfang en tha l tenen Auswur fwerkzeugs.  
S te l len  S ie  s icher,  dass  das  Auswur fwerkzeug 
gerade in  das  Loch e ingeführ t  w i rd .  Andern fa l l s  
kann das  Te le fon  beschäd ig t  werden.  S tecken S ie  
das  Auswur fwerkzeug n ich t  in  andere  Öffnungen des  
Te le fons .  S ie  könnten  das  Gerä t  beschäd igen und 
Ih re  Garant ie  dami t  ungü l t ig  machen.

Auf laden des Telefons

Der  Akku des  Te le fons  so l l te  genügend Le is tung 
haben,  um das  Gerä t  e inzuscha l ten ,  e in  S igna l  zu  
f inden und e in  paar  Anru fe  zu  tä t igen.  S ie  so l l ten  
den Akku so  ba ld  w ie  mög l ich  vo l l  au f laden.

 H INWEIS:
Die  vom Ladegerä t  ge l ie fe r te  Le is tung muss zwischen 
min .  15  Wat t ,  d ie  von d iesem Gerä t  benöt ig t  
werden,  und max.  80  Wat t  l iegen,  um d ie  max imale  
Ladegeschwind igke i t  zu  er re ichen.  D ieses  Gerä t  
un ters tü tz t  USB-PD-Schne l l ladung.

 ACHTUNG!
Verwenden S ie  nur  kompat ib le  Ladegerä te  und USB-
Typ-C-Kabe l .  D ie  Verwendung von n ich t  kompat ib lem 
Zubehör  kann Ih r  Te le fon  beschäd igen oder  dazu 
führen ,  dass  der  Akku exp lod ie r t .
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 ACHTUNG!
Entfernen Sie  n icht  d ie  Rückabdeckung.  
Der  Akku lässt  s ich n icht  herausnehmen.  
Beim Herausnehmen besteht  Brand-  oder  
Explosionsgefahr.

1. 	 S tecken S ie  das  Netz te i l  in  d ie  Ladebuchse.

2 . 	 Verb inden S ie  das  Ladegerä t  mi t  e iner  
s tandardmäßigen AC-Steckdose.

3 . 	 Trennen S ie  das  Ladegerä t ,  wenn der  Akku 
vo l l s tänd ig  ge laden is t .

 H INWEIS:
Wenn der  Akkus tand ex t rem n iedr ig  i s t ,  läss t  s ich  
das  Te le fon  mög l icherwe ise  n ich t  e inscha l ten ,  auch 
wenn der  Akku gerade ge laden w i rd .  Versuchen S ie  
es  in  d iesem Fa l l  noch e inmal ,  nachdem S ie  das  
Te le fon  mindes tens  20  Minu ten  lang au fge laden 
haben.  Wenden S ie  s ich  an  den Kundenserv ice ,  wenn 
s ich  das  Te le fon  auch nach längerem Laden noch 
n ich t  e inscha l ten  läss t .

 H INWEIS:
Fal ls  das  kabe l lose  Laden langsam is t  oder  
überhaupt  n ich t  funk t ion ie r t ,  en t fe rnen S ie  b i t te  d ie  
Schutzhü l le  und versuchen S ie  es  erneut .
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 H INWEIS:
Dieses  Paket  en thä l t  aus  Umwel tschutzgründen gg f .  
ke in  Ladegerä t .  D ieses  Gerä t  kann mi t  den meis ten  
USB-Netz te i len  und e inem Kabe l  mi t  USB-Typ-C-
Stecker  be t r ieben werden.

Ein-  und Ausschal ten des Telefons

Ste l len  S ie  vor  dem E inscha l ten  s icher,  dass  der  
Akku ge laden is t .

Ha l ten  S ie  d ie  Ein/Aus-Taste  gedrück t ,  um Ih r  
Te le fon  e inzuscha l ten .

Um das  Gerä t  auszuscha l ten ,  ha l ten  S ie  d ie  Ein/
Aus-Taste  gedrück t ,  b is  das  Menü zum Ausscha l ten /

Neustar t  e rsche in t .  Tippen S ie  au f   Ausschal ten  

und  dann erneut  au f   Ausschal ten .

 H INWEIS:
Wenn der  B i ldsch i rm e in f r ie r t  oder  über  längere  Ze i t  
n ich t  mehr  reag ie r t ,  ha l ten  S ie  d ie  Ein/Aus-Taste  
l änger  a ls  10  Sekunden gedrück t ,  um Ih r  Te le fon  neu 
zu s ta r ten .

Aufwecken des Telefons

Ih r  Te le fon  wechse l t  au tomat isch  in  den Ruhemodus,  
wenn es  längere  Ze i t  n ich t  verwendet  w i rd .  Dabe i  
w i rd  das  D isp lay  ausgescha l te t ,  um Energ ie  zu  
sparen.  D ie  Tas ten  werden gesper r t ,  um e ine  
versehent l i che  Bed ienung zu  verh indern .

S ie  können Ih r  Te le fon  w ieder  ak t iv ie ren ,  indem 
S ie  das  D isp lay  e inscha l ten  und d ie  Tas tensper re  
au fheben.
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1. 	 Drücken S ie  d ie  Ein/Aus-Taste ,  um den 
Bi ldsch i rm e inzuscha l ten .

2 . 	 Wischen S ie  au f  dem B i ldsch i rm nach oben.

 H INWEIS:
Wenn S ie  fü r  Ih r  Te le fon  e ine  Ges ich tserkennung,  
e inen F ingerabdruck ,  e in  Entsper rmuster,  e ine  PIN 
oder  e in  Passwor t  fes tge leg t  haben,  müssen S ie  Ih r  
Ges ich t  oder  Ih ren  F ingerabdruck  verwenden,  das  
Muster  ze ichnen oder  d ie  PIN/das Passwor t  e ingeben,  
um den B i ldsch i rm zu  en tsper ren .

Reduzierung von Blaul icht

Blau l i ch t  mi t  Wel len längen zwischen 415 nm und 
455 nm g i l t  a ls  schäd l ich  fü r  d ie  Augen.  Es  kann 
Augenbeschwerden verursachen,  Me la ton in  hemmen 
und d ie  Sch la fqua l i tä t  sowie  den z i rkad ianen 
Rhythmus bee in t räch t igen.  D ieses  Produk t  ver füg t  
über  d ie  Funk t ion ,  d ie  b laue St rah lungsenerg ie  zu  
reduz ie ren .

Um e ine  Ermüdung der  Augen zu  vermeiden,  w i rd  
empfoh len ,  das  Gerä t  in  e inem angemessenen 
Abstand zu  den Augen zu  p la tz ie ren  und nach zwe i  
S tunden ununterbrochener  Bet rach tung 20  Minu ten  
lang in  d ie  Ferne zu  schauen.

Um den Augenschutz  zu  ak t iv ie ren ,  ö f fnen S ie  d ie  
App Einste l lungen ,  t ippen S ie  au f  Anzeige ,  dann 
au f  Augenkomfort  und  ansch l ießend au f  Jetzt  
akt iv ieren .  Verwenden S ie  Automat isch e inschal ten ,  
um den Augenschutz  zw ischen Sonnenuntergang 
und Sonnenaufgang oder  während e iner  
benutzerde f in ie r ten  Ze i t  zu  ak t iv ie ren .  Zusätz l i ch  
können S ie  den Schutze f fek t  anpassen,  indem S ie  
d ie  In tens i tä t  des  B lau l i ch t f i l te rs  ändern .
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Prüfen der  Akkuinformat ionen

Sie  können den gemessenen Akkuzus tand,  das  
Hers te l lungsdatum des  Akkus ,  das  Datum der  
e rs ten  Verwendung des  Akkus  und d ie  Anzah l  der  
vo l l s tänd igen Lade- /Ent ladezyk len  anze igen.  Öffnen 
S ie  e in fach  Einste l lungen ,  t ippen S ie  au f  Akku  und  
dann au f  Akkuzustand .

Tipps zur  Akkuwartung

Ih r  Te le fon  b ie te t  versch iedene Opt ionen,  d ie  Ihnen 
dabe i  he l fen ,  Akku le is tung zu  sparen und den 
Akku zu  schützen.  S ie  können d ie  fo lgenden Tipps  
befo lgen.

Reduz ieren  S ie  Ze i t  fü r  d ie  H in te rgrundbe leuchtung 
des  B i ldsch i rms.

Senken S ie  d ie  B i ldsch i rmhe l l igke i t  ab .

Reduz ie ren  S ie  d ie  B i ldsch i rmaktua l i s ie rungsra te .

Scha l ten  S ie  Wi -F i ,  B lue too th ,  GPS und d ie  
au tomat ische Synchron is ie rung aus ,  wenn d iese  
Funk t ionen n ich t  benöt ig t  werden.

Scha l ten  S ie  den Dunke lmodus e in .

Verwenden S ie  d ie  Funk t ion  „Akkunutzung 
op t im ieren“ ,  um Akku le is tung zu  sparen.  Öffnen S ie  
Einste l lungen ,  t ippen S ie  au f  Akku  und  dann au f  
Akkunutzung opt imieren .

Akt iv ie ren  S ie  d ie  Funk t ion  „S t romsparmodus“  oder  
„U l t ra -St romsparmodus“ .  Öffnen S ie  Einste l lungen ,  
t ippen S ie  au f  Akku  und  dann au f  Stromsparmodus 
/  U l t ra -Stromsparmodus .
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Die  Schne l l ladung und Ent ladung des  Akkus  
ver langsamt  s ich  be i  Umgebungstempera turen  un ter  
0  °C.  Öffnen S ie  Einste l lungen ,  t ippen S ie  au f  Akku  
und  dann au f  Extremkäl temodus .

Opt imieren S ie  das  Autos tar t -Verha l ten ,  das  Verha l ten  
fü r  sekundären Star t  und das  Verha l ten  fü r  den 
H in te rgrundbet r ieb  von Apps,  um Akku le is tung zu  
sparen.  Öffnen S ie  Einste l lungen ,  t ippen S ie  au f  
Akku  und  dann au f  Apps KI -Steuerung .

Sch l ießen S ie  au tomat isch  d ie  Apps,  d ie  se i t  Langem 
n ich t  verwendet  wurden.  Öffnen S ie  Einste l lungen ,  
t ippen S ie  au f  Akku  und  dann au f  Weitere  
Einste l lungen .  Tippen S ie  dann au f  Szenar io-KI -
Opt imierung  und  ak t iv ie ren  S ie  den Scha l te r  fü r  
Opt imieren ,  wenn App nicht  verwendet  wird .

Steuern  S ie  das  Verha l ten  von Apps,  um den 
St romverbrauch zu  reduz ie ren ,  wenn s ich  das  Te le fon  
in  e inem langen Standby-Modus be f indet .  Öffnen 
Sie  Einste l lungen ,  t ippen S ie  au f  Akku  und  dann 
au f  Weitere  Einste l lungen .  Tippen S ie  dann au f  
Szenar io-KI -Opt imierung  und  ansch l ießend au f  
Ruhemodus .

Um e in  Über laden des  Akkus  und e ine  Verkürzung 
se iner  Lebensdauer  zu  verh indern ,  können S ie  das  
Te le fon  so  e ins te l len ,  dass  es  n ich t  mehr  au fge laden 
w i rd ,  wenn der  Akkus tand 80  % er re ich t .  Öffnen S ie  
Einste l lungen ,  t ippen S ie  au f  Akku  und  wäh len  S ie  
dann Obergrenze 80  % .
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Um e inen gu ten  Akkuzus tand au f rech tzuerha l ten ,  w i rd  
der  Ladevorgang au tomat isch  beendet ,  soba ld  der  
Akku vo l l s tänd ig  au fge laden is t .  Wenn das  Te le fon  
we i te rh in  mi t  der  Ladeque l le  verbunden is t ,  w i rd  
der  Ladevorgang fo r tgesetz t ,  wenn der  Akkus tand 
un ter  95  % s ink t .  Während d ieses  Zyk lus  b le ib t  der  
angeze ig te  Akkus tand be i  100 %.  D iese  Funk t ion  
is t  s tandardmäßig  ak t iv ie r t .  Um auf  d iese  Funk t ion  
zuzugre i fen ,  ö f fnen S ie  Einste l lungen ,  t ippen S ie  au f  
Akku  und  wäh len  S ie  dann Basis .

Um den Akku zu  schützen,  vermeiden S ie  das  
Auf laden des  Akkus  in  Umgebungen mi t  hohen 
Tempera turen .

Trennen S ie  das  Ladegerä t  vom St romnetz ,  nachdem 
der  Akku vo l l s tänd ig  au fge laden wurde.

Um d ie  Lade le is tung zu  gewähr le is ten ,  verwenden 
S ie  e in  kompat ib les  Ladegerä t .

Wenn S ie  e ine  St romque l le  w ie  e inen Computer  
ans te l le  des  Ladegerä ts  verwenden,  kann das  
Auf laden au fgrund des  reduz ie r ten  e lek t r i schen 
Stroms langsamer  se in .

Wenn S ie  Ih r  Te le fon  während des  Ladevorgangs 
benutzen,  kann es  länger  dauern ,  b is  der  Akku 
vo l l s tänd ig  au fge laden is t .

Barr ierefre ihei t

Ih r  Te le fon  b ie te t  Opt ionen und D iens te  fü r  
Bar r ie re f re ihe i t  w ie  Anze ige ,  In te rak t ionss teuerung,  
Unter t i te l ,  Aud io  und herunterge ladene Apps usw.

Um auf  d ie  Bar r ie re f re ihe i t -Funk t ionen zuzugre i fen ,  
ö f fnen S ie  Einste l lungen ,  t ippen S ie  au f  Funkt ionen  
und  dann au f  Barr ierefre ihei t .
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Die  w ich t igs ten  Bar r ie re f re ihe i t -Funk t ionen umfassen 
Fo lgendes:

Anzeige

Text -  und Anzeigegröße:  Passen S ie  d ie  
Schr i f tg röße und -s tä rke  an ,  wäh len  S ie  Ih re  
bevorzugte  Anze igegröße aus  und verwenden S ie  
hohen Tex tkont ras t .

Farbkorrektur :  M i t  den E ins te l lungen fü r  
Farbkor rek tur  und Graus tu fen  kann Ih r  Te le fon  
Farbenb l indhe i t  ausg le ichen.

Farbinvers ion:  Kehren S ie  d ie  Farben au f  dem 
B i ldsch i rm um und wenden S ie  d ies  au f  a l les  an ,  
e insch l ieß l i ch  Med ien  und B i ldern .

Dunkelmodus:  Scha l ten  S ie  den B i ldsch i rm auf  
dunkel  mi t  weißem Text  auf  schwarzem Hintergrund,  
um Augenre izungen durch  B i ldsch i rmb lendung be i  
Nacht  zu  l indern .

Animat ionen ent fernen:  Reduz ie ren  S ie  
Animat ionseffek te  au f  dem B i ldsch i rm,  um s ich  
besser  konzent r ie ren  zu  können.

Vergrößerung:  Vergrößern  S ie  den B i ldsch i rm und 
zoomen S ie  au f  e inen bes t immten Bere ich .

In terakt ionssteuerung

Barr ierefre ihei ts -Menü:  S teuern  S ie  Ih r  Te le fon  
über  e in  g roßes B i ldsch i rmmenü.  S ie  können Ih r  
Te le fon  sper ren ,  d ie  Lauts tä rke  und He l l igke i t  
rege ln ,  Screenshots  e rs te l len  und v ie les  mehr.

Berührungs-  & Hal tedauer:  Legen S ie  d ie  
Erkennungsze i t  fü r  das  Berühren und Ha l ten  des  
B i ldsch i rms fes t .
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Zei t  zum Handeln:  Wäh len  S ie ,  w ie  lange 
temporäre  Nachr ich ten  angeze ig t  werden,  d ie  S ie  
zum Hande ln  au f fo rdern ,  aber  nur  vorübergehend 
s ich tbar  s ind .

Ein/Aus-Taste  beendet  Anruf :  Drücken S ie  d ie  
Ein/Aus-Taste ,  um e inen Anru f  zu  beenden,  dami t  
Sie  schne l le r  und e in facher  au f legen können.

Bi ldschirm automat isch drehen:  Der  B i ldsch i rm 
wi rd  au tomat isch  gedreht ,  wenn S ie  zwischen 
Hoch-  und Quer fo rmat  wechse ln .

Unter t i te l :  Erkennt  Sprache au f  dem Te le fon  
und gener ie r t  au tomat isch  Unter t i te l .  S ie  können 
Unter t i te lg röße und -s t i l  anpassen,  um s ie  le ich ter  
lesbar  zu  machen.

Audio

Audiodeskr ipt ion:  In  un ters tü tz ten  Videos  können 
S ie  s ich  e ine  Beschre ibung der  Vorgänge au f  dem 
B i ldsch i rm anhören.

Bl inkbenachr icht igungen:  B l i t zen  S ie  mi t  dem 
Kamera-B l i t z l i ch t  oder  dem B i ldsch i rm auf ,  um S ie  
au f  e ine  e ingehende Benachr ich t igung oder  e inen 
A larm aufmerksam zu machen.

Audioanpassung:  Be i  der  Aud io-Wiedergabe 
werden der  l inke  und der  rech te  Aud iokana l  
g le ichze i t ig  abgesp ie l t .  Oder  g le ichen S ie  d ie  
Lauts tä rke  des  l inken und rech ten  Kana ls  aus .

Sprachausgabe:  Konver t ie ren  S ie  Tex te ingaben 
und geben S ie  Aud io  w ieder.  S ie  können 
bevorzugte  Sprachsynthese-Eng ine ,  Sprache,  
Sprechgeschwind igke i t  und Tonhöhe wäh len .
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Auswählen zum Vor lesen:  Wäh len  S ie  bes t immte 
E lemente  au f  Ih rem B i ldsch i rm zum Vor lesen oder  
Beschre iben aus .

Switch Access:  S ie  können über  e inen oder  mehrere  
ex terne  Scha l te r  oder  über  Ges ich tsges ten  mi t  Ih rem 
Te le fon  in te rag ie ren .  D iese  Funk t ion  kann h i l f re ich  
se in ,  wenn S ie  n ich t  d i rek t  mi t  Ih rem Te le fon  
in te rag ie ren  können.

TalkBack:  B ie te t  Sprachfeedback ,  dami t  S ie  das  
Te le fon  ohne B l ick  au f  den B i ldsch i rm verwenden 
können.  Ans te l le  der  üb l i chen Touch- In te rak t ionen 
können S ie  das  Te le fon  über  Ta lkBack-Gesten  
nav ig ie ren .

 H INWEIS:
Die  Bar r ie re f re ihe i ts funk t ionen können von Ih rem 
Te le fon  abweichen und s ich  durch  Updates  der  
Te le fonsof tware  ändern .  B i t te  bez iehen S ie  s ich  au f  
Ih r  ak tue l les  Te le fon .
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RECHTLICHE INFORMATIONEN

Copyr ight  © 2025 Nubia  Technology Co. ,  L td .

Al le  Rechte  vorbehal ten.

Diese Veröffent l ichung dar f  ohne vorher ige schr i f t l i che  
Genehmigung von Nub ia  Techno logy  Co. ,  L td .  weder  
ganz  noch in  Te i len  z i t ie r t ,  verv ie l fä l t ig t ,  überse tz t  
oder  in  i rgende iner  Form oder  mi t  i rgende inem 
Ver fahren,  se i  es  e lek t ron isch  oder  mechan isch ,  
e insch l ieß l i ch  Fotokop ie  oder  Mik ro f i lm,  verwendet  
werden.

Hinweis

Nubia  Techno logy  Co. ,  L td .  behä l t  s ich  das  Recht  
vor,  Druck feh le r  in  d ieser  An le i tung zu  kor r ig ie ren  
oder  techn ische Daten  ohne vorher ige  Ankünd igung 
zu ak tua l i s ie ren .

Wir  b ie ten  Se l f -Serv ice  fü r  Nutzer  unserer  Smar t -
Gerä te .  Besuchen S ie  fü r  we i te re  In fo rmat ionen 
zum Se l f -Serv ice  sowie  zu  den h ie r fü r  un ters tü tz ten  
Mode l len  d ie  o f f i z ie l le  Webs i te  www.z tedev ices .com.  
In fo rmat ionen auf  der  Webs i te  haben Vor rang vor  den 
In fo rmat ionen in  d iesem Dokument .

Haftungsausschluss

Nubia  Techno logy  Co. ,  L td .  übern immt  ausdrück l i ch  
ke ine  Haf tung fü r  Feh ler  und Schäden,  d ie  durch  
n ich t  au tor is ie r te  Veränderungen an  der  Sof tware  
verursacht  wurden.

In  d ieser  An le i tung verwendete  B i lder  und 
Screenshots  können vom ta tsäch l i chen Produk t  
abweichen.  Der  Inha l t  d ieser  An le i tung kann vom 
ta tsäch l i chen Produk t  oder  der  Sof tware  abweichen.
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Marken

nub ia  und d ie  nub ia -Logos s ind  Warenze ichen der  
Nub ia  Techno logy  Co. ,  L td .

Andro id™ is t  e ine  Marke  der  Goog le  LLC.

Die  Marke  Bluetoo th® und d ie  Logos s ind  
e inget ragene Marken und E igentum der  B lue too th  
SIG,  Inc .  und jeg l i che  Nutzung d ieser  Marken durch  
Nub ia  Techno logy  Co. ,  L td .  i s t  l i zenz ie r t .

INFORMATIONEN ZU DTS-PATENTEN FINDEN 
SIE UNTER HTTP: / /XPERI .COM/DTS-PATENTS/ .  
HERGESTELLT UNTER L IZENZ VON DTS,  INC.  UND 
SEINEN VERBUNDENEN UNTERNEHMEN.  DTS,  
DTS:X,  DAS DTS:X-LOGO UND DTS:X ULTRA SIND 
EINGETRAGENE MARKEN ODER MARKEN VON DTS,  
INC.  UND SEINEN VERBUNDENEN UNTERNEHMEN 
IN DEN VEREINIGTEN STAATEN UND/ODER 
ANDEREN LÄNDERN.  © DTS,  INC.  UND SEINEN 
VERBUNDENEN UNTERNEHMEN.  ALLE RECHTE 
VORBEHALTEN.

Abgedeck t  durch  e inen oder  mehrere  Ansprüche der  
un ter  pa ten t l i s t .accessadvance.com aufge führ ten  
HEVC-Patente
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Snapdragon ® und Snapdragon Sound™ s ind  Produk te  
von Qua lcomm Techno log ies ,  Inc .  und/oder  deren  
Tochtergese l l schaf ten .

Snapdragon und Snapdragon Sound s ind  Marken oder  
e inget ragene Marken von Qua lcomm Incorpora ted .

D ieses  Produk t  imp lement ie r t  bes t immte pa ten t ie r te  
Techno log ien ,  d ie  von der  Qua lcomm Incorpora ted  
l i zenz ie r t  wurden.

Qua lcomm und das  L icensed by  Qua lcomm-Logo s ind  
Marken oder  e inget ragene Marken der  Qua lcomm 
Incorpora ted .

Wi -F i  CERTIFIED 7™ und das  Wi -F i  CERTIFIED 
7-Logo s ind  Marken der  Wi -F i  A l l iance ®.

Andere  Marken und Hande lsnamen s ind  E igentum 
ih rer  jewe i l igen  Inhaber.
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In format ionen zur  Produkts icherhei t

Tele fon ie ren  S ie  n iemals  be im Auto fahren.  
Schre iben S ie  während des  Auto fahrens  
ke ine  SMS-Nachr ich ten .

Ha l ten  S ie  Ih r  Te le fon  be im Te le fon ie ren  
mindestens 5  mm von Ihrem Körper  ent fern t .

K le in te i le  können be i  Versch lucken zum 
Ers t i cken führen .

Ih r  Te le fon  kann e ine  sehr  hohe Lauts tä rke  
en tw icke ln .

Hören S ie  desha lb  zur  Vermeidung von 
Gehörschäden n ich t  über  längere  Ze i t  
lau te  Mus ik .  Se ien  S ie  vors ich t ig ,  wenn 
S ie  das  Te le fon  an  Ih r  Ohr  ha l ten  und der  
Lautsprecher  in  Bet r ieb  is t .

Se tzen S ie  das  Mob i lgerä t  ke inen 
Magnet fe ldern  aus .

Ha l ten  S ie  Ih r  Te le fon  von 
Herzschr i t tmachern  und anderen 
med iz in ischen Gerä ten  fe rn .

Scha l ten  S ie  Ih r  Te le fon  in  Krankenhäusern  
und med iz in ischen E inr ich tungen au f  
Anweisung aus .
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Scha l ten  S ie  Ih r  Te le fon  in  F lugzeugen und 
au f  F lughäfen  au f  Anweisung aus .

Scha l ten  S ie  Ih r  Te le fon  in  der  Nähe 
exp los iver  S to f fe  und F lüss igke i ten  aus .

Verwenden S ie  Ih r  Te le fon  n ich t  an  
Tanks te l len .

Ih r  Te le fon  kann gre l les  und b l i t zendes 
L ich t  e rzeugen.

Entsorgen S ie  Ih r  Te le fon  n ich t  in  o f fenem 
Feuer.

Vermeiden S ie  ex t reme Tempera turen .

Ha l ten  S ie  Ih r  Te le fon  von F lüss igke i ten  
fe rn .  Ha l ten  S ie  Ih r  Te le fon  t rocken.

Zer legen S ie  Ih r  Te le fon  n ich t .

B i t te  verwenden S ie  nur  kompat ib les  
Zubehör.

Be i  s teckbarem Gerä t  muss  d ie  S teckdose 
in  der  Nähe des  Gerä ts  ins ta l l ie r t  und le ich t  
zugäng l ich  se in .

Ver lassen S ie  s ich  n ich t  au f  Ih r  Te le fon  a ls  
p r imäres  Gerä t  fü r  Not fa l l kommunika t ion .
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Hochfrequenzenergie  (HF)

Al lgemeine Anmerkungen zu Hochfrequenzenergie

Das Te le fon  en thä l t  e inen Sender  und e inen 
Empfänger.  I s t  es  E INGESCHALTET,  empfängt  und 
sendet  es  Hochf requenzenerg ie .  Während S ie  mi t  
dem Te le fon  te le fon ie ren ,  s teuer t  das  Sys tem,  das  
Ih ren  Anru f  verarbe i te t ,  den Le is tungspege l  fü r  das  
Senden von S igna len  durch  das  Te le fon .

Spezi f ische Absorpt ionsrate  (Speci f ic  
Absorpt ion Rate ,  SAR)

Spezi f ische Absorpt ionsrate  (Speci f ic  Absorpt ion 
Rate ,  SAR)

Ih r  mob i les  Gerä t  i s t  e in  Funksender  und -empfänger.  
Es  is t  so  konz ip ie r t ,  dass  es  d ie  in  in te rna t iona len  
R ich t l in ien  empfoh lenen Grenzwer te  fü r  d ie  
Be las tung durch  Funkwel len  n ich t  überschre i te t .  
D iese  R ich t l in ien  wurden von der  unabhäng igen 
w issenschaf t l i chen Organ isa t ion  ICNIRP erarbe i te t .  
D ie  S icherhe i tsgrenzwer te  so l len  unabhäng ig  von 
A l te r  und Gesundhe i tszus tand a l le  Menschen 
schützen.

D iese  R ich t l in ien  beruhen au f  der  Maße inhe i t  
„Spez i f i sche Absorp t ionsra te“ ,  abgekürz t  SAR.  Der  
SAR-Grenzwer t  fü r  mob i le  Gerä te  l ieg t  be i  2  W/kg ,  
und der  höchs te  SAR-Wer t  fü r  d ieses  Gerä t  lag  
im Tes t  am Kopf  be i  1 ,591 W/kg*  und im Tes t  am 
Körper  be i  1 ,600 W/kg*  in  5  mm Abstand.  Der  SAR-
Grenzwer t  fü r  mobi le  Gerä te  l ieg t  be i  4  W/kg (0  mm).  
Der  höchs te  SAR-Wer t  fü r  d ieses  Gerä t  lag  im Tes t  
in  Körpernähe be i  0  mm Abstand be i  2 ,985 W/kg* .  Da 
mob i le  Gerä te  e ine  Re ihe  von Funk t ionen anb ie ten ,  
können sie in anderen Posi t ionen verwendet werden, z.  
B .  am Körper,  w ie  in  d ieser  An le i tung beschr ieben** .



84

Für  d ie  Ermi t t lung  des  SAR-Wer ts  w i rd  d ie  höchs te  
Sende le is tung des  Gerä ts  verwendet .  Desha lb  
l ieg t  der  ta tsäch l i che  SAR-Wer t  d ieses  Gerä ts  
während des  Bet r iebs  normalerwe ise  un ter  dem 
oben angegebenen Wer t .  D ies  l ieg t  daran ,  dass  der  
Le is tungspege l  des  Gerä ts  au tomat isch  angepass t  
w i rd ,  um s icherzus te l len ,  dass  immer  nur  d ie  fü r  
d ie  Verb indung zum Netz  benöt ig te  Mindes t le is tung 
verbraucht  w i rd .

*  D iese Tests  werden unter  E inha l tung von EN  50360,  
EN 50566,  EN 50663,  EN 62209-1  und EN 62209-2  
durchgeführ t .

* *  S iehe auch „Bet r ieb  be im Tragen am Körper “  in  
d ieser  An le i tung.

Betr ieb beim Tragen am Körper

Wicht ige  S icherhe i ts in fo rmat ionen h ins ich t l i ch  
Hochf requenzbe las tung (HF-Be las tung) :

Um d ie  R ich t l in ien  zur  HF-Expos i t ion  e inzuha l ten ,  i s t  
das  Te le fon  mi t  e inem Mindestabs tand von 5  mm vom 
Körper  zu  t ragen.

E in  Vers toß gegen d iese  Anweisung kann dazu 
führen ,  dass  d ie  en tsprechenden Grenzwer te  
der  R ich t l in ien  fü r  d ie  Hochf requenzbe las tung 
überschr i t ten  werden.

Einschränken der  Belastung durch 
Hochfrequenzfe lder  (HF-Felder )

Die  Wel tgesundhe i tsorgan isa t ion  (WHO) er te i l t  den  
fo lgenden Rat  fü r  Personen,  d ie  e ine  ger ingere  
Belas tung durch  HF-Fe lder  wünschen:
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Vors ich tsmaßnahmen:  Laut  ak tue l len  
w issenschaf t l i chen Erkenntn issen s ind  ke ine  
spez ie l len  Vors ich tsmaßnahmen be i  der  Verwendung 
von Mob i l te le fonen no twend ig .  Besorg te  Personen 
können ih re  HF-Be las tung bzw.  d ie  ih rer  K inder  durch  
Verkürzung von Te le fonaten  e inschränken oder  e ine  
Fre ispreche inr ich tung verwenden,  um e inen größeren 
Abstand zwischen Te le fon  und Körper  zu  schaffen .

Wei te re  In fo rmat ionen zu  d iesem Thema f inden S ie  
au f  der  WHO-Homepage un ter   
ht tp : / /www.who. in t /peh-emf   
(WHO Fact  Sheet  193:  Jun i  2000) .

Ablenkungen

Fahren

Zur  Senkung des  Unfa l l r i s ikos  is t  am Steuer  jederze i t  
d ie  vo l le  Aufmerksamke i t  au f  das  Fahren zu  legen.  
Das Te le fon ie ren  mi t  dem Te le fon  während der  
Fahr t  (auch mi t  e iner  Fre isprechan lage)  kann den 
Fahrer  ab lenken und zu  Unfä l len  führen .  Ör t l i che  
Gesetze  und Best immungen,  d ie  d ie  Verwendung 
von Mob i lgerä ten  am Steuer  e inschränken,  s ind  
e inzuha l ten .

Bedienen von Maschinen

Bei  der  Bed ienung von Masch inen is t  vo l le  
Aufmerksamke i t  au f  d iese  Tät igke i t  zu  legen,  um das  
Unfa l l r i s iko  zu  senken.

Handhabung des Produkts

Al lgemeine Anmerkungen zur  Handhabung und 
Verwendung

Sie  s ind  se lbs t  veran twor t l i ch  fü r  d ie  Nutzung Ih res  
Te le fons  und a l le  daraus  resu l t ie renden Fo lgen.
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Das Te le fon  muss  an  a l len  Or ten  ausgescha l te t  
werden,  an  denen d ie  Verwendung von Te le fonen 
un tersagt  i s t .  D ie  Verwendung des  Te le fons  un ter l ieg t  
S icherhe i tsmaßnahmen,  d ie  zum Schutz  der  Nutzer  
und deren Umgebung en tw icke l t  wurden.

Behande ln  S ie  Te le fon  und Zubehör  jederze i t  m i t  
Vors ich t ,  und bewahren S ie  es  an  e inem sauberen 
Or t  au f .

Ha l ten  S ie  den B i ldsch i rm und das  Kameraob jek t iv  
sauber.  Andern fa l l s  könnte  s ich  d ie  Reakt ionsze i t  
Ih res  Te le fons  im Bet r ieb  ver langsamen oder  d ie  
B i ldqua l i tä t  versch lech tern .

Säubern  S ie  Te le fon  und Zubehör  mi t  e inem 
we ichen Tuch w ie  be isp ie lswe ise  e inem 
Br i l lenputz tuch .  Verwenden S ie  weder  A lkoho l  
noch andere  kor ros iv  w i rkende Substanzen 
zur  Re in igung,  und vermeiden S ie ,  dass  d iese  
Substanzen in  das  Gerä t  ge langen.

Setzen S ie  Te le fon  und Zubehör  weder  o f fenem 
Feuer  noch angezündeten  Tabakerzeugn issen aus .

Setzen S ie  Te le fon  und Zubehör  weder  
F lüss igke i ten  noch Feucht igke i t  aus .

Lassen S ie  Te le fon  und Zubehör  n ich t  fa l len ,  
wer fen  S ie  s ie  n ich t ,  und versuchen S ie  n ich t ,  s ie  
zu  verb iegen.

Verwenden S ie  zur  Re in igung von Te le fon  
und Zubehör  ke ine  aggress iven Chemika l ien ,  
Rein igungsmi t te l  oder  Aeroso le .

Malen S ie  das  Te le fon  oder  das  Zubehör  n ich t  an .

Zer legen S ie  Ih r  Te le fon  bzw.  das  Zubehör  n ich t .  
Lassen S ie  d ies  nur  von au tor is ie r tem Persona l  
durch führen.
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Bewahren S ie  Ih r  Te le fon  n ich t  in  bzw.  neben 
He izgerä ten  oder  Hochdruckconta inern  w ie  
Wassererh i tzern ,  Mik rowe l len  oder  he ißen 
Kochutens i l ien  au f .  Andern fa l l s  kann Ih r  Te le fon  
beschäd ig t  werden.

Überprü fen  S ie  ö r t l i che  Bes t immungen zur  
Entsorgung von E lek t ron ikar t i ke ln .

Tragen S ie  das  Te le fon  n ich t  in  der  Gesäßtasche,  
da  es  be im Hinsetzen zerbrechen könnte .

Akkusicherhei t

Die  Verwendung von inkompat ib len  Akkus ,  
Ladegerä ten  oder  Netz te i len  kann Ih r  Gerä t  
beschäd igen,  dessen Lebensdauer  verkürzen oder  
e inen Brand,  e ine  Exp los ion  oder  andere  Gefahren 
verursachen.

D ie  empfoh lenen Bet r iebs tempera turen  l iegen 
zwischen 0  °C und 35  °C,  d ie  Lager tempera turen  
zwischen -20  °C und +45 °C.  Ex t reme 
Tempera turen  können das  Gerä t  beschäd igen und 
d ie  Ladekapaz i tä t  und Lebensdauer  Ih res  Gerä ts  
und des  Akkus  reduz ie ren .

 ACHTUNG!
Ent fe rnen S ie  n ich t  d ie  Rückabdeckung.  Der  Akku 
läss t  s ich  n ich t  herausnehmen.  Be im Herausnehmen 
bes teh t  Brand-  oder  Exp los ionsgefahr.

Wechse ln  S ie  den e ingebauten  Akku des  Gerä ts  
n ich t  se lbs t  aus .  Der  Akkuwechse l  kann nur  
vom Hers te l le r  oder  e inem durch  den Hers te l le r  
au tor is ie r ten  Serv iceanb ie te r  vorgenommen werden.



88

Pla tz ie ren  S ie  das  Gerä t  oder  den Akku n ich t  
in  oder  in  der  Nähe von He izgerä ten  w ie  
Mik rowe l lenherden,  Öfen  oder  He izkörpern .  Ha l ten  
S ie  das Gerät  und den Akku von übermäßiger  H i tze  
und d i rek te r  Sonnene ins t rah lung fe rn .  Andern fa l l s  
kann das  Gerä t  oder  der  Akku überh i tzen  und e ine  
Exp los ion  oder  e inen Brand verursachen.

Zer legen,  quetschen oder  durchs techen S ie  das  
Gerä t  n ich t ,  da  d ies  zu  e iner  Exp los ion  oder  e inem 
Brand führen  kann.

Wer fen  S ie  das  Gerä t  n ich t  ins  Feuer,  um e ine  
Exp los ion  zu  vermeiden.

Z iehen S ie  den Stecker  des  Ladegerä ts ,  soba ld  der  
Akku vo l l s tänd ig  ge laden is t .  E ine  Über ladung kann 
d ie  Akku lau fze i t  verkürzen.

Wenn S ie  das  Gerä t  über  e inen längeren Ze i t raum 
n ich t  benutzen,  laden S ie  den Akku e twa zur  Hä l f te  
au f ,  und lagern  das  Gerä t  dann an  e inem küh len ,  
t rockenen Or t .

Wenn der  Akku beschäd ig t  w i rd  oder  Anze ichen 
von Aufb lähen oder  Aus lau fen  au fwe is t ,  müssen 
S ie  den Gebrauch so for t  e ins te l len  und den 
Hers te l le r  oder  e inen au tor is ie r ten  Serv iceanb ie te r  
kon tak t ie ren ,  um e in  Ersa tzgerä t  zu  bes te l len .

Kleinkinder

Bewahren S ie  Te le fon  und Zubehör  fü r  K le ink inder  
unzugäng l ich  au f .  Lassen S ie  d iese  auch n ich t  dami t  
sp ie len .  K le ink inder  könnten  s ich  se lbs t  oder  andere  
ver le tzen oder  das Te le fon unabs ich t l i ch  beschäd igen.

Das Te le fon  en thä l t  schar fkant ige  K le in te i le ,  d ie  
zu  Ver le tzungen führen  bzw.  s ich  lösen und be i  
Versch lucken zum Ers t i cken führen  können.
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Entmagnet is ierung

Um e ine  Entmagnet is ie rung zu  verh indern ,  bewahren 
S ie  das  Te le fon  n ich t  über  e inen längeren Ze i t raum 
in  der  Nähe e lek t ron ischer  Gerä te  oder  magnet ischer  
Med ien  au f .

Elektrostat ische Ent ladung (ESD)

Berühren S ie  d ie  Meta l l kon tak te  der  Nano-SIM-Kar te  
n ich t .

Antenne

Vermeiden S ie  unnöt igen Kontak t  mi t  der  Antenne.

Normale  Gebrauchsposi t ion

Hal ten  S ie  das  Te le fon  be im Anru fen  oder  Empfang 
e ines  Anru fs  an  Ih r  Ohr  und mi t  der  Unterse i te  an  
Ih ren  Mund.

Airbags

Bewahren S ie  das  Te le fon  n ich t  in  dem Bere ich  über  
A i rbags  oder  im A i rbagaus lösungsbere ich  au f ,  da  
be im Aus lösen von A i rbags  große Krä f te  f re iwerden,  
d ie  zu  erns tha f ten  Ver le tzungen führen  können.  
Bewahren S ie  das  Te le fon  in  e inem s icheren Bere ich  
au f ,  bevor  S ie  los fahren.
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Krampfanfä l le /Ohnmachtsanfä l le

Dieses  Te le fon  kann gre l les  oder  au fb l i t zendes 
L ich t  e rzeugen.  Be i  e iner  ger ingen Prozentzah l  
von  Personen können au fb l i t zende L ich ter  oder  
L ich tmuster,  d ie  be im Sp ie len  oder  Ansehen 
von Videos  au f t re ten  können,  zu  Ohnmacht  oder  
Anfä l len  führen  (se lbs t  wenn d ies  n ie  zuvor  
geschehen is t ) .  Fa l l s  S ie  schon e inmal  Krampf -  
oder  Ohnmachtsanfä l le  e r l i t ten  haben oder  d iese  in  
Ih rer  Fami l ie  vorgekommen s ind ,  so l l ten  S ie  e inen 
Arz t  konsu l t ie ren .  Verwenden S ie  das  Te le fon  zur  
Vorbeugung von Anfä l len  und Ohnmachten  s te ts  
in  gu t  be leuchte ten  Räumen,  und legen S ie  häuf ig  
Pausen e in .

RSI-Syndrom (Repet i t ive  Stra in  In jur ies)

Um e inem RSI -Syndrom vorzubeugen,  i s t  be im 
Ver fassen von SMS-Nachr ich ten und be im Sp ie len  auf  
Fo lgendes zu  ach ten :

Ha l ten  S ie  das  Te le fon  n ich t  zu  fes t .

Bed ienen S ie  d ie  Tas ten  mi t  le ich tem Druck .

Verwenden S ie  Sonder funk t ionen w ie  
Nachr ich tenvor lagen und Tex terkennung,  um d ie  
Tas tenbed ienung so  kurz  w ie  mög l ich  zu  ha l ten .

Machen S ie  häuf ige  Pausen,  in  denen S ie  s ich  
s t recken und erho len .

Notrufe

Dieses  Te le fon  verwendet  w ie  andere  
Schnur los te le fone Funks igna le ,  mi t  denen e ine  
Verb indung n ich t  un ter  a l len  Bed ingungen garant ie r t  
werden kann.  S ie  so l l ten  s ich  daher  fü r  Not ru fe  n ich t  
a l le in  au f  Mob i l te le fone ver lassen.
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Laute  Geräusche

Dieses  Te le fon  kann lau te  Geräusche erzeugen,  d ie  
zu  Hörschäden führen  können.  Reduz ie ren  S ie  vor  
Verwendung von Kopfhörern ,  B lue too th-Headsets  oder  
anderen Aud iogerä ten  d ie  Lauts tä rke .

Erwärmung des Telefons

Ih r  Te le fon  kann während des  Auf ladens  und des  
normalen  Gebrauchs  warm werden.

Elektr ische Sicherhei t

Zubehör

Verwenden S ie  nur  zuge lassenes Zubehör.

Sch l ießen S ie  nur  kompat ib le  Produk te  und 
kompat ib les  Zubehör  an .

Achten  S ie  darauf ,  dass  der  S tecker  des  Ladegerä ts  
n ich t  mi t  Meta l lgegenständen w ie  Münzen oder  
Sch lüsse l r ingen in  Berührung kommt  und e in  
Kurzsch luss  verursacht  w i rd .  Durchs techen S ie  un ter  
ke inen Umständen d ie  Ober f läche des  Te le fons  mi t  
sp i tzen  Gegenständen.

Mit  Fahrzeugen verbinden

Holen S ie  s ich  pro fess ione l len  Rat ,  wenn S ie  
e ine  Te le fonschn i t ts te l le  an  d ie  E lek t roan lage des  
Fahrzeugs ansch l ießen möchten .
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Fehlerhaf te  und beschädigte  Produkte

Nehmen S ie  weder  das  Te le fon  noch das  Zubehör  
ause inander.  Nur  qua l i f i z ie r tes  Persona l  dar f  das  
Te le fon  oder  se in  Zubehör  war ten  oder  repar ie ren .  
Wenn das  Te le fon  (bzw.  das  Zubehör )  ins  Wasser  
ge fa l len ,  beschäd ig t  oder  he f t ig  au f  dem Boden 
au fgesch lagen is t ,  verwenden S ie  es  ers t  w ieder,  
nachdem S ie  es  von e inem autor is ie r ten  Serv ice-
Center  haben überprü fen  lassen.

Hochfrequenz- Inter ferenzen

Al lgemeine Erk lärung zu Störungen

Beim Tragen med iz in ischer  Gerä te  w ie  
Herzschr i t tmacher  und Hörgerä te  i s t  be i  der  
Verwendung des  Te le fons  Vors ich t  geboten .

Fragen S ie  Ih ren  Arz t  oder  den Hers te l le r  der  
med iz in ischen Gerä te ,  ob  deren Funk t ion  durch  das  
Te le fon  ges tör t  w i rd .

Herzschr i t tmacher

Hers te l le r  von  Herzschr i t tmachern  empfeh len  
e inen Mindes tabs tand von 15  cm zwischen Te le fon  
und Schr i t tmacher,  um mögl iche  Störungen be im 
Herzschr i t tmacher  durch  d ie  Te le fons igna le  zu  
vermeiden.  Te le fon ie ren  S ie  desha lb  mi t  dem Ohr  au f  
der  anderen Se i te  des  Schr i t tmachers ,  und t ragen 
S ie  das  Te le fon  n ich t  in  der  Brus t tasche.

Hörgeräte

Bei  Personen mi t  Hörgerä ten oder  sonst igen Coch lea-
Imp lan ta ten  kann es  zu  s tö renden Geräuschen 
kommen,  wenn e in  mob i les  Gerä t  verwendet  w i rd  
oder  s ich  e ines  in  der  Nähe be f indet .
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Der  Störungsgrad is t  abhäng ig  vom Hörgerä te typ  und 
von der  Ent fe rnung der  S törque l le .  Je  größer  der  
Abstand,  desto  ger inger  d ie  Störung.  Fragen S ie  auch 
den Hers te l le r  Ih res  Hörgerä ts  nach A l te rna t iven .

Mediz in ische Geräte

Scha l ten  S ie  das  mob i le  Gerä t  au f  Anweisung 
in  Krankenhäusern ,  K l in iken  oder  med iz in ischen 
E inr ich tungen aus .  D iese  Anweisungen d ienen 
dazu,  mög l iche  In te r fe renzen mi t  empf ind l i cher  
med iz in ischer  Techn ik  zu  verh indern .

Flugzeug

Scha l ten  S ie  das  Mob i lgerä t  aus ,  wenn S ie  vom 
F lughafen-  bzw.  F lugzeugpersona l  dazu au fge forder t  
werden.

Fragen S ie  das  Persona l  der  F luggese l lschaf t  nach 
der  Nutzung von mob i len  Gerä ten  an  Bord  und 
ak t iv ie ren  S ie  be im Bet re ten  des  F lugzeugs den 
F lugmodus Ih res  Te le fons .

In ter ferenzen in  Autos

Beachten  S ie ,  dass  e in ige  Fahrzeughers te l le r  
au fgrund mög l icher  In te r fe renzen mi t  e lek t ron ischen 
Gerä ten  d ie  Nutzung von Te le fonen im Fahrzeug 
nur  zu lassen,  wenn e ine  Fre ispreche inr ich tung mi t  
Außenantenne ins ta l l ie r t  i s t .

Explosionsgefährdete  Umgebungen

Tankste l len und explosionsfähige Atmosphären

Beachten  S ie  an  Or ten  mi t  po tenz ie l l  
exp los ions fäh iger  A tmosphäre  a l le  Sch i lder,  d ie  
fo rdern ,  d raht lose Geräte  w ie  Te le fonen oder  sonst ige  
Funkan lagen auszuscha l ten .
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Zu exp los ionsgefährdeten  Geb ie ten  gehören 
Tanks te l len ,  Unterdecks  au f  Booten ,  Transpor t -  oder  
Lagere in r ich tungen fü r  Brenns to f fe  oder  Chemika l ien  
sowie  Bere iche,  in  denen d ie  Lu f t  Chemika l ien  oder  
Par t i ke l  w ie  Körner,  S taub oder  Meta l l s taub en thä l t .

Sprengkapseln  und Sprenggebiete

Scha l ten  S ie  Ih r  Mob i l te le fon  oder  Mob i lgerä t  
aus ,  wenn S ie  s ich  in  e inem Sprenggeb ie t  bzw.  
in  Geb ie ten  be f inden,  in  denen au f  Sch i ldern  
das  Ausscha l ten  von Funksprechgerä ten  bzw.  
e lek t ron ischen Gerä ten  ver langt  w i rd .  Dadurch  so l l  
d ie  S törung von Sprengarbe i ten  verh inder t  werden.

Technische Daten

Getes te te  
Funkanwendungen 
des Prü f l ings

GSM 900/1800
WCDMA 850/900/2100
LTE-Band 
1 /3 /5 /7 /8 /20 /28 /34 /38 /40 /41
5G NR-Band 
1 /3 /5 /7 /8 /20 /28 /38 /40 /41 /77 /78
Wi-F i  2 ,4  G
Wi-F i  5  G
Bluetoo th

Max imale  HF-
Ausgangs le is tung

GSM900:  32 ,5  dBm
GSM1800:  29 ,5  dBm
WCDMA 850/900/2100:  24  dBm
LTE-Band 1 /3 /5 /8 /34 /38 /40 :   
24,5  dBm
LTE-Band 7 /20 /28 :  24  dBm
LTE-Band 41 :  26 ,5  dBm
5G NR-Band 1 :  25  dBm
5G NR-Band 3 /5 /7 /8 /20/28/38/40:  
24  dBm
5G NR-Band 41 :  27  dBm
5G NR-Band 77 /78 :  26 ,5  dBm
Wi-F i  (2 ,4  G) :  20  dBm
Wi-F i  (5G) :  20  dBm
Bluetoo th :  18  dBm



95

CE-Warnung

Akku-Warnung

Es bes teh t  Exp los ionsgefahr,  wenn der  Akku durch  
e inen n ich t  gee igneten  Typ erse tz t  w i rd .

Entsorgen S ie  gebrauchte  Akkus  gemäß den 
Anweisungen.

Wer fen  S ie  e inen Akku n ich t  ins  Feuer  oder  in  e inen 
he ißen Ofen,  und zerdrücken oder  zerschne iden S ie  
ihn  n ich t  mechan isch .  D ies  kann zu  Exp los ionen 
führen .

Das Aufbewahren e ines  Akkus  in  e iner  Umgebung mi t  
ex t rem hohen Tempera turen  kann zur  Exp los ion  oder  
zum Aust re ten  von brennbarer  F lüss igke i t  oder  Gas 
führen .

E in  Akku kann be i  ex t rem n iedr igem Luf td ruck  
exp lod ie ren  oder  b rennbare  F lüss igke i t  oder  Gas 
f re ise tzen.

Sachgemäße Verwendung

Wie in  d ieser  An le i tung beschr ieben,  kann Ih r  Gerä t  
nur  am r ich t igen Or t  verwendet  werden.  Berühren S ie  
den Antennenbere ich  Ih res  Gerä ts  mög l ichs t  n ich t .

Setzen S ie  Ih r  Gerä t  ke inen ex t remen Tempera turen  
un ter  -10  °C und über  +40 °C aus .

Laden S ie  Ih r  Gerä t  nur  im Tempera turbere ich  von 
0   °C b is  +40 °C auf .
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Entsorgung von Al tgeräten

1. 	 Entsorgung von Elektro-  und 
Elektronikgeräten

Al le  Produk te  mi t  d iesem Symbol  
s ind  E lek t ro -  und E lek t ron ik -
A l tgerä te  (WEEE im S inne der  
R ich t l in ie  2012/19 /EU)  und 
dür fen  n ich t  mi t  unsor t ie r tem 
S ied lungsabfa l l  vermisch t  
werden.  D ie  Entsorgung über  d ie  
Restmül l tonne oder  d ie  ge lbe  Tonne 
is t  untersagt .  Entha l ten d ie  Produkte  
Bat te r ien  oder  Akkus ,  d ie  n ich t  fes t  
verbaut  s ind ,  müssen d iese  vor  der  
Entsorgung en tnommen und ge t rennt  
a ls  Bat te r ie  en tsorg t  werden.

2. 	 Mögl ichkei ten der  Rückgabe von 
Al tgeräten

Besi tzer  von Al tgeräten können d iese  
im Rahmen der  durch  ö f fen t l i ch-
rech t l i chen Entsorgungst räger  
e inger ich te ten  und zur  Ver fügung 
s tehenden Mög l ichke i ten  der  
Rückgabe oder  Sammlung von 
A l tgerä ten  abgeben,  dami t  e ine  
ordnungsgemäße Entsorgung der  
A l tgerä te  s icherges te l l t  i s t .

3. 	 Datenschutz

Wir  we isen a l le  Endnutzer  von 
E lek t round E lek t ron ika l tgerä ten  
darauf  h in ,  dass  S ie  fü r  das  
Löschen personenbezogener  Daten  
au f  den zu  en tsorgenden A l tgerä t  
se lbs t  veran twor t l i ch  s ind .
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Für  Recyc l ing in fo rmat ionen zu  d iesem Produk t  gemäß 
WEEE-Rich t l in ie  senden S ie  b i t te  e ine  E-Mai l  an  
weee@zte .com.cn

EU-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG

Die  ZTE Corpora t ion  erk lä r t  h ie rmi t ,  dass  das  
Funkgerä t  vom Typ NX741J d ie  R ich t l in ie  2014/53 /EU 
er fü l l t .

Der  vo l l s tänd ige  Tex t  der  EU-Konformi tä tserk lä rung 
is t  un ter  fo lgender  In te rne tadresse ver fügbar :  
ht tps : / /cer t i f i ca t ion .z tedev ices .com

Das Gerä t  i s t  be i  Bet r ieb  im Frequenzbere ich  
5150–5350 MHz auf  d ie  Nutzung in  Innenräumen 
beschränk t .

AT BE BG HR CY CZ DK

EE FI FR DE EL HU IE

IT LV LT LU MT NL PL

PT RO SK SI ES SE UK(NI )

NO IS LI CH TR

ErP-Konformität

Wenn der  Verpackungskar ton  e in  Ladegerä t  
en thä l t ,  en tspr ich t  e r  der  R ich t l in ie  2009/125/EG 
des  Europä ischen Par laments  und des  Rates  über  
energ ieverbrauchsre levante  Produk te  (ErP) .

D ie  de ta i l l i e r ten  ErP- In fo rmat ionen f inden S ie  au f  der  
ZTE-Webs i te  un ter  h t tps : / /cer t i f i ca t ion .z tedev ices .com.
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Einhal tung des EU Data  Act

Die  Wahrung der  leg i t imen Rechte  von EU-Nutzern  
au f  Zugang zu  den von d iesem Gerä t  e rzeugten  
Daten  gemäß EU Data  Ac t  (Verordnung (EU)  
2023/2854)  i s t  e in  in  das  Produk t -  und Serv icedes ign  
von ZTE in tegr ie r te r  Compl iance-Grundsatz .  S ie  
haben das  Recht ,  d ie  E inze lhe i ten  der  von d iesem 
Gerä t  e rzeugten  Daten  zu  kennen und können von 
ZTE d ie  Wahrung Ih rer  gesetz l i chen Ansprüche 
in  Bezug au f  Datenzugr i f f ,  -we i te rgabe und 
-übermi t t lung  ver langen.  Aus führ l i che  In fo rmat ionen 
zu  Datener fassungsmethoden und Bed ienung 
f inden S ie  un ter  h t tps : / /www.z te .com.cn /g loba l /
a r t i c le /acknowledge.h tml .  S ie  e rha l ten  fo lgende 
In fo rmat ionen:

1 . 	 Datenübers ich t  über  d ie  gesamte  Produk t l in ie ;

2 . 	 Spez i f i sche Ar ten  von Daten ,  d ie  von d iesem 
Gerä t  e rzeugt  werden (var i ie ren  je  nach 
Produk t funk t iona l i tä t ) .

Anhang

Gewich tsbere ich  der  k r i t i schen Rohsto f fe  und 
umwel t re levanten  Mater ia l ien :

Koba l t  im Akku:  >  5  g

Tanta l  in  den Kondensatoren :  <  0 ,05  g

Neodym:

im Lautsprecher :  0 ,05  g  ~  0 ,2  g

im Vibra t ionsmotor :  <  0 ,05  g

in  anderen Magneten :  <  0 ,05  g



99

Gold :  <  0 ,02  g

Prozentsa tz  des  recyce l ten  Inha l ts  fü r  das  Gerä t  oder  
e ines  Te i l s  davon:

Meta l l :  0 ,3  %

Glas :  7 ,7  %

Alumin iumleg ie rung:  0 ,5  %

Akku:  29 ,8  %

Kunsts to f f :  7 ,4  %

Meta l l  +  Kunsts to f f :  14 ,5  %

Kunsts to f f  +  Meta l l :  12 ,5  %

Kupfer :  2 ,5  %

Edels tah l :  1 ,4  %

PCB:  6 ,6  %

Wiederverwer tbarke i ts ra te  (Rcyc) :  83 ,2  %

Mindest -Akkunutzungsze i t  in  Zyk len :  1 .000 Zyk len  
(80   % verb le ibende Le is tung)

Ih r  Gerä t  i s t  gemäß IP68 und IP69 s taub-  und 
wasserd ich t .
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Guide  de  démarrage rap ide  ( f r )

Prise  en main de votre  té léphone
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Vue de face  :  Le  capteur  in f ra rouge se  t rouve sur  la  
par t ie  supér ieure .  L 'écouteur  e t  l 'appare i l  photo  avant  
sous  l 'éc ran  sont  s i tués  l 'un  en  dessous  de  l 'au t re ,  
en  haut  au  cent re  de  la  par t ie  avant .  L ' in te r rup teur  
cou l issant  se  t rouve en haut  à  gauche,  e t  sur  le  cô té  
d ro i t  avant ,  de  haut  en  bas ,  on  t rouve la  touche de  
vo lume,  la  touche Marche/Ar rê t  e t  la  touche Appare i l  
photo .  Le  capteur  d 'empre in te  d ig i ta le  sous  l 'éc ran  
se t rouve au cent re  de la  par t ie  in fér ieure  de l 'écran.  
En bas ,  de  gauche à  dro i te ,  on  t rouve le  logement  
de  la  car te  nano-SIM,  le  mic rophone,  le  connecteur  
USB Type-C /  la  p r ise  casque e t  le  haut -par leur.

Vue ar r iè re  :  Les  appare i l s  photo  ar r iè re  se  t rouvent  
sur  la  mo i t ié  supér ieure  du  panneau ar r iè re .  En haut  
à  d ro i te  se  t rouve le  f lash .  Le  capteur  au to focus  
laser  se  t rouve à  dro i te  de  l 'appare i l  photo  pr inc ipa l .  
E t  la  zone NFC se  t rouve dans  la  par t ie  d ro i te  de  la  
mo i t ié  supér ieure  du  panneau ar r iè re .

Vot re  té léphone prend en  charge le  Wi -F i  2 ,4  GHz,  
5  GHz e t  6  GHz.

Conf igurat ion de votre  té léphone

 REMARQUE :
Pour  les  u t i l i sa teurs  aveug les  ou  malvoyants ,  veu i l lez  
demander  à  que lqu 'un  de  vous  a ider  à  insérer  la  
car te  S IM e t  à  conf igurer  le  sys tème in i t ia l .

Vous  pouvez  ins ta l le r  e t  re t i re r  la  ou  les  car te (s )  
nano-SIM même s i  le  té léphone es t  a l lumé.

 AVERTISSEMENT !
Pour  év i te r  d 'endommager  le  té léphone,  n 'u t i l i sez  
aucun au t re  type  de  car te  S IM n i  de  car te  nano-
SIM ne répondant  pas  au  fo rmat  s tandard  découpée 
à  par t i r  d 'une car te  S IM.  Vous pouvez  ob ten i r  une 
car te  nano-SIM au fo rmat  s tandard  auprès  de  vo t re  
p res ta ta i re  de  serv ices .
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1. 	 Insérez  la  po in te  de  l 'ou t i l  d 'é jec t ion  dans  le  t rou  
du suppor t  de  car tes .

2 .	  Sor tez  le  suppor t  de  car tes ,  pu is  p lacez  la  ou  
l es  car tes  nano-SIM à  p la t  d 'un  cô té  ou  de  
l 'au t re  du  suppor t  comme i l lus t ré .  Fa i tes  g l i sser  
so igneusement  le  logement  pour  le  remet t re  en  
p lace .
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 REMARQUE :
Veui l lez  u t i l i se r  l ' ou t i l  d 'é jec t ion  du  logement  inc lus  
dans la  bo î te .  S inon,  le  logement  de  la  car te  r i sque 
de ne  pas  pouvo i r  ê t re  é jec té .  S i  deux  car tes  nano-
SIM sont  ins ta l lées ,  les  deux  car tes  peuvent  se  
connecter  au  réseau 5G,  e t  l ' une  ou  l 'au t re  car te  
peut  ê t re  u t i l i sée  pour  les  données mob i les .

 ATTENTION :
N'ut i l isez jamais d 'objets  pointus pour  remplacer  l 'out i l  
d 'é jec t ion  fourn i .  Assurez-vous  que l 'ou t i l  d 'é jec t ion  
du logement  es t  perpend icu la i re  au  t rou .  S inon,  ce la  
r i squera i t  d 'endommager  le  té léphone.  N ' insérez  pas  
l 'ou t i l  d 'é jec t ion  du  suppor t  dans  d 'au t res  t rous  du  
té léphone.  Vous  pour r iez  endommager  l ' appare i l  e t  
annu ler  vo t re  garant ie .

Charge du té léphone

La ba t te r ie  de  vo t re  té léphone do i t  ê t re  su f f i samment  
chargée pour  que le  té léphone s 'a l lume,  dé tec te  
un  s igna l  e t  pu isse  passer  des  appe ls .  Vous  devez  
charger  complè tement  la  ba t te r ie  dès  que poss ib le .

 REMARQUE :
La pu issance fourn ie  par  le  chargeur  do i t  ê t re  
compr ise  en t re  les  15  wat ts  min imum requ is  par  
ce t  appare i l  e t  80  wat ts  max imum af in  d 'a t te indre  
la  v i tesse  de  charge max imale .  E t  ce t  appare i l  es t  
compat ib le  avec  la  charge rap ide  USB PD.

 AVERTISSEMENT !
Ut i l i sez  un iquement  des  chargeurs  compat ib les  e t  
des  câb les  USB type C.  L 'u t i l i sa t ion  d 'accesso i res  
incompat ib les  peut  endommager  vo t re  té léphone,  
vo i re  causer  l ' exp los ion  de  la  ba t te r ie .
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 AVERTISSEMENT !
Ne ret i rez  pas le  cache arr ière .  La  bat ter ie  n 'est  
pas amovible .  Son ret ra i t  peut  provoquer  un 
incendie  ou une explosion.

1. 	 Branchez l 'adapta teur  sur  la  p r ise  du  chargeur.

2 . 	 Branchez le  chargeur  sur  une pr ise  de  courant  
a l te rna t i f  s tandard .

3. 	 Lorsque la  ba t te r ie  es t  complè tement  chargée,  
débranchez le  chargeur.

 REMARQUE :
Si  le  n iveau de  la  ba t te r ie  es t  t rès  fa ib le ,  le  
té léphone peut  re fuser  de  se  met t re  en  rou te ,  même 
connecté  au  chargeur.  Dans ce  cas ,  con t inuez  de  
charger  le  té léphone au  moins  20  minu tes ,  pu is  
réessayez .  S i  vous  n 'a r r i vez  tou jours  pas  à  a l lumer  
le  té léphone après  une longue pér iode de  charge,  
con tac tez  le  serv ice  c l ien ts .

 REMARQUE :
Si  la  charge sans  f i l  es t  len te  ou  ne  fonc t ionne 
pas  du  tou t ,  veu i l lez  re t i re r  l ' é tu i  de  pro tec t ion  e t  
réessayer.
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 REMARQUE :
Pour  des  ra isons  env i ronnementa les ,  ce t  emba l lage 
peut  ne  pas  inc lu re  de  chargeur.  Ce d ispos i t i f  peu t  
ê t re  a l imenté  par  la  p lupar t  des  adapta teurs  USB e t  
un  câb le  avec  pr ise  USB type C.

Mise sous tension/hors  tension de votre  
té léphone

Vér i f iez  que la  ba t te r ie  es t  chargée avant  d 'a l lumer  
vo t re  té léphone.

Appuyez longuement  sur  la  touche Marche/Arrêt  pour  
a l lumer  vo t re  té léphone.

Pour  l ' é te indre ,  appuyez  longuement  sur  la  touche 
Marche/Arrêt  jusqu 'à  ce  que le  menu Éte indre /

Redémarrer  appara isse ,  appuyez  sur   Éteindre ,  

pu is  appuyez  à  nouveau sur  Éteindre  .

 REMARQUE :
Si  l ' éc ran  se  f ige  ou  s i  son  temps de  réponse es t  
t rop  long,  p ressez  e t  ma in tenez  en foncée la  touche 
Marche/Arrêt  pendant  p lus  de  10  secondes pour  
redémarrer  le  té léphone.

Sort ie  de ve i l le  de  votre  té léphone

Vot re  té léphone passe au tomat iquement  en  mode 
ve i l le  lo rsqu ' i l  res te  inu t i l i sé  durant  une pér iode 
dé f in ie .  L 'écran  s 'é te in t  pour  économiser  la  ba t te r ie  
e t  le  c lav ie r  es t  ver rou i l lé  pour  empêcher  tou te  
u t i l i sa t ion  invo lon ta i re .

Pour  sor t i r  vo t re  appare i l  de  ve i l le ,  ac t i vez  l 'éc ran  
ou  déb loquez le  c lav ie r.
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1. 	 Appuyez  sur  la  touche Marche/Arrêt  pour  a l lumer  
l ' éc ran .

2 . 	 G l issez  vers  le  haut  sur  l ' éc ran .

 REMARQUE :
Si  vous  avez  dé f in i  une reconna issance fac ia le ,  une 
empre in te  d ig i ta le ,  un  schéma de déver rou i l lage ,  un  
code PIN ou un  mot  de  passe pour  p ro téger  vo t re  
té léphone,  vous  devez  u t i l i se r  vo t re  v isage ou  vo t re  
empre in te  d ig i ta le ,  dess iner  le  schéma ou sa is i r  le  
code PIN ou le  mot  de  passe pour  déver rou i l le r  vo t re  
écran.

Réduct ion de la  lumière  b leue

La lumière  b leue,  dont  les  longueurs  d 'onde sont  
compr ises  en t re  415 e t  455 nm,  es t  cons idérée 
comme noc ive  pour  les  yeux .  E l le  peut  p rovoquer  
une gêne ocu la i re ,  inh iber  la  mé la ton ine  e t  a f fec te r  
la  qua l i té  du  sommei l  e t  le  ry thme c i rcad ien .  Ce 
produi t  possède une fonct ion de réduct ion de l 'énerg ie  
rayonnante  b leue.

Pour  év i te r  la  fa t igue ocu la i re ,  i l  es t  recommandé de 
p lacer  le  p rodu i t  à  une d is tance appropr iée  de  vos  
yeux .  Après  deux  heures  de  v is ion  cont inue,  i l  es t  
recommandé de regarder  au  lo in  pendant  20  minu tes  
af in  de  reposer  ses  yeux .

Pour  ac t iver  la  Pro tec t ion  des  yeux ,  ouvrez  
l 'app l i ca t ion  Paramètres ,  appuyez  sur  Aff ichage ,  
sur  Confort  des yeux ,  pu is  sur  Act iver  maintenant .  
Act ivez  Act iver  automat iquement  pour  ac t i ver  le  
mode Pro tec t ion  des  yeux  en t re  le  coucher  e t  le  
lever  du so le i l  ou  pendant  une pér iode personna l isée.  
En out re ,  vous  pouvez a jus ter  l ' e f fe t  de  pro tec t ion  en  
mod i f ian t  l ' i n tens i té  du  f i l t re  de  lumière  b leue.
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Vér i f icat ion des informat ions re lat ives à  la  
bat ter ie

Vous pouvez  a f f i cher  l ' é ta t  mesuré  de  la  ba t te r ie ,  
l a  da te  de  fabr ica t ion  de  la  ba t te r ie ,  la  da te  de  
l a  p remière  u t i l i sa t ion  de  la  ba t te r ie  e t  le  nombre  
de  cyc les  de  charge-décharge complè te .  Ouvrez  
s imp lement  Paramètres ,  appuyez  sur  Batter ie ,  pu is  
sur  État  de  la  bat ter ie .

Consei ls  pour  l 'entret ien de la  bat ter ie

Vot re  té léphone o f f re  d iverses  op t ions  qu i  vous  
a ident  à  économiser  la  ba t te r ie  e t  à  la  p ro téger.  
Vous  pouvez  su iv re  les  conse i ls  c i -dessous .

Rédu isez  la  durée  de  ré t ro -éc la i rage de  l 'éc ran .

Rédu isez  la  luminos i té  de  l 'éc ran .

Réduisez la  f réquence de ra f ra îch issement  de l 'écran.

Désac t ivez  le  Wi -F i ,  le  B lue too th ,  le  GPS e t  la  
synchron isa t ion  au tomat ique lo rsque vous  ne  les  
ut i l i sez  pas .

Act ivez  le  mode Sombre .

Ut i l i sez  la  fonc t ionna l i té  Opt im iser  l ' u t i l i sa t ion  de  
la  ba t te r ie  pour  économiser  l ' énerg ie  de  la  ba t te r ie .  
Ouvrez  Paramètres ,  appuyez  sur  Batter ie ,  pu is  sur  
Opt imiser  l 'u t i l isat ion de la  bat ter ie .

Act ivez  la  fonc t ionna l i té  Économiseur  d 'énerg ie  ou  
Économiseur  d 'énerg ie  u l t ra .  Ouvrez  Paramètres ,  
appuyez sur Batterie ,  puis sur Économiseur d'énergie  
/  Économiseur  d 'énergie  u l t ra .
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Ralent issez  la  charge e t  la  décharge rap ides  de  la  
ba t te r ie  dans  un  env i ronnement  in fé r ieur  à  0  °C.  
Ouvrez  Paramètres ,  appuyez  sur  Batter ie ,  pu is  sur  
Mode f ro id  extrême .

Opt imisez  le  compor tement  de  démarrage 
automat ique,  le  compor tement  de  lancement  
seconda i re  e t  le  compor tement  de  fonc t ionnement  
en ar r iè re-p lan  des  app l ica t ions  pour  économiser  la  
ba t te r ie .  Ouvrez  Paramètres ,  appuyez  sur  Batter ie ,  
pu is  sur  Contrôle  des appl icat ions par  l ' IA .

Fermez au tomat iquement  les  app l i ca t ions  qu i  
n 'on t  pas  é té  u t i l i sées  depu is  longtemps.  Ouvrez  
Paramètres ,  appuyez  sur  Batter ie ,  pu is  sur  Plus de 
paramètres .  Appuyez  ensu i te  sur  Opt imisat ion de 
scénar ios par  l ' IA  e t  ac t i vez  l ' i n te r rup teur  à  bascu le  
Opt imiser  lorsque l 'appl icat ion n 'est  pas ut i l isée .

Cont rô lez  le  compor tement  des  app l ica t ions  
pour  rédu i re  la  consommat ion  d 'énerg ie  lo rsque 
le  té léphone es t  en  ve i l le  p ro longée.  Ouvrez  
Paramètres ,  appuyez  sur  Batter ie ,  pu is  sur  Plus de 
paramètres .  Appuyez  ensu i te  sur  Opt imisat ion de 
scénar ios par  l ' IA ,  pu is  sur  Mode vei l le .

Pour  év i te r  de  surcharger  la  ba t te r ie  e t  de  raccourc i r  
sa  durée de  v ie ,  vous  pouvez  rég le r  le  té léphone 
pour  qu ' i l  cesse de  charger  lo rsque le  n iveau de  la  
ba t te r ie  a t te in t  80  %.  Ouvrez  Paramètres ,  appuyez  
sur  Batter ie ,  pu is  sé lec t ionnez  Charge à  80  % 
maximum .
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Pour  conserver  la  ba t te r ie  en  bon é ta t ,  la  charge 
s 'a r rê te  au tomat iquement  lo rsque la  ba t te r ie  es t  
complè tement  chargée.  S i  le  té léphone res te  
connecté  à  la  source  de  charge,  la  charge reprend 
lo rsque le  n iveau de  la  ba t te r ie  descend en  
dessous  de  95  %.  Pendant  ce  cyc le ,  le  n iveau de  
ba t te r ie  a f f i ché  res te  à  100 %.  Cet te  fonc t ionna l i té  
es t  ac t i vée  par  dé fau t .  Pour  accéder  à  ce t te  
fonc t ionna l i té ,  ouvrez  Paramètres  e t  appuyez  sur  
Batter ie ,  pu is  sé lec t ionnez  Basique .

Pour  p ro téger  la  ba t te r ie ,  év i tez  de  la  charger  dans  
des  env i ronnements  à  haute  tempéra ture .

Débranchez le  chargeur  une fo is  la  ba t te r ie  
complè tement  chargée.

Pour  garant i r  les  per fo rmances de  charge,  veu i l lez  
u t i l i se r  un  chargeur  compat ib le .

S i  vous  u t i l i sez  une source  d 'a l imenta t ion  é lec t r ique 
comme un ord ina teur  au  l ieu  du  chargeur,  la  charge 
peut  ê t re  p lus  len te  en  ra ison du  courant  é lec t r ique 
rédu i t .

Si  vous  u t i l i sez  vo t re  té léphone pendant  la  charge,  
la  charge complè te  de  la  ba t te r ie  peut  p rendre  p lus  
de temps.

Accessib i l i té

Vous pouvez  conf igurer  des  op t ions  e t  serv ices  
d 'access ib i l i té  sur  vo t re  té léphone,  no tamment  des  
op t ions  d 'app l i ca t ions  té léchargées ,  d 'a f f i chage,  de  
commandes d ' in te rac t ion ,  de  sous- t i t res ,  d 'aud io ,  e tc .

Pour  accéder  aux  fonc t ionna l i tés  d 'access ib i l i té ,  
ouvrez  Paramètres ,  appuyez  sur  Fonct ionnal i tés ,  
pu is  sur  Accessib i l i té .  
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Les pr inc ipa les  fonc t ionna l i tés  d 'access ib i l i té  
comprennent  les  é léments  su ivants  :

Aff ichage

Tai l le  du texte  et  de  l 'a f f ichage :  a jus te r  la  ta i l le  
e t  le  po ids  de  la  po l i ce ,  sé lec t ionner  la  ta i l le  
d 'a f f i chage de  vo t re  cho ix  e t  u t i l i se r  du  tex te  à  
cont ras te  é levé .

Correct ion des couleurs  :  la  cor rec t ion  des  
cou leurs  e t  les  rég lages  des  n iveaux  de  gr is  
a ident  vo t re  té léphone à  compenser  les  e f fe ts  du  
da l ton isme.

Inversion de couleur :  inverser  la  couleur  à l 'écran  
e t  s 'app l ique à  tou t ,  y  compr is  aux  méd ias  e t  aux  
images.

Mode Sombre :  assombr i r  l ' éc ran  e t  a f f i che  le  
tex te  en  b lanc  sur  fond no i r,  ce  qu i  sou lage 
l ' i r r i ta t ion  ocu la i re  causée par  la  luminos i té  de  
l 'éc ran  la  nu i t .

Suppr imer  les  animat ions :  rédu i re  les  e f fe ts  
d 'an imat ion  sur  l ' éc ran  pour  vous  a ider  à  vous  
concent re r.

Agrandissement  :  agrand i r  l ' éc ran  e t  zoomer  sur  
une zone spéc i f ique .

Commandes d ' interact ion

Menu Aaccessib i l i té  :  con t rô le  vo t re  té léphone 
v ia  un  grand menu à  l 'éc ran .  Vous  pouvez  
ver rou i l le r  vo t re  té léphone,  cont rô le r  le  vo lume e t  
la  luminos i té ,  p rendre  des  captures  d 'écran ,  e tc .
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Déla i  de  l 'appui  prolongé :  dé f in i r  la  durée  de  
reconna issance de  l 'appu i  p ro longé sur  un  é lément  
à  l ' éc ran .

Temps pour  réagir  :  cho is i r  la  durée  d 'a f f i chage 
des  messages tempora i res  qu i  vous  demandent  
d 'e f fec tuer  une ac t ion ,  ma is  qu i  ne  sont  v is ib les  
que tempora i rement .

Bouton Marche/Arrêt  pour  raccrocher  :  appuyer  
sur  la  touche Marche/Ar rê t  peut  met t re  f in  à  un  
appel ,  ce  qu i  permet  de raccrocher  p lus  rap idement  
et  p lus  fac i lement .

Rotat ion automat ique de l 'écran :  fa i re  p ivo ter  
au tomat iquement  l ' éc ran  lo rsque vous  dép lacez  
vo t re  té léphone en t re  le  mode por t ra i t  e t  le  mode 
paysage.

Sous- t i t res  :  dé tec ter  la  paro le  sur  le  té léphone 
e t  générer  au tomat iquement  des  sous- t i t res .  Vous  
pouvez  personna l iser  la  ta i l le  e t  le  s ty le  des  sous-
t i t res  pour  les  rendre  p lus  fac i les  à  l i re .

Audio

Descr ipt ion audio  :  vous  permet  d 'en tendre  une 
descr ip t ion  de  ce  qu i  se  passe à  l 'éc ran  dans  les  
v idéos  pr ises  en  charge.

Not i f icat ions f lash :  fa i re  c l igno ter  la  lampe de 
poche de  l 'appare i l  photo  ou  l 'éc ran  pour  vous  
a le r te r  d 'une no t i f i ca t ion  ou  d 'une a la rme ent ran te .

Réglage du son :  Permet  de  l i re  s imu l tanément  
l es  canaux aud io  gauche e t  d ro i t  lo rs  de  la  lec tu re  
aud io .  Ou d 'équ i l ib re r  les  vo lumes des  canaux 
gauche e t  d ro i t .
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Sort ie  de la  synthèse vocale  :  conver t i r  l ' en t rée  de  
tex te  e t  l i re  l 'aud io  à  vo ix  haute .  Vous pouvez cho is i r  
vo t re  moteur  de  syn thèse voca le ,  vo t re  langue,  vo t re  
f réquence voca le  e t  vo t re  in tens i té  voca le  p ré fé rés .

Sélect ionner  pour  par ler  :  sé lec t ionner  des  
é léments  sur  vo t re  écran  pour  les  en tendre  lus  ou  
décr i t s  à  vo ix  haute .

Switch Access :  vous  permet  d ' in te rag i r  avec  vo t re  
té léphone à  l 'a ide  d 'un  ou  p lus ieurs  commuta teurs  
ex ternes  ou  en  u t i l i san t  des  express ions  fac ia les .  
Cet te  fonc t ionna l i té  peut  ê t re  u t i le  s i  vous  ne  pouvez  
pas  in te rag i r  d i rec tement  avec  vo t re  té léphone.

TalkBack :  émet  des  commenta i res  vocaux  a f in  
de  vous  permet t re  d 'u t i l i se r  vo t re  té léphone sans  
regarder  l ' éc ran .  Au l ieu  des  in te rac t ions  tac t i les  
typ iques ,  vous  pouvez  nav iguer  dans  le  té léphone 
grâce aux  ges tes  Ta lkBack .

 REMARQUE :
Les fonc t ionna l i tés  d 'access ib i l i té  peuvent  d i f fé rer  de  
ce l les  de  vo t re  té léphone e t  peuvent  changer  avec  
les  mises  à  jour  log ic ie l les  du  té léphone.  Veu i l lez  
vous  ré fé rer  à  vo t re  té léphone ac tue l .
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INFORMATIONS LÉGALES

Copyr ight  © 2025 Nubia  Technology Co. ,  L td .

Tous droi ts  réservés.

Aucune par t ie  de  ce  gu ide  ne  peut  ê t re  ex t ra i te ,  
reprodu i te ,  t radu i te ,  n i  u t i l i sée  sous  que lque fo rme 
ou par  que lque moyen que ce  so i t ,  é lec t ron ique ou  
mécan ique,  y  compr is  par  photocop ie  ou  mic ro f i lm,  
sans  l 'accord  préa lab le  écr i t  de  Nub ia  Techno logy  
Co. ,  L td .

Avis

Nubia  Techno logy  Co. ,  L td .  se  réserve  le  d ro i t  
d 'appor te r  des  mod i f i ca t ions  aux  er reurs  d ' impress ion  
ou  de  met t re  à  jour  la  f i che  techn ique de  ce  gu ide  
sans  no t i f i ca t ion  préa lab le .

Nous o f f rons  un  serv ice  d 'ass is tance au tonome à  nos  
u t i l i sa teurs  d 'appare i l s  in te l l igen ts .  Veu i l lez  v is i te r  le  
s i te  Web o f f i c ie l  (à  l ' adresse www.z tedev ices .com)  
pour  ob ten i r  davantage d ' in fo rmat ions  sur  le  serv ice  
d 'ass is tance e t  les  modè les  de  produ i t  p r is  en  
charge.  Les  in fo rmat ions  d ispon ib les  sur  le  s i te  Web 
sont  p r io r i ta i res  sur  les  au t res  sources .

Clause de non-responsabi l i té

Nubia  Techno logy  Co. ,  L td .  déc l ine  tou te  
responsab i l i té  pour  tou t  p rob lème ou dommage 
résu l tan t  d 'une modi f i ca t ion  non autor isée du log ic ie l .

Les  images e t  les  captures  d 'écran  u t i l i sées  dans  ce  
gu ide  peuvent  d i f fé rer  du  produ i t  f ina l .  Le  contenu 
de ce  gu ide  peut  d i f fé rer  du  produ i t  ou  du  log ic ie l  
f ina l .
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Marques commercia les

nub ia  e t  les  logos  nub ia  sont  des  marques  
commerc ia les  de  Nub ia  Techno logy  Co. ,  L td .

Andro id™ es t  une marque commerc ia le  de  Goog le  
LLC.

Les marques commerc ia les  e t  les  logos  Bluetoo th® 
sont  la  p ropr ié té  de  B lue too th  SIG,  Inc .  e t  son t  
u t i l i sés  sous  l i cence par  Nub ia  Techno logy  Co. ,  L td .

POUR LES BREVETS L IÉS À DTS,  CONSULTEZ 
LE SITE WEB HTTP: / /XPERI .COM/DTS-PATENTS/ .  
FABRIQUÉ SOUS L ICENCE DE DTS,  INC.  ET SES 
SOCIÉTÉS AFFIL IÉES.  DTS,  DTS:X,  LE LOGO DTS:X 
ET DTS:X ULTRA SONT DES MARQUES DÉPOSÉES 
OU DES MARQUES COMMERCIALES DE DTS,  INC.  
ET DE SES SOCIÉTÉS AFFIL IÉES AUX ÉTATS-UNIS 
ET/OU DANS D 'AUTRES PAYS.  © DTS,  INC.  ET SES 
SOCIÉTÉS AFFIL IÉES.  TOUS DROITS RÉSERVÉS.

Couver t  par  une ou  p lus ieurs  revend ica t ions  
des  brevets  HEVC réper to r iés  sur  pa ten t l i s t .
accessadvance.com
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Snapdragon ® e t  Snapdragon Sound™ sont  des  
produ i ts  de  Qua lcomm Techno log ies ,  Inc .  e t /ou  de  
ses  f i l i a les .

Snapdragon e t  Snapdragon Sound sont  des  marques  
commerc ia les  ou  des  marques  déposées de  
Qualcomm Incorpora ted .

Ce produ i t  met  en  œuvre  cer ta ines  techno log ies  
brevetées  sous  l i cence de  Qua lcomm Incorpora ted .

Qualcomm et  le  logo sous  l i cence de  Qua lcomm sont  
des  marques  commerc ia les  ou  des  marques  déposées 
de Qua lcomm Incorpora ted .

Wi -F i  CERTIFIED 7™ et  le  logo Wi -F i  CERTIFIED 7  
sont  des  marques  commerc ia les  de  Wi -F i  A l l iance ®.

Les aut res  marques commerc ia les  e t  noms de marque 
sont  la  p ropr ié té  de  leurs  dé ten teurs  respec t i f s .
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In format ions de sécur i té  re la t ives au 
produi t

Ne passez  pas  d 'appe ls  n i  ne  recevez  pas  
d 'appe ls  lo rsque vous  condu isez .  N 'envoyez  
jamais  de  messages tex te  en  condu isant .

Ma in tenez  le  té léphone à  une d is tance 
d 'au  moins  5  mm du corps  ou  de  l 'o re i l le  
pendant  son u t i l i sa t ion .

Les pe t i tes  p ièces  présenten t  un  r i sque 
d 'é tou f fement .

Vot re  té léphone peut  p rodu i re  du  son à  un  
vo lume é levé .

Pour  p ro téger  vo t re  aud i t ion ,  ne  vous  
exposez  pas  à  des  vo lumes é levés  pendant  
de  longues pér iodes .  Soyez  prudent (e )  
lo rsque vous  tenez  vo t re  té léphone près  de  
vo t re  o re i l le  avec  le  haut -par leur  ac t i vé .

Év i tez  tou t  con tac t  avec  un  ob je t  
magnét ique.

Main tenez  le  té léphone à  d is tance des  
s t imu la teurs  card iaques  e t  de  tou t  au t re  
appare i l  méd ica l  é lec t ron ique.

Éte ignez  l 'appare i l  dans  les  hôp i taux  e t  les  
é tab l i ssements  méd icaux  s i  le  règ lement  de  
ces  dern ie rs  le  s t ipu le .
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Éte ignez  vo t re  té léphone dans  les  av ions  e t  
les  aéropor ts  lo rsque le  règ lement  de  ces  
dern ie rs  le  s t ipu le .

Éte ignez  le  té léphone lo rsque vous  vous  
t rouvez à  prox imi té  de matér iaux ou l iqu ides  
exp los i fs .

N 'u t i l i sez  pas  l 'appare i l  dans  les  s ta t ions-
serv ice .

Vot re  té léphone peut  émet t re  une lumière  
v ive  ou  c l igno tan te .

Ne je tez  pas  le  té léphone au  feu .

Év i tez  les  tempéra tures  ex t rêmes.

Év i tez  tou t  con tac t  avec  des  l iqu ides .  
Gardez  le  té léphone au  sec .

Ne ten tez  pas  de  démonter  vo t re  té léphone.

Ut i l i sez  un iquement  des  accesso i res  
compat ib les .

Dans le  cas  d 'un  équ ipement  é lec t r ique,  
insta l lez la f iche à proximi té de l 'équipement,  
de  man ière  à  pouvo i r  y  accéder  fac i lement .

En s i tua t ion  d 'u rgence,  ne  vous  f iez  pas  à  
vo t re  seu l  té léphone comme moyen pr inc ipa l  
de communica t ion .
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Radiofréquences

Instruct ions généra les  re la t ives aux 
radiofréquences

Vot re  té léphone cont ien t  un  émet teur  e t  un  
récepteur.  Lorsqu ' i l  es t  a l lumé,  i l  reço i t  e t  émet  des  
rad io f réquences .  Lorsque vous  u t i l i sez  ce  té léphone 
pour  communiquer,  le  sys tème gérant  vo t re  appe l  
con t rô le  la  pu issance d 'émiss ion  de  vo t re  combiné .

Débi t  d 'absorpt ion spéci f ique (DAS)

Débi t  d 'absorpt ion spéci f ique (DAS)

Vot re  appare i l  mob i le  es t  un  émet teur - récepteur  
d 'ondes  rad io .  I l  es t  conçu de  man ière  à  ne  pas  
dépasser  les  l im i tes  d 'expos i t ion  aux  ondes rad io  
recommandées par  les  d i rec t i ves  in te rna t iona les .  Ces  
d i rec t i ves  on t  é té  mises  au  po in t  par  un  organ isme 
sc ien t i f ique  indépendant ,  l ' ICNIRP.  E l les  p réc isent  
no tamment  des  marges  de  sécur i té  des t inées  à  
assurer  la  p ro tec t ion  de  tou tes  les  personnes,  que ls  
que so ien t  leur  âge e t  leur  cond i t ion  phys ique.

Ces d i rec t i ves  u t i l i sen t  une un i té  de  mesure  appe lée  
«  déb i t  d 'absorp t ion  spéc i f ique  »  (DAS) .  La  l im i te  du  
DAS pour  les  appare i l s  mob i les  es t  de  2  W/kg  e t  la  
va leur  max imale  du  DAS pour  ce t  appare i l  é ta i t  de  
1 ,591 W/kg*  lo rsqu ' i l  a  é té  tes té  au n iveau de la  tê te  
e t  de  1 ,600 W/kg*  lo rsqu ' i l  a  é té  tes té  au  n iveau 
du  corps  à  5  mm de d is tance.  La  l im i te  du  DAS 
au n iveau des  membres  (0  mm) pour  les  appare i l s  
mob i les  es t  de  4  W/kg .  La  va leur  max imale  du  DAS 
mesurée pour  ce t  appare i l  pendant  l ' essa i  au  n iveau 
du  t ronc  é ta i t  de  2 ,985 W/kg*  lo rsqu ' i l  é ta i t  p lacé  
à  une d is tance de  0  mm.  Dans la  mesure  où  les  
appare i l s  mob i les  o f f ren t  de  nombreuses  fonc t ions ,  
i l s  peuvent  ê t re  u t i l i sés  dans  d 'au t res  pos i t ions ,  
no tamment  p rès  du  corps  comme décr i t  dans  ce  
gu ide  de  l 'u t i l i sa teur* * .
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Comme la  va leur  DAS es t  mesurée en  u t i l i san t  
la  pu issance de  t ransmiss ion  la  p lus  é levée des  
d ispos i t i f s ,  la  va leur  rée l le  DAS de ce t  appare i l  
pendant  le  fonc t ionnement  es t  généra lement  
i n fé r ieure  à  ce l le  ind iquée c i -dessus.  Ce la  es t  dû  aux  
changements  au tomat iques  du  n iveau de  pu issance 
du  té léphone qu i  permet ten t  de  n 'u t i l i se r  que la  
pu issance min ima le  requ ise  pour  communiquer  avec  
l e  réseau.

*  Les  tes ts  sont  réa l i sés  conformément  aux  normes 
EN 50360,  EN 50566,  EN 50663,  EN 62209-1  e t  
EN  62209-2 .

**  Repor tez-vous à  la  sect ion  consacrée à  l 'u t i l i sa t ion  
près  du  corps  dans  ce  gu ide .

Uti l isat ion près du corps

In fo rmat ions  impor tan tes  sur  la  sécur i té  concernant  
l ' expos i t ion  aux  rad io f réquences  :

Pour  respec ter  les  d i rec t i ves  en  mat iè re  d 'expos i t ion  
aux  rad io f réquences ,  ce  té léphone do i t  ê t re  por té  à  
une d is tance min ima le  de  5  mm du corps .

Si  vous  ne respectez  pas  ces  d i rec t ives ,  vous  prenez  
le  r i sque de  vous  exposer  à  des  rad io f réquences  
supér ieures  aux  l im i tes  appropr iées .

Limitat ion de l 'exposi t ion aux champs de 
radiofréquences

L 'Organ isa t ion  mond ia le  de  la  Santé  (OMS)  donne le  
conse i l  su ivant  à  tou te  personne souc ieuse de  l im i te r  
son  expos i t ion  aux  champs de  rad io f réquences  :
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Mesures  de  précaut ion  :  Compte  tenu des  
conna issances  sc ien t i f iques  ac tue l les ,  i l  n 'es t  pas  
nécessa i re  de  prendre  des  mesures  de  précaut ion  
spéc i f iques  quant  à  l ' u t i l i sa t ion  des  té léphones 
por tab les .  Les  personnes inqu iè tes  peuvent  cho is i r  
de  l im i te r  leur  p ropre  expos i t ion  ou  ce l le  de  leurs  
enfan ts  en  rédu isant  la  durée  des  appe ls  ou  en  
u t i l i san t  des  k i ts  ma ins  l ib res  pour  garder  le  
té léphone por tab le  lo in  du  corps  e t  de  la  tê te .

De p lus  amples  in fo rmat ions  à  ce  su je t  son t  fourn ies  
par  l 'Organ isa t ion  mond ia le  de  la  Santé  à  la  page 
su ivante  :  h t tp : / /www.who. in t /peh-emf   
(WHO Fact  sheet  193 :  ju in  2000) .

Distract ions

Condui te

La condu i te  nécess i te  une a t ten t ion  to ta le  e t  
permanente  a f in  de  rédu i re  au  max imum le  r i sque 
d 'acc ident .  L 'u t i l i sa t ion  d 'un  té léphone au  vo lan t  
(même avec  un  k i t  ma ins  l ib res)  peut  occas ionner  
une d is t rac t ion  e t  en t ra îner  un  acc ident .  Vous  devez  
respec ter  la  lég is la t ion  e t  les  rég lementa t ions  loca les  
en v igueur  re la t i ves  aux  res t r i c t ions  d 'u t i l i sa t ion  des  
appare i l s  sans  f i l  au  vo lan t .

Exploi ta t ion d 'une machine

L 'exp lo i ta t ion  d 'une mach ine  nécess i te  une a t ten t ion  
to ta le  e t  permanente  a f in  de  rédu i re  au  max imum le  
r i sque d 'acc ident .

Manipulat ion du produi t

Instruct ions générales re lat ives à  l 'u t i l isat ion et  la  
manipulat ion
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Vous ê tes  seu l (e )  responsab le  de  la  façon dont  vous  
u t i l i sez  vo t re  té léphone e t  des  conséquences  de  
cet te  u t i l i sa t ion .

Vous devez  tou jours  é te indre  vo t re  té léphone dans  
les  l ieux  où les  té léphones sont  in te rd i ts .  L 'u t i l i sa t ion  
de  vo t re  té léphone es t  soumise  à  des  mesures  de  
sécur i té  des t inées  à  p ro téger  les  u t i l i sa teurs  e t  leur  
env i ronnement .

Man ipu lez  tou jours  vo t re  té léphone e t  ses  
accesso i res  avec  so in  e t  conservez- les  dans  un  
l i eu  p ropre .

Assurez-vous  que l 'éc ran  e t  l ' ob jec t i f  de  l 'appare i l  
photo  sont  tou jours  p ropres .  Un écran  ou  un  
ob jec t i f  sa le  peut  ra len t i r  vo t re  té léphone ou  
causer  la  dégradat ion  de  la  qua l i té  des  images.

Net toyez  vo t re  té léphone e t  ses  accesso i res  avec  
un  t i ssu  doux  te l  qu 'un  ch i f fon  pour  ver res  de  
lunet tes .  Ne les  ne t toyez  jamais  avec  de  l 'a lcoo l  
ou  des  subs tances  cor ros ives  e t  ne  la issez  pas  de  
te l les  subs tances  y  pénét re r.

N 'exposez  n i  vo t re  té léphone n i  ses  accesso i res  à  
des f lammes nues ou des produ i ts  à  base de tabac  
i ncandescents .

N'exposez  n i  vo t re  té léphone n i  ses  accesso i res  à  
des  l iqu ides  ou  à  une humid i té  excess ive .

Ne la issez  pas  tomber,  ne  je tez  pas  e t  n 'essayez  
pas  de  to rdre  vo t re  té léphone ou  ses  accesso i res .

Ne ne t toyez  pas  le  té léphone ou  ses  accesso i res  
au  moyen de  produ i ts  ch imiques  agress i fs ,  de  
so lvants  de  ne t toyage ou  d 'aéroso ls .

Ne pe ignez  pas  vo t re  té léphone ou  ses  
accesso i res .
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N'essayez  pas  de  démonter  vo t re  té léphone ou  ses  
accesso i res .  Seu l  le  personne l  au tor isé  peut  le  
fa i re .

Ne p lacez  pas  vo t re  té léphone à  l ' i n té r ieur  ou  à  
p rox imi té  d 'un  équ ipement  de  chauffage ou  de  
conteneurs  à  haute  press ion ,  te ls  que les  chauffe -
eau,  des  fours  à  mic ro-ondes ou  des  us tens i les  de  
cu is ine  à  haute  tempéra ture .  S inon,  ce la  r i squera i t  
de  l 'endommager.

Repor tez-vous  aux  rég lementa t ions  loca les  
en  mat iè re  de  mise  au  rebut  des  produ i ts  
é lec t ron iques .

Ne met tez  pas  vo t re  té léphone dans  la  poche 
ar r iè re  de  vo t re  panta lon .  I l  pour ra i t  ê t re  
endommagé lo rsque vous  vous  asseyez .

Sécur i té  de la  bat ter ie

L 'u t i l i sa t ion  d 'une ba t te r ie ,  d 'un  chargeur  ou  
d 'un  adapta teur  sec teur  incompat ib le  r i sque 
d 'endommager  vo t re  appare i l ,  de  raccourc i r  sa  
durée de  v ie  ou  de  provoquer  un  incend ie ,  une 
exp los ion  ou  d 'au t res  dangers .

La p lage de  tempéra tures  de  fonc t ionnement  
recommandée es t  compr ise  en t re  0  °C e t  35  °C,  e t  
l a  p lage de  tempéra tures  de  s tockage es t  compr ise  
ent re  -20  °C e t  +45 °C.  Des tempéra tures  
ex t rêmes peuvent  endommager  l ' appare i l ,  rédu i re  
la  capac i té  de  charge a ins i  que la  durée  de  v ie  de  
vo t re  appare i l  e t  de  vo t re  ba t te r ie .

 AVERTISSEMENT !
Ne re t i rez  pas  le  cache ar r iè re .  La  ba t te r ie  n 'es t  pas  
amov ib le .  Son re t ra i t  peut  p rovoquer  un  incend ie  ou  
une exp los ion .
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Ne changez pas  n i  ne  remplacez  vous-même la  
ba t te r ie  rechargeab le  in tégrée.  La  bat te r ie  do i t  ê t re  
changée/ remplacée un iquement  par  le  fabr ican t  ou  
par  un  pres ta ta i re  de  serv ices  agréé.

Ne p lacez  pas  l 'appare i l  n i  la  ba t te r ie  dans  ou  
près  d 'équ ipements  de  chauffage te ls  que des  
fours  à  mic ro-ondes,  des  cu is in iè res  ou  des  
rad ia teurs .  É lo ignez  l 'appare i l  e t  la  ba t te r ie  de  
la  cha leur  excess ive  e t  des  rayons  du  so le i l .  Le  
non- respec t  de  ce t te  ins t ruc t ion  peut  en t ra îner  
une surchauffe  de  l 'appare i l  ou  de  la  ba t te r ie  e t  
p rovoquer  une exp los ion  ou  un  incend ie .

Ne démontez  pas ,  ne  pressez  pas  e t  ne  per fo rez  
pas  l 'appare i l ,  au  r i sque de  provoquer  une 
exp los ion  ou  un  incend ie .

Ne je tez  pas  l 'appare i l  dans  un  feu  pour  év i te r  
tou te  exp los ion .

Lorsque la  ba t te r ie  es t  complè tement  chargée,  
veu i l lez  débrancher  le  chargeur.  Toute  surcharge 
peut  raccourc i r  la  durée  de  v ie  de  la  ba t te r ie .

Lorsque vous  n 'u t i l i sez  pas  l 'appare i l  pendant  une 
durée pro longée,  chargez  la  ba t te r ie  à  mo i t ié ,  pu is  
rangez  l 'appare i l  dans  un  endro i t  f ra is  e t  sec .

Si  la  ba t te r ie  es t  endommagée ou présente  
des  s ignes  de  gonf lement  ou  de  fu i te ,  cessez  
immédia tement  l ' u t i l i sa t ion  e t  con tac tez  le  fabr ican t  
ou  un  pres ta ta i re  de  serv ices  agréé pour  demander  
un remplacement .
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Enfants  en bas âge

Ne la issez  pas  vo t re  té léphone ou  ses  accesso i res  
à  la  por tée  des  en fan ts  en  bas  âge qu i  pour ra ien t  
jouer  avec .  I l s  pour ra ien t  se  b lesser  ou  b lesser  
d 'au t res  personnes,  ou  endommager  acc idente l lement  
le  té léphone.

Vot re  té léphone cont ien t  de  pe t i tes  p ièces  aux  arê tes  
v ives  qu i  peuvent  p rovoquer  des  b lessures  ou  se  
dé tacher  e t  p résenter  un  r i sque d 'é tou f fement  en  cas  
d ' inges t ion .

Démagnét isat ion

Af in  de  préven i r  tou t  r i sque de  démagnét isa t ion ,  
év i tez  de  p lacer  vo t re  té léphone à  prox imi té  
d 'appare i l s  é lec t ron iques  ou  de  suppor ts  de  s tockage 
magnét ique.

Décharge é lectrostat ique

Ne touchez  pas  aux  contac ts  méta l l iques  de  la  car te  
nano-SIM.

Antenne

Ne touchez  pas  l 'an tenne lo rsque ce la  n 'es t  pas  
nécessa i re .

Posi t ion d 'ut i l isat ion normale

Lorsque vous  passez  ou  que vous  recevez  un  appe l ,  
tenez  vo t re  té léphone près  de  l 'o re i l le ,  en  or ien tan t  
le  bas  de  ce lu i -c i  vers  vo t re  bouche.
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Airbags

Ne p lacez  pas  un  té léphone dans  la  zone s i tuée au-
dessus  d 'un  a i rbag n i  dans  la  zone de  dép lo iement  
de  ce  dern ie r.  En  e f fe t ,  un  a i rbag se  gonf le  t rès  
rap idement  e t  avec  fo rce ,  ce  qu i  peut  en t ra îner  
de  graves  b lessures .  Rangez le  té léphone dans  
un  endro i t  sûr  e t  sécur isé  avant  de  condu i re  vo t re  
véh icu le .

Épi lepsie /Mala ises

Ce té léphone peut  émet t re  une lumière  v ive  ou  
c l igno tan te .  Un fa ib le  pourcentage de  personnes 
peut  ê t re  su je t  à  des  évanou issements  ou  à  des  
c r ises  d 'ép i leps ie  (même s i  e l les  n 'en  on t  jamais  
eu  auparavant )  lo rsqu 'e l les  sont  exposées à  des  
lumières  c l igno tan tes  ou  à  des  mot i fs  lumineux ,  par  
exemple  lo rsqu 'e l les  jouent  à  des  jeux  ou  regardent  
des  v idéos .  S i  vous  vous  ê tes  dé jà  évanou i  ou  avez  
dé jà  eu  une c r ise  d 'ép i leps ie ,  ou  s i  des  membres  de  
vo t re  fami l le  y  sont  p réd isposés ,  veu i l lez  consu l te r  
un médecin.  Af in de réduire le r isque d'évanouissement  
ou  de  c r ise  d 'ép i leps ie ,  u t i l i sez  vo t re  té léphone 
dans  une p ièce  b ien  éc la i rée  e t  fa i tes  des  pauses  
f réquentes .

Troubles musculo-squelet t iques

Af in  de  min imiser  le  r i sque de  t roub les  muscu lo-
sque le t t iques  (TMS)  lo rsque vous  envoyez  des  
messages ou  que vous  jouez  avec  vo t re  té léphone :

Ne tenez  pas  le  té léphone t rop  fe rmement .

Appuyez  doucement  sur  les  touches .

Ut i l i sez  des  fonc t ionna l i tés  des t inées  à  rédu i re  
l ' u t i l i sa t ion  des  touches  comme les  modè les  de  
message e t  la  sa is ie  p réd ic t i ve  de  tex te .
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Fai tes  des  pauses  f réquentes  pour  vous  dé tendre .

Appels  d 'urgence

Ce té léphone,  comme tou t  té léphone sans  f i l ,  u t i l i se  
des  s ignaux  rad io .  La  connex ion  n 'es t  donc  pas  
garant ie  dans  tou tes  les  s i tua t ions .  Par  conséquent ,  
vous  ne  devez  jamais  compter  un iquement  sur  
un  té léphone sans  f i l  pour  contac ter  les  serv ices  
d 'u rgence.

Son à  for t  volume

Ce té léphone es t  capab le  de  générer  des  sons  à  fo r t  
vo lume qu i  peuvent  a l té rer  vo t re  aud i t ion .  Ba issez  
le  vo lume avant  d 'u t i l i se r  des  écouteurs ,  un  casque 
B lue too th  ou  tou t  au t re  pér iphér ique aud io .

Dégagement  de chaleur  du té léphone

Vot re  té léphone peut  chauffe r  pendant  la  recharge de  
l a  ba t te r ie  ou  pendant  son u t i l i sa t ion  normale .

Sécur i té  en mat ière  d 'é lectr ic i té

Accessoires

N'u t i l i sez  que des  accesso i res  approuvés .

Ne connectez  aucun produ i t  ou  accesso i re  
i ncompat ib le .

Vei l lez  à  ne  pas  toucher  ou  cour t -c i rcu i te r  la  p r ise  
du  chargeur  avec  un  ob je t  méta l l ique  te l  qu 'une 
p ièce  ou  un  por te -c lés .  Ne percez  jamais  la  sur face  
du  té léphone avec  des  ob je ts  po in tus .
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Connexion aux véhicules

Avant  tou t  raccordement  d 'un  té léphone au  sys tème 
é lec t r ique d 'un  véh icu le ,  demandez l 'av is  d 'un  
pro fess ionne l .

Produi ts  défectueux et  endommagés

N'essayez  pas  de  démonter  le  té léphone ou  ses  
accesso i res .  La  répara t ion  du  té léphone ou  de  
ses  accesso i res  do i t  ê t re  conf iée  à  une personne 
qua l i f iée .  S i  vo t re  té léphone (ou  ses  accesso i res)  a  
é té  p longé dans  l 'eau ,  percé  ou  a  sub i  une chute  
impor tan te ,  ne  l 'u t i l i sez  pas  avant  de  l 'avo i r  fa i t  
vér i f ie r  par  un  cent re  de  serv ices  agréé.

In ter férences de radiofréquences

Instruct ions généra les  re la t ives aux inter férences

Des précaut ions  do ivent  ê t re  observées  lo rs  de  
l 'u t i l i sa t ion  de  vo t re  té léphone à  prox imi té  d 'appare i l s  
méd icaux  comme des  s t imu la teurs  card iaques  e t  des  
pro thèses  aud i t i ves .

Consu l tez  vo t re  médec in  e t  les  fabr ican ts  des  
appare i l s  a f in  de  dé terminer  s i  le  fonc t ionnement  
de vo t re  té léphone peut  in te r fé rer  avec  ce lu i  de  vos  
appare i l s  méd icaux .

St imulateurs  cardiaques

Les fabr ican ts  de  s t imu la teurs  card iaques  
recommandent  de  main ten i r  une d is tance de  
15  cm min imum ent re  un  té léphone por tab le  e t  un  
s t imu la teur  card iaque pour  év i te r  tou te  in te r fé rence 
éventue l le .  Pour  ce  fa i re ,  u t i l i sez  vo t re  té léphone 
sur  l ' o re i l le  opposée à  vo t re  s t imu la teur  card iaque.  
Ve i l lez  à  ne  pas  le  por te r  dans  la  poche de  vo t re  
chemise  ou  de  vo t re  ves te .
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Prothèses audi t ives

Les u t i l i sa teurs  de  pro thèses  aud i t i ves  ou  d ' imp lan ts  
cochléai res peuvent  constater  des bru i ts  d ' in ter férence 
en  présence ou  lo rs  de  l 'u t i l i sa t ion  d 'appare i l s  sans  
f i l .

Le n iveau d ' in te r fé rence dépend du  type  d 'appare i l  
aud i t i f  u t i l i sé  e t  de  la  d is tance de  la  source  de  
l ' i n te r fé rence.  L 'augmenta t ion  de  la  d is tance en t re  
l ' appare i l  e t  la  source  d ' in te r fé rence peut  rédu i re  
les  in te r fé rences .  Vous  pouvez  éga lement  demander  
conse i l  au  fabr ican t  de  vo t re  p ro thèse aud i t i ve .

Équipements  médicaux

Dans les  hôp i taux ,  les  c l in iques  ou  les  cent res  de  
so ins ,  é te ignez  vo t re  appare i l  sans  f i l  s i  le  règ lement  
le  s t ipu le .  Ces  cons ignes  sont  des t inées  à  év i te r  
tou te  in te r fé rence avec  des  équ ipements  méd icaux  
sens ib les .

En avion

Éte ignez  l 'appare i l  sans  f i l  s i  les  employés  de  
l 'aéropor t  ou  le  personne l  nav iguant  vous  le  
demandent .

Pour  tou te  in fo rmat ion  sur  l ' u t i l i sa t ion  d 'appare i l s  
sans  f i l  à  bord  de  l 'av ion ,  adressez-vous  aux  
employés  de  la  compagn ie  aér ienne e t  ac t i vez  le  
mode Av ion  du  té léphone lo rs  de  l 'embarquement .

In ter férences dans les  véhicules

Notez  qu 'en  ra ison du  r i sque d ' in te r fé rence avec  
d 'au t res  équ ipements  é lec t ron iques ,  cer ta ins  
cons t ruc teurs  au tomobi les  in te rd isent  l ' u t i l i sa t ion  de  
té léphones por tab les  dans  leurs  véh icu les  à  moins  
qu 'un  k i t  ma ins  l ib res  e t  une an tenne ex terne  ne  
so ien t  inc lus  dans  l ' i ns ta l la t ion .
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Environnements  explosi fs

Stat ions-serv ices et  a tmosphères explosives

Dans les  l ieux  présentan t  une a tmosphère  
po ten t ie l lement  exp los ive ,  respec tez  les  ind ica t ions  
vous  inv i tan t  à  é te indre  vos  appare i l s  sans  f i l  te ls  
que vo t re  té léphone ou  tou t  équ ipement  rad io .

Les  zones  po ten t ie l lement  exp los ives  comprennent  
l es  s ta t ions  essence,  les  emplacements  s i tués  sous  
l e  pont  des  ba teaux ,  les  ins ta l la t ions  de  t rans fer t  
ou de  s tockage de  carburant  ou  de  produ i ts  
ch imiques ,  les  zones  dans  lesque l les  l ' a i r  con t ien t  
des  produ i ts  ch imiques  ou  des  par t i cu les  te l les  que 
des  pouss iè res  de  céréa les ,  de  la  pouss iè re  ou  des  
poudres  de  métaux .

Zones et  amorces de dynamitage

Éte ignez  vo t re  té léphone por tab le  ou  vo t re  appare i l  
sans  f i l  l o rsque vous  vous  t rouvez  dans  une zone 
de  dynami tage ou  quand i l  es t  ind iqué d 'é te indre  
les  «  émet teurs / récepteurs  »  ou  les  «  appare i l s  
é lec t ron iques  »  pour  év i te r  tou te  in te r fé rence avec  
les  opéra t ions  de  dynami tage.

Caractér is t iques

L 'u t i l i sa t ion  des  
rad ios  a  é té  
tes tée  avec  le  
matér ie l  à  l ' essa i  
(MAE)

GSM 900/1800
WCDMA 850/900/2100
Bande LTE 
1 /3 /5 /7 /8 /20 /28 /34 /38 /40 /41
Bande 5G NR 
1 /3 /5 /7 /8 /20 /28 /38 /40 /41 /77 /78
Wi-F i  2 ,4G
Wi-F i  5G
Bluetoo th
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Puissance de  
sor t ie  max imale  
des f réquences  
rad io

GSM900 :  32 ,5  dBm
GSM1800 :  29 ,5  dBm
WCDMA 850/900/2100 :  24  dBm
Bande LTE 1 /3 /5 /8 /34 /38 /40  :  
24 ,5  dBm
Bande LTE 7 /20 /28  :  24  dBm
Bande LTE 41 :  26 ,5  dBm
Bande 5G NR 1  :  25  dBm
Bande 5G NR 
3 /5 /7 /8 /20 /28 /38 /40  :  24  dBm
Bande 5G NR 41 :  27  dBm
Bande 5G NR 77/78  :  26 ,5  dBm
Wi-F i  (2 ,4G)  :  20  dBm
Wi-F i  (5G)  :  20  dBm
Bluetoo th  :  18  dBm

Avert issement  CE

Avert issement  re la t i f  à  la  bat ter ie

La ba t te r ie  peut  p rovoquer  une exp los ion  s i  e l le  es t  
remplacée par  un  type  de  ba t te r ie  non conforme.

Met tez  les  ba t te r ies  usagées au  rebut  conformément  
aux  cons ignes .

Ne je tez  pas  une ba t te r ie  dans  le  feu  ou  un  dans  le  
four  chaud,  ou  n 'écrasez  pas  ou  ne  découpez pas  
mécan iquement  une ba t te r ie .  Ce la  peut  en t ra îner  une 
exp los ion .

La isser  une ba t te r ie  dans  un  env i ronnement  à  t rès  
haute  tempéra ture  peut  en t ra îner  une exp los ion  ou  
une fu i te  de  l iqu ide  ou  de  gaz  in f lammable .

Une bat te r ie  soumise  à  une press ion  d 'a i r  
ex t rêmement  basse peut  en t ra îner  une exp los ion  ou  
une fu i te  de  l iqu ide  ou  de  gaz  in f lammable .
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Uti l isat ion appropr iée

Comme décri t  dans ce guide, i l  est nécessaire d'ut i l iser  
l ' appare i l  un iquement  dans  les  endro i ts  au tor isés .  
S i  poss ib le ,  ne  touchez  pas  la  zone de  l 'an tenne de  
vo t re  appare i l .

N 'exposez  pas  vo t re  appare i l  à  des  tempéra tures  
ex t rêmes in fé r ieures  à  -10  °C e t  supér ieures  à  
+40  °C.

Chargez  vo t re  appare i l  un iquement  en t re  0  °C e t  
+40  °C.

Mise au rebut  de votre  ancien appare i l

1. 	 Lorsque le  symbole  représentan t  
une poube l le  bar rée  es t  apposé 
sur  un  produ i t ,  ce la  s ign i f ie  que 
ce produ i t  en t re  dans  le  champ 
d 'app l i ca t ion  de  la  d i rec t i ve  
européenne 2012/19 /UE.

2 . 	 Tous  les  p rodu i ts  é lec t r iques  e t  
é lec t ron iques  do ivent  ê t re  é l im inés  
en empruntan t  un  c i rcu i t  d i f fé ren t  
du  c i rcu i t  s tandard  de  ramassage 
des  ordures ,  dans  les  s i tes  de  
co l lec te  p révus  à  ce t  e f fe t  par  les  
autor i tés  pub l iques  na t iona les  ou  
loca les .

3. 	 La  mise  au  rebut  de  vo t re  anc ien  
appare i l  dans  le  respec t  du  c i rcu i t  
appropr ié  permet  de  préven i r  
d 'éventue l les  conséquences néfas tes  
pour  l ' env i ronnement  e t  la  santé  
humaine .
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Pour  ob ten i r  des  in fo rmat ions  sur  le  recyc lage de  ce  
produ i t  con formément  à  la  d i rec t i ve  sur  les  déchets  
é lec t r iques  e t  é lec t ron iques ,  envoyez  un  cour r ie l  à  
l ' adresse weee@zte .com.cn

DÉCLARATION DE CONFORMITÉ UE

Par  la  p résente ,  ZTE Corpora t ion  déc la re  que le  type  
d 'équ ipement  rad io  du  NX741J es t  con forme à  la  
d i rec t i ve  2014/53 /UE.

Le tex te  comple t  de  la  déc la ra t ion  de  conformi té  UE 
es t  d ispon ib le  à  l ' adresse su ivante  :   
ht tps : / /cer t i f i ca t ion .z tedev ices .com

Cet  appare i l  es t  l im i té  à  une u t i l i sa t ion  en  in té r ieur  
un iquement  lo rsqu ' i l  fonc t ionne dans  une p lage de  
f réquences  compr ise  en t re  5  150 e t  5  350 MHz.

AT BE BG HR CY CZ DK

EE FI FR DE EL HU IE

IT LV LT LU MT NL PL

PT RO SK SI ES SE UK(NI )

NO IS LI CH TR

Conformité  ErP

Si  la  bo î te  d 'emba l lage comprend un  chargeur,  i l  es t  
conforme à la di rect ive sur les produi ts l iés à l 'énergie  
(ErP)  2009/125/CE du Par lement  européen e t  du  
Conse i l .

Les  in fo rmat ions  dé ta i l lées  sur  la  conformi té  ErP 
sont  d ispon ib les  sur  le  s i te  Web de ZTE,   
ht tps : / /cer t i f i ca t ion .z tedev ices .com.
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Conformité  au Règlement  sur  les  données 
de l 'UE

Le respect  des droi ts  légi t imes des ut i l isateurs de l 'UE 
à  accéder  aux  données générées  par  ce t  appare i l ,  
con formément  au  Règ lement  sur  les  données de  l 'UE 
(Règ lement  (UE)  2023/2854) ,  cons t i tue  un  pr inc ipe  
de  conformi té  in tégré  à  la  concept ion  des  produ i ts  
e t  serv ices  de  ZTE.  Vous avez  le  d ro i t  de  connaî t re  
l es  dé ta i l s  des  données générées  par  ce t  appare i l ,  
et  vous  pouvez  demander  à  ZTE de dé fendre  vos  
dro i ts  légaux  en  mat iè re  d 'accès ,  de  par tage e t  
de t ransmiss ion  des  données.  Pour  ob ten i r  des  
i n fo rmat ions  dé ta i l lées  sur  les  méthodes de  co l lec te  
de  données e t  les  ins t ruc t ions  d 'u t i l i sa t ion ,  veu i l lez  
consu l te r  le  l ien  su ivant  :  h t tps : / /www.z te .com.cn /
g loba l /a r t i c le /acknowledge.h tml .  Vous  ob t iendrez  les  
in fo rmat ions  su ivantes  :

1 . 	 Aperçu  des  données de  l 'ensemble  de  la  gamme 
de produ i ts  ;

2 . 	 Types  spéc i f iques  de  données générées  par  
ce t  appare i l  (qu i  peuvent  var ie r  se lon  les  
fonc t ionna l i tés  du  produ i t ) .

Annexe

Fourchet te  de  po ids  des  mat iè res  premières  c r i t iques  
e t  des  mat iè res  respec tueuses  de  l 'env i ronnement  :

Coba l t  dans  la  ba t te r ie  :  >  5  g

Tanta le  dans  les  condensateurs  :  <  0 ,05  g

Néodyme :

dans  le  haut -par leur  :  0 ,05  g  ~  0 ,2  g

dans le  moteur  de  v ib ra t ion  :  <  0 ,05  g
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dans d 'au t res  a imants  :  <  0 ,05  g

Or  :  <  0 ,02  g

Pourcentage de  contenu recyc lé  pour  l ' appare i l  ou  
une par t ie  de  ce lu i -c i  :

Méta l  :  0 ,3  %

Verre  :  7 ,7  %

Al l iage  d 'a lumin ium :  0 ,5  %

Bat te r ie  :  29 ,8  %

Plas t ique :  7 ,4  %

Méta l  +  P las t ique :  14 ,5  %

Plas t ique +  Méta l  :  12 ,5  %

Cuiv re  :  2 ,5  %

Ac ier  inoxydab le  :  1 ,4  %

PCB :  6 ,6  %

Taux de  recyc lab i l i té  (Rcyc)  :  83 ,2  %

Endurance min ima le  de  la  ba t te r ie  en  nombre  de  
cyc les  :  1  000 cyc les  (80  % de pu issance res tan te)

Vot re  appare i l  es t  c lassé  IP68 e t  IP69 pour  sa  
rés is tance à  la  pouss iè re  e t  à  l ' eau .
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Guida  rap ida  a l l ’uso  ( i t )

Presentaz ione del  te le fono
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Vis ta  f ron ta le :  I l  sensore  a  in f ra ross i  s i  t rova  
ne l la  par te  super io re .  L’aur ico la re  e  la  fo tocamera  
anter io re  so t to  d isp lay  sono uno so t to  l ’a l t ro  a l  
cent ro  in  a l to  de l  panne l lo  an ter io re .  L’ in te r ru t to re  
scor revo le  s i  t rova  in  a l to  a  s in is t ra  e  su l  la to  
des t ro ,  ment re  andando da l l ’a l to  verso  i l  basso s i  
t rovano i l  tas to  de l  vo lume,  i l  tas to  d i  accens ione e  
i l  tas to  d i  fo tocamera .  I l  sensore  d i  impronte  d ig i ta l i  
so t to  d isp lay  s i  t rova  a l  cen t ro  de l la  metà  in fe r io re  
de l lo  schermo.  Su l  la to  in fe r io re ,  da  s in is t ra  a  
des t ra ,  s i  t rovano i l  suppor to  es t ra ib i le  per  scheda 
nano-SIM,  i l  m ic ro fono,  la  por ta  USB-C/ l ’ ingresso 
cuff ia  e  l ’a l topar lan te .

Vis ta  pos ter io re :  Le  fo tocamere  pos ter io r i  s i  t rovano 
ne l la  metà  super io re  de l  panne l lo  pos ter io re .  In  
a l to  a  des t ra  s i  t rova  i l  f lash .  I l  sensore  laser  per  
messa a  fuoco au tomat ica  s i  t rova  su l la  des t ra  
de l la  fo tocamera  pr inc ipa le .  L 'a rea  NFC s i  t rova  
ne l la  par te  des t ra  de l la  metà  super io re  de l  panne l lo  
poster io re .

I l  te le fono suppor ta  i l  Wi -F i  a  2 ,4  GHz,  5  GHz e  
6  GHz.

Conf iguraz ione del  te le fono

 NOTA:
Per  g l i  u ten t i  non vedent i  o  ipovedent i ,  ch iedere  
a iu to  a  qua lcuno per  l ’ i nser imento  de l la  scheda SIM 
e la  conf iguraz ione in iz ia le  de l  s is tema.

La scheda nano-SIM può essere  ins ta l la ta  o  r imossa 
ment re  i l  te le fono è  acceso.

 AVVERTENZA!
Per  ev i ta re  d i  dannegg iare  i l  te le fono,  non u t i l i zzare  
a l t r i  t ip i  d i  schede SIM né fo rmat i  d i  schede nano-
SIM che non s iano s tandard .  Per  r i ch iedere  una 
scheda nano-SIM s tandard ,  r i vo lgers i  a l  p ropr io  
p rov ider  d i  serv iz i .
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1. 	 Inser i re  la  punta  de l lo  s t rumento  d i  espu ls ione 
de l  suppor to  es t ra ib i le  per  scheda ne l  re la t i vo  
fo ro .

2. 	 Es t ra r re  i l  suppor to  es t ra ib i le  e  pos iz ionare  la  
scheda (o  le  schede)  nano-SIM in  pos iz ione 
or izzonta le  su  uno de i  la t i ,  come i l lus t ra to .  Far  
scor re re  de l i ca tamente  i l  suppor to  es t ra ib i le  in  
pos iz ione.
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 NOTA:
Ut i l i zzare  lo  s t rumento  d i  espu ls ione de l  suppor to  
es t ra ib i le  inc luso  ne l la  confez ione.  In  caso cont ra r io ,  
i l  suppor to  es t ra ib i le  per  scheda non po t rà  essere  
es t ra t to .  Se sono ins ta l la te  due schede nano-SIM,  
en t rambe le  schede possono connet te rs i  a l la  re te  5G 
e possono essere  u t i l i zza te  per  i  da t i  mob i l i .

 ATTENZIONE:
Non sos t i tu i re  ma i  lo  s t rumento  d i  espu ls ione de l  
suppor to  es t ra ib i le  inc luso  con ogget t i  appunt i t i .  
Ass icurars i  che  lo  s t rumento  d i  espu ls ione de l  
suppor to  es t ra ib i le  s ia  perpend ico lare  a l  fo ro .  In  caso 
cont ra r io ,  i l  te le fono po t rebbe essere  dannegg ia to .  
Non inser i re  lo  s t rumento  d i  espu ls ione de l  suppor to  
es t ra ib i le  neg l i  a l t r i  fo r i  p resent i  su l  te le fono.  I l  
d ispos i t i vo  po t rebbe sub i re  dann i  e  la  garanz ia  
pot rebbe essere  annu l la ta .

Ricar ica  del  te le fono

La ba t te r ia  de l  te le fono dovrebbe essere  
suff i c ien temente  car ica  per  consent i re  accens ione de l  
te le fono,  r i cerca  d i  un  segna le  e  a lcune ch iamate .  
È necessar io  car icare  comple tamente  la  ba t te r ia  i l  
p r ima poss ib i le .

 NOTA:
La po tenza erogata  da l  car icabat te r ie  deve essere  
compresa t ra  un  min imo d i  15  Wat t ,  r i ch ies to  da  
ques to  d ispos i t i vo ,  e  un  mass imo d i  80  Wat t  per  
ragg iungere  la  ve loc i tà  d i  r i car ica  mass ima.  E  ques to  
d ispos i t i vo  suppor ta  la  r i car ica  rap ida  USB PD.

 AVVERTENZA!
Ut i l i zzare  so lo  car icabat te r ie  e  cav i  USB-C 
compat ib i l i .  L’u t i l i zzo  d i  accessor i  non compat ib i l i  
può dannegg iare  i l  te le fono o  provocare  l ’esp los ione 
de l la  ba t te r ia .
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 AVVERTENZA!
Non r imuovere  la  scocca poster iore .  La  bat ter ia  
non è  r imovib i le .  La  r imozione può causare  
incendi  o  esplosioni .

1. 	 Co l legare  l ’ada t ta to re  a l l ’ i ngresso per  i l  
car icabat te r ie .

2. 	 Co l legare  i l  car icabat ter ie  a  una presa d i  cor rente  
CA s tandard .

3 . 	 Sco l legare  i l  car icabat te r ie ,  quando la  ba t te r ia  è  
comple tamente  car ica .

 NOTA:
Se la  ba t te r ia  è  mo l to  scar ica ,  po t rebbe non essere  
poss ib i le  accendere  i l  te le fono anche durante  la  
car ica .  In  ta l  caso,  r ip rovare  dopo aver  car ica to  i l  
te le fono per  a lmeno 20  minu t i .  Conta t ta re  i l  serv iz io  
c l ien t i ,  se  non s i  r iesce  ad  accendere  i l  te le fono 
anche dopo un  per iodo pro lungato  d i  r i car ica .

 NOTA:
Se la  r icar ica  w i re less  è  len ta  o  non funz iona a f fa t to ,  
r imuovere  la  cus tod ia  p ro te t t i va  e  r ip rovare .
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 NOTA:
Per  mot iv i  ambien ta l i  ques ta  confez ione po t rebbe 
non inc ludere  un  car icabat te r ie .  Questo  d ispos i t i vo  
può essere  a l imenta to  con la  magg ior  par te  deg l i  
adat ta to r i  d i  a l imentaz ione USB e  un  cavo con 
connet to re  USB-C.

Accensione/Spegnimento del  te le fono

Pr ima de l l ’accens ione accer ta rs i  che  la  ba t te r ia  s ia  
car ica .

Per  accendere  i l  te le fono,  tenere  premuto  i l  tas to  d i  
Accensione .

Per  spegnere ,  tenere  premuto  i l  tas to  d i  Accensione  
f inché non v iene v isua l izza to  i l  menu d i  spegn imento /

r iavv io ,  toccare   Spegni  e  qu ind i  toccare  

nuovamente   Spegni .

 NOTA:
Se lo  schermo s i  b locca  o  imp iega t roppo tempo 
a  r i spondere ,  p rovare  a  tenere  premuto  i l  tas to  d i  
Accensione  per  p iù  d i  10  second i  per  r iavv ia re  i l  
te le fono.

Riat t ivaz ione del  te le fono

I l  te le fono passa au tomat icamente  in  moda l i tà  
sospens ione,  se  non v iene u t i l i zza to  per  un  cer to  
per iodo d i  tempo.  I l  d isp lay  v iene d isa t t i va to  per  
r i sparmiare  energ ia  e  i  tas t i  vengono b loccat i  per  
ev i ta re  operaz ion i  acc identa l i .

Per  r ia t t i vare  i l  te le fono,  accendere  i l  d isp lay  o  
sb loccare  i  tas t i .

1 .	  Premere  i l  tas to  d i  Accensione  per  accendere  lo  
schermo.
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2. 	 Far  scor re re  i l  d i to  verso  l 'a l to  su l lo  schermo.

 NOTA:
Se sono s ta t i  imposta t i  i l  r i conosc imento  facc ia le ,  
un ’ impronta  d ig i ta le ,  una sequenza d i  sb locco,  un  
PIN o  una password ,  è  necessar io  u t i l i zzare  i l  vo l to  
o l ’ impronta ,  d isegnare  la  sequenza o  immet te re  i l  
PIN o  la  password  per  sb loccare  lo  schermo.

Riduzione del la  luce b lu

La luce  b lu  con lunghezze d ’onda comprese t ra  
415  nm e  455 nm è  cons idera ta  dannosa per  g l i  
occh i .  Può causare  fas t id io  ag l i  occh i ,  in ib i re  la  
p roduz ione d i  me la ton ina  e  inc idere  negat ivamente  
su l la  qua l i tà  de l  sonno e  su l  r i tmo c i rcad iano.  Questo  
prodot to  è  do ta to  d i  una funz ione che consente  d i  
r idur re  l ’energ ia  rad ian te  b lu .

Per  ev i ta re  l ’a f fa t i camento  deg l i  occh i ,  s i  cons ig l ia  
d i  pos iz ionare  i l  p rodot to  a  una d is tanza adeguata ,  
d i  r iposare  per  20  minu t i  e  guardare  un  ogget to  
d is tan te  dopo due ore  d i  v is ione cont inua.

Per  ab i l i ta re  la  p ro tez ione deg l i  occh i ,  apr i re  l ' app  
Impostaz ioni ,  toccare  Display ,  toccare  Luminosi tà  
not turna  e  toccare  Att iva  ora .  U t i l i zzare  Att iva  
automat icamente  per  a t t i vare  la  p ro tez ione deg l i  
occh i  t ra  i l  t ramonto  e  l 'a lba  o  durante  l 'o ra r io  
persona l izza to .  Ino l t re  è  poss ib i le  rego la re  l ’e f fe t to  
de l la  pro tez ione modi f i cando l ’ in tens i tà  de l  f i l t ro  de l la  
l uce  b lu .

Control lo  del le  in formazioni  sul la  bat ter ia

È poss ib i le  v isua l i zzare  lo  s ta to  de l la  ba t te r ia ,  la  
data  d i  p roduz ione de l la  ba t te r ia ,  la  da ta  de l  p r imo 
ut i l i zzo  de l la  ba t te r ia  e  i l  numero  d i  c ic l i  d i  car ica /
scar ica  comple t i .  Bas ta  apr i re  Impostaz ioni ,  toccare  
Batter ia  e  po i  toccare  Stato  del la  bat ter ia .  
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Sugger iment i  per  la  manutenzione del la  
bat ter ia

I l  te le fono o f f re  var ie  opz ion i  che  consentono d i  
r i sparmiare  energ ia  e  p ro teggere  la  ba t te r ia .  Segu i re  
i  sugger iment i  qu i  so t to .

R idur re  i l  tempo de l la  re t ro i l luminaz ione de l lo  
schermo.

Abbassare  la  luminos i tà  de l lo  schermo.

Ridur re  la  f requenza d i  agg iornamento  de l lo  schermo.

Disa t t i vare  la  conness ione Wi -F i ,  i l  B lue too th ,  i l  GPS 
e la  s incron izzaz ione au tomat ica  quando non in  uso .

At t i vare  la  moda l i tà  scura .

Ut i l i zzare  la  funz ione Ot t im izza  u t i l i zzo  ba t te r ia  per  
r i sparmiare  energ ia .  Apr i re  Impostaz ioni ,  toccare  
Batter ia  e  toccare  Ott imizza  ut i l i zzo bat ter ia .

Ab i l i ta re  la  funz ione R isparmio  energ ia  o  R isparmio  
energ ia  u l t ra .  Apr i re  Impostaz ioni  e  toccare  Batter ia  
e  toccare  Risparmio energia  /  R isparmio energia  
u l t ra .

Ra l len tare  la  car ica  e  la  scar ica  rap ida  de l la  ba t te r ia  
i n  ambien t i  con  tempera ture  in fe r io r i  a  0  °C.  Apr i re  
Impostaz ioni ,  toccare  Batter ia  e  toccare  Modal i tà  
f reddo estremo .

Ott im izzare  i l  compor tamento  d i  avv io  au tomat ico ,  
i l  compor tamento  d i  avv io  secondar io  e  i l  
compor tamento  d i  esecuz ione in  background de l le  
app per  r i sparmiare  l ’energ ia  de l la  ba t te r ia .  Apr i re  
Impostaz ioni ,  toccare  Batter ia  e  toccare  Control lo  
AI  de l le  app .
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Chiudere  au tomat icamente  le  app che non sono s ta te  
ut i l i zza te  per  mo l to  tempo.  Apr i re  Impostaz ioni ,  
toccare  Batter ia  e  toccare  Altre  impostaz ioni .  
Qu ind i  toccare  Ott imizzatore  del la  scena  e  a t t i vare  
l ' i n te r ru t to re  Ott imizza  quando app non in  uso .

Cont ro l la re  i l  compor tamento  de l le  app per  
r idur re  i l  consumo energet ico  quando i l  te le fono 
è in  a t tesa  a  lungo.  Apr i re  Impostaz ioni ,  toccare  
Batter ia  e  toccare  Altre  impostaz ioni .  Qu ind i  
toccare  Ott imizzatore  del la  scena  e  po i  Modal i tà  
sospensione .

Per  ev i ta re  d i  sovraccar icare  la  ba t te r ia  e  r idurne  la  
v i ta  u t i le ,  è  poss ib i le  impostare  i l  te le fono in  modo 
che smet ta  d i  car icars i  quando i l  l i ve l lo  de l la  ba t te r ia  
ragg iunge l ’80%.  Apr i re  Impostaz ioni ,  toccare  
Batter ia  e  qu ind i  se lez ionare  i l  l imi te  massimo 
del l '80% .

Per  mantenere  lo  s ta to  de l la  ba t te r ia ,  la  r i car ica  
s i  in te r rompe automat icamente  quando la  ba t te r ia  
ragg iunge la  car ica  comple ta .  Se i l  te le fono r imane 
co l legato  a l la  fon te  d i  r i car ica ,  la  r i car ica  r ip renderà  
quando i l  l i ve l lo  de l la  ba t te r ia  scenderà  a l  d i  so t to  
de l  95%.  Durante  ques to  c ic lo  i l  l i ve l lo  de l la  ba t te r ia  
v isua l i zza to  r imane a l  100%.  Questa  funz ione è  
ab i l i ta ta  per  impostaz ione predef in i ta .  Per  accedere  
a  ques ta  funz ione,  apr i re  Impostaz ioni  e  toccare  
Batter ia ,  qu ind i  se lez ionare  Base .

Per  p ro teggere  la  ba t te r ia ,  ev i ta re  d i  car icar la  in  
ambient i  ad  a l ta  tempera tura .

Sco l legare  i l  car icabat te r ie  dopo aver  car ica to  
comple tamente  la  ba t te r ia .

Per  garan t i re  le  p res taz ion i  d i  r i car ica ,  u t i l i zzare  un  
car icabat te r ie  compat ib i le .
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Se s i  r i car ica  i l  te le fono co l legando lo  a  un  computer,  
i nvece che a l  car icabat te r ie ,  la  r i car ica  po t rebbe 
essere  p iù  len ta  a  causa de l  f lusso  r ido t to  d i  
cor ren te  e le t t r i ca .

Se s i  u t i l i zza  i l  te le fono durante  la  r i car ica ,  la  
r i car ica  de l la  ba t te r ia  po t rebbe r i ch iedere  p iù  tempo.

Accessib i l i tà

I l  te le fono o f f re  opz ion i  e  serv iz i  d i  access ib i l i tà ,  t ra  
cu i  d isp lay,  con t ro l l i  d i  in te raz ione,  so t to t i to l i ,  aud io ,  
opz ion i  d i  app scar ica te ,  ecc .

Per  accedere  a l le  funz ion i  d i  access ib i l i tà ,  apr i re  
Impostaz ioni ,  toccare  Funzioni  e  qu ind i  toccare  
Accessib i l i tà .  

Le pr inc ipa l i  funz ion i  d i  access ib i l i tà  inc ludono 
quanto  segue:

Display

Dimensioni  de l  testo  e  del  d isplay:  rego la re  le  
d imens ion i  e  i l  peso de l  cara t te re ,  se lez ionare  la  
d imens ione d i  v isua l i zzaz ione pre fer i ta  e  u t i l i zzare  
tes to  ad  a l to  cont ras to .

Correz ione del  colore:  le  impostaz ion i  d i  
cor rez ione de l  co lo re  e  de l la  sca la  d i  g r ig i  a iu tano 
i l  te le fono a  compensare  i l  da l ton ismo.

Invers ione del  colore:  inver t i re  i l  co lo re  su l lo  
schermo e  app l icars i  a  tu t to  c iò  che comprende 
suppor t i  e  immagin i .

Modal i tà  scura:  scur i re  lo  schermo con i l  tes to  
bianco su uno sfondo nero, al leviando l ’affat icamento  
ag l i  occh i  causato  da l la  luminos i tà  de l lo  schermo 
d i  no t te .
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Rimozione d i  animazioni :  r idur re  g l i  e f fe t t i  
d i  an imaz ione su l lo  schermo per  a iu ta r t i  a  
concent ra r t i .

Ingrandimento:  ingrand i re  lo  schermo e  zoomare  
su un ’a rea  spec i f i ca .

Control l i  d i  in teraz ione

Menu di  accessib i l i tà :  con t ro l la re  i l  te le fono 
t rami te  un  ampio  menu su l lo  schermo.  È  poss ib i le  
b loccare  i l  te le fono,  cont ro l la re  i l  vo lume e  la  
luminos i tà ,  ca t tu rare  screenshot  e  mo l to  a l t ro .

Ritardo d i  tocco e  pressione prolungata:  
impostare  i l  tempo d i  r i conosc imento  per  i l  tocco  e  
l a  p ress ione pro lungata  su l lo  schermo.

Tempo per  agi re:  sceg l ie re  per  quanto  tempo 
v isua l i zzare  i  messagg i  temporane i  che  
r i ch iedono d i  ag i re ,  ma che sono v is ib i l i  so lo  
temporaneamente .

Tasto d i  a l imentaz ione per  terminare  chiamata:  
p remere  i l  tas to  d i  Accensione  per  te rminare  una 
ch iamata ,  rendendo la  p iù  rap ida  e  sempl ice .

Schermo auto rotante:  lo  schermo ruo ta  
automat icamente  quando s i  spos ta  i l  te le fono t ra  
l a  pos iz ione ver t i ca le  e  que l la  o r izzonta le .

Didascal ie :  r i l evare  le  paro le  su l  te le fono e  
generare  au tomat icamente  d idasca l ie .  È  poss ib i le  
persona l izzare  le  d imens ion i  e  lo  s t i le  de l le  
d idasca l ie  per  render le  p iù  fac i l i  da  leggere .
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Audio

Descr iz ione audio:  Consent i re  d i  asco l ta re  una 
descr iz ione d i  c iò  che s ta  accadendo su l lo  schermo 
ne i  v ideo suppor ta t i .

Not i f iche f lash:  fa re  lampegg iare  la  to rc ia  de l la  
fo tocamera  o  lo  schermo per  avv isars i  d i  una 
no t i f i ca  o  d i  un  a l la rme in  a r r i vo .

Regolaz ione audio:  Consent i re  d i  r ip rodur re  
s imu l taneamente  i  cana l i  aud io  des t ro  e  s in is t ro  
durante  la  r ip roduz ione aud io .  Oppure  d i  b i lanc ia re  
i l  vo lume de i  cana l i  s in is t ro  e  des t ro .

Output  d i  testo  in  voce:  conver t i re  l ' i npu t  d i  tes to  e  
r ip rodur re  l 'aud io  ad  a l ta  voce.  È  poss ib i le  sceg l ie re  
i l  motore  d i  s in tes i  voca le ,  la  l ingua,  la  ve loc i tà  
voca le  e  i l  tono  pre fer i to .

Selez iona per  par lare:  consent i re  d i  se lez ionare  
e lement i  spec i f i c i  su l lo  schermo e  sent i r l i  l eggere  o  
descr ivere  ad  a l ta  voce.

Accesso interrut tor i :  consent i re  d i  in te rag i re  con 
i l  te le fono u t i l i zzando uno o  p iù  in te r ru t to r i  es te rn i  
o  ges t i  facc ia l i .  Questa  funz ione può essere  u t i le  
se  non è  poss ib i le  in te rag i re  d i re t tamente  con i l  
te le fono.

Talkback:  fo rn i re  un  feedback  par la to  in  modo 
da  po ter  u t i l i zzare  i l  te le fono senza guardare  lo  
schermo.  Invece de l le  in te raz ion i  ta t t i l i  t ip iche ,  è  
poss ib i le  nav igare  ne l  te le fono a t t raverso  i  ges t i  
Ta lkBack .

 NOTA:
Le funz ion i  d i  access ib i l i tà  po t rebbero  essere  d iverse  
da que l le  de l  te le fono in  uso  e  po t rebbero  cambiare  
i n  base ag l i  agg io rnament i  so f tware  de l  te le fono.  S i  
prega d i  fa re  r i fe r imento  a l  p ropr io  te le fono rea le .
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INFORMAZIONI  LEGALI

Copyr ight  © 2025 Nubia  Technology Co. ,  L td .

Tut t i  i  d i r i t t i  r iservat i .

Nessuna sez ione d i  ques ta  pubb l icaz ione può essere  
c i ta ta ,  r ip rodot ta ,  t radot ta  o  u t i l i zza ta  in  a lcuna 
fo rma o  con a lcun mezzo,  e le t t ron ico  o  meccan ico ,  
comprese fo tocop ie  e  mic ro f i lm,  senza prev io  
consenso scr i t to  da  par te  d i  Nub ia  Techno logy  Co. ,  
Ltd .

Avviso

Nubia  Techno logy  Co. ,  L td .  s i  r i serva  i l  d i r i t to  d i  
mod i f i care  eventua l i  e r ro r i  d i  s tampa o  d i  agg io rnare  
le  spec i f i che  r ipor ta te  ne l  p resente  manua le ,  senza 
a lcun preavv iso .

Off r iamo ass is tenza se l f -serv ice  per  g l i  u ten t i  de i  
nos t r i  d ispos i t i v i  in te l l igen t i .  Per  u l te r io r i  in fo rmaz ion i  
su l l ’ass is tenza se l f -serv ice  e  su i  mode l l i  de i  p rodot t i  
suppor ta t i ,  s i  p rega d i  v is i ta re  i l  s i to  Web u f f i c ia le  
(a l l ’ i nd i r i zzo  www.z tedev ices .com) .  Le  in fo rmaz ion i  
r ipor ta te  ne l  s i to  Web hanno la  p r io r i tà .

Esclusione d i  responsabi l i tà

Nubia  Techno logy  Co. ,  L td .  dec l ina  espressamente  
qua ls ias i  responsab i l i tà  per  d i fe t t i  e  dann i  causat i  da  
mod i f i che  non au tor izza te  de l  so f tware .

Le immagin i  e  le  schermate  u t i l i zza te  in  questa  gu ida  
po t rebbero  d i f fe r i re  da l  p rodot to  rea le .  I l  con tenuto  
d i  ques ta  gu ida  po t rebbe d i f fe r i re  da l  so f tware  o  da l  
prodot to  rea le .
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Marchi

Nubia  e  i  logh i  Nub ia  sono march i  d i  Nub ia  
Techno logy  Co. ,  L td .

Andro id™ è un  march io  d i  Goog le  LLC.

I l  march io  e  i  logo  Bluetoo th® sono march i  reg is t ra t i  
d i  p ropr ie tà  d i  B lue too th  SIG,  Inc .  e  i l  lo ro  u t i l i zzo  
da  par te  d i  Nub ia  Techno logy  Co. ,  L td .  è  rego la to  da  
l i cenza.

PER I  BREVETTI  DTS,   
VEDERE HTTP: / /XPERI .COM/DTS-PATENTS/ .  
PRODOTTO SU L ICENZA DA DTS,  INC.  E  LE SUE 
AFFIL IATE.  DTS,  DTS:X,  IL LOGO DTS:X E DTS:X 
ULTRA SONO MARCHI  REGISTRATI  O MARCHI  DI  
DTS,  INC.  E  DELLE SUE AFFIL IATE NEGLI  STATI  
UNITI  E /O IN ALTRI  PAESI .  © DTS,  INC.  E  LE SUE 
AFFIL IATE.  TUTTI  I  D IRITTI  RISERVATI .

Coper to  da  una o  p iù  r i ch ies te  d i  b reve t to  HEVC 
e lencate  a l l ’ i nd i r i zzo  pa ten t l i s t .accessadvance.com
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Snapdragon ® e  Snapdragon Sound™ sono i  p rodot t i  
d i  Qua lcomm Techno log ies ,  Inc .  e /o  de l le  sue 
cont ro l la te .

Snapdragon e  Snapdragon Sound sono march i  o  
march i  reg is t ra t i  d i  Qua lcomm Incorpora ted .

Questo  prodot to  imp lementa  a lcune tecno log ie  
brevet ta te  concesse in  l i cenza da  Qua lcomm 
Incorpora ted .

Qua lcomm e i l  logo  L icensed by  Qua lcomm sono 
march i  o  march i  reg is t ra t i  d i  Qua lcomm Incorpora ted .

Wi -F i  CERTIFIED 7™ e i l  logo  Wi -F i  CERTIFIED 7  
sono march i  d i  Wi -F i  A l l iance ®.

Tut t i  g l i  a l t r i  march i  e  nomi  d i  march i  sono que l l i  de i  
r i spe t t i v i  p ropr ie ta r i .
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In formazioni  d i  s icurezza del  prodot to

Non e f fe t tuare  o  r i spondere  a  ch iamate  
durante  la  gu ida .  Non scr ivere  mai  
messagg i  duran te  la  gu ida .

Tenere  i l  te le fono a  una d is tanza d i  a lmeno 
5 mm da l  corpo  ment re  s i  e f fe t tua  una 
ch iamata .

Le  par t i  p iù  p icco le  po t rebbero  causare  
soffocamento .

I l  te le fono può emet te re  suon i  a  vo lume 
e leva to .

Per  ev i ta re  poss ib i l i  dann i  a l l ’ud i to ,  non 
u t i l i zzare  un  vo lume e leva to  per  lungh i  
per iod i  d i  tempo.  Fare  a t tenz ione quando 
s i  t iene  i l  te le fono accanto  a l l ’o recch io  con 
l ’ a l topar lan te  in  funz ione.

Evi ta re  i l  con ta t to  con e lement i  magnet ic i .

Tenere  lon tano da  pacemaker  e  da  a l t r i  
d ispos i t i v i  med ic i  e le t t ron ic i .

Spegnere  i l  te le fono quando r i ch ies to  neg l i  
ospeda l i  o  in  a l t re  s t ru t tu re  san i ta r ie .

Spegnere  i l  te le fono quando r i ch ies to  sug l i  
aeromobi l i  e  neg l i  aeropor t i .

Spegnere  i l  te le fono in  p ross imi tà  d i  
mater ia l i  o  l iqu id i  esp los iv i .
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Non u t i l i zzare  i l  te le fono ne l le  s taz ion i  d i  
serv iz io .

I l  te le fono può emet te re  una luce  mol to  
fo r te  o  lampegg ian te .

Non get ta re  i l  te le fono ne l  fuoco.

Ev i ta re  le  tempera ture  eccess ive .

Ev i ta re  i l  con ta t to  con sos tanze l iqu ide .  
Mantenere  i l  te le fono asc iu t to .

Non ten tare  d i  smontare  i l  te le fono.

Ut i l i zzare  so lo  accessor i  compat ib i l i .

Per  apparecch ia tu re  a  innes to ,  la  
p resa  deve essere  ins ta l la ta  v ic ino  
a l l ’apparecch ia tu ra  e  fac i lmente  access ib i le .

Non a f f idars i  a l  te le fono come d ispos i t i vo  
pr inc ipa le  per  comunicaz ion i  d i  emergenza.
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Energia  a  radiofrequenza (RF)

Dichiaraz ione genera le  sul l ’energia  RF

I l  te le fono cont iene un  t rasmet t i to re  e  un  r i cev i to re .  
Quando è  ACCESO,  r i ceve  e  t rasmet te  energ ia  RF.  
Durante  la  comunicaz ione t rami te  i l  te le fono,  i l  
s is tema d i  ges t ione de l la  ch iamata  cont ro l la  i l  l i ve l lo  
d i  po tenza d i  t rasmiss ione u t i l i zza to  da l  te le fono.

Tasso d i  assorbimento speci f ico (SAR)

Tasso d i  assorbimento speci f ico (SAR)

Questo  d ispos i t i vo  mob i le  t rasmet te  e  r i ceve  segna l i  
rad io .  È  proget ta to  per  non superare  i  l im i t i  d i  
espos iz ione a l le  onde rad io  impost i  da l le  l inee  
gu ida  in te rnaz iona l i .  Ta l i  l i nee  gu ida  sono s ta te  
sv i luppate  da l l ’ ICNIRP,  un ’o rgan izzaz ione sc ien t i f i ca  
ind ipendente ,  e  inc ludono i  l im i t i  d i  s icurezza prev is t i  
per  garant i re  la  p ro tez ione d i  tu t t i  g l i  u ten t i ,  a  
presc indere  da l l ’e tà  e  da l lo  s ta to  d i  sa lu te .

Le l inee  gu ida  u t i l i zzano un  paramet ro  no to  come 
Spec i f i c  Absorp t ion  Rate  ( tasso  d i  assorb imento  
spec i f i co)  o  SAR.  I l  l im i te  SAR per  i  d ispos i t i v i  
mob i l i  è  d i  2  W/kg  e  i l  va lo re  SAR mass imo per  
ques to  d ispos i t i vo  durante  i l  tes t  a l l ’o recch io  è  s ta to  
d i  1 ,591 W/kg* .  Durante  i l  tes t  su l  corpo  i l  va lo re  
è  s ta to  d i  1 ,600 W/kg*  a  una d is tanza d i  5  mm.  I l  
l im i te  SAR su  ar to  (0  mm) per  i  d ispos i t i v i  mob i l i  è  
d i  4  W/kg .  I l  va lo re  de l  SAR mass imo r i leva to  per  
ques to  d ispos i t i vo  durante  i l  tes t  con  i l  d ispos i t i vo  
a  conta t to  con i l  corpo  è  s ta to  d i  2 ,985 W/kg*  a  
0   mm d i  d is tanza.  Po iché i  d ispos i t i v i  mob i l i  o f f rono 
un ’ampia  gamma d i  funz ion i ,  è  poss ib i le  u t i l i zzar l i  
in  d iverse  pos iz ion i ,  ad  esempio  su l  corpo  come 
descr i t to  ne l la  p resente  gu ida** .
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Poiché i l  va lo re  SAR v iene misura to  u t i l i zzando la  
potenza d i  t rasmiss ione mass ima de l  te le fono,  i l  suo  
va lo re  e f fe t t i vo  per  i l  p resente  d ispos i t i vo  in  funz ione 
è  genera lmente  p iù  basso r i spe t to  a  que l lo  ind ica to  
sopra .  C iò  è  dovuto  a l le  var iaz ion i  au tomat iche  de l  
l i ve l lo  d i  po tenza de l  d ispos i t i vo ,  per  garan t i re  l ’uso  
de l la  po tenza min ima r ich ies ta  per  comunicare  con la  
re te .

*  Le  prove sono e f fe t tua te  in  conformi tà  a l le  
normat ive  EN 50360,  EN 50566,  EN 50663,  
EN  62209-1  e  EN 62209-2 .

* *  S i  p rega d i  consu l ta re  la  sez ione Ut i l i zzo  a  
conta t to  con i l  corpo  in  ques ta  gu ida .

Uti l izzo a  contat to  con i l  corpo

In fo rmaz ion i  d i  s icurezza impor tan t i  re la t i ve  
a l l ’espos iz ione a  rad iaz ion i  d i  rad io f requenza (RF) :

Per  garan t i re  la  conformi tà  a l le  l inee  gu ida  
su l l ’espos iz ione RF,  i l  te le fono deve essere  tenuto  a  
una d is tanza min ima d i  5  mm da l  corpo .

Se non s i  r i spe t tano ques te  i s t ruz ion i ,  l ’ espos iz ione 
RF pot rebbe superare  i  l im i t i  impost i  da l le  l inee  
gu ida  d i  r i fe r imento .

Limitaz ione del l ’esposiz ione a  campi  d i  
radiofrequenza (RF)

Per  co lo ro  che des iderano l im i ta re  la  p ropr ia  
espos iz ione a i  campi  RF,  l ’Organ izzaz ione mond ia le  
de l la  san i tà  (OMS)  fo rn isce i l  sugger imento  seguente :
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Misure  precauz iona l i :  Le  present i  in fo rmaz ion i  
sc ien t i f i che  non ind icano la  necess i tà  d i  p recauz ion i  
spec ia l i  per  l ’uso  de i  te le fon i  ce l lu la r i .  G l i  u ten t i  
che ne  sono preoccupat i ,  possono l im i ta re  la  p ropr ia  
espos iz ione a i  campi  RF o  que l la  de i  bambin i  
facendo ch iamate  p iù  b rev i  oppure  u t i l i zzando 
d ispos i t i v i  v ivavoce per  mantenere  i l  te le fono lon tano 
da l la  tes ta  e  da l  corpo .

Per  u l te r io r i  in fo rmaz ion i  su  ques to  a rgomento  
v is i ta re  i l  s i to  Web de l l ’OMS a l l ’ i nd i r i zzo   
ht tp : / /www.who. in t /peh-emf   
(WHO Fact  sheet  193:  g iugno 2000) .

Distraz ioni

Guida

È necessar io  por re  sempre  la  mass ima a t tenz ione 
durante  la  gu ida  per  r idur re  i l  r i sch io  d i  inc ident i .  
L 'u t i l i zzo  de l  te le fono durante  la  gu ida  (anche con un  
k i t  v ivavoce)  è  causa d i  d is t raz ione e  può provocare  
i nc ident i .  È  necessar io  r i spe t ta re  le  legg i  e  le  
normat ive  loca l i  su l la  l im i taz ione d ’uso  de i  d ispos i t i v i  
w i re less  durante  la  gu ida .

Uti l izzo d i  macchinar i

È necessar io  por re  sempre  la  mass ima a t tenz ione 
durante  i l  funz ionamento  d i  macch inar i  per  r idur re  i l  
r i sch io  d i  inc ident i .

Manipolaz ione del  prodot to

Dichiaraz ione genera le  sul la  manipolaz ione e  
sul l ’u t i l i zzo

L 'u ten te  è  l 'un ico  responsab i le  de l l ' u t i l i zzo  de l  
te le fono e  de l le  conseguenze che ne  der ivano.
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L 'u ten te  deve sempre  spegnere  i l  te le fono dove ne  
è  v ie ta to  l ' u t i l i zzo .  L’u t i l i zzo  de l  te le fono è  sogget to  
a l le  misure  d i  s icurezza concep i te  per  p ro teggere  g l i  
u ten t i  e  l ’ambien te .

Ut i l i zzare  sempre  con cura  i l  te le fono e  i  re la t i v i  
accessor i  e  conservar l i  in  un  luogo pu l i to  e  p r ivo  
d i  po lvere .

Mantenere lo  schermo e l 'ob ie t t ivo  de l la  fo tocamera  
pu l i t i .  Schermo o  ob ie t t i vo  de l la  fo tocamera  non 
pu l i t i  possono ra l len tare  la  reaz ione de l  te le fono a i  
comand i  o  in te r fe r i re  con la  qua l i tà  de l le  immagin i .

Pu l i re  i l  te le fono e  i  re la t i v i  accessor i  con  un  
mater ia le  morb ido  come un panno per  la  pu l i z ia  
de l le  len t i  deg l i  occh ia l i .  Non usare  a lcoo l  o  
a l t re  sos tanze cor ros ive  per  la  pu l i z ia  o  lasc ia r le  
penet ra re  a l l ’ i n te rno  de l  te le fono.

Non espor re  i l  te le fono o  i  re la t i v i  accessor i  a  
f iamme v ive  o  a  p rodot t i  d i  tabaccher ia  acces i .

Non espor re  i l  te le fono o  i  re la t i v i  accessor i  a  
sos tanze l iqu ide  o  a  e leva t i  l i ve l l i  d i  umid i tà .

Non fa r  cadere ,  lanc ia re ,  né  ten tare  d i  p iegare  i l  
te le fono o  i  re la t i v i  accessor i .

Non u t i l i zzare  prodot t i  ch imic i  aggress iv i ,  so lvent i  
per  la  pu l i z ia  o  bombole t te  spray  per  pu l i re  i l  
te le fono o  i  re la t i v i  accessor i .

Non d ip ingere  i l  te le fono o  i  re la t i v i  accessor i .

Non ten tare  d i  smontare  i l  p ropr io  te le fono o  i  
re la t i v i  accessor i .  Questa  operaz ione è  consent i ta  
so lo  a l  persona le  au tor izza to .
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Non pos iz ionare  i l  te le fono a l l ' i n te rno  o  v ic ino  a  
ca lo r i fe r i  o  conten i to r i  ad  a l ta  p ress ione,  come 
sca ldabagn i ,  fo rn i  a  mic roonde o  u tens i l i  per  
cuc inare  ad  a l te  tempera ture .  In  caso cont ra r io ,  s i  
pot rebbe dannegg iare  i l  te le fono.

Si  p rega d i  consu l ta re  le  normat ive  loca l i  per  lo  
smal t imento  de i  p rodot t i  e le t t ron ic i .

Non tenere  i l  te le fono ne l la  tasca poster io re  po iché 
pot rebbe rompers i  quando c i  s i  s iede.

Sicurezza del la  bat ter ia

L’uso  d i  una ba t te r ia ,  un  car icabat te r ie  o  un  
adat ta to re  d i  a l imentaz ione non compat ib i le  può 
dannegg iare  i l  d ispos i t i vo ,  r idurne  la  v i ta  u t i le  o  
causare  incend i ,  esp los ion i  o  a l t r i  per ico l i .

Le  tempera ture  d i  funz ionamento  cons ig l ia te  sono 
da 0°C a  35°C e  le  tempera ture  d i  conservaz ione 
sono da  -20°C a  +45°C.  Le  tempera ture  es t reme 
possono dannegg iare  i l  d ispos i t i vo  e  r idur re  la  
capac i tà  d i  car ica  e  la  dura ta  de l  d ispos i t i vo  e  
de l la  ba t te r ia .

 AVVERTENZA!
Non r imuovere  la  scocca pos ter io re .  La  ba t te r ia  non 
è  r imov ib i le .  La  r imoz ione può causare  incend i  o  
esp los ion i .

Non r imuovere  o  sos t i tu i re  da  so l i  la  ba t te r ia  
r i car icab i le  in tegra ta  ne l  d ispos i t i vo .  La  ba t te r ia  
può essere  sos t i tu i ta  so lo  da l  p rodut to re  o  da  un  
fo rn i to re  d i  serv iz i  au tor izza to .
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Non co l locare  i l  d ispos i t i vo  o  la  ba t te r ia  in  
p ross imi tà  d i  apparecch ia tu re  d i  r i sca ldamento ,  
come fo rn i  a  mic roonde,  s tu fe  o  rad ia to r i .  Tenere  
i l  d ispos i t i vo  e  la  ba t te r ia  lon tan i  da l  ca lo re  
eccess ivo  e  da l la  luce  d i re t ta  de l  so le .  In  caso 
cont ra r io ,  i l  d ispos i t i vo  o  la  ba t te r ia  po t rebbero  
sur r isca ldars i  e  causare  esp los ion i  o  incend i .

Non smontare ,  p remere  o  fo rare  i l  d ispos i t i vo ,  in  
quanto  c iò  può causare  esp los ion i  o  incend i .

Non ge t ta re  i l  d ispos i t i vo  ne l  fuoco per  ev i ta re  
esp los ion i .

S i  p rega d i  sco l legare  i l  car icabat te r ie ,  quando 
l a  ba t te r ia  è  comple tamente  car ica .  L’eccesso d i  
car ica  può r idur re  la  dura ta  de l la  ba t te r ia .

Se s i  p recede d i  non u t i l i zzare  i l  d ispos i t i vo  per  
un lungo per iodo,  car icare  la  ba t te r ia  c i rca  la  
metà ,  qu ind i  conservare  i l  d ispos i t i vo  in  un  luogo 
f resco  e  asc iu t to .

Se la  ba t te r ia  v iene dannegg ia ta  o  most ra  segn i  
d i  gonf io re  o  perd i te ,  in te r rompere  immedia tamente  
l ’uso  e  conta t ta re  i l  p rodut to re  o  un  fo rn i to re  d i  
serv iz i  au tor izza to  per  la  sos t i tuz ione.

Piccol i  bambini

Non lasc ia re  i l  te le fono e  i  re la t i v i  accessor i  a l la  
por ta ta  d i  p icco l i  bambin i  e  non lasc ia r l i  g iocare  con 
i l  d ispos i t i vo .  Pot rebbero  fe r i rs i  o  fe r i re  a l t r i  oppure  
dannegg iare  acc identa lmente  i l  te le fono.

I l  te le fono cont iene par t i  p icco le  con bord i  a f f i la t i  
che  possono causare  les ion i  o  possono s taccars i  ed  
espor re  i  bambin i  a l  per ico lo  d i  so f focamento .
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Smagnet izzaz ione

Per  ev i ta re  i l  r i sch io  d i  smagnet izzaz ione,  non 
lasc ia re  d ispos i t i v i  e le t t ron ic i  o  suppor t i  magnet ic i  
v ic ino  a l  te le fono per  un  per iodo d i  tempo 
pro lungato .

Scar ica  e le t t rostat ica  (ESD)

Non toccare  i  connet to r i  meta l l i c i  de l la  scheda nano-
SIM.

Antenna

Non toccare  l 'an tenna se  non è  necessar io .

Posiz ione d i  ut i l i zzo normale

Quando s i  e f fe t tua  o  s i  r i ceve  una ch iamata ,  tenere  
i l  te le fono v ic ino  a l l ' o recch io ,  con  la  par te  in fe r io re  
r i vo l ta  verso  la  bocca.

Airbag

Non pos iz ionare  i l  te le fono ne l l ’a rea  a l  d i  sopra  
d i  un  a i rbag o  ne l l ’a rea  d i  espans ione de l l ’a i rbag,  
po iché un  a i rbag s i  gonf ia  con grande fo rza  e  può 
causare  grav i  les ion i .  R ipor re  i l  te le fono in  pos iz ione 
s icura  pr ima d i  avv ia re  i l  ve ico lo .
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Cris i /sveniment i

I l  te le fono po t rebbe emet te re  una luce  fo r te  o  
lampegg ian te .  Una p icco la  percentua le  d i  persone 
può essere  sens ib i le  a  c r is i  o  sven iment i  (anche 
se  non s i  sono mai  t rova te  in  ques ta  s i tuaz ione)  
quando sono espos te  a  luc i  o  fo rme d i  fasc i  d i  luce  
in te rmi t ten t i ,  ad  esempio  durante  l ’esecuz ione d i  
v ideog ioch i  o  la  r ip roduz ione d i  un  v ideo.  In  caso 
d i  c r i s i  o  sven imento  o  se  un  vos t ro  fami l ia re  s i  
è  t rova to  in  una s i tuaz ione s imi le ,  consu l ta re  un  
med ico .  Per  r idur re  i l  r i sch io  d i  c r i s i  o  sven iment i ,  
ut i l i zzare  i l  te le fono in  una s tanza ben i l lumina ta  e  
fa re  pause f requent i .

Lesioni  da  sforz i  r ipetut i

Per  r idur re  a l  m in imo i l  r i sch io  d i  les ion i  da  s fo rz i  
r ipe tu t i ,  quando s i  inv iano messagg i  o  s i  g ioca  con i l  
te le fono:

Non s t r ingere  t roppo i l  te le fono.

D ig i ta re  leggermente  i  pu lsant i .

U t i l i zzare  le  funz ion i  spec ia l i  idea te  per  r idur re  a l  
min imo la  d ig i taz ione de i  pu lsant i ,  come i  mode l l i  
de i  messagg i  e  i l  tes to  p red i t t i vo .

Fare  f requent i  pause d i  s t re tch ing  e  r i lassamento .

Chiamate  d i  emergenza

Questo  te le fono,  come a l t r i  te le fon i  w i re less ,  
funz iona t rami te  segna l i  rad io  che non garant iscono 
la  connet t i v i tà  in  ogn i  cond iz ione.  Per tan to ,  non 
a f f idars i  ma i  esc lus ivamente  a l  te le fono w i re less  per  
comunicaz ion i  d i  emergenza.
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Volume e levato

Questo  te le fono è  in  g rado d i  emet te re  suon i  a  
vo lume e leva to  che possono dannegg iare  l 'ud i to .  
Abbassare  i l  vo lume pr ima d i  u t i l i zzare  g l i  aur ico la r i ,  
le  cu f f ie  B lue too th  o  a l t r i  d ispos i t i v i  aud io .

Surr iscaldamento del  te le fono

I l  te le fono po t rebbe sur r i sca ldars i  duran te  la  car ica  o  
i l  normale  u t i l i zzo .

Sicurezza e let t r ica

Accessor i

Ut i l i zzare  so lo  accessor i  approvat i .

Non co l legare  prodot t i  o  accessor i  non compat ib i l i .

Non lasc ia re  che ogget t i  meta l l i c i ,  qua l i  monete  
o  por tach iav i ,  en t r ino  in  conta t to  o  p rovoch ino  un  
cor to  c i rcu i to  con la  p resa  de l  car icabat te r ie .  Non 
per fo rare  mai  la  super f i c ie  de l  te le fono con ogget t i  
appunt i t i .

Col legamento con i  ve icol i

Consu l ta re  persona le  qua l i f i ca to  se  s i  in tende 
co l legare  un  te le fono a l  s is tema e le t t r i co  de l  ve ico lo .
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Prodot t i  d i fe t tos i  e  danneggiat i

Non ten tare  d i  smontare  i l  te le fono o  i  re la t i v i  
accessor i .  L’ass is tenza o  la  r iparaz ione de l  te le fono 
o de i  re la t i v i  accessor i  devono essere  esegu i te  
so lo  da  persona le  qua l i f i ca to .  Se i l  te le fono o  i  
re la t i v i  accessor i  sono s ta t i  immers i  in  acqua,  sono 
s ta t i  per fo ra t i  o  hanno sub i to  un  impat to  v io len to ,  
sot topor l i  a  un  cont ro l lo  p resso un  cent ro  d i  
ass is tenza autor izzato  pr ima d i  u t i l i zzar l i  nuovamente.

In ter ferenze in  radio  f requenza

Dichiaraz ione genera le  sul le  in ter ferenze

È necessar io  por re  la  mass ima a t tenz ione durante  
l ' uso  de l  te le fono in  p ross imi tà  d i  d ispos i t i v i  med ica l i  
persona l i ,  qua l i  pacemaker  e  apparecch i  acus t ic i .

Consu l ta re  i l  p ropr io  med ico  e  i l  p rodut to re  de l  
d ispos i t i vo  per  s tab i l i re  se  l 'u t i l i zzo  de l  te le fono 
può in te r fe r i re  con i l  cor re t to  funz ionamento  de l  
d ispos i t i vo  med ica le  in  uso .

Pacemaker

I  p rodut to r i  d i  pacemaker  cons ig l iano  una d is tanza 
min ima d i  15  cm t ra  te le fono ce l lu la re  e  pacemaker  
per  ev i ta re  eventua l i  in te r fe renze con ques t ’u l t imo.  
A ta l  f ine ,  u t i l i zzare  i l  te le fono con l ’o recch io  
opposto  r i spe t to  a l la  pos iz ione de l  pacemaker  e  non 
t raspor ta r lo  ne l  tasch ino .

Apparecchi  acust ic i

Gl i  u ten t i  che  indossano apparecch i  acus t ic i  o  a l t r i  
imp ian t i  coc lear i  po t rebbero  r i scont ra re  rumor i  d i  
i n te r fe renza durante  l ’u t i l i zzo  d i  d ispos i t i v i  w i re less  o  
in  p ross imi tà  deg l i  s tess i .
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I l  l i ve l lo  d i  in te r fe renza d ipende da l  t ipo  d i  
apparecch io  acus t ico  e  da l la  d is tanza da l la  fon te  
de l l ’ i n te r fe renza.  L’aumento  de l la  d is tanza può 
r idur re  l ’ i n te r fe renza.  Ino l t re  è  poss ib i le  consu l ta re  
i l  p rodut to re  de l l ’apparecch io  acus t ico  per  d iscu tere  
eventua l i  a l te rna t ive .

Apparecchiature  mediche

Spegnere  i l  d ispos i t i vo  w i re less  quando r i ch ies to  in  
ospeda l i ,  c l in iche  e  s t ru t tu re  san i ta r ie .  Ta l i  r i ch ies te  
sono necessar ie  per  ev i ta re  po tenz ia l i  in te r fe renze 
con apparecch ia tu re  med iche sens ib i l i .

Aeromobi l i

Spegnere  i l  d ispos i t i vo  w i re less  quando r i ch ies to  da l  
persona le  aeropor tua le  o  de l la  compagn ia  aerea.

Consu l ta re  i l  persona le  de l la  compagn ia  aerea per  
in fo rmaz ion i  su l l ’u t i l i zzo  de i  d ispos i t i v i  w i re less  a  
bordo d i  un  aeromobi le  e  ab i l i ta re  la  moda l i tà  aereo  
quando s i  sa le  a  bordo.

In ter ferenze nei  ve icol i

Tenere  presente  che,  po iché possono ver i f i cars i  de l le  
in te r fe renze con a l t re  apparecch ia tu re  e le t t ron iche,  
a lcune case au tomobi l i s t i che  v ie tano l 'uso  d i  
te le fon i  ce l lu la r i  a l l ' i n te rno  de i  ve ico l i  a  meno che 
ne l l ' i ns ta l laz ione non s ia  inc luso  un  k i t  v ivavoce con 
antenna es terna .



163

Ambient i  a  r ischio  d i  esplosione

Staz ioni  d i  serv iz io  e  luoghi  con atmosfere  a  
r ischio  d i  esplosione

In  luogh i  con  a tmosfere  a  r i sch io  d i  esp los ione è  
necessar io  r i spe t ta re  tu t t i  i  car te l l i  che  impongono d i  
spegnere  i  d ispos i t i v i  w i re less  qua l i  te le fon i  o  a l t re  
apparecch ia tu re  rad io .

Le  aree  con a tmosfere  po tenz ia lmente  a  r i sch io  d i  
esp los ione comprendono que l le  per  i l  r i fo rn imento  
d i  carburante ,  la  par te  de l le  imbarcaz ion i  s i tua ta  
so t tocoper ta ,  a ree  per  i l  t ras fe r imento  d i  carburante  
o prodot t i  ch imic i  o  s t ru t tu re  d i  s toccagg io  e  le  a ree  
in  cu i  l ’a tmosfera  cont iene sos tanze ch imiche o  
par t i ce l le  come grane l l i ,  po lver i  o  po lver i  meta l l i che .

Detonator i  e  aree d i  br i l lamento

Spegnere  i l  te le fono ce l lu la re  o  i l  d ispos i t i vo  w i re less  
ne l le  a ree  d i  b r i l l amento  o  dove s i  t rovano car te l l i  
che  ind icano d i  spegnere  le  " rad io  r i ce t rasmi t ten t i "  
o  i  "d ispos i t i v i  e le t t ron ic i "  in  modo da  ev i ta re  
i n te r fe renze con le  operaz ion i  d i  b r i l l amento .

Speci f iche

Appl icaz ione 
rad io  tes ta ta  EUT

GSM 900/1800
WCDMA 850/900/2100
Banda LTE 
1 /3 /5 /7 /8 /20 /28 /34 /38 /40 /41
Banda 5G NR 
1 /3 /5 /7 /8 /20 /28 /38 /40 /41 /77 /78
Wi-F i  2 ,4G
Wi-F i  5G
Bluetoo th
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Potenza d i  usc i ta  
RF mass ima

GSM 900:  32 ,5  dBm
GSM 1800:  29 ,5  dBm
WCDMA 850/900/2100:  24  dBm
Banda LTE 1 /3 /5 /8 /34 /38 /40 :  
24 ,5  dBm
Banda LTE /7 /20 /28 :  24  dBm
Banda LTE 41:  26 ,5  dBm
Banda 5G NR 1 :  25  dBm
Banda 5G NR 
3 /5 /7 /8 /20 /28 /38 /40 :  24  dBm
Banda 5G NR 41:  27  dBm
Banda 5G NR 77/78 :  26 ,5  dBm
Wi-F i  (2 .4G) :  20  dBm
Wi-F i  (5G) :  20  dBm
Bluetoo th :  18  dBm

Avvertenza CE

Avvertenza del la  bat ter ia

Può presentars i  i l  r i sch io  d i  esp los ione se  la  ba t te r ia  
v iene sos t i tu i ta  con un  t ipo  non cor re t to .

Smal t i re  le  ba t te r ie  u t i l i zza te  in  base a l le  i s t ruz ion i .

Non smal t i re  una ba t te r ia  in  f iamme o  in  un  fo rno  
ca ldo  né  sch iacc ia re  o  tag l ia re  meccan icamente  una 
ba t te r ia .  C iò  può provocare  un ’esp los ione.

Lasc ia re  una ba t te r ia  in  un  ambien te  c i rcos tan te  ad  
a l t i ss ima tempera tura  può causare  un ’esp los ione o  la  
perd i ta  d i  l i qu ido  o  gas  in f iammabi l i .

Una bat te r ia  so t topos ta  a  una press ione de l l ’a r ia  
es t remamente  bassa può provocare  un ’esp los ione o  
l a  perd i ta  d i  l i qu ido  o  gas  in f iammabi l i .
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Uso corret to

Come descr i t to  in  ques ta  gu ida ,  i l  d ispos i t i vo  può 
essere  u t i l i zza to  so lo  in  luogh i  idone i .  Se  poss ib i le ,  
non toccare  l ’a rea  de l l ’an tenna su l  d ispos i t i vo .

Non espor re  i l  d ispos i t i vo  o  i  re la t i v i  accessor i  a  
tempera ture  es t reme in fe r io r i  a  -10  °C e  super io r i  a  
+40 °C.

Car icare  i l  d ispos i t i vo  so lo  a  una tempera tura  
compresa t ra  0  °C e  +40 °C.

Smalt imento del  vecchio  apparecchio

1. 	 Se un  prodot to  è  cont rassegnato  
con i l  s imbo lo  bar ra to  de l  b idone 
de l la  spazzatura  con ruo te ,  s ign i f i ca  
che è  conforme a l la  D i re t t i va  
europea 2012/19 /UE.

2 . 	 Tu t t i  i  p rodot t i  e le t t r i c i  ed  
e le t t ron ic i  devono essere  smal t i t i  
separa tamente  da l  s is tema d i  
racco l ta  r i f iu t i  comuna le ,  u t i l i zzando 
appos i te  s t ru t tu re  sce l te  da l la  
pubb l ica  ammin is t raz ione o  da l le  
autor i tà  loca l i .

3 . 	 Lo  smal t imento  cor re t to  de l  vecch io  
apparecch io  a iu ta  a  imped i re  
po tenz ia l i  conseguenze negat ive  per  
l a  sa lu te  e  l ’ambien te .

Per  r i cevere  le  in fo rmaz ion i  su l  r i c ic lo  basato  su l la  
d i re t t i va  RAEE d i  ques to  p rodot to ,  s i  p rega d i  inv ia re  
un ’emai l  a l l ’ i nd i r i zzo  weee@zte .com.cn
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DICHIARAZIONE DI  CONFORMITÀ UE

Con la  p resente  ZTE Corpora t ion  d ich ia ra  che i l  t ipo  
d i  apparecch ia tu ra  rad io  NX741J è  conforme a l la  
D i re t t i va  2014/53 /UE.

I l  tes to  comple to  de l la  d ich ia raz ione d i  con formi tà  
UE è  d ispon ib i le  a l l ’ i nd i r i zzo  In te rne t  seguente :   
ht tps : / /cer t i f i ca t ion .z tedev ices .com

I l  d ispos i t i vo  è  l im i ta to  so lo  a l l ' uso  in te rno in  caso d i  
funz ionamento  ne l la  gamma d i  f requenza da  5 .150 a  
5.350 MHz.

AT BE BG HR CY CZ DK

EE FI FR DE EL HU IE

IT LV LT LU MT NL PL

PT RO SK SI ES SE UK(NI )

NO IS LI CH TR

Conformità  ErP

Se la  confez ione inc lude un  car icabat te r ie ,  è  
conforme a l la  D i re t t i va  su i  p rodot t i  re la t i v i  a l l ’energ ia  
(ErP)  2009/125/CE de l  Par lamento  e  de l  Cons ig l io  
europeo.

Le in fo rmaz ion i  de t tag l ia te  su l l ’E rP sono d ispon ib i l i  
su l  s i to  web ZTE:  h t tps : / /cer t i f i ca t ion .z tedev ices .com.
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Conformità  del  Data  Act  de l l 'UE

I l  r i spe t to  de i  d i r i t t i  l eg i t t im i  deg l i  u ten t i  de l l 'UE 
ad accedere  a i  da t i  genera t i  da  ques to  d ispos i t i vo  
a i  sens i  de l  Data  Ac t  de l l 'UE (Rego lamento  (UE)  
2023/2854)  è  un  pr inc ip io  d i  con formi tà  in tegra to  
ne l la  p roget taz ione de i  p rodot t i  e  de i  serv iz i  d i  ZTE.  
L 'u ten te  ha  i l  d i r i t to  d i  conoscere  i  de t tag l i  de i  da t i  
genera t i  da  ques to  d ispos i t i vo  e  può r i ch iedere  a  
ZTE d i  tu te la re  i  p ropr i  d i r i t t i  l ega l i  in  mater ia  d i  
accesso,  cond iv is ione e  t rasmiss ione de i  da t i .  Per  
maggior i  in fo rmaz ion i  su i  metod i  d i  acqu is iz ione de i  
dat i  e  su l le  i s t ruz ion i  opera t ive ,  s i  p rega d i  v is i ta re  
h t tps : / /www.z te .com.cn /g loba l /a r t i c le /acknowledge.
h tml .  S i  o t te r ranno le  seguent i  in fo rmaz ion i :

1 . 	 Panoramica  de i  da t i  de l l ' i n te ra  l inea  d i  p rodot t i ;

2 . 	 Tip i  spec i f i c i  d i  da t i  genera t i  da  ques to  
d ispos i t i vo  (che possono var ia re  in  base a l la  
funz iona l i tà  de l  p rodot to ) .

Appendice

Gamma d i  peso de l le  mater ie  p r ime c r i t i che  e  de i  
mater ia l i  r i l evant i  per  l ’ambien te :

Coba l to  ne l la  ba t te r ia :  >  5  g

Tanta l io  ne i  condensator i :  <  0 ,05g

Neod imio :

neg l i  a l topar lan t i :  0 ,05  g  ~  0 ,2  g

ne l  motore  de l la  v ib raz ione:  <  0 ,05g

in  a l t r i  magnet i :  <  0 ,05g
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Oro:  <  0 ,02  g

Percentua le  d i  con tenuto  r i c ic la to  per  i l  d ispos i t i vo  o  
par te  d i  esso :

Meta l lo :  0 ,3%

Vet ro :  7 ,7%

Lega d i  a l lumin io :  0 ,5%

Bat te r ia :  29 ,8%

Plas t ica :  7 ,4%

Meta l lo  +  p las t i ca :  14 ,5%

Plas t ica  +  meta l lo :  12 ,5%

Rame:  2 ,5%

Acc ia io  inoss idab i le :  1 ,4%

PCB:  6 ,6%

Tasso d i  r i c ic lab i l i tà  (Rcyc) :  83 ,2%

Res is tenza min ima de l la  ba t te r ia  in  numero  d i  c ic l i :  
1000 c ic l i  (80% d i  car ica  r imanente)

I l  d ispos i t i vo  è  c lass i f i ca to  IP68 e  IP69 per  la  
res is tenza a  po lvere  ed  acqua.
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Hız l ı  Baş langıç  K ı lavuzu ( t r )

Telefonunuzu Tanıy ın
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Ön görünüm:  Kız ı lö tes i  sensör  üs t  ta ra f tad ı r.  Ku lak l ık  
ve  ekran  a l t ı  ön  kamera ,  ön  pane l in  üs t  o r ta  
k ısmında a l t  a l ta  yer  a lmaktad ı r.  Kaydı rmal ı  düğme 
so l  üs t  ta ra f ta  yer  a l ı r,  sağ  ön  ta ra f ta  i se  yukar ıdan 
aşağıya  doğru  Ses  tuşu ,  Açma/Kapama tuşu  ve  
Kamera  tuşu  bu lunur.  Ekran  a l t ı  parmak iz i  sensörü ,  
ekran ın  a l t  yar ıs ın ın  o r tas ında yer  a lmaktad ı r.  A l t  
k ıs ımda,  so ldan sağa doğru  nano-SIM kar t  yuvas ı ,  
m ik ro fon ,  USB Type-C/ku lak l ık  jak ı  ve  hopar lö r  yer  
a lmaktad ı r.

Arka  görünüm:  Arka  kamera la r  a rka  pane l in  üs t  
yar ıs ında yer  a lmaktad ı r.  F laş  sağ üs t  k ıs ımda yer  
a lmaktad ı r.  Lazer l i  o tomat ik  odak lama sensörü  ana 
kameranın  sağ ta ra f ında yer  a lmaktad ı r.  NFC a lan ı  
i se  a rka  pane l in  üs t  yar ıs ın ın  sağ ta ra f ında yer  
a lmaktad ı r.

Te le fonunuz 2 ,4  GHz,  5  GHz ve  6  GHz Wi -F i  
bağ lan t ı la r ın ı  des tek le r.

Telefonunuzu Ayar lama

 NOT:
Görme enge l l i  veya  görme bozuk luğu o lan  ku l lan ıc ı la r  
i ç in ,  lü t fen  SIM kar t ın  tak ı lması  ve  i l k  s is tem 
kuru lumunda b i r inden yard ım is tey in .

Nano-SIM kar t ( la r )  te le fon  aç ıkken tak ı lab i l i r  ya  da  
ç ıkar ı lab i l i r.

 UYARI!
Tele fonunuza zarar  vermemek iç in  fa rk l ı  S IM kar t la r  
veya b i r  S IM kar t tan  kes i le rek  o luş tu ru lmuş s tandar t  
o lmayan b i r  nano-SIM kar t  ku l lanmayın .  H izmet  
sağ lay ıc ın ızdan s tandar t  nano-SIM kar t  ed ineb i l i rs in iz .
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1. 	 Kar t  yuvas ındak i  de l iğe  yuva ç ıkarma arac ın ı  
sokun.

2. 	 Kar t  yuvas ın ı  ç ıkar ın  ve  nano-SIM kar t ı  (kar t la r ı )  
gös ter i ld iğ i  g ib i  yuvanın  her  i k i  ta ra f ına  düz  b i r  
şek i lde  yer leş t i r in .  D ikka t l i  b i r  şek i lde  yuvay ı  
yer ine  kaydı ra rak  i t in .
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 NOT:
Lüt fen  ku tuda bu lunan yuva ç ıkarma arac ın ı  ku l lan ın .  
Aks i  takd i rde  kar t  yuvas ı  ç ıkar ı lamaz.  İk i  nano-SIM 
kar t  tak ı l ı ysa ,  her  i k i  kar t  da  5G ağına  bağ lanab i l i r  
ve  mob i l  ver i  i ç in  her  i k i  kar t ı  da  ku l lanab i l i r s in iz .

 D İKKAT:
Ürün le  b i r l i k te  ver i len  yuva ç ıkarma arac ın ın  yer ine  
as la  fa rk l ı  b i r  kesk in  nesne ku l lanmayın .  Yuva 
ç ıkarma arac ın ı  de l iğe  d ik  b iç imde yer leş t i rmeye 
d ikka t  ed in .  Aks i  ha lde  te le fon  zarar  göreb i l i r.  Yuva 
ç ıkarma arac ın ı  te le fondak i  d iğer  de l i k le re  sokmayın .  
C ihaza zarar  vereb i l i r  ve  garant in iz i  geçers iz  
k ı lab i l i r s in iz .

Telefonu Şar j  Etme

Tele fonunuzdak i  p i l in  şar j ı  te le fonu açmak,  s inya l  
bu lmak ve  b i rkaç  arama yapmak iç in  ye ter l i  
sev iyeded i r.  P i l i  en  k ısa  zamanda tamamen şar j  
etmel is in iz .

 NOT:
Şar j  c ihaz ın ın  sağ lad ığ ı  güç ,  maks imum şar j  
h ız ına  u laşmak iç in  bu  c ihaz ın  gerek t i rd iğ i  
m in imum 15 Wat t  i le  maks imum 80 Wat t  a ras ında 
o lma l ıd ı r.  Ve  bu  c ihaz  USB PD h ız l ı  şar j ı  
destek le r.

 UYARI!
Yaln ızca  uyumlu  şar j  c ihaz la r ı  ve  USB Type-C 
kab lo lar ı  ku l lan ın .  Uyumsuz aksesuar la r ın  ku l lan ı lması  
te le fonunuza zarar  vereb i l i r  ya  da  p i l in iz in  
pa t lamasına  neden o lab i l i r.

 UYARI!
Arka kapağı  sökmeyiniz .  P i l  yer inden ç ıkar ı lamaz.  
P i l in  yer inden ç ıkar ı lması  yangına veya pat lamaya 
neden olabi l i r.
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1. 	 Adaptörü  şar j  jak ına  tak ın .

2 . 	 Şar j  c ihaz ın ı  s tandar t  b i r  AC güç  ç ık ış ına  tak ın .

3 . 	 P i l  tamamen şar j  o lduğunda şar j  c ihaz ın ı  ç ıkar ın .

 NOT:
Pi l  sev iyes i  çok  düşükse te le fon  şar j  esnas ında b i le  
te le fonunuzu açamayab i l i r s in iz .  Böy le  b i r  durumda,  
te le fonunuzu en  az  20  dak ika  şar j  e t t i k ten  sonra  
tekrar  açmayı  deney in .  Uzun süre l i  şar j  i ş lemin in  
a rd ından te le fonunuzu hâ lâ  açamıyorsanız  müşter i  
h izmet le r iy le  i le t i ş ime geç in .

 NOT:
Kablosuz  şar j  yavaşsa veya h iç  ça l ışmıyorsa  lü t fen  
koruyucu k ı l ı f ı  ç ıkar ın  ve  tekrar  deney in .

 NOT:
Çevrese l  neden lerden do lay ı ,  bu  paket te  şar j  c ihaz ı  
bu lunmayab i l i r.  Bu  c ihaz  çoğu USB güç  adaptörü  ve  
USB Type-C f i ş l i  b i r  kab lo  i le  ça l ış t ı r ı lab i l i r.
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Telefonunuzu Açma/Kapatma

Tele fonu açmadan önce p i l in  şar j  ed i lm iş  o lduğundan 
emin  o lun .

Tele fonunuzu açmak iç in  Açma/kapatma  tuşuna bas ı l ı  
tu tun .

Tele fonu kapatmak iç in ,  Açma/kapatma  tuşuna bas ı l ı  
tu tun  ve  kapatma/yen iden baş la tma menüsü görünene 

kadar  bek ley in ,  a rd ından  Kapatma  seçeneğ ine  

dokunun ve  tekrar   Kapatma  seçeneğ ine  

dokunarak  iş lemi  onay lay ın .

 NOT:
Ekran donarsa  veya tepk i  vermes i  çok  uzun sürerse ,  
te le fonu yen iden baş la tmak iç in  Açma/kapatma  
tuşuna 10  san iyeden faz la  bas ı l ı  tu tmayı  deney in .

Telefonunuzu Uyandırma

Tele fonunuz be l i r l i  b i r  süre  ku l lan ı lmadığ ında 
o tomat ik  o la rak  uyku moduna geçer.  Güç tasar ru fu  
i ç in  ekran  kapat ı l ı r  ve  yan l ış l ı k la  basmaya karş ı  tuş  
k i l id i  devreye g i re r.

Ekran ı  ve  tuş  k i l id in i  açarak  te le fonunuzu 
uyandı rab i l i r s in iz .

1 . 	 Ekran ı  açmak iç in  Açma/kapatma  tuşuna bas ın .

2 . 	 Ekran ı  yukar ı  kaydı r ın .
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 NOT:
Tele fonunuz iç in  b i r  yüz  doğru laması ,  parmak iz i ,  k i l i t  
açma desen i ,  P İN kodu veya paro la  ayar lad ıysanız ;  
ekran  k i l id in i  açmak iç in  yüzünüzü veya parmak 
iz in iz i  ku l lanmanız ,  desen i  ç izmeniz  veya PİN kodunu/
paro lay ı  g i rmen iz  gerek i r.

Mavi  Iş ığ ı  Kısma

415 nm ve  455 nm aras ındak i  da lga  boy la r ına  
sah ip  mav i  ış ık  göz le r  i ç in  zarar l ı  kabu l  ed i l i r.  
Göz  rahats ız l ığ ına  yo l  açab i l i r,  me la ton in  ü re t im in i  
bask ı layab i l i r  ve  uyku ka l i tes i  i l e  b iyo lo j i k  saa t i  
e tk i leyeb i l i r.  Bu  ürün ,  mav i  radyan ener j i y i  aza l tma 
iş lev ine  sah ip t i r.

Göz yorgun luğunu ön lemek iç in ,  ü rünü göz le r in izden 
uygun b i r  mesafede tu tmanız  ve  ik i  saa t  kes in t i s iz  
ku l lan ımın  ard ından 20  dak ika  boyunca uzak tak i  b i r  
nok taya  bakarak  d in lenmeniz  öner i l i r.

Göz  korumasın ı  e tk in leş t i rmek iç in ,  Ayar lar  
uygu lamasın ı  aç ın ,  Ekran  seçeneğ ine  dokunun,  
a rd ından Göz konforu  seçeneğ ine  dokunun ve  
Şimdi  aç  seçeneğ ine  dokunun.  Otomat ik  aç  
seçeneğ in i  ku l lanarak  göz  korumasın ı  gün ba t ımından 
gün doğumuna veya öze l leş t i r i lm iş  b i r  zaman 
d i l im inde e tk in leş t i reb i l i r s in iz .  Ayr ıca ,  mav i  ış ık  
f i l t res in in  yoğun luğunu değ iş t i re rek  koruma e tk is in i  
ayar layab i l i r s in iz .

Pi l  Bi lg i ler in in  Kontro l  Edi lmesi

Pi l  sağ l ığ ı  durumu,  p i l in  ü re t im ta r ih i ,  p i l in  i l k  
ku l lan ım ta r ih i  ve  tam şar j -deşar j  döngü say ıs ın ı  
görün tü leyeb i l i r s in iz .  Sadece Ayar lar ı  aç ın ,  Pi l  
seçeneğ ine  dokunun ve  ard ından Pi l  sağl ığ ına  
dokunun.
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Pi l  Bakım İpuçlar ı

Tele fonunuz,  p i l  gücünü korumanıza  ve  p i l i  
korumanıza  yard ımcı  o lacak  çeş i t l i  seçenek le r  sunar.  
Aşağıdak i  ipuç la r ın ı  tak ip  edeb i l i r s in iz .

Ekran  arka  ayd ın la tma süres in i  düşürün.

Ekran par lak l ığ ın ı  aza l t ın .

Ekran  yen i leme h ız ın ı  aza l t ın .

Ku l lan ı lmadığ ında Wi -F i ,  B lue too th ,  GPS ve  o tomat ik  
senkron izasyonu kapat ın .

Karan l ık  modunu aç ın .

P i l  gücünden tasar ru f  e tmek iç in  P i l  Ku l lan ımın ı  
Opt im ize  Et  öze l l iğ in i  ku l lan ın .  Ayar lar ı  aç ın ,  Pi l  
seçeneğ ine  dokunun ve  ard ından Pi l  Kul lanımını  
Opt imize  Et  seçeneğ ine  dokunun.

Güç tasar ru fu  veya U l t ra  Güç tasar ru fu  öze l l iğ in i  
e tk in leş t i r in .  Ayar lar ı  aç ın ,  Pi l  seçeneğ ine  dokunun 
ve  ard ından Güç Tasarrufu  /  U l t ra  Güç Tasarrufu  
seçeneğ ine  dokunun.

0  °C a l t ındak i  o r tamda p i l in  h ız l ı  şar j  ve  deşar j  h ız ın ı  
yavaş la t ın .  Ayar lar ı  aç ın ,  Pi l  seçeneğ ine  dokunun ve  
ard ından Aşır ı  Soğuk Modu  seçeneğ ine  dokunun.

P i l  tasar ru fu  sağ lamak iç in  uygu lamalar ın  o tomat ik  
baş la tma,  i k inc i l  baş la tma ve  arka  p landa ça l ışma 
davranış la r ın ı  op t im ize  ed in .  Ayar lar ı  aç ın ,  Pi l  
seçeneğ ine  dokunun ve  ard ından Uygulamalar  
AI -kontro lü  seçeneğ ine  dokunun.
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Uzun süred i r  ku l lan ı lmayan uygu lamalar ı  o tomat ik  
o la rak  kapat ın .  Ayar lar ı  aç ın ,  Pi l  seçeneğ ine  
dokunun ve  ard ından Daha Faz la  Ayar  seçeneğ ine  
dokunun.  Daha sonra  Senaryo AI  opt imizasyonuna  
dokunun ve  Uygulama kul lanı lmadığında opt imize  
et  geç iş  anahtar ın ı  aç ın .

Te le fon  uzun süre  bek leme modunda o lduğunda,  
güç  tüke t im in i  aza l tmak iç in  uygu lama davranış la r ın ı  
kont ro l  ed in .  Ayar lar ı  aç ın ,  Pi l  seçeneğ ine  dokunun 
ve  ard ından Daha Faz la  Ayar  seçeneğ ine  dokunun.  
Daha sonra  Senaryo AI  opt imizasyonu  ve  a rd ından 
Uyku moduna  dokunun.

Pi l  aş ı r ı  şar jdan korunarak  ömrünün k ısa lmasın ı  
ön lemek iç in ,  p i l  sev iyes i  %80 'e  u laş t ığ ında şar j ın  
durması  ayar lanab i l i r.  Ayar lar ı  aç ın ,  Pi le  dokunun ve  
ard ından %80 üst  s ın ı r ın ı  seçin .

Pi l  sağ l ığ ın ı  korumak iç in ,  p i l  tamamen do lduğunda 
şar j  i ş lemi  o tomat ik  o la rak  durur.  Te le fon  şar j  
kaynağına  bağ l ı  ka lmaya devam ederse ,  p i l  sev iyes i  
%95 ' in  a l t ına  düş tüğünde şar j  yen iden baş la r.  Bu  
döngü s ı ras ında,  ekranda göster i len  p i l  sev iyes i  %100 
o la rak  ka l ı r.  Bu  öze l l i k  varsay ı lan  o la rak  e tk ind i r.  Bu  
öze l l iğe  er işmek iç in  Ayar lar  seçeneğ in i  aç ın ,  Pi le  
dokunun ve  ard ından Temel i  seç in .

P i l i  korumak iç in ,  yüksek  s ıcak l ık  o r tamlar ında şar j  
e tmekten  kaç ın ın .

P i l  tamamen do lduk tan  sonra  şar j  c ihaz ın ı  p r izden 
ç ıkar ın .

Şar j  per fo rmansın ı  garan t i  a l t ına  a lmak iç in ,  uyumlu  
b i r  şar j  c ihaz ı  ku l lan ın .

B i lg isayar  g ib i  b i r  güç  kaynağı  ku l lan ı rsanız ,  düşük  
e lek t r i k  ak ımı  neden iy le  şar j  i ş lemi  daha yavaş  
o lab i l i r.
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Şar j  s ı ras ında te le fonu ku l lan ı rsanız ,  p i l in  tamamen 
do lması  daha uzun süreb i l i r.

Eriş i lebi l i r l ik

Tele fonunuz ekran ,  e tk i leş im kont ro l le r i ,  a l t yaz ı la r,  
ses ,  ind i r i len  uygu lama seçenek le r i  vb .  dâh i l  o lmak 
üzere  er iş i leb i l i r l i k  seçenek le r i  ve  h izmet le r i  sağ la r.

Er iş i leb i l i r l i k  öze l l i k le r ine  er işmek iç in  Ayar lar  
seçeneğ in i  aç ın ,  Özel l ik ler  ve  ard ından Eriş i lebi l i r l ik  
seçeneğ ine  dokunun.  

Temel  e r iş i leb i l i r l i k  öze l l i k le r i  aşağıdak i le r i  i çe r i r :

Ekran

Met in  ve  ekran boyutu:  Yaz ı  t ip i  boyutunu ve  
ka l ın l ığ ın ı  ayar lay ın ,  te rc ih  e t t iğ in iz  ekran  boyutunu 
seç in  ve  yüksek  kont ras t l ı  met in  ku l lan ın .

Renk düzel tme:  Renk  düze l tme ve  gr i  ton lamal ı  
ayar la r,  te le fonunuzun renk  kör lüğünü te la f i  
e tmes ine  yard ımcı  o lu r.

Renk ters  çevi rme:  Ekrandak i  renk le r i  te rs ine  
çev i r i r  ve  bunu medya ve  görüntü le r  dah i l  her  şeye 
uygu lar.

Karanl ık  mod:  Ekran ı  s iyah  arka  p lan  üzer inde 
beyaz  met in  o lacak  şek i lde  karar t ın ;  bu ,  gece 
ekran  par lak l ığ ın ın  neden o lduğu göz  tahr iş in i  
aza l t ı r.

Animasyonlar ı  ka ld ı r :  Odak lanmanıza  yard ımcı  
o lması  i ç in  ekrandak i  an imasyon e fek t le r in i  aza l t ın .

Büyütme:  Ekran ı  büyütün  ve  be l i r l i  b i r  a lan ı  
yak ın laş t ı r ın .
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Etki leş im kontro l ler i

Er iş i lebi l i r l ik  Menüsü:  Te le fonunuzu gen iş  ekran  
menüsü arac ı l ığ ıy la  kont ro l  ed in .  Te le fonunuzu 
k i l i t l eyeb i l i r,  ses  düzey in i  ve  par lak l ığ ı  kon t ro l  
edeb i l i r,  ek ran  görüntü le r i  a lab i l i r  ve  daha faz las ın ı  
yapab i l i r s in iz .

Dokunma ve bası l ı  tu tma gecikmesi :  Ekrana 
dokunma ve  bas ı l ı  tu tmayı  a lg ı lama süres in i  
ayar lay ın .

Eylem süresi :  Geç ic i  o la rak  görünen ve  s izden 
iş lem yapmanız ı  i s teyen mesa j la r ın  ekranda ne  
kadar  sürey le  görüneceğ in i  seç in .

Açma/kapatma düğmesi  i le  görüşmeyi  sonlandır :  
Aramayı  b i t i rmek iç in  Açma/kapatma  tuşuna bas ın ;  
böy lece  te le fonu kapatmak daha h ız l ı  ve  ko lay  
o lur.

Otomat ik  ekran döndürme:  Te le fonu d ikey  ve  
ya tay  konumlar  a ras ında hareket  e t t i rd iğ in izde  
ekran ın  o tomat ik  o la rak  dönmes in i  sağ la r.

Altyaz ı lar :  Te le fonda konuşmayı  a lg ı la r  ve  
o tomat ik  o la rak  a l tyaz ı  o luş tu rur.  A l t  yaz ı  boyutunu 
ve  s t i l i n i  okumayı  ko lay laş t ı rmak iç in  bun la r ı  
öze l leş t i reb i l i r s in iz .

Ses

Sesl i  aç ık lama:  Des tek lenen v ideo la rda  ekranda 
o lan la r ı  s ize  ses l i  o la rak  an la t ı r.

Flaş b i ld i r imler i :  Ge len  b i r  b i ld i r im veya a la rm 
o lduğunda s iz i  uyarmak iç in  kamera  f laş ın ız ı  veya 
ekran ın ız ı  f laş lay ın .
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Ses ayar ı :  Ses  ça la rken so l  ve  sağ ses  
kana l la r ın ın  eşzamanl ı  o la rak  ça l ınmasın ı  sağ la r.  
Veya so l  ve  sağ kana l  ses  düzey le r in i  denge ley in .

Met inden sese çevi rme:  Met in  g i r i ş in i  dönüş türün  
ve  ses i  yüksek  ses le  ça l ın .  Terc ih  ed i len  konuşma 
sentez i  motorunu,  d i l i ,  konuşma h ız ın ı  ve  ses  
perdes in i  seçeb i l i r s in iz .

Seçerek Oku:  Ekran ın ızdak i  be l i r l i  öğe le r i  seç in  ve  
bun lar ın  ses l i  o la rak  okunmasın ı  veya aç ık lanmasın ı  
d in ley in .

Anahtar  Er iş imi :  B i r  veya daha faz la  har ic i  anahtar ı  
ya  da  yüz  hareket le r in i  ku l lanarak  te le fonunuz la  
e tk i leş imde bu lunmanız ı  sağ la r.  Te le fonunuz la  
doğrudan e tk i leş imde bu lunamadığ ın ız  takd i rde  bu  
öze l l i k  yarar l ı  o lab i l i r.

TalkBack:  Ekrana bakmadan te le fonu ku l lanab i lmen iz  
i ç in  ses l i  ger i  b i ld i r im sağ la r.  Te le fonda t ip ik  
dokunma e tk i leş imler i  yer ine  Ta lkBack  hareket le r i  i l e  
gez ineb i l i r s in iz .

 NOT:
Er iş i leb i l i r l i k  öze l l i k le r i  te le fonunuzdan fa rk l ı  o lab i l i r  
ve  te le fon  yaz ı l ım günce l lemeler i  i l e  değ işeb i l i r.  
Lü t fen  gerçek  te le fonunuza bak ın .
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YASAL BİLGİLER

Tel i f  Hakkı  © 2025 Nubia  Technology Co. ,  L td .

Tüm haklar ı  sakl ıd ı r.

Bu yay ın ın  h içb i r  bö lümü,  Nub ia  Techno logy  Co. ,  
L td . ' in  önceden yaz ı l ı  i zn i  o lmadan,  e lek t ron ik  veya 
mekan ik  herhang i  b i r  yo l la ,  fo tokop i  ve  mik ro f i lm 
dah i l  o lmak üzere ,  a l ın t ı lanamaz,  çoğa l t ı lamaz,  
çevr i lemez veya ku l lan ı lamaz.

Bi ld i r im

Nubia  Techno logy  Co. ,  L td . ,  bu  k ı lavuzdak i  bask ı  
ha ta la r ın ı  düze l tme veya tekn ik  öze l l i k le r i  günce l leme 
hakk ın ı  önceden b i ld i r imde bu lunmaksız ın  sak l ı  tu ta r.

Ak ı l l ı  c ihaz  ku l lan ıc ı la r ımız  i ç in  se l f  serv is  imkanı  
sunuyoruz .  Daha faz la  b i lg i  i ç in  resmi  web s i tes in i  
(www.z tedev ices .com )  z iyare t  edeb i l i r s in iz ;  
burada se l f -serv is  ve  des tek lenen ürün  mode l le r i  
hakk ında b i lg i  bu lab i l i r s in iz .  Web s i tes indek i  b i lg i le r  
önce l i k l id i r.

Feragatname

Nubia  Techno logy  Co. ,  L td . ,  yaz ı l ımın  ye tk is iz  
değ iş ik l i k le r inden kaynak lanan ar ıza lar  ve  hasar la rdan 
doğrudan sorumlu luk  kabu l  e tmez.

Bu k ı lavuzda ku l lan ı lan  res imler  ve  ekran  görüntü le r i ,  
ü rünün as l ından fa rk l ı  o lab i l i r.  Bu  k ı lavuzdak i  i çer ik ,  
ü rünün veya yaz ı l ımın  as l ından fa rk l ı  o lab i l i r.
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Ticar i  Markalar

nub ia  ve  nub ia  logo la r ı ,  Nub ia  Techno logy  Co. ,  
L td . 'n in  t i car i  marka la r ıd ı r.

Andro id™,  Goog le  LLC'n in  t i car i  markas ıd ı r.

Bluetoo th® marka  ad ı  ve  logo la r ı ,  B lue too th  SIG,  
Inc . ' ye  a i t  tesc i l l i  t i ca r i  marka la rd ı r  ve  bu  marka la r  
Nub ia  Techno logy  Co. ,  L td .  ta ra f ından l i sans  
kapsamında ku l lan ı lmaktad ı r.

DTS PATENTLERİ  İÇİN BKZ.   
HTTP: / /XPERI .COM/DTS-PATENTS/ .  DTS,  INC,  
Ş İRKETİ  VE BAĞLI  KURULUŞLARINDAN ALINAN 
L İSANS KAPSAMINDA ÜRETİLMİŞTİR.   DTS,  DTS:X,  
THE DTS:X LOGO VE DTS:X ULTRA,  DTS,  INC.  
VE BAĞLI  KURULUŞLARININ AMERİKA BİRLEŞİK 
DEVLETLERİ  VE/VEYA DİĞER ÜLKELERDE TESCİLLİ  
T İCARİ  MARKALARI  VEYA TİCARİ  MARKALARIDIR.  
© DTS,  INC.   AND ITS AFFIL IATES.  TÜM HAKLARI  
SAKLIDIR.

paten t l i s t .accessadvance.com adres inde l i s te lenen 
HEVC paten t le r in in  b i r  veya daha faz la  i s temi  
kapsamındadı r
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Snapdragon ® ve  Snapdragon Sound™, Qua lcomm 
Techno log ies ,  Inc .  ve /veya iş t i rak le r in in  b i r  ü rünüdür.

Snapdragon ve  Snapdragon Sound,  Qua lcomm 
Incorpora ted ' ın  t i car i  markas ı  veya tesc i l l i  t i ca r i  
markas ıd ı r.

Bu ürün ,  Qua lcomm Incorpora ted  ta ra f ından 
l i sans lanan be l i r l i  pa ten t l i  tekno lo j i le r i  uygu la r.

Qua lcomm ve L icensed by  Qua lcomm logosu,  
Qua lcomm Incorpora ted ' ın  t i car i  markas ı  ve  tesc i l l i  
t i ca r i  markas ıd ı r.

Wi -F i  CERTIFIED 7™ ve Wi -F i  CERTIFIED 7  Logosu,  
Wi -F i  A l l iance®' ın  t i car i  marka la r ıd ı r.

D iğer  t i car i  marka la r  ve  t i car i  ad la r  i lg i l i  sah ip le r ine  
a i t t i r.
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Ürün Güvenl ik  Bi lg i ler i

Araç ku l lan ı rken te le fon görüşmes i  yapmayın  
veya te le fona cevap vermey in .  Araba 
ku l lan ı rken kes in l i k le  mesa j  yazmayın .

Arama yaparken te le fonunuzu vücudunuzdan 
en az  5  mm uzak ta  tu tun .

Küçük parça la r  yu tu la rak  boğu lmaya neden 
o lab i l i r.

Tele fonunuz yüksek  ses  ç ıkarab i l i r.

O las ı  i ş i tme hasar ın ı  ön lemek iç in ,  ses i  
uzun süre  yüksek  sev iye le rde  d in lemey in .  
Hopar lö r  aç ıkken te le fonu ku lağ ın ıza  
yak laş t ı r ı rken  d ikka t l i  o lun .

Te le fonunuzu manyet ik  nesne ler le  temas 
e t t i rmey in .

C ihaz ı ,  ka lp  p i l le r inden ve  d iğer  e lek t ron ik  
t ıbb i  c ihaz la rdan uzak  tu tun .

Hastane lerde  ve  t ıbb i  kuru luş la rda  
kapatmanız  i s tend iğ inde te le fonunuzu 
kapat ın .

Uçak ta  ve  havaa lan la r ında kapatmanız  
i s tend iğ inde te le fonunuzu kapat ın .

Pat lay ıc ı  madde ler in  veya s ıv ı la r ın  
yak ın ındayken te le fonunuzu kapat ın .
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Akaryak ı t  i s tasyon lar ında ku l lanmayın .

Te le fonunuzdan par lak  veya yanıp  sönen b i r  
ı ş ık  ç ıkab i l i r.

Te le fonunuzu a teşe  a tmayın .

Aş ı r ı  s ıcağa maruz  ka lmamasına d ikka t  
ed in .

Sıv ı la r la  temastan  kaç ın ın .  Te le fonunuzu 
kuru  tu tun .

Tele fonunuzu parça la r ına  ay ı rmayı  
denemey in .

Sadece uyumlu  aksesuar la r ı  ku l lan ın .

Pr ize  tak ı lab i l i r  ek ipman ku l lan ı rken,  f i ş  
ve  pr iz  ek ipmanın  yak ın ında ve  ko layca 
er iş i leb i l i r  o lma l ıd ı r.

Ac i l  durum i le t i ş im i  i ç in  b i r inc i l  c ihaz  o la rak  
te le fonunuza güvenmey in .

C ihaz ,  ETSI  TS 123.038 V8.0 .0  (veya daha yüksek  
sürümün kodu)  ve  tüm Türkçe  karak ter le r i  i çeren  
ETSI  TS.123.040.  V8.1 .0  (veya daha yüksek  sürümün 
kodu)  tekn ik  öze l l i k le r iy le  uyumludur.
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Radyo Frekansı  (RF)  Ener j is i

RF Ener j is i  Hakkında Genel  Bi ld i r im

Tele fonunuz b i r  ver ic i  ve  b i r  a l ıc ı  i çermekted i r.  AÇIK 
konumdayken,  RF ener j i s i  a l ı r  ve  i le t i r.  Te le fonunuz la  
i le t i ş im kurarken,  a ramayı  gerçek leş t i ren  s is tem 
te le fonunuzun i le t t iğ i  güç  sev iyes in i  kon t ro l  eder.

Özel  Emi l im Oranı  (SAR)

Özel  Emi l im Oranı  (SAR)

Mobi l  c ihaz ın ız  b i r  radyo ver ic is i  ve  a l ıc ıs ıd ı r.  
U lus la raras ı  yönetmel ik le r  ta ra f ından öner i len  radyo 
da lga la r ına  maruz  ka lma s ın ı r la r ın ı  aşmayacak  
şek i lde  tasar lanmış t ı r.  Bu  yönetmel ik le r,  bağımsız  
b i r  b i l imse l  o rgan izasyon o lan  ICNIRP ta ra f ından 
ge l iş t i r i lm iş ,  yaş  ya  da sağ l ık  durumu ne o lu rsa  o lsun  
herkes in  korunmasın ı  sağ lamak üzere  tasar lanmış t ı r.

Yönetmel ik le r,  Öze l  Emi l im Oranı  veya SAR 
o la rak  b i l inen  b i r  ö lçüm b i r im i  ku l lan ı r.  Mob i l  
c ihaz la r ın  SAR s ın ı r ı  2  W/kg 'd ı r  ve  bu  c ihaz ın  
baş  bö lges inde tes t  ed i len  en  yüksek  SAR değer i  
1 ,591 W/kg* ,  vücut  bö lges inde 5  mm mesafeden 
tes t  ed i len  en  yüksek  SAR değer i  1 ,600 W/kg*  
o la rak  ö lçü lmüştür.  Mob i l  c ihaz la r ın  uzuv  (0  mm) 
SAR s ın ı r ı  4  W/kg 'd ı r.  Bu  c ihaz ın  tes t  ed i len  
en  yüksek  SAR değer i ,  vücu t  bö lges inde 0  mm 
mesafede 2 ,985 W/kg*  o la rak  ö lçü lmüştür.  Mob i l  
c ihaz la r  gen iş  b i r  i ş lev le r  ye lpazes i  sunduğundan 
bu  k ı lavuzda da  tan ımlandığ ı  g ib i  vücut  üzer inde 
taş ıma g ib i  d iğer  yo l la r la  da  ku l lan ı lab i l i r * * .

SAR,  c ihaz ın  en  yüksek  i le t im gücü ku l lan ı la rak  
ö lçü ldüğünden,  c ihaz  ça l ış ı rkenk i  gerçek  SAR değer i  
gene l l i k le  yukar ıda  be l i r t i l en  değer in  a l t ındadı r.  
Bunun neden i ,  c ihaz ın  ağ  i le  i le t i ş im kurmak iç in  
ya ln ızca  gerek l i  o lan  min imum gücü ku l lanmasın ı  
sağ lamak amacıy la  güç  sev iyes in i  o tomat ik  o la rak  
değ iş t i rmes id i r.
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*  Tes t le r  EN 50360,  EN 50566,  EN 50663,  
EN 62209-1  ve  EN 62209-2 'ye  uygun o la rak  
gerçek leş t i r i lm iş t i r.

* *  Lü t fen  bu  k ı lavuzdak i  vücut  üzer inde ku l lanma 
bö lümüne bak ın .

Vücut  Üzer inde Kul lanma

Radyo f rekans ı  radyasyonuna (RF)  maruz  ka lma i le  
i lg i l i  öneml i  güven l ik  b i lg i le r i :

RF 'ye  maruz  ka lma yönetmel ik le r iy le  uyumlu luğu 
sağ lamak iç in  te le fon  vücut tan  en  az  5  mm uzak ta  
ku l lan ı lma l ıd ı r.

Bu ta l imat la ra  uyu lmaması ,  maruz  ka ld ığ ın ız  RF 'n in  
i lg i l i  düzen lemelerdek i  s ın ı r la r ı  aşmasına  neden 
o lab i l i r.

Radyo Frekansı  (RF)  Alanlar ına  Maruz Kalmayı  
S ın ı r landırma

RF a lan la r ına  maruz iye t le r in i  s ın ı r lama konusunda 
endişe duyan b i rey ler  iç in  Dünya Sağl ık  Örgütü (WHO) 
aşağıdak i  tavs iye le rde  bu lunmaktad ı r :

İh t i ya t i  ön lemler :  Mevcut  b i l imse l  b i lg i le r,  cep  
te le fon la r ın ın  ku l lan ımı  konusunda herhang i  b i r  öze l  
ön lem gerek t i rmemekted i r.  B i rey le r  end işe  duyuyorsa ,  
görüşme süres in i  s ın ı r layarak  veya cep te le fonunu 
baş  ya  da  vücut tan  uzak ta  tu tmak iç in  “e l le r  serbes t ”  
c ihaz la r  ku l lanarak  kend i le r in in  veya çocuk la r ın ın  
RF 'ye  maruz  ka lma lar ın ı  s ın ı r layab i l i r le r.

Bu konuy la  i lg i l i  daha faz la  b i lg iye  WHO ana 
say fas ından u laş ı lab i l i r :  h t tp : / /www.who. in t /peh-emf  
(WHO Bi lg i  Say fas ı  193:  Haz i ran  2000) .
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Dikkat  dağı lmalar ı

Sürüş

Kaza r i sk in i  aza l tmak amacıy la  sürüş  s ı ras ında son 
derece d ikka t l i  o lunmal ıd ı r.  Araç  ku l lan ı rken te le fon  
ku l lan ı lması  (ah ize  gerek t i rmeyen k i t  ku l lan ı lsa  b i le )  
d ikka t in  dağı lması  neden iy le  kazaya neden o lab i l i r.  
Sürüş  s ı ras ında kab losuz  c ihaz la r ın  ku l lan ımın ı  
k ıs ı t layan yere l  yasa ve  düzen lemelere  uymal ıs ın ız .

Makine Kul lanımı

Kaza r i sk in i  aza l tmak amacıy la  mak ine  ku l lan ımı  
s ı ras ında her  zaman tam d ikka t  ver i lme l id i r.

Ürünün Kul lanımı

Kul lanım Hakkında Genel  Beyan

Tele fonunuzun ku l lan ım b iç imi  ve  bu  ku l lan ım 
b iç imin in  sonuç la r ı  s iz in  sorumlu luğunuzdadı r.

Te le fon ku l lan ımın ın  yasak o lduğu yer le rde her  zaman 
te le fonunuzu kapatmal ıs ın ız .  Te le fonunuzun ku l lan ımı ,  
ku l lan ıc ı la r ı  ve  çevrey i  korumak üzere  tasar lanmış  
güven l ik  ön lemler ine  tab id i r.

Te le fonunuzu ve  aksesuar la r ın ı  her  zaman özen le  
ku l lan ın  ve  temiz  b i r  o r tamda sak lay ın .

Ekranı  ve  kamera  lens in i  temiz  tu tun .  Temiz  
o lmayan ekran  veya kamera  lens i ,  te le fonun 
iş lemler in ize  tepk i  vermes in i  yavaş la tab i l i r  veya  
görüntü  ka l i tes in i  bozab i l i r.



189

Tele fonunuzu ve  aksesuar la r ın ı  göz lük  camı  
temiz leme bez i  g ib i  yumuşak b i r  maddey le  
temiz ley in .  Temiz l i k  i ç in  a lko l  veya d iğer  aş ınd ı r ıc ı  
madde ler i  ku l lanmayın  veya bu  madde ler in  c ihaz ın  
i ç ine  g i rmes ine  iz in  vermey in .

Te le fonunuzu veya aksesuar la r ın ı  aç ık  a teşe  ya  da  
yanan tü tün  ürün le r ine  maruz  b ı rakmayın .

Te le fonunuzu veya aksesuar la r ın ı  s ıv ı la ra ,  ru tubete  
ve  yüksek  oranda neme maruz  b ı rakmayın .

Te le fonunuzu ya  da  aksesuar la r ın ı  düşürmey in ,  
f ı r la tmayın  veya eğmeye ça l ışmayın .

Te le fonunuzu veya aksesuar la r ın ı  temiz lemek iç in  
aş ınd ı r ıc ı  k imyasa l  madde ler,  temiz l i k  çöze l t i le r i  
veya  aeroso l le r  ku l lanmayın .

Te le fonunuzu veya aksesuar la r ın ı  boyamayın .

Te le fonunuzu veya aksesuar la r ın ı  parça la r ına  
ay ı rmaya ça l ışmayın .  Bu iş lem ya ln ızca  ye tk i l i  
persone l  ta ra f ından gerçek leş t i r i leb i l i r.

Te le fonunuzu su  ıs ı t ı c ı la r,  m ik roda lga  f ı r ın la r  veya 
s ıcak  p iş i rme a le t le r i  g ib i  ı s ı  yayan ek ipmanlar ın  
veya yüksek  bas ınç l ı  kap la r ın  i ç ine  ya  da  yak ın ına  
koymayın .  Aks i  takd i rde  te le fonunuz zarar  göreb i l i r.

E lek t ron ik  ü rün le r in  ber ta ra f  ed i lmes i  i ç in  lü t fen  
yere l  yönetmel ik le r i  ince ley in .

Oturduğunuzda k ı r ı lab i leceğ inden te le fonunuzu arka  
ceb in izde taş ımayın .
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Pi l  Güvenl iğ i

Uyumsuz p i l ,  şar j  c ihaz ı  veya güç  adaptörünün 
ku l lan ı lması ,  c ihaz ın ıza  zarar  vereb i l i r,  c ihaz ın ız ın  
ömrünü k ısa l tab i l i r  veya  yangın ,  pa t lama ya  da  
benzer  teh l i ke le re  neden o lab i l i r.

Tavs iye  ed i len  ça l ışma s ıcak l ık la r ı  0  °C 
i le  35  °C,  depo lama s ıcak l ık la r ı  i se  -20  °C 
i le  +45 °C aras ındadı r.  Aş ı r ı  s ıcak l ık la r,  
c ihaz ın ıza  zarar  vereb i l i r  ve  c ihaz ın ız ın  
i le  p i l in iz in  şar j  kapas i tes in i  ve  ömrünü 
aza l tab i l i r.

 UYARI!
Arka kapağı  sökmeyiniz .  P i l  yer inden ç ıkar ı lamaz.  
P i l in  yer inden ç ıkar ı lması  yangına veya pat lamaya 
neden olabi l i r.

Cihaz ın ızdak i  dah i l i  şar j  ed i leb i l i r  p i l i  kend in iz  
değ iş t i rmeye veya ç ıkarmaya ça l ışmayın .  Bu p i l  
ya ln ızca  üre t ic i  veya ye tk i l i  serv is  sağ lay ıc ıs ı  
ta ra f ından değ iş t i r i leb i l i r  veya  ç ıkar ı lab i l i r.

C ihaz ı  veya p i l i  m ik roda lga  f ı r ın ,  soba veya 
radyatör  g ib i  ı s ı tma ek ipmanlar ın ın  i ç ine  veya 
yak ın ına  koymayın .  C ihaz ı  ve  p i l i ,  aş ı r ı  s ıcak tan  ve  
doğrudan güneş ış ığ ından uzak  tu tun .  Aks i  ha lde ,  
c ihaz  veya p i l  aş ı r ı  ı s ınab i l i r  ve  pa t lamaya ya  da  
yangına  neden o lab i l i r.

Pa t lama veya yangına  neden o lab i leceğ i  i ç in  c ihaz ı  
sökmey in ,  ezmey in  veya de lmey in .

Pat lama yaşanmaması  i ç in  c ihaz ı  a teşe  a tmayın .

P i l  tamamen şar j  o lduğunda lü t fen  şar j  c ihaz ın ı  
ç ıkar ın .  Aş ı r ı  şar j ,  p i l  ömrünü k ısa l tab i l i r.
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Cihaz ın  uzun süre  ku l lan ı lmadığ ında p i l i  yar ıya  
kadar  şar j  ed in  ve  c ihaz ı  ser in  ve  kuru  b i r  yerde  
sak lay ın .

P i l  hasar  görürse  veya ş işme ya  da  s ız ın t ı  
be l i r t i l e r i  gös ter i rse ,  p i l i  ku l lanmayı  derha l  
durdurun ve  değ iş im iç in  ü re t i c i  veya ye tk i l i  serv is  
sağ lay ıc ıs ı  i le  temasa geç in .

Küçük Çocuklar

Tele fonunuzu ve  aksesuar la r ın ı  küçük  çocuk la r ın  
e r işeb i leceğ i  yer le rde  b ı rakmayın  veya çocuk la r ın  
bu  nesne ler le  oynamalar ına  iz in  vermey in .  Çocuk la r  
kend i le r in i  veya başka la r ın ı  yara layab i l i r  ya  da  
kazay la  te le fona zarar  vereb i l i r le r.

Te le fonunuz yara lanmalara  neden o lab i lecek  veya 
ayr ı la rak  boğu lma teh l i kes ine  neden o lab i lecek  kesk in  
kenar l ı  küçük  parça la r  i çer i r.

Manyet ik  Özel l iğ in  Bozulması

Manyet ik  öze l l iğ in  bozu lması  r i sk ine  karş ı ,  e lek t ron ik  
c ihaz la r ı  veya manyet ik  medyayı  uzun süre le r  
boyunca te le fonunuza yak ın  tu tmayın .

Elektrostat ik  Deşar j  (ESD)

Nano-SIM kar t ın  meta l  k ıs ımlar ına  dokunmayın .

Anten

Gerekmedikçe  an tene dokunmayın .

Normal  Kul lanım Pozisyonu

Bi r  te le fon  araması  yapt ığ ın ızda veya b i r  a rama 
ge ld iğ inde te le fonu a l t  k ısmı  ağz ın ıza  ge lecek  şek i lde  
ku lağ ın ıza  dayay ın .
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Hava Yast ık lar ı

Hava yas t ığ ı  yüksek  kuvvet le  ş iş t iğ i  ve  ağ ı r  
yara lanmalara  neden o lab i leceğ i  i ç in  te le fonu hava 
yas t ığ ın ın  üzer indek i  a lana veya hava yas t ığ ın ın  
gen iş leme a lan ına  yer leş t i rmey in .  Sürüşe baş lamadan 
önce te le fonu güven l i  b i r  yerde  sak lay ın .

Nöbet ler /Bayı lmalar

Tele fonunuz par lak  veya yanıp  sönen b i r  ı ş ık  
yayab i l i r.  Baz ı  k iş i le r  oyun oynarken veya v ideo 
iz le rken yanıp  sönen ış ık la ra  veya ış ık  desen ler ine  
maruz  ka ld ık la r ında bay ı lab i l i r  veya  nöbet  geç i reb i l i r  
(daha önce h iç  yaşamamış  o lsa la r  b i le ) .  Önceden 
nöbet  geç i rd iysen iz  veya bay ı ld ıysanız  ya  da  
a i len izde böy le  sorun la r  yaşayan lar  varsa  lü t fen  b i r  
dok tora  danış ın .  Nöbet  veya bay ı lma r i sk in i  aza l tmak 
iç in  te le fonunuzu aydın l ık  b i r  o r tamda düzen l i  mo la  
vererek  ku l lan ın .

Tekrar layan Zor lanma Yara lanmalar ı

Mesa j laş ı rken veya te le fonunuz la  oyun oynarken 
Tekrar layan Zor lanma Yara lanmalar ı  (RSI )  r i sk in i  
aza l tmak iç in :

Te le fonunuzu çok  s ık ı  tu tmayın .

Düğmelere  ha f i f çe  bas ın .

Düğmelere  basma zamanın ı  en  aza  ind i rmek iç in  
tasar lanmış  Mesa j  Şab lon la r ı  veya Tahmin i  Met in  
g ib i  öze l l i k le r i  ku l lan ın .

Esneme hareket le r i  yapmak ve  rahat la tmak iç in  
düzen l i  o la rak  mola  ver in .
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Aci l  Durum Aramalar ı

Bu te le fon ,  d iğer  tüm kab losuz  te le fon la r  g ib i  her  
koşu lda  bağ lan t ıy ı  garan t i  e tmeyen radyo s inya l le r i  
ku l lanarak  ça l ış ı r.  Bu neden le  ac i l  durum i le t i ş imi  i ç in  
as la  ya ln ızca  kab losuz  te le fona güvenmemel is in iz .

Şiddet l i  Gürül tü

Bu te le fon  iş i tme duyunuza zarar  vereb i lecek  ş iddet l i  
gürü l tü le r  yayab i l i r.  Ku lak l ık ,  B lue too th  ku lak l ık  veya 
d iğer  ses  c ihaz la r ın ı  ku l lanmadan önce ses i  k ıs ın .

Telefonun Is ınması

Tele fonunuz şar j  veya normal  ku l lan ım s ı ras ında 
ıs ınab i l i r.

Elektr ik  Güvenl iğ i

Aksesuar lar

Yaln ızca  onay l ı  aksesuar la r ı  ku l lan ın .

Uyumlu  o lmayan ürün  veya aksesuar la r  takmayın .

Bozuk  para  veya anahtar l ı k  g ib i  meta l  ob je le r in  
şar j  jak ına  temas e tmemes ine  ve  k ısa  devre  
yapt ı rmamasına özen gös ter in .  Te le fonun yüzey in i  
as la  kesk in  nesne ler le  de lmey in .

Araçlara  Bağlant ı

Bi r  te le fon  arab i r im in i  a rac ın  e lek t r i k  s is temine 
bağ larken pro fesyone l  yard ım a l ın .
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Arıza l ı  ve  Hasar l ı  Ürünler

Tele fonu veya aksesuar la r ın ı  parça la r ına  ay ı rmaya 
ça l ışmayın .  Te le fon  veya aksesuar la r ı  ya ln ızca  
ye tk i l i  persone l  ta ra f ından onar ı lab i l i r  veya  serv is  
i ş lemler i  yap ı lab i l i r.  Te le fonunuz (veya aksesuar la r ı )  
suya g i rmişse ,  de l inmişse  veya yüksek ten  düşmüşse 
ye tk i l i  serv is  merkez inde kont ro l  e t t i rmeden c ihaz ı  
ku l lanmayın .

Radyo Frekansı  Enter feransı

Enter ferans Hakkında Genel  Bi ld i r im

Tele fonunuzun ka lp  p i l l i  ve  i ş i tme c ihaz ı  g ib i  k iş ise l  
t ıbb i  c ihaz la r ın  yak ın ında ku l lan ı lması  s ı ras ında özen 
gös ter i lme l id i r.

Te le fonunuzun ça l ışmasın ın  t ıbb i  c ihaz la r ın ız ın  
ça l ışmasın ı  enge l ley ip  enge l lemed iğ in i  be l i r lemek iç in  
lü t fen  dok torunuza veya c ihaz  üre t ic i le r ine  danış ın .

Kalp Pi l ler i

Kalp  p i l i  ü re t i c i le r i ,  ka lp  p i l ine  o las ı  po tans iye l  
en ter fe rans ın  ön lenmes i  i ç in  cep te le fonu ve  
ka lp  p i l i  a ras ında en  az  15  cm uzak l ık  o lmasın ı  
önermekted i r le r.  Bunun iç in  te le fonu ka lp  p i l in in  
bu lunduğu yer in  aks i  yönündek i  ku lağ ın ız la  ku l lan ın  
ve  göğüs ceb inde taş ımayın .

İş i tme Cihaz lar ı

İ ş i tme c ihaz ı  veya d iğer  ku lak  imp lan t la r ı  o lan  k iş i le r,  
kab losuz  c ihaz la r  ku l lan ı rken veya bu  c ihaz la rdan 
b i r in in  yak ın ındayken paraz i t  neden iy le  o luşan 
gürü l tü le r i  duyab i l i r le r.
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Enter fe rans  sev iyes i  i ş i tme c ihaz ın ın  t ip ine  ve  
en ter fe rans  kaynağından uzak l ığ ına  bağ l ı  o la rak  
değ iş i r.  Bu  c ihaz la r  a ras ındak i  mesafen in  a r t ı r ı lması  
en ter fe rans ı  aza l tab i l i r.  Ayr ıca  a l te rna t i f le r i  görüşmek 
amacıy la  iş i tme c ihazın ız ın  üre t ic is ine danışab i l i rs in iz .

Tıbbi  Donanım

Hastane ler,  k l in ik le r  veya sağ l ık  tes is le r inde ta lep  
ed i ld iğ inde kab losuz  c ihaz ın ız ı  kapat ın .  Bu ta lep le r  
hassas  t ıbb i  donanımla  o las ı  en ter fe rans ın  ön lenmes i  
amacıy la  o luş tu ru lmuştur.

Uçak

Havaa lan ı  veya uçak  persone l i  ta ra f ından ta lep  
ed i lmes i  durumunda kab losuz  c ihaz ın ız ı  kapat ın .

Kab losuz  c ihaz la r ın  uçak  veya d iğer  hava araç la r ında 
ku l lan ımıy la  i lg i l i  o la rak  havayo lu  ye tk i l i l e r ine  danış ın  
ve  uçak  veya d iğer  herhang i  b i r  hava arac ına  
g i re rken te le fonunuzu uçuş  moduna a l ın .

Araçlarda Enter ferans

Elekt ron ik  donanımda enter ferans o luş turması  o las ı l ığ ı  
neden iy le  baz ı  a raç  üre t ic i le r in in  ah ize  ku l lanma 
gerek t i rmeyen,  har ic i  an tene sah ip  b i r  k i t  kuru lumu 
o lmadan araç la r ında cep te le fonu ku l lan ımına iz in  
vermemekted i r le r.

Pat lay ıc ı  Ortamlar

Akaryakı t  İs tasyonlar ı  ve  Pat lay ıc ı  Ortamlar

Potans iye l  o la rak  pa t lay ıc ı  o r tamlarda  tüm as ı l ı  
i şa re t le re  uyun ve  te le fon  veya d iğer  radyo 
f rekans ıy la  ça l ışan  ek ipmanlar  g ib i  kab losuz  c ihaz la r ı  
kapat ın .
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Olas ı  pa t lay ıc ı  o r tam içeren  a lan la r,  yak ı t  do lum 
a lan la r ı ,  tekne le rde  a l t  güver te le r,  yak ı t  veya 
k imyasa l  t rans fer  ya  da  depo lama tes is le r i  ve  havada 
k imyasa l  veya par t i kü l  bu lunan a lan la r,  ö rneğ in  tah ı l ,  
toz  veya meta l  toz la r ıd ı r.

Pat lay ıc ı  Fünye Bulunan Alanlar

Pat lama a lan la r ında veya pa t lama ça l ışmalar ına  
enge l  o lunmasın ı  ön lemek üzere  " i k i  yön lü  te ls iz le r in "  
veya "e lek t ron ik  c ihaz la r ın"  kapat ı lması  i ç in  uyar ı  
yer leş t i r i lm iş  yer le rde cep te le fonunuzu veya kab losuz  
c ihaz ın ız ı  kapat ın .

Özel l ik ler

EUT tes t i  
yap ı lmış  
radyo 
uygu laması

GSM 900/1800
WCDMA 850/900/2100
LTE Bandı  1 /3 /5 /7 /8 /20 /28 /34 /38 /40 /41
5G NR Bandı  
1 /3 /5 /7 /8 /20 /28 /38 /40 /41 /77 /78
Wi-F i  2 .4G
Wi-F i  5G
Bluetoo th

Maks imum 
RF ç ık ış  
gücü

GSM900:  32 ,5  dBm
GSM1800:  29 ,5  dBm
WCDMA 850/900/2100:  24  dBm
LTE Bandı  1 /3 /5 /8 /34 /38 /40 :  24 ,5  dBm
LTE Bandı  7 /20 /28 :  24  dBm
LTE Bandı  41 :  26 ,5  dBm
5G NR Bandı  1 :  25  dBm
5G NR Bandı  3 /5 /7 /8 /20 /28 /38 /40 :  
24  dBm
5G NR Bandı  41 :  27  dBm
5G NR Bandı  77 /78 :  26 ,5  dBm
Wi-F i  (2 ,4G) :  20  dBm
Wi-F i  (5G) :  20  dBm
Bluetoo th :  18  dBm
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CE Uyar ıs ı

Pi l  Uyar ıs ı

Pi l in ,  ha ta l ı  tü rde  b i r  p i l le  değ iş t i r i lmes i  ha l inde 
pa t lama r isk i  vard ı r.

Ku l lan ı lmış  p i l le r i  ta l imat la ra  göre  a t ın .

P i l i  a teşe  a tmayın ,  s ıcak  b i r  ocağın  üs tüne veya 
iç ine  koymayın ;  ezmeye ya  da  kesmeye ça l ışmayın .  
Bu tü r  durumlar,  p i l in  pa t lamasına  neden o lab i l i r.

P i l in  çok  s ıcak  b i r  o r tamda b ı rak ı lması ,  pa t lamasına  
ya  da  yanıc ı  s ıv ı  veya gaz  s ız ın t ıs ına  neden o lab i l i r.

Hava bas ınc ın ın  aş ı r ı  düşük  o lduğu or tama maruz  
ka lan  p i l  pa t layab i l i r  ya  da  yanıc ı  s ıv ı  veya gaz  
s ız ın t ıs ı  o luşmasına  neden o lab i l i r.

Doğru Kul lanım

Bu k ı lavuzda aç ık landığ ı  g ib i  c ihaz ın ız  ya ln ızca doğru  
konumda ku l lan ı lab i l i r.  Lü t fen  mümkünse c ihaz ın ız ın  
an ten  bö lümüne dokunmayın .

C ihaz ın ız ı  -10  °C a l t ındak i  ve  +40 °C üs tündek i  aş ı r ı  
s ıcak l ık la ra  maruz  b ı rakmayın .

C ihaz ın ız ı  ya ln ızca  0  °C ve  +40 °C aras ında şar j  
ed in .
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Eski  Cihaz ın ız ın  İmhası

1. 	 B i r  ü rün  üzer inde üs tünde çarp ı  
işare t i  bu lunan teker lek l i  çöp b idonu 
sembolü  bu lunması ,  bu  ürünün 
2012/19 /AB say ı l ı  Avrupa D i rek t i f i  
kapsamında o lduğu an lamına ge l i r.

2 . 	 Tüm e lek t r i k l i  ve  e lek t ron ik  ü rün le r,  
evse l  a t ık la rdan ayr ı  o la rak  
hükümet  veya yere l  ye tk i l i l e r  
ta ra f ından be l i r lenmiş  top lama 
tes is le r i  a rac ı l ığ ıy la  a t ı lma l ıd ı r.

3 . 	 Esk i  c ihaz ın ız ın  doğru  şek i lde  
imhası ,  çevreye ve  insan sağ l ığ ına  
o lumsuz e tk i le r in in  ön lenmes ine  
yard ımcı  o lacak t ı r.

Ürünün WEEE yönerges in i  temel  a lan  ger i  dönüşüm 
b i lg i le r i  i ç in ,  lü t fen  weee@zte .com.cn  adres ine  
e-pos ta  gönder in
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AB UYGUNLUK BEYANI

ZTE Corpora t ion  bu  be lgede,  NX741J 'n in  te ls iz  
ek ipman tü rünün 2014/53/AB say ı l ı  D i rek t i f  i le  uyumlu  
o lduğunu beyan eder.

AB uygun luk  beyanın ın  tamamına şu  İn te rne t  
adres inden er işeb i l i r s in iz :   
ht tps : / /cer t i f i ca t ion .z tedev ices .com

Cihaz ,  5150 i la  5350 MHz f rekans  ara l ığ ında 
ça l ış ı rken  ya ln ızca  iç  mekanda ku l lan ımla  s ın ı r l ıd ı r.

AT BE BG HR CY CZ DK

EE FI FR DE EL HU IE

BT LV LT LU MT NL PL

PT RO SK SI ES SE UK(NI )

NO IS LI CH TR

ErP Uyumluluğu

Ambala j  ku tusu  içer is inde b i r  şar j  c ihaz ı  bu lunması  
ha l inde,  bu  ürün  Avrupa Par lamentosu ve  Konsey i 'n in  
2009/125/EC say ı l ı  Ener j i y le  İ lg i l i  Ürün  D i rek t i f i ' ne  
(ErP)  uygundur.

Ayr ın t ı l ı  ErP b i lg i le r ine  ZTE web s i tes inden 
u laşab i l i r s in iz :  h t tps : / /cer t i f i ca t ion .z tedev ices .com.
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AB Ver i  Yasası 'na  Uygunluk

Bu c ihaz tara f ından üre t i len  ver i le re  er iş im konusunda 
AB Ver i  Yasas ı 'na  (Tüzük  (AB)  2023/2854)  göre  AB 
ku l lan ıc ı la r ın ın  meşru  hak la r ına  saygı  gös termek,  
ZTE'n in  ürün ve h izmet  tasar ımına entegre  ed i lmiş  b i r  
uyum i l kes id i r.  Bu  c ihaz  ta ra f ından üre t i len  ver i le r in  
ayr ın t ı la r ın ı  öğrenme hakk ına  sah ips in iz  ve  ver i  
e r iş im i ,  pay laş ımı  ve  i le t im i  i le  i lg i l i  yasa l  hak la r ın ız ı  
koruması  i ç in  ZTE 'den ta lep te  bu lunab i l i r s in iz .  Ver i  
ed inme yöntemler i  ve  i ş lem ta l imat la r ı  hakk ında 
ayr ın t ı l ı  b i lg i  i ç in  lü t fen  h t tps : / /www.z te .com.cn /
g loba l /a r t i c le /acknowledge.h tml  adres in i  z iyare t  ed in .  
Aşağıdak i  b i lg i le re  e r işeceks in iz :

1 . 	 Tüm ürün ser is ine  a i t  ver i  gene l  görünümü;

2 . 	 Bu c ihaz taraf ından üret i len bel i r l i  ver i  tür ler i  (ürün  
iş levse l l iğ ine  göre  değ işeb i l i r ) .

Ek

Kr i t i k  hammadde ler in  ve  çevrese l  aç ıdan öneml i  
ma lzemeler in  ağ ı r l ı k  a ra l ığ ı :

P i ldek i  koba l t :  >  5  g

Kondansatör le rde  tan ta l :  <  0 ,05  g

Neod imyum:

yüksek  ses l i  hopar lö rde :  0 ,05  g  ~  0 ,2  g

t i t reş im motorunda:  <  0 ,05  g

d iğer  mıknat ıs la rda :  <  0 ,05  g

A l t ın :  <  0 ,02  g
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Cihaz ın  veya b i r  parças ın ın  ger i  dönüş türü lmüş içer ik  
yüzdes i :

Meta l :  %0,3

Cam:  %7,7

Alüminyum a laş ımı :  %0,5

Pi l :  %29,8

P las t ik :  %7,4

Meta l+P las t ik :  %14,5

Plas t ik+Meta l :  %12,5

Bakı r :  %2,5

Pas lanmaz çe l i k :  %1,4

PCB:  %6,6

Ger i  dönüş türü leb i l i r l i k  o ran ı  (Rcyc) :  %83,2

Döngü say ıs ı  o la rak  min imum p i l  dayanık l ı l ığ ı :  
1000 döngü (güç  kapas i tes in in  %80 ' i  ka lacak  
şek i lde)

C ihaz ın ız ,  toz  ve  suya karş ı  IP68 ve  IP69 koruma 
s ın ı f ına  sah ip t i r.
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Краткое руководство пользователя ( ru )

Знакомство с  телефоном
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Вид спереди:  Инфракрасный датчик  находится 
сверху.  Динамик  и  подэкранная фронтальная 
к амера расположены друг  под другом в  верхней 
центральной части  передней панели.  Ползунковый 
переключатель находится слева вверху,  а  справа 
сверху  вниз  расположены клавиша громкости,  
клавиша питания и  клавиша к амеры.  Подэкранный 
ск анер отпечатков  пальцев расположен в  центре 
нижней половины экрана.  Снизу  слева направо 
находятся:  лоток  для nano-SIM к арты,  микрофон,  
разъём USB Type-C/для гарнитуры и  динамик .

Вид сзади:  Основные к амеры находятся в  
верхней половине задней панели.  Справа 
вверху  расположена вспышк а.  Датчик  лазерной 
автофокусировки находится справа от  основной 
к амеры.  Область  NFC расположена в  правой части  
верхней половины задней панели.

Ваш телефон поддерживает  Wi -F i  2 ,4  ГГц,  5  ГГц и  
6  ГГц.

Настройка телефона

 ПРИМЕЧАНИЕ:
Пользователям с  нарушениями зрения 
рекомендуется обратиться за  помощью при 
установке  SIM-к арты и  первоначальной настройке 
системы.

Nano-SIM к арты можно устанавливать  или 
извлек ать  при включённом телефоне.

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ!
Во избежание повреждения телефона не 
используйте SIM-к арты других  типов или 
нестандартные nano-SIM к арты,  вырезанные из  
обычных SIM-к арт.  Стандартную nano-SIM к арту  
можно получить  у  вашего  оператора связи.
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1. 	 Вставьте наконечник  инструмента для 
извлечения в  отверстие на  лотке  для к арт.

2 . 	 Извлеките лоток  и  разместите nano-SIM к арты 
на любой стороне лотк а ,  к ак  пок азано на  
рисунке .  Аккуратно вставьте лоток  обратно.
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 ПРИМЕЧАНИЕ:
Используйте инструмент  для извлечения лотк а  
из  комплекта  поставки .  Иначе лоток  может  не  
открыться.  При установке  двух  nano-SIM к арт  обе 
к арты могут  подключаться к  сети  5G,  и  любую из  
них  можно использовать  для мобильной передачи 
данных.

 ВНИМАНИЕ:
Запрещается заменять  прилагаемый инструмент  
острыми предметами.  Убедитесь ,  что  инструмент  
расположен перпендикулярно отверстию.  Иначе 
можно повредить  телефон.  Не вставляйте 
инструмент  в  другие отверстия телефона.  Это 
может  привести к  повреждению устройства и  
потере гарантии.

Зарядка телефона

Заряда аккумулятора должно хватить  для 
включения телефона,  поиск а  сигнала и  совершения 
нескольких  звонков.  Рекомендуется полностью 
зарядить  аккумулятор к ак  можно скорее.

 ПРИМЕЧАНИЕ:
Мощность  зарядного  устройства должна составлять  
от  15  Вт  (минимум для данного  устройства)  до  
80  Вт  (максимум)  для достижения максимальной 
скорости зарядки.  Устройство поддерживает  
быструю зарядку  USB PD.

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ!
Используйте только  совместимые зарядные 
устройства и  к абели USB Type-C.  Использование 
несовместимых аксессуаров может  повредить  
телефон или привести к  взрыву аккумулятора.

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ!
Не снимайте заднюю крышку.  Аккумулятор 
несъёмный.  Попытка извлечения может привести 
к  возгоранию или взрыву.
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1. 	 Подключите адаптер к  разъёму для зарядки.

2 . 	 Подключите зарядное устройство к  стандартной 
розетке  переменного  ток а .

3 . 	 Отключите зарядное устройство после полной 
зарядки аккумулятора.

 ПРИМЕЧАНИЕ:
При критически  низком заряде аккумулятора 
телефон может  не  включаться даже во  время 
зарядки.  В  этом случае заряжайте телефон не 
менее 20  минут  и  попробуйте снова.  Обратитесь  
в  службу поддержки,  если телефон не включается 
после длительной зарядки.

 ПРИМЕЧАНИЕ:
Если беспроводная зарядк а работает  медленно или 
не  работает,  снимите защитный чехол и  повторите 
попытку.

 ПРИМЕЧАНИЕ:
По экологическим соображениям зарядное 
устройство может  не  входить  в  комплект  
поставки .  Устройство можно заряжать  от  
большинства USB-адаптеров питания с  к абелем 
USB Type-C.
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Включение/выключение телефона

Перед включением убедитесь ,  что  аккумулятор 
заряже.Нажмите и  удерживайте клавишу Питания  
для включения телефона.

Для выключения нажмите и  удерживайте клавишу 
Питания  до  появления меню выключения/

перезагрузки ,  нажмите  Выключить ,  затем 

подтвердите  Выключение.

 ПРИМЕЧАНИЕ:
Если экран не  реагирует  или работает  слишком 
медленно,  нажмите и  удерживайте клавишу 
Питания  более 10  секунд для перезагрузки .

Активация телефона

Телефон автоматически  переходит  в  спящий режим 
при бездействии.  Экран отключается для экономии 
энергии,  а  клавиши блокируются во  избежание 
случайных нажатий.

Активировать  телефон можно включением экрана и  
разблокировкой клавиш.

1 . 	 Нажмите клавишу Питания  для включения 
экрана.

2 . 	 Проведите вверх  по  экрану.

 ПРИМЕЧАНИЕ:
При настроенной проверке по  лицу,  отпечатку  
пальца,  графическому ключу,  P IN-коду  или паролю 
потребуется соответствующая разблокировк а 
экрана.
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Снижение синего излучения

Синий свет  с  длиной волны от  415 до 455 нм 
считается вредным для глаз .  Он может  вызывать  
дискомфорт глаз ,  подавлять  выработку  мелатонина 
и  негативно влиять  на  к ачество сна и  цирк адные 
ритмы.  Данное устройство оснащено функцией 
снижения синего  излучения.

Для предотвращения усталости глаз  рекомендуется 
держать  устройство на  оптимальном расстоянии от  
глаз  и  делать  20-минутные перерывы,  глядя вдаль,  
после к аждых двух  часов непрерывной работы.

Для включения защиты глаз  откройте Настройки ,  
выберите Экран ,  затем Комфорт для глаз  и  
нажмите Включить сейчас .  Функция Включать 
автоматически  активирует  защиту  глаз  от  зак ата  
до рассвета или в  установленное время.  Также 
можно регулировать  степень защиты,  изменяя 
интенсивность  фильтра синего  света.

Информация об аккумуляторе

Доступна информация о  состоянии аккумулятора,  
дате  производства,  дате  первого  использования 
и  количестве полных циклов заряда-разряда.  
Откройте Настройки ,  выберите Батарея ,  затем 
Состояние батареи .

Рекомендации по уходу за  аккумулятором

Телефон предлагает  различные функции для 
экономии и  защиты аккумулятора.  Следуйте этим 
рекомендациям:

Сократите время работы подсветки  экрана.

Уменьшите яркость  экрана.
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Снизьте частоту  обновления экрана.

Отключайте Wi -F i ,  B lue too th ,  GPS и  
автосинхронизацию,  когда они не  нужны.

Включите тёмную тему.

Используйте функцию оптимизации расхода 
батареи.  Откройте Настройки ,  выберите Батарея  и  
Оптимизация расхода батареи .

Активируйте режим энергосбережения или ультра-
энергосбережения.  Откройте Настройки ,  выберите 
Батарея  и  Режим энергосбережения /  Ультра-
энергосбережение .

Замедлите быструю зарядку  и  разрядку  при 
температуре ниже 0°C.  Откройте Настройки ,  
выберите Батарея  и  Режим экстремального 
холода .

Оптимизируйте автозапуск ,  повторный запуск  и  
фоновую работу  приложений.  Откройте Настройки ,  
выберите Батарея  и  AI-контроль приложений .

Настройте автоматическое закрытие долго  не  
используемых приложений.  Откройте Настройки ,  
выберите Батарея  и  Дополнительные настройки .  
Затем выберите AI-оптимизация сценариев  и  
включите Оптимизировать неиспользуемые 
приложения .

Управляйте поведением приложений для снижения 
расхода энергии в  режиме ожидания.  Откройте 
Настройки ,  выберите Батарея  и  Дополнительные 
настройки .  Затем выберите AI-оптимизация 
сценариев  и  Спящий режим .
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Для предотвращения избыточной зарядки и  
продления срок а  службы можно ограничить  зарядку  
уровнем 80%.  Откройте Настройки ,  выберите 
Батарея  и  Верхний предел 80% .

Для сохранения здоровья аккумулятора зарядк а 
автоматически прекращается при полном заряде.  
При подключенном зарядном устройстве зарядк а 
возобновится при падении уровня ниже 95%.  В 
течение этого  цикла индик атор заряда пок азывает  
100%.  Функция включена по  умолчанию.  Для 
доступа откройте Настройки ,  выберите Батарея  и  
Базовый режим .

Избегайте зарядки при высоких  температурах  для 
защиты аккумулятора.

Отключите зарядное устройство после полной 
зарядки аккумулятора.

Используйте совместимое зарядное устройство для 
оптимальной производительности.

При зарядке от  компьютера процесс  может  быть 
медленнее из-за  меньшего ток а .

Использование телефона во  время зарядки 
увеличивает  время полной зарядки.

Специальные возможности

Телефон предоставляет  функции и  сервисы 
специальных возможностей:  настройки дисплея,  
элементы управления,  субтитры,  аудио,  параметры 
загруженных приложений и  другие.

Для доступа откройте Настройки ,  выберите 
Функции ,  затем Специальные возможности .

Основные функции специальных возможностей:
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Экран

Размер текста и  экрана:  регулировк а размера 
и  начертания шрифта,  выбор масштаба экрана,  
использование высококонтрастного  текста .

Коррекция цвета:  настройки коррекции цвета и  
градаций серого  компенсируют цветовую слепоту.

Инверсия цвета:  обращение цветов экрана,  
применяется ко  всему контенту,  включая 
медиафайлы и  изображения.

Тёмная тема:  тёмный фон с  белым текстом 
снижает  нагрузку  на  глаза в  ночное время.

Отключение анимации:  уменьшение 
анимационных эффектов для улучшения 
концентрации.

Увеличение:  масштабирование экрана и  
приближение отдельных областей.

Управление взаимодействием

Меню специальных возможностей:  управление 
телефоном через  крупное экранное меню.  
Доступны блокировк а телефона,  регулировк а 
громкости и  яркости ,  создание скриншотов и  
другие функции.

Задержка нажатия и удержания:  настройк а 
времени распознавания длительного  нажатия.

Время на действие:  длительность  отображения 
временных сообщений с  запросом действия.

Завершение вызова кнопкой питания:  быстрое 
завершение вызова нажатием клавиши питания .
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Автоповорот экрана:  автоматическ ая смена 
ориентации при повороте телефона.

Субтитры:  распознавание речи и  автоматическое 
создание субтитров.  Настройк а размера и  стиля 
субтитров для удобства чтения.

Аудио

Аудиоописание:  озвучивание происходящего на  
экране в  поддерживаемых видео.

Уведомления вспышкой:  мигание вспышки 
к амеры или экрана при поступлении уведомлений 
или срабатывании будильник а.

Настройка звука:  одновременное 
воспроизведение левого  и  правого  к аналов.  Или 
балансировк а громкости к аналов.

Синтез речи:  преобразование текста в  речь.  Выбор 
механизма синтеза,  язык а,  скорости и  тональности.

Озвучивание выбранного:  чтение вслух  
выделенных элементов экрана.

Switch Access:  управление телефоном 
внешними переключателями или жестами лица.  
Функция полезна при невозможности прямого  
взаимодействия с  телефоном.

TalkBack:  голосовая обратная связь  для 
использования телефона без  визуального  контроля.  
Управление через  специальные жесты Ta lkBack  
вместо стандартных к асаний.

 ПРИМЕЧАНИЕ:
Функции специальных возможностей могут  
различаться в  зависимости от  версии программного  
обеспечения.  Ориентируйтесь  на  фактические 
возможности вашего  телефона.
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ПРАВОВАЯ ИНФОРМАЦИЯ

Copyr ight  © 2025 Nubia  Technology Co. ,  L td .

Все права защищены.

Запрещается цитирование,  воспроизведение,  
перевод или использование любой части данной 
публик ации любыми средствами,  электронными 
или механическими,  включая фотокопирование 
и  микрофильмирование,  без  предварительного  
письменного  разрешения Nub ia  Techno logy  Co. ,  L td .

Уведомление

Nubia  Techno logy  Co. ,  L td .  оставляет  за  собой 
право исправлять  опечатки  и  обновлять  
специфик ации в  данном руководстве без  
предварительного  уведомления.

Мы предоставляем возможность  самообслуживания 
для пользователей наших смарт-устройств .  
Посетите официальный сайт  (www.z tedev ices .com)  
для получения информации о  самообслуживании и  
поддерживаемых моделях.  Информация на  сайте 
имеет  приоритет.

Отказ от  ответственности

Nubia Technology Co. ,  L td .  не несёт ответственности 
за  неисправности и  повреждения,  вызванные 
несанкционированной модифик ацией программного  
обеспечения.

Изображения и  скриншоты в  данном руководстве 
могут  отличаться от  реального  продукта .  
Содержание руководства может  отличаться 
от  фактического  продукта  или программного  
обеспечения.
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Товарные знаки

nub ia  и  логотипы nub ia  являются товарными 
знак ами Nub ia  Techno logy  Co. ,  L td .

Andro id™ является товарным знаком Goog le  LLC.

Словесный знак  и  логотипы Bluetoo th® являются 
зарегистрированными товарными знак ами B lue too th  
SIG,  Inc . ,  любое их  использование компанией Nub ia  
Techno logy  Co. ,  L td .  осуществляется по  лицензии.

ПАТЕНТЫ DTS СМ.  НА  
HTTP: / /XPERI .COM/DTS-PATENTS/ .  ПРОИЗВЕДЕНО 
ПО ЛИЦЕНЗИИ DTS,  INC.  И ЕЁ ФИЛИА ЛОВ.  
DTS,  DTS:X,  ЛОГОТИП DTS:X И DTS:X ULTRA 
ЯВЛЯЮТСЯ ЗАРЕГИСТРИРОВАННЫМИ ТОВАРНЫМИ 
ЗНАКАМИ ИЛИ ТОВАРНЫМИ ЗНАКАМИ DTS,  INC.  
И ЕЁ ФИЛИА ЛОВ В США И/ИЛИ ДРУГИХ СТРАНАХ.  
© DTS,  INC.  И ЕЁ ФИЛИА ЛОВ.  ВСЕ ПРАВА 
ЗАЩИЩЕНЫ.

Защищено одним или несколькими патентами 
HEVC,  перечисленными на pa ten t l i s t .
accessadvance.com
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Snapdragon ® и  Snapdragon Sound™ являются 
продуктами Qua lcomm Techno log ies ,  Inc .  и /или её  
дочерних компаний.

Snapdragon и  Snapdragon Sound являются 
товарными знак ами или зарегистрированными 
товарными знак ами Qua lcomm Incorpora ted .

Данный продукт  использует  запатентованные 
технологии по  лицензии Qua lcomm Incorpora ted .

Qua lcomm и логотип L icensed by  Qua lcomm 
являются товарными знак ами или 
зарегистрированными товарными знак ами Qua lcomm 
Incorpora ted .

Wi -F i  CERTIFIED 7™ и логотип Wi -F i  CERTIFIED 
7  являются товарными знак ами Wi -F i  A l l iance ®.

Другие товарные знаки  и  торговые наименования 
принадлежат соответствующим владельцам.
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Информация о безопасности продукта

Не звоните и  не  принимайте звонки за  
рулём.  Никогда не  пишите сообщения за  
рулём.

При разговоре держите телефон на 
расстоянии не  менее 5  мм от  тела.

Мелкие детали могут  стать  причиной 
удушья.

Телефон может  издавать  громкие звуки .

Во избежание повреждения слуха 
не  слушайте на  высокой громкости 
длительное время.  Будьте осторожны,  
держа телефон у  уха  при включенной 
громкой связи.

Избегайте контакта  с  магнитами.

Держите вдали от  к ардиостимуляторов 
и  других  медицинских  электронных 
устройств .

Выключайте по  требованию в  больницах и  
медицинских  учреждениях.

Выключайте по  ук азанию в  самолётах  и  
аэропортах .

Выключайте вблизи взрывчатых 
материалов или жидкостей.
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Не используйте на  АЗС.

Телефон может  излучать  яркий или 
мигающий свет.

Не бросайте телефон в  огонь .

Избегайте экстремальных температур.

Избегайте контакта  с  жидкостями.  Держите 
телефон сухим.

Не пытайтесь  разобрать  телефон.

Используйте только  совместимые 
аксессуары.

Для подключаемого  оборудования 
розетк а  должна находиться рядом и  быть 
легкодоступной.

Не полагайтесь  на  телефон к ак  на  
единственное средство экстренной связи.
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Радиочастотная (РЧ)  энергия

Общие сведения о РЧ-энергии

Телефон содержит  передатчик  и  приёмник .  При 
включении он  принимает  и  передаёт  РЧ-энергию.  
Во время разговора система управления вызовом 
регулирует  мощность  передачи телефона.

Удельный коэффициент поглощения (SAR)

Удельный коэффициент поглощения (SAR)

Ваше мобильное устройство является 
радиопередатчиком и  приёмником.  Оно 
спроектировано с  учётом ограничений на  
воздействие радиоволн,  рекомендованных 
международными стандартами.  Стандарты 
разработаны независимой научной организацией 
ICNIRP и  включают запас  безопасности для защиты 
всех  людей независимо от  возраста и  состояния 
здоровья.

В стандартах  используется единица измерения 
— удельный коэффициент  поглощения (SAR) .  
Предельное значение SAR для мобильных 
устройств  составляет  2  Вт /к г.  Максимальное 
значение SAR данного  устройства при 
тестировании у  головы составило 1 ,591 Вт /к г * ,  у  
тела — 1,600 Вт /к г *  на  расстоянии 5  мм.  Предел 
SAR для конечностей (0  мм)  составляет  4  Вт /к г.  
Максимальное значение SAR данного  устройства 
при тестировании у  тела на  расстоянии 0  мм 
составило 2 ,985 Вт /к г * .  Поскольку  мобильные 
устройства многофункциональны,  их  можно 
использовать  в  различных положениях,  
например носить  на  теле,  к ак  описано в  данном 
руководстве** .
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SAR измеряется при максимальной мощности 
передачи,  поэтому фактическое значение SAR при 
работе обычно ниже ук азанного .  Это обусловлено 
автоматической регулировкой мощности для 
использования минимально необходимого  уровня 
при связи с  сетью.

*  Тесты проведены согласно стандартам EN 50360,  
EN 50566,  EN 50663,  EN 62209-1  и  EN 62209-2 .

* *  См.  раздел «Ношение на  теле» в  данном 
руководстве.

Ношение на теле

Важная информация о  радиочастотном излучении:

Для соответствия нормам РЧ-излучения используйте 
телефон на расстоянии не  менее 5  мм от  тела.

Несоблюдение данного  требования может  привести 
к  превышению допустимых пределов РЧ-излучения.

Ограничение воздействия радиочастотных полей

Всемирная организация здравоохранения (ВОЗ)  
предоставляет  следующие рекомендации для тех ,  
к то  обеспокоен воздействием РЧ-полей:

Меры предосторожности:  Современные научные 
данные не указывают на необходимость особых мер 
предосторожности при использовании мобильных 
телефонов.  При желании можно ограничить  
воздействие РЧ-излучения на  себя или детей,  
сократив длительность  разговоров или используя 
устройства громкой связи для удержания телефона 
на расстоянии от  головы и  тела.
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Подробная информация доступна на  сайте ВОЗ 
h t tp : / /www.who. in t /peh-emf  (Информационный 
бюллетень ВОЗ 193:  июнь 2000) .

Отвлекающие факторы

Вождение

Всегда уделяйте полное внимание вождению для 
снижения риск а  аварии.  Использование телефона 
за  рулём (даже с  гарнитурой)  может  отвлечь и  
привести к  аварии.  Соблюдайте местные законы 
и  правила,  ограничивающие использование 
беспроводных устройств  при вождении.

Работа с  механизмами

Уделяйте полное внимание управлению 
механизмами для снижения риск а  несчастного  
случая.

Обращение с  устройством

Общие правила обращения и использования

Вы несёте полную ответственность  за  
использование телефона и  его  последствия.

Всегда выключайте телефон там,  где  его  
использование запрещено.  Использование телефона 
регулируется  мерами безопасности для защиты 
пользователей и  окружающих.

Обращайтесь  с  телефоном и  аксессуарами 
бережно,  храните в  чистоте .

Поддерживайте чистоту  экрана и  объектива 
к амеры.  Загрязнения могут  замедлить  реакцию 
телефона или ухудшить к ачество изображения.
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Очищайте телефон и  аксессуары мягкой тк анью,  
например салфеткой для очков .  Не используйте 
спирт  или другие агрессивные вещества,  не  
допуск айте их  попадания внутрь .

Защищайте телефон и  аксессуары от  открытого  
огня  и  горящих табачных изделий.

Защищайте от  жидкостей,  влаги  и  высокой 
влажности.

Не роняйте,  не  бросайте и  не  сгибайте телефон 
и  аксессуары.

Не используйте агрессивные химик аты,  
растворители или аэрозоли для очистки .

Не окрашивайте телефон или аксессуары.

Не разбирайте телефон или аксессуары 
самостоятельно.  Это могут  делать  только  
авторизованные специалисты.

Не размещайте телефон внутри или рядом с  
нагревательными приборами или ёмкостями под 
давлением (водонагреватели,  микроволновые 
печи,  горячая посуда) .  Это может  привести к  
повреждению.

Соблюдайте местные правила утилизации 
электроники.

Не носите телефон в  заднем к армане — он 
может  сломаться при посадке.
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Безопасность аккумулятора

Использование несовместимых аккумулятора,  
зарядного  устройства или адаптера может  
повредить  устройство,  сократить  срок  службы 
или вызвать  пожар,  взрыв и  другие опасности.

Рекомендуемая рабочая температура:  от  0°C до 
35°C,  температура хранения:  от  −20°C до +45°C.  
Экстремальные температуры могут  повредить  
устройство,  снизить  ёмкость  и  срок  службы 
аккумулятора.

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ!
Не снимайте заднюю крышку.  Аккумулятор 
несъёмный.  Попытка извлечения может привести 
к  возгоранию или взрыву.

Не заменяйте встроенный аккумулятор 
самостоятельно.  Замена производится только  
производителем или авторизованным сервисным 
центром.

Не размещайте устройство или аккумулятор в  
нагревательных приборах или рядом с  ними 
(микроволновые печи,  плиты,  радиаторы) .  
Защищайте устройство и  аккумулятор от  
чрезмерного  тепла и  прямых солнечных лучей.  
Иначе возможен перегрев,  взрыв или пожар.

Не разбирайте,  не  сдавливайте и  не  
прок алывайте устройство — это  может  вызвать  
взрыв или пожар.

Не бросайте устройство в  огонь  во  избежание 
взрыва.

Отключайте зарядное устройство после полной 
зарядки аккумулятора.  Избыточная зарядк а 
сокращает срок  службы аккумулятора.
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При длительном хранении зарядите аккумулятор 
примерно до 50% и храните в  прохладном сухом 
месте.

При повреждении аккумулятора,  признак ах  
вздутия или утечки  немедленно прекратите 
использование и  обратитесь к  производителю или 
в  авторизованный сервисный центр.

Маленькие дети

Храните телефон и  аксессуары в  недоступном для 
детей месте.  Дети могут  травмировать  себя или 
других ,  повредить  телефон.

Телефон содержит  мелкие детали с  острыми 
краями,  которые могут  причинить  травму или стать  
причиной удушья при проглатывании.

Размагничивание

Во избежание размагничивания не  держите 
электронные устройства или магнитные носители 
рядом с  телефоном длительное время.

Электростатический разряд (ЭСР)

Не к асайтесь  металлических  контактов  nano-SIM 
к арты.

Антенна

Без необходимости не  к асайтесь  антенны.

Правильное положение при использовании

При разговоре держите телефон у  уха ,  направив 
нижнюю часть  ко  рту.
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Подушки безопасности

Не размещайте телефон над подушкой 
безопасности или в  зоне её  раскрытия — подушк а 
раздувается с  большой силой и  может  причинить  
серьёзную травму.  Перед поездкой уберите 
телефон в  безопасное место.

Прист упы/потеря сознания

Телефон может  излучать  яркий или мигающий свет.  
Небольшой процент  людей подвержен приступам 
или потере сознания (даже без  предыдущих 
случаев)  при воздействии мигающего света,  
например при играх  или просмотре видео.  При 
наличии приступов или потери сознания в  анамнезе 
(личном или семейном)  проконсультируйтесь  с  
врачом.  Для снижения риск а  используйте телефон 
в  хорошо освещённом помещении и  делайте 
регулярные перерывы.

Травмы от повторяющихся движений

Для минимизации риск а  травм от  повторяющихся 
движений при наборе текста  или играх :

Не сжимайте телефон слишком сильно.

Нажимайте кнопки  легко .

Используйте функции,  сокращающие количество 
нажатий (шаблоны сообщений,  предиктивный 
ввод) .

Делайте перерывы для растяжки и  отдыха.
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Экстренные вызовы

Данный телефон,  к ак  любое беспроводное 
устройство,  работает  через  радиосигналы,  которые 
не гарантируют соединение при любых условиях.  
Не полагайтесь  только  на  беспроводной телефон 
для экстренной связи.

Громкие звуки

Телефон способен производить  громкие звуки ,  
опасные для слуха.  Снижайте громкость  перед 
использованием наушников,  B lue too th- гарнитур или 
других  аудиоустройств .

Нагрев телефона

Телефон может нагреваться при зарядке и  обычном 
использовании.

Электробезопасность

Аксессуары

Используйте только  одобренные аксессуары.

Не подключайте несовместимые устройства или 
аксессуары.

Не допуск айте контакта  металлических  предметов 
(монеты,  брелоки)  с  разъёмом зарядки во  
избежание короткого  замык ания.  Не прок алывайте 
корпус  телефона острыми предметами.

Подключение к  автомобилю

При подключении телефона к  электросистеме 
автомобиля обратитесь  за  профессиональной 
консультацией.
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Неисправные и повреждённые устройства

Не разбирайте телефон или аксессуары.  
Обслуживание и  ремонт  выполняются только  
квалифицированными специалистами.  При 
попадании телефона (или аксессуаров)  в  воду,  
повреждении или падении с  высоты проверьте 
устройство в  авторизованном сервисном центре 
перед использованием.

Радиочастотные помехи

Общие сведения о помехах

Соблюдайте осторожность  при использовании 
телефона вблизи медицинских  устройств  
(к ардиостимуляторы,  слуховые аппараты) .

Проконсультируйтесь  с  врачом и  производителями 
устройств  о  возможных помехах от  телефона.

Кардиостимуляторы

Производители к ардиостимуляторов рекомендуют 
минимальное расстояние 15  см между мобильным 
телефоном и  к ардиостимулятором во избежание 
помех.  Используйте телефон с  противоположной от  
к ардиостимулятора стороны,  не  носите в  нагрудном 
к армане.

Слуховые аппараты

Пользователи слуховых аппаратов или кохлеарных 
имплантатов могут  испытывать  помехи при 
использовании беспроводных устройств .
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Уровень помех зависит  от  типа слухового  
устройства и  расстояния до источник а.  
Увеличение расстояния может  снизить  помехи.  
Проконсультируйтесь  с  производителем слухового  
аппарата о  возможных альтернативах .

Медицинское оборудование

Выключайте беспроводное устройство по  
требованию в  больницах,  клиник ах  или 
медучреждениях.  Это необходимо для 
предотвращения помех чувствительному 
медицинскому оборудованию.

Самолёты

Выключайте беспроводное устройство по  ук азанию 
персонала аэропорта или авиакомпании.

Узнайте у  персонала о  возможности использования 
беспроводных устройств  на  борту  и  включайте 
режим полёта при посадке.

Помехи в автомобилях

Некоторые производители автомобилей запрещают 
использование мобильных телефонов в  салоне без  
гарнитуры с  внешней антенной из-за  возможных 
помех электронному оборудованию.

Взрывоопасные среды

АЗС и взрывоопасные атмосферы

В потенциально взрывоопасных местах  соблюдайте 
все  ук азания о  выключении беспроводных 
устройств .



228

К таким местам относятся:  зоны заправки,  
подпалубные помещения судов,  хранилища топлива 
или химик атов,  места  с  содержанием в  воздухе 
химик атов или частиц (зерно,  пыль,  металлический 
порошок) .

Взрывные работы

Выключайте мобильный телефон в  зонах  взрывных 
работ  или там,  где  требуется выключение 
радиоустройств  во  избежание помех взрывным 
операциям.

Технические характеристики

Тестируемые 
радиочастоты 
EUT

GSM 900/1800
WCDMA 850/900/2100
LTE Band 
1 /3 /5 /7 /8 /20 /28 /34 /38 /40 /41
5G NR Band 
1 /3 /5 /7 /8 /20 /28 /38 /40 /41 /77 /78
Wi-F i  2 ,4  ГГц
Wi-F i  5  ГГц
Blue too th

Максимальная 
выходная 
мощность  РЧ

GSM900:  32 ,5  дБм
GSM1800:  29 ,5  дБм
WCDMA 850/900/2100:  24  дБм
LTE Band 1 /3 /5 /8 /34 /38 /40 :  
24 ,5  дБм
LTE Band 7 /20 /28 :  24  дБм
LTE Band 41 :  26 ,5  дБм
5G NR Band 1 :  25  дБм
5G NR Band 3 /5 /7 /8 /20 /28 /38 /40 :  
24  дБм
5G NR Band 41 :  27  дБм
5G NR Band 77 /78 :  26 ,5  дБм
Wi-F i  (2 ,4  ГГц) :  20  дБм
Wi-F i  (5  ГГц) :  20  дБм
Bluetoo th :  18  дБм
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Предупреждение CE

Предупреждение об аккумуляторе

Риск  взрыва при замене аккумулятора на  
несовместимый тип.

Утилизируйте использованные аккумуляторы 
согласно инструкциям.

Не бросайте аккумулятор в  огонь  или горячую 
печь,  не  раздавливайте и  не  режьте.  Это может  
привести к  взрыву.

Хранение аккумулятора при экстремально высоких  
температурах  может  привести к  взрыву или утечке  
горючих жидкостей или газов .

Воздействие экстремально низкого  атмосферного  
давления может  привести к  взрыву или утечке  
горючих жидкостей или газов .

Правильное использование

Как  описано в  руководстве,  устройство должно 
использоваться в  соответствующих условиях.  По 
возможности не  к асайтесь  области антенны.

Не подвергайте устройство воздействию температур 
ниже −10°C и  выше +40°C.

Заряжайте устройство только  при температуре от  
0°C до +40°C.
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Утилизация старого оборудования

1. 	 Перечёркнутый мусорный бак  
означает,  что  продукт  подпадает  
под действие Европейской 
директивы 2012/19 /EU.

2 . 	 Электрические и  электронные 
изделия должны утилизироваться 
отдельно от  бытовых отходов 
через  специальные пункты сбора,  
назначенные правительством или 
местными властями.

3 . 	 Правильная утилизация 
старого  оборудования помогает  
предотвратить  негативные 
последствия для окружающей 
среды и  здоровья человек а.

Для получения информации о  переработке  данного  
продукта  согласно директиве WEEE отправьте 
электронное письмо на weee@zte .com.cn
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ДЕКЛАРАЦИЯ СООТВЕТСТВИЯ ЕС

Настоящим ZTE Corpora t ion  заявляет,  что  
радиооборудование типа NX741J соответствует  
Директиве 2014/53 /EU.

Полный текст  декларации соответствия ЕС 
доступен по  адресу :   
ht tps : / /cer t i f i ca t ion .z tedev ices .com

Устройство предназначено только  для 
использования в  помещении при работе в  
диапазоне частот  от  5150 до 5350 МГц.

AT BE BG HR CY CZ DK

EE FI FR DE EL HU IE

IT LV LT LU MT NL PL

PT RO SK SI ES SE UK(NI )

NO IS LI CH TR

Соответствие ErP

При наличии зарядного  устройства в  комплекте  
оно соответствует  Директиве по  энергосвязанным 
продуктам (ErP)  2009/125/EC Европейского  
парламента и  Совета.

Подробная информация ErP доступна на  сайте 
ZTE:  h t tps : / /cer t i f i ca t ion .z tedev ices .com.
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Соответствие Закону о  данных ЕС

Соблюдение законных прав пользователей ЕС 
на доступ  к  данным,  генерируемым устройством 
согласно Закону  о  данных ЕС (Регламент  (ЕС)  
2023/2854) ,  является  принципом,  интегрированным 
в  разработку  продуктов и  услуг  ZTE.  Вы имеете 
право знать  подробности о  данных,  генерируемых 
устройством,  и  можете требовать  от  ZTE 
соблюдения ваших законных прав к асательно 
доступа,  обмена и  передачи данных.  Подробная 
информация о  методах получения данных и  
инструкции доступны по адресу :   
ht tps : / /www.z te .com.cn /g loba l /a r t i c le /acknowledge.
h tml .  Вы получите следующую информацию:

1 . 	 Обзор данных по  всей линейке продуктов;

2 . 	 Конкретные типы данных,  генерируемых 
устройством (могут  различаться в  зависимости 
от  функциональности) .

Приложение

Весовой диапазон критически  важного  сырья и  
экологически  значимых материалов:

Кобальт  в  аккумуляторе:  >  5  г

Тантал в  конденсаторах:  <  0 ,05  г

Неодим:

в  динамике:  0 ,05  г  ~  0 ,2  г

в  вибромоторе:  <  0 ,05  г

в  других  магнитах :  <  0 ,05  г
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Золото:  <  0 ,02  г

Процент переработанного содержимого в  устройстве 
или его  частях :

Металл:  0 ,3%

Стекло:  7 ,7%

Алюминиевый сплав:  0 ,5%

Аккумулятор:  29 ,8%

Пластик :  7 ,4%

Металл+Пластик :  14 ,5%

Пластик+Металл:  12 ,5%

Медь:  2 ,5%

Нержавеющая сталь:  1 ,4%

Печатная плата:  6 ,6%

Коэффициент  пригодности к  переработке  (Rcyc) :  
83 ,2%

Минимальный ресурс  аккумулятора в  циклах :  
1000 циклов (сохранение 80% ёмкости)

Устройство имеет  степень защиты IP68 и  IP69 от  
пыли и  воды.
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Skrócona ins t rukc ja  obs ług i  (p l )

In formacje  o  te le fonie
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Widok z  p rzodu:  Czu jn ik  podczerw ien i  zna jdu je  
s ię  w górne j  częśc i .  S łuchawka i  apara t  p rzedn i  
pod wyświe t laczem zna jdu ją  s ię  jedno pod drug im 
w górne j  ś rodkowej  częśc i  pane lu  p rzedn iego.  
Prze łączn ik  suwakowy zna jdu je  s ię  w lewym górnym 
rogu,  a  po  prawej  s t ron ie  od  góry  do  do łu  zna jdu je  
s ię  p rzyc isk  g łośnośc i ,  p rzyc isk  zas i lan ia  i  k law isz  
apara tu .  Umieszczony  pod wyświe t laczem czy tn ik  
l in i i  pap i la rnych zna jdu je  s ię  na  ś rodku do lne j  
po łowy ekranu.  W do lne j  częśc i ,  od  lewe j  do  prawej ,  
zna jdu je  s ię  tacka  kar ty  nano-SIM,  mik ro fon ,  gn iazdo 
USB typu-C/ jack  i  g łośn ik .

Widok  z  ty łu :  Apara ty  ty lne  zna jdu ją  s ię  w górne j  
po łowie  ty lnego pane lu .  W prawym górnym rogu 
zna jdu je  s ię  lampa b łyskowa.  Laserowy czu jn ik  
au tomatycznego us tawian ia  os t rośc i  zna jdu je  s ię  
po  prawej  s t ron ie  g łównego apara tu .  Obszar  NFC 
zna jdu je  s ię  w prawej  częśc i  górne j  po łowy ty lnego 
pane lu .

Tele fon  obs ługu je  s iec i  Wi -F i  2 ,4 /5 /6  GHz.

Konf igurowanie  te le fonu

 UWAGA:
Użytkownicy  n iewidomi  lub  s łabowidzący  powinn i  
popros ić  kogoś  o  pomoc we w łożen iu  kar ty  S IM i  
ws tępne j  kon f igurac j i  sys temu.

Kar ty  nano-SIM można wk ładać  lub  wy jmować przy  
w łączonym te le fon ie .

 OSTRZEŻENIE!
Aby un iknąć  uszkodzen ia  te le fonu,  n ie  wo lno  używać 
innych rodza jów kar t  S IM an i  n ies tandardowych 
kar t  nano-SIM wyc ię tych  z  normalnych kar t  S IM.  
S tandardową kar tę  nano-SIM można uzyskać  u  
l oka lnego opera tora .
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1. 	 Wsuń końcówkę przyboru  do  wysuwan ia  tack i  na  
kar ty  w o twór  w n ie j .

2 . 	 Wyc iągn i j  tackę  kar ty  S IM i  po łóż  p łasko  na  
n ie j  po  obu s t ronach kar ty  nano-SIM w sposób 
przeds tawiony  na  i lus t rac j i .  Os t rożn ie  wsuń tackę  
z  powro tem na swo je  mie jsce .
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 UWAGA:
Uży j  narzędz ia  do  wysun ięc ia  tack i  do łączonego 
do  pude łka .  W przec iwnym raz ie  tacka  na  kar tę  
może s ię  n ie  wysunąć.  Jeś l i  za ins ta lowane są  dwie  
kar ty  nano-SIM,  ob ie  mogą łączyć  s ię  z  s iec ią  5G i  
każda kar ta  może być  używana do t ransmis j i  danych 
komórkowych.

 OSTRZEŻENIE:
Nigdy  n ie  na leży  zas tępować do łączonego przyboru  
do  wysuwan ia  tack i  na  kar tę  żadnymi  os t rymi  
p rzedmio tami .  Upewni j  s ię ,  że  przybór  do  wysuwan ia  
tack i  na  kar tę  jes t  us tawiony  pros topad le  do  o tworu .  
W przec iwnym raz ie  te le fon  może u lec  uszkodzen iu .  
N ie  na leży  wk ładać  narzędz ia  do  wysuwan ia  tack i  
do  innych o tworów w te le fon ie .  Można w ten  sposób 
uszkodz ić  u rządzen ie  i  un ieważn ić  gwaranc ję .

Ładowanie  te le fonu

Bater ia  powinna być  na ładowana do poz iomu 
wys tarcza jącego do  uruchomien ia  te le fonu,  
odna lez ien ia  sygna łu  i  wykonan ia  k i l ku  po łączeń.  
Na leży  jednak  jak  na jszybc ie j  w  pe łn i  ją  na ładować.

 UWAGA:
Aby uzyskać  maksymalną  prędkość  ładowan ia ,  moc 
dos tarczana przez  tę  ładowarkę  mus i  mieśc ić  s ię  
w zakres ie  od  wymaganego przez  to  u rządzen ie  
min imum 15 watów do maks imum 80 watów.  
Urządzen ie  to  obs ługu je  funkc ję  szybk iego ładowan ia  
USB PD.

 OSTRZEŻENIE!
Należy  używać wy łączn ie  kompatyb i lnych  ładowarek  
i  kab l i  USB typu C.  Używan ie  n iekompatyb i lnych  
akcesor iów może doprowadz ić  do  uszkodzen ia  
te le fonu lub  wybuchu ba ter i i .
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 OSTRZEŻENIE!
Nie zdejmuj  pokrywy ty lnej .  Bater ia  n ie  jest  
wymienna.  Usunięcie  akumulatora  może 
spowodować pożar  lub eksploz ję .

1. 	 Pod łącz  do  ładowark i  p rzewód ze  wtyczką do  
ładowan ia .

2 . 	 Pod łącz  ładowarkę  do  s tandardowego gn iazdka 
e lek t rycznego AC.

3 . 	 Gdy ba ter ia  będz ie  w pe łn i  na ładowana,  na leży  
od łączyć  ładowarkę .

 UWAGA:
Jeże l i  poz iom energ i i  w  ba ter i i  jes t  bardzo n isk i ,  
to  nawet  podczas  ładowan ia  te le fon  może s ię  n ie  
u ruchomić .  W tak im przypadku na leży  spróbować 
ponownie  na ładować te le fon  po  up ływie  przyna jmnie j  
20  minu t  ładowan ia .  Jeś l i  n ie  można uruchomić  
te le fonu nawet  po  d łuższym ładowan iu ,  na leży  
skontak tować s ię  z  punk tem obs ług i  k l ien ta .

 UWAGA:
Jeś l i  ładowan ie  bezprzewodowe jes t  wo lne  lub  w 
ogó le  n ie  dz ia ła ,  zde jmi j  e tu i  ochronne i  spróbu j  
ponownie .
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 UWAGA:
Ze wzg lędów środowiskowych ten  pak ie t  może n ie  
zawierać  ładowark i .  Urządzen ie  może być  zas i lane za  
pomocą w iększośc i  zas i laczy  USB i  kab la  ze  wtyczką 
USB typu C.

Włączanie /wyłączanie  te le fonu

Przed w łączen iem te le fonu na leży  sprawdz ić ,  czy  
ba ter ia  jes t  na ładowana.

Nac iśn i j  i  p rzy t rzymaj  przyc isk  Zasi lania ,  aby  włączyć  
te le fon .

Aby wy łączyć  zas i lan ie ,  nac iśn i j  i  p rzy t rzymaj  
p rzyc isk  Zasi lania ,  aż  po jawi  s ię  menu wy łączan ia /

ponownego uruchamian ia ,  do tkn i j  opc j i   Wyłącz ,  

a nas tępn ie  ponownie  do tkn i j   Wyłącz.

 UWAGA:
Jeś l i  ek ran  przes tan ie  reagować na  po lecen ia  lub  
będz ie  reagował  zby t  wo lno ,  na leży  nac isnąć  i  
p rzy t rzymać ponad 10 sekund przyc isk  Zasi lania ,  aby  
z res tar tować te le fon .

Wychodzenie  z  t rybu uśpienia

Tele fon  au tomatyczn ie  p rzechodz i  w t ryb  uśp ien ia ,  
gdy  n ie  jes t  używany przez  pewien czas .  Wyświe t lacz  
wy łączy  s ię ,  aby  oszczędzać  akumula tor.  K lawisze  
zos taną zab lokowane,  aby  n ie  dopuśc ić  do  ich  
przypadkowego nac iśn ięc ia .

Aby  wy jść  z  tego t rybu ,  w łącz  ekran  i  odb loku j  
k lawisze .
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1. 	 Nac iśn i j  p rzyc isk  Zasi lania ,  aby  w łączyć  ekran .

2 . 	 Przesuń w górę  na  ekran ie .

 UWAGA:
Jeże l i  te le fon  korzys ta  z  wery f i kac j i  twarzy,  odc isku  
pa lca ,  rysowanego wzoru  odb lokowywan ia ,  kodu 
PIN lub  has ła ,  na leży  użyć  tych  funkc j i ,  aby  zd jąć  
b lokadę ekranu.

Obniżanie  poziomu świat ła  n iebieskiego

Świa t ło  n ieb iesk ie  o  d ługośc i  fa l i  od  415 nm do 
455 nm jes t  uważane za  szkod l iwe d la  wzroku.  
Może powodować dyskomfor t  d la  oczu,  hamować 
dz ia łan ie  mela ton iny  i  wp ływać na  jakość  snu i  
ry tm dobowy.  Produk t  ten  ma funkc ję  redukc j i  
p romien iowan ia  świa t ła  n ieb iesk iego.

Aby un iknąć  zmęczen ia  oczu,  za leca  s ię  
zachowywan ie  odpowiedn ie j  od leg łośc i  ekranu 
produk tu  od  oczu i  po  dwóch godz inach c iąg łego 
pa t rzen ia  na  ekran  odpoczynek  przez  20  minu t ,  
spog ląda jąc  w da l .

Aby  w łączyć  ochronę wzroku,  o twórz  ap l i kac ję  
Ustawienia ,  do tkn i j  ko le jno  opc j i  Wyświet lacz ,  
Komfort  wzroku  i  Włącz teraz .  Uży j  opc j i  Włącz 
automatycznie ,  aby  w łączyć  ochronę oczu między  
zachodem a  wschodem s łońca lub  w wybranym 
czas ie .  E fek t  ochrony  można dopasować,  zmien ia jąc  
s i łę  f i l t ra  św ia t ła  n ieb iesk iego i  poz iom redukc j i  
św ia t ła  b ia łego.
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Sprawdzanie  informacj i  o  bater i i

Można wyświe t l i ć  zmierzony  s tan  żywotnośc i  ba ter i i ,  
da tę  p rodukc j i  ba ter i i ,  da tę  p ie rwszego użyc ia  
ba ter i i  i  l i czbę pe łnych cyk l i  ładowan ia- roz ładowan ia .  
Wystarczy  o tworzyć  Ustawienia ,  do tknąć  opc j i  
Bater ia ,  a  nas tępn ie  do tknąć  Kondycja  bater i i .  

Wskazówki  dotyczące konserwacj i  bater i i

Tele fon  o fe ru je  różne opc je ,  k tó re  pomaga ją  
oszczędzać  energ ię  i  chron ić  ba ter ię .  Zachęcamy do 
pos tępowan ia  zgodn ie  z  pon iższymi  wskazówkami .

Skróć  czas  podświe t lan ia  ekranu.

Obn iż  jasność  ekranu.

Zmnie jsz  częs to t l iwość  odświeżan ia  ekranu.

Wyłącz  funkc je  Wi -F i ,  B lue too th ,  GPS i  
au tosynchron izac j i ,  k iedy  n ie  są  używane.

Włącz  t ryb  c iemny.

Uży j  funkc j i  Optymal izu j  zużyc ie  ba ter i i ,  aby  
oszczędzać  energ ię  ba ter i i .  Otwórz  Ustawienia ,  
do tkn i j  Bater ia ,  a  nas tępn ie  Optymal izuj  użycie  
bater i i .

Włącz  funkc ję  oszczędzan ia  energ i i  lub  
u l t raoszczędzan ia  energ i i .  Otwórz  Ustawienia ,  do tkn i j  
opc j i  Bater ia ,  a  nas tępn ie  do tkn i j  Oszczędzanie  
energi i  /  U l t ra  oszczędzanie  energi i .

Szybk ie  ładowan ie  i  roz ładowywan ie  ba ter i i  na leży  
spowoln ić  w tempera turze  pon iże j  0  °C.  Otwórz  
Ustawienia ,  do tkn i j  Bater ia ,  a  nas tępn ie  do tkn i j  Tryb 
ekstremalnego chłodzenia .
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Zoptymal izu j  dz ia łan ie  au tomatycznego uruchamian ia ,  
u ruchamian ia  dodatkowego i  dz ia łan ia  ap l i kac j i  w  t le ,  
aby  oszczędzać  energ ię  ba ter i i .  Otwórz  Ustawienia ,  
do tkn i j  Bater ia ,  a  nas tępn ie  do tkn i j  Apl ikacje  –  
s terowanie  AI .

Automatyczn ie  zamyka j  ap l i kac je ,  k tó re  n ie  by ły  
używane przez  d ług i  czas .  Otwórz  Ustawienia ,  
do tkn i j  Bater ia ,  a  nas tępn ie  do tkn i j  Więcej  ustawień .  
Następn ie  do tkn i j  Scenar iusz  optymal izacj i  A I  i  
włącz  Optymal izuj ,  gdy apl ikacja  n ie  jest  używana .

Kont ro lu j  zachowan ie  ap l i kac j i ,  aby  zmnie jszyć  
zużyc ie  energ i i ,  gdy  te le fon  jes t  w d ług im okres ie  
czuwan ia .  Otwórz  Ustawienia ,  do tkn i j  Ba ter ia ,  
a  nas tępn ie  do tkn i j  Więcej  ustawień .  Nas tępn ie  
dotkn i j  Scenar iusz  optymal izacj i  A I ,  a  po tem Tryb 
uśpienia .

Aby zapob iec  nadmiernemu na ładowan iu  ba ter i i  i  
sk rócen iu  je j  żywotnośc i ,  możesz  us tawić  te le fon  tak ,  
aby  przes ta ł  s ię  ładować,  gdy  poz iom na ładowan ia  
ba ter i i  os iągn ie  80%.  Otwórz  Ustawienia ,  do tkn i j  
Bater ia ,  a  nas tępn ie  wyb ierz  górny l imi t  80% .

Aby u t rzymać ba ter ię  w dobrym s tan ie ,  ładowan ie  
jes t  au tomatyczn ie  za t rzymywane,  gdy  ba ter ia  
os iągn ie  poz iom pe łnego na ładowan ia .  Jeś l i  te le fon  
pozos ta je  pod łączony  do  ź ród ła  ładowan ia ,  ładowan ie  
zos tan ie  wznowione,  gdy  poz iom na ładowan ia  ba ter i i  
spadn ie  pon iże j  95%.  Podczas tego cyk lu  wyświe t lany  
poz iom na ładowan ia  ba ter i i  wynos i  100%.  Funkc ja  
ta  jes t  domyś ln ie  w łączona.  Aby  uzyskać  dos tęp  do  
te j  funkc j i ,  o twórz  Ustawienia  i  do tkn i j  Bater ia ,  a  
następn ie  wyb ierz  Podstawowe .

Aby chron ić  ba ter ię ,  na leży  un ikać  ładowan ia  go  w 
ś rodowiskach o  wysok ie j  tempera turze .



243

Po ca łkowi tym na ładowan iu  ba ter i i  na leży  od łączyć  
ładowarkę .

Aby zagwarantować wyda jność  ładowan ia ,  na leży  
używać kompatyb i lne j  ładowark i .

W przypadku korzys tan ia  ze  ź ród ła  zas i lan ia ,  tak iego 
jak  komputer,  zamias t  ładowark i ,  ładowan ie  może być  
wo ln ie jsze  z  powodu zmnie jszonego na tężen ia  p rądu.

W przypadku korzys tan ia  z  te le fonu podczas  
ładowan ia ,  pe łne  na ładowan ie  ba ter i i  może po t rwać 
d łuże j .

Ułatwienia  dostępu

Tele fon  zapewnia  us ług i  i  opc je  u ła tw ień  dos tępu,  w 
tym s te rowan ie  in te rakc ją  z  ekranem,  nap isy,  aud io ,  
opc je  pobranych ap l i kac j i  i tp .

Aby  uzyskać  dos tęp  do  funkc j i  u ła tw ień  dos tępu,  
o twórz  Ustawienia ,  do tkn i j  Funkcje ,  a  nas tępn ie  
do tkn i j  pozyc j i  Ułatwienia  dostępu .

Główne funkc je  u ła tw ień  dos tępu obe jmują :

Ekran

Rozmiar  tekstu  i  wyświet lania:  dos tosu j  rozmiar  
i  g rubość  czc ionk i ,  wyb ie rz  p re fe rowany rozmiar  
ekranu i  uży j  teks tu  o  wysok im kont raśc ie .

Korekcja  kolorów:  korekc ja  ko lo rów i  us tawien ia  
ska l i  szarośc i  pomaga ją  te le fonowi  skompensować 
ko lo ry  d la  osób z  zaburzen iami  w idzen ia  barw.

Odwracanie  kolorów:  odwróć  ko lo ry  na  ekran ie  
i  zas tosu j  to  do  wszys tk iego,  w tym med iów i  
obrazów.
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Tryb c iemny:  us taw c iemny ekran z  b ia łym teks tem 
na czarnym t le ,  aby  z łagodz ić  podrażn ien ie  oczu 
spowodowane b łyskami  ekranu w nocy.

Usuń animacje:  zmnie jsz  l i czbę e fek tów an imac j i  
na  ekran ie ,  aby  lep ie j  s ię  skup ić .

Powiększenie:  powiększ  ekran  i  p rzyb l i ż  okreś lony  
obszar.

Kontrola  interakcj i

Menu ułatwień dostępu:  s teru j  te le fonem za 
pomocą dużego menu ekranowego.  Możesz  
zab lokować te le fon ,  kon t ro lować g łośność  i  
jasność ,  rob ić  z rzu ty  ekranu i  n ie  ty lko .

Opóźnienie  dotknięc ia  i  przytrzymania:  us taw 
czas  rozpoznawan ia  do tkn ięc ia  i  p rzy t rzymania  
ekranu.

Czas dz ia łania:  wyb ie rz  czas  wyświe t lan ia  
w iadomośc i  tymczasowych,  k tóre  wymagają  pod jęc ia  
dz ia łan ia ,  a le  są  w idoczne ty lko  tymczasowo.

Przycisk  zasi lania  kończy połączenie:  nac iśn i j  
p rzyc isk  zasi lania ,  aby  zakończyć  po łączen ie .  
Dz ięk i  temu roz łączen ie  s ię  będz ie  szybsze i  
ła tw ie jsze .

Automatyczne obracanie  ekranu:  au tomatyczn ie  
obraca j  ekran ,  gdy  zmien iasz  po łożen ie  te le fonu 
między  pozyc ją  p ionową a  poz iomą.

Napisy:  rozpoznawaj  mowę w te le fon ie  i  
au tomatyczn ie  generu j  nap isy.  Możesz  dos tosować 
rozmiar  i  s ty l  nap isów,  aby  by ły  ła tw ie jsze  do  
odczy tan ia .
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Audio

Opis  audio:  d la  obs ług iwanych f i lmów,  będz ie  
można us łyszeć  op is  tego,  co  dz ie je  s ię  na  
ekran ie .

Powiadomienia  b łyskowe:  b łysk  la tark i  apara tu  lub  
ekranu powiadamia o  przychodzącym powiadomien iu  
l ub  a la rmie .

Dopasowanie  audio:  spraw,  aby  zarówno lewy,  jak  
i  p rawy kana ł  aud io  dz ia ła ły  jednocześn ie  podczas  
od twarzan ia  dźwięku.  Ewentua ln ie  równoważ 
g łośność  lewego i  p rawego kana łu .

Przetwarzanie  tekstu  na mowę:  konwers ja  
wprowadzonego teks tu  i  od twarzan ie  dźwięku na g łos .  
Możesz  wybrać  pre ferowany s i ln ik  syn tezy  mowy,  
język ,  szybkość  mowy i  tonac ję .

Wybierz ,  aby mówić:  wyb ie rz  konkre tne  e lementy  na  
ekran ie ,  aby  us łyszeć  je  od twarzane lub  op isywane 
na  g łos .

Przełącz  dostęp:  umoż l iw ia  in te rakc ję  z  te le fonem 
za pomocą jednego lub  w ięce j  p rze łączn ików 
zewnęt rznych lub  za  pomocą mimik i  twarzy.  Ta  
funkc ja  może być  przydatna ,  jeś l i  n ie  możesz  
wchodz ić  w bezpośredn ią  in te rakc ję  z  te le fonem.

TalkBack:  wydawaj  us tne  po lecen ia ,  aby  móc 
korzys tać  z  te le fonu bez  pa t rzen ia  na  ekran .  Zamias t  
typowych in te rakc j i  do tykowych,  możesz  nawigować 
po  te le fon ie  za  pomocą ges tów Ta lkBack .

 UWAGA:
Funkc je  u ła tw ień  dos tępu mogą różn ić  s ię  w 
za leżnośc i  od  te le fonu i  mogą u lec  zmian ie  po  
ak tua l i zac j i  oprogramowania  te le fonu.  Pros imy 
sprawdz ić  w konkre tnym te le fon ie .
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Akcesor ia

Zawsze na leży  s tosować wy łączn ie  o ryg ina lne  
akcesor ia  –  lub  akcesor ia  dopuszczone do  uży tku  
przez  f i rmę ZTE.  Akcesor ia ,  k tó re  n ie  zos ta ły  
dopuszczone do  uży tku  przez  f i rmę ZTE,  mogą 
wp ływać na  wyda jność  pracy  urządzen ia ,  uszkodz ić  
je  lub  spowodować zagrożen ie  d la  uży tkownika .

Używan ie  akcesor iów innego typu może spowodować 
u t ra tę  gwaranc j i  na  urządzen ie ,  naruszen ie  loka lnych 
przep isów i  regu lac j i  p rawnych oraz  być  przyczyną 
wypadku.  Aby  uzyskać  za tw ierdzone akcesor ia ,  
na leży  skontak tować s ię  z  au toryzowanym cent rum 
serw isowym.
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INFORMACJE PRAWNE

Copyr ight  © 2025 Nubia  Technology Co. ,  L td .

Wszelk ie  prawa zastrzeżone.

Zabran ia  s ię  cy towan ia ,  rozpowszechn ian ia ,  
t łumaczen ia  i  wykorzys tywan ia  n in ie jszego dokumentu  
w jak iko lw iek  sposób,  w fo rmie  e lek t ron iczne j  lub  
mechanicznej ,  w tym tworzenia  fo tokopi i  i  zap isywania  
na  mik ro f i lm ie ,  bez  p isemnego zezwolen ia  f i rmy 
Nub ia  Techno logy  Co. ,  L td .

Uwaga

Nubia  Techno logy  Co. ,  L td .  zas t rzega sob ie  p rawo 
do wprowadzan ia  zmian w tym dokumenc ie  w ce lu  
korek ty  b łędów w druku lub  ak tua l i zac j i  danych 
techn icznych bez  wcześn ie jszego powiadomien ia .

Oferu jemy serw is  samoobs ługowy d la  
uży tkowników naszych in te l igen tnych urządzeń.  
Odwiedź  o f i c ja lną  w i t rynę  in te rne tową (dos tępną 
pod adresem www.z tedev ices .com) ,  aby  
dowiedz ieć  s ię  w ięce j  na  temat  p rogramu 
samoobs ług i  i  ob ję tych  n im produk tów.  In fo rmac je  
opub l ikowane w w i t ryn ie  in te rne towe j  ma ją  
p ie rwszeństwo wzg lędem t reśc i  n in ie jszego 
dokumentu .

Oświadczenie

Nubia  Techno logy  Co. ,  L td .  wyraźn ie  wyrzeka s ię  
wsze lk ie j  odpowiedz ia lnośc i  za  wady i  szkody  
będące sku tk iem n ieautoryzowanych modyf ikac j i  
oprogramowania .
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Produkt  p rzeds tawiony  na  obrazach i  z rzu tach  ekranu 
zamieszczonych w te j  ins t rukc j i  może odb iegać  od  
swo jego wyg lądu rzeczywis tego.  Treść  n in ie jsze j  
ins t rukc j i  obs ług i  może odb iegać  od  dz ia łan ia  
rzeczywis tego produk tu  lub  oprogramowania .

Znaki  towarowe

nub ia  i  logo  nub ia  są  znakami  towarowymi  Nub ia  
Techno logy  Co. ,  L td .

Andro id™ jes t  znak iem towarowym f i rmy Goog le  LLC.

S łowny znak  towarowy Bluetoo th® i  j ego  logo to  
zare jes t rowane znak i  towarowe f i rmy B lue too th  SIG,  
Inc .  i  wsze lk ie  p rzypadk i  wykorzys tan ia  tych  znaków 
przez  Nub ia  Techno logy  Co. ,  L td .  pod lega ją  l i cenc j i .

ABY UZYSKAĆ INFORMACJE O PATENTACH 
DTS,  PATRZ HTTP: / /XPERI .COM/DTS-PATENTS/ .  
PRODUKOWANE NA L ICENCJI  F IRMY DTS,  INC.  I  
JEJ  PODMIOTÓW ZALEŻNYCH.  DTS,  DTS:X,  LOGO 
DTS:X I  DTS:X ULTRA SĄ ZASTRZEŻONYMI ZNAKAMI  
TOWAROWYMI LUB ZNAKAMI  TOWAROWYMI 
F IRMY DTS,  INC.  W STANACH ZJEDNOCZONYCH I  
INNYCH KRAJACH.  I  JEJ  PODMIOTÓW ZALEŻNYCH 
W STANACH ZJEDNOCZONYCH I /LUB INNYCH 
KRAJACH.  © DTS,  INC.  I  JEJ  PODMIOTÓW 
ZALEŻNYCH.  WSZELKIE PRAWA ZASTRZEŻONE.

Obję te  jednym lub  w iększą l i czbą roszczeń 
pa ten towych HEVC wymien ionych na  s t ron ie  
pa ten t l i s t .accessadvance.com
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Snapdragon ® i  Snapdragon Sound™ są produk tami  
f i rmy Qua lcomm Techno log ies ,  Inc .  i / lub  je j  spó łek  
za leżnych.

Snapdragon i  Snapdragon Sound są  znakami  
towarowymi  lub  zas t rzeżonymi  znakami  towarowymi  
f i rmy Qua lcomm Incorpora ted .

W tym produkc ie  zas tosowano pewne opaten towane 
techno log ie  l i cenc jonowane przez  f i rmę Qua lcomm 
Incorpora ted .

Qua lcomm i  logo  L icensed by  Qua lcomm są znakami  
towarowymi  lub  zas t rzeżonymi  znakami  towarowymi  
f i rmy Qua lcomm Incorpora ted .

Wi -F i  CERTIFIED 7™ i  logo  Wi -F i  CERTIFIED 7  są  
znakami  towarowymi  o rgan izac j i  Wi -F i  A l l iance ®.

Inne  znak i  towarowe i  nazwy hand lowe na leżą  do  ich  
prawowi tych  w łaśc ic ie l i .
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In formacje  dotyczące bezpieczeństwa 
produktu

Nie  na leży  wykonywać i  odb ie rać  po łączeń 
podczas  prowadzen ia  po jazdu.  Podczas  
prowadzen ia  po jazdu n ie  na leży  p isać  
w iadomośc i  teks towych.

W t rakc ie  rozmowy na leży  t rzymać te le fon  w 
od leg łośc i  co  na jmnie j  5  mm od ucha.

N iewie lk ie  komponenty  s twarza ją  ryzyko 
zakrz tuszen ia  s ię .

Te le fon  może emi tować g łośne dźwięk i .

Aby  zapob iec  ewentua lnemu uszkodzen iu  
s łuchu,  n ie  na leży  s łuchać  zby t  g łośno 
przez  zby t  d ług i  czas .  Przy  korzys tan ia  z  
t rybu  g łośnomówiącego na leży  zachować 
os t rożność i  n ie  t rzymać te le fonu przy  uchu.

Na leży  un ikać  kontak tu  z  p rzedmio tami  
magnetycznymi .

Na leży  t rzymać te le fon  z  da la  od  
rozruszn ików serca  i  innych urządzeń 
medycznych.

Na leży  wy łączać  te le fon  na  prośbę 
persone lu  szp i ta l i  i  ob iek tów medycznych.

Na leży  wy łączać  te le fon  urządzen ie  na  
prośbę za łog i  samolo tu  i  persone lu  lo tn iska .



251

Należy  wy łączać  te le fon  w pob l iżu  
mater ia łów lub  p łynów wybuchowych.

N ie  na leży  korzys tać  z  u rządzen ia  na  s tac j i  
pa l iw.

Te le fon  może emi tować jasne lub  b łyska jące  
świa t ło .

N ie  na leży  wrzucać  te le fonu do  ogn ia .

Na leży  un ikać  eks t remalnych tempera tur.

Na leży  un ikać  kontak tu  z  p łynami .  Te le fon  
powin ien  być  zawsze suchy.

N ie  na leży  pode jmować prób  demontażu 
te le fonu.

Należy  używać wy łączn ie  kompatyb i lnych  
akcesor iów.

W przypadku urządzeń pod łączanych do  
prądu gn iazdko s iec iowe powinno być  
umie jscowione w pob l iżu  urządzen ia  i  być  
ła two dos tępne.

N ie  na leży  t rak tować te le fonu jako  
pods tawowego urządzen ia  do  komunikac j i  w  
nag łych  wypadkach.
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Energia  częstot l iwości  radiowej

Ogólne informacje  o  energi i  częstot l iwości  
radiowej

W te le fon ie  zna jdu je  s ię  nada jn ik  i  odb io rn ik .  Po 
WŁĄCZENIU odb iera  i  p rzesy ła  energ ię  częs to t l iwośc i  
rad iowe j .  Podczas  komunikac j i  z  te le fonem sys tem 
obs ługu jący  po łączen ia  kont ro lu je  poz iom mocy,  p rzy  
k tó rym te le fon  przesy ła  dane.

Swoiste  tempo pochłaniania  energi i  (SAR)

Swoiste  tempo pochłaniania  energi i  (SAR)

Tele fon  komórkowy jes t  nada jn ik iem i  odb io rn ik iem 
fa l  rad iowych.  Zos ta ł  zapro jek towany w tak i  
sposób,  aby  energ ia  fa l  rad iowych n ie  p rzekracza ła  
g ran ic  bezp ieczeńs twa za lecanych przez  normy 
międzynarodowe.  Normy te  zos ta ły  opracowane 
przez  n ieza leżną organ izac ję  naukową ICNIRP 
z  uwzg lędn ien iem marg inesu bezp ieczeńs twa w 
ce lu  zagwarantowan ia  ochrony  wszys tk im osobom,  
n ieza leżn ie  od  w ieku  i  s tanu zdrowia .

W wytycznych s tosu je  s ię  jednos tkę  miary  
oddz ia ływan ia  fa l  rad iowych znaną jako  swo is te  
tempo poch łan ian ia  energ i i  (Spec i f i c  Absorp t ion  
Rate ,  SAR) .  L imi t  wspó łczynn ika  SAR d la  u rządzeń 
mob i lnych  wynos i  2  W/kg .  Na jwyższa war tość  
wspó łczynn ika  SAR d la  tego urządzen ia  wyn ios ła  
1 ,591 W/kg*  podczas  pomiarów w pob l iżu  g łowy oraz  
1 ,600 W/kg*  w pob l iżu  c ia ła  w od leg łośc i  5  mm.  L imi t  
wspó łczynn ika  SAR d la  kończyn (0  mm) d la  u rządzeń 
mob i lnych  wynos i  4  W/kg .  Na jwyższa war tość  SAR 
odnotowana podczas  tes tów tego urządzen ia  p rzy  
c ie le  wyn ios ła  2 ,985 W/kg*  p rzy  od leg łośc i  0  mm.  Z  
uwag i  na  szerok i  zakres  funkc j i ,  jak i  o fe ru ją  te le fony  
komórkowe,  używa s ię  i ch  w różnych pozyc jach ,  
również  na c ie le ,  jak  op isano w n in ie jsze j  ins t rukc j i * * .
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Pomiary  SAR wykonu je  s ię  d la  maksymalne j  mocy  
emi towanego przez  urządzen ie  sygna łu .  Rzeczywis ta  
war tość  SAR podczas  pracy  urządzen ia  jes t  
zazwycza j  n iższa  n iż  ta  wskazana powyże j .  Wyn ika  
to  z  au tomatyczne j  regu lac j i  poz iomu emi towanego 
sygna łu  u rządzen ia ,  co  zapewnia  użyc ie  jedyn ie  
min ima lne j  mocy  wymagane j  do  u t rzymania  łącznośc i  
z  s iec ią .

*  Tes ty  p rowadzone są  zgodn ie  z  normami  EN 50360,  
EN 50566,  EN 50663,  EN 62209-1  i  EN 62209-2 .

* *  In fo rmac je  do tyczące noszen ia  u rządzen ia  p rzy  
c ie le  zna jdu ją  s ię  w tym przewodn iku .

Noszenie  przy  c ie le

Ważne in fo rmac je  do tyczące bezp ieczeńs twa w 
związku z  wys tawien iem na dz ia łan ie  p romien iowan ia  
o  częs to t l iwośc i  rad iowe j :

Aby  zapewnić  zgodność  z  wy tycznymi  do tyczącymi  
narażen ia  na  dz ia łan ie  fa l  rad iowych,  te le fonu na leży  
używać w od leg łośc i  co  na jmnie j  5  mm od c ia ła .

N ieprzes t rzegan ie  tych  ins t rukc j i  może 
sku tkować narażen iem na dz ia łan ie  fa l  rad iowych 
przekracza jącym odpowiedn ie  l im i ty.

Ograniczanie  narażenia  na dz ia łanie  pól  o  
częstot l iwościach radiowych

Osobom za in te resowanym ogran iczen iem narażen ia  
na  dz ia łan ie  pó l  fa l  rad iowych Świa towa Organ izac ja  
Zdrowia  za leca  pod jęc ie  nas tępu jących dz ia łań :
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Środk i  os t rożnośc i :  Ak tua lne  in fo rmac je  naukowe 
n ie  wskazu ją  na  po t rzebę s tosowan ia  spec ja lnych  
ś rodków os t rożnośc i  p rzy  korzys tan iu  z  te le fonów 
komórkowych.  W przypadku obaw można ogran iczyć  
narażen ie  s ieb ie  lub  dz iec i  na  dz ia łan ie  fa l  rad iowych 
poprzez  skrócen ie  d ługośc i  rozmów i  używan ie  
u rządzeń umoż l iw ia jących korzys tan ie  z  te le fonów z  
da la  od  g łowy lub  c ia ła .

Więce j  in fo rmac j i  na  ten  temat  można uzyskać  w 
w i t ryn ie  in te rne towe j  WHO ht tp : / /www.who. in t /peh-emf  
(dane WHO 193:  czerw iec  2000 r. ) .

Czynnik i  rozpraszające uwagę

Prowadzenie  pojazdu

W ce lu  ogran iczen ia  ryzyka wypadku ca łą  uwagę 
na leży  poświęc ić  p rowadzen iu  po jazdu.  Korzys tan ie  
z  te le fonu podczas  prowadzen ia  po jazdu (nawet  z  
zes tawem n iewymaga jącym obs ług i  ręczne j )  może 
spowodować rozproszen ie  uwag i  i  doprowadz ić  do  
wypadku.  Na leży  przes t rzegać  loka lnych praw i  
p rzep isów ogran icza jących korzys tan ie  z  u rządzeń 
bezprzewodowych podczas  prowadzen ia  po jazdu.

Obsługa maszyn

W ce lu  ogran iczen ia  ryzyka wypadku ca łą  uwagę 
na leży  poświęc ić  obs łudze maszyn.

Postępowanie  z  produktem

Ogólne informacje  na temat  postępowania  i  
użytkowania

Wyłączn ie  uży tkownik  ponos i  odpowiedz ia lność  
za  sposób używan ia  te le fonu i  konsekwenc je  jego 
uży tkowan ia .
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Gdy używan ie  te le fonu jes t  zabron ione,  na leży  go  
zawsze wy łączać .  Korzys tan ie  z  te le fonu pod lega 
ś rodkom bezp ieczeńs twa mającym na ce lu  ochronę 
uży tkowników i  i ch  o toczen ia .

Te le fon  oraz  akcesor ia  na leży  zawsze t rak tować z  
dba łośc ią  i  p rzechowywać je  w czys tym mie jscu .

Ekran i  ob iek tyw aparatu  powinny być zachowane w 
czys tośc i .  Zabrudzony ekran  lub  ob iek tyw apara tu  
mogą spowoln ić  reakc ję  te le fonu na  dz ia łan ia  
uży tkownika  lub  wp łynąć  na  jakość  obrazu.

Na leży  czyśc ić  te le fon  i  jego  akcesor ia  miękk im 
mater ia łem,  np .  śc ie reczką do  czyszczen ia  
oku la rów.  Do czyszczen ia  n ie  na leży  używać 
a lkoho lu  an i  innych subs tanc j i  ż rących,  an i  też  
dopuszczać  do  przedos tan ia  s ię  i ch  do  wnęt rza .

N ie  na leży  wys tawiać  te le fonu i  akcesor iów na 
dz ia łan ie  o twar tego p łomien ia  lub  zapa lonych 
produk tów ty ton iowych.

N ie  na leży  wys tawiać  te le fonu an i  jego  akcesor iów 
na dz ia łan ie  p łynów,  zamoczen ie  lub  wysoką 
w i lgo tność .

N ie  na leży  upuszczać  te le fonu lub  jego akcesor iów,  
rzucać  n imi  an i  p róbować ich  wyg inać .

N ie  na leży  s tosować s i lnych  subs tanc j i  
chemicznych,  rozpuszcza ln ików an i  aerozo l i  do  
czyszczen ia  te le fonu i  jego  akcesor iów.

N ie  na leży  malować te le fonu an i  jego  akcesor iów.

N ie  na leży  próbować demontować te le fonu an i  
jego  akcesor iów.  Może to  z rob ić  ty lko  uprawniony  
persone l .
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Nie  na leży  umieszczać  te le fonu wewnąt rz  an i  w  
pob l iżu  urządzeń grzewczych bądź  po jemników 
wysokoc iśn ien iowych,  tak ich  jak  bo j le ry,  kuchenk i  
mik ro fa lowe lub  rozgrzany  sprzę t  kuchenny.  W 
przec iwnym raz ie  te le fon  może u lec  uszkodzen iu .

Na leży  zapoznać s ię  z  loka lnymi  p rzep isami  
do tyczącymi  u ty l i zac j i  p roduk tów e lek t ron icznych.

N ie  na leży  nos ić  te le fonu w ty lne j  k ieszen i ,  
pon ieważ może on  u lec  uszkodzen iu  podczas  
s iadan ia .

Bezpieczeństwo bater i i

Korzys tan ie  z  n iezgodnych ba ter i i ,  ładowarek  lub  
zas i laczy  może uszkodz ić  u rządzen ie ,  sk róc ić  jego 
żywotność  a lbo  spowodować pożar,  wybuch lub  
inne zagrożen ia .

Za lecany  zakres  tempera tury  p racy  wynos i  od  0°C 
do 35°C,  a  zakres  tempera tury  p rzechowywania  — 
od –20°C do +45°C.  Eks t remalne tempera tury  mogą 
uszkodz ić  u rządzen ie  o raz  zmnie jszyć  po jemność  i  
żywotność  urządzen ia  i  ba ter i i .

 OSTRZEŻENIE!
Nie zdejmuj  pokrywy ty lnej .  Bater ia  n ie  jest  
wymienna.  Usunięcie  akumulatora  może 
spowodować pożar  lub eksploz ję .

Nie  wo lno  samodz ie ln ie  wymien iać  ba ter i i  
wbudowane j  w urządzen ie .  Bater ia  może być  
wymien iana wy łączn ie  p rzez  producenta  lub  
au toryzowany serw is .
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Nie  na leży  umieszczać  urządzen ia  an i  ba ter i i  w  
pob l iżu  an i  wewnąt rz  u rządzeń grzewczych,  tak ich  
jak  kuchenk i  mik ro fa lowe,  p iece  czy  grze jn ik i .  
Na leży  t rzymać urządzen ie  i  ba ter ię  z  da la  od  
nadmiernego c iep ła  i  bezpośredn iego świa t ła  
s łonecznego.  W przec iwnym wypadku urządzen ie  
lub  ba ter ia  może s ię  p rzegrzewać i  spowodować 
eksp loz ję ,  lub  pożar.

N ie  na leży  demontować,  śc iskać  an i  p rzeb i jać  
u rządzen ia ,  pon ieważ może to  spowodować 
eksp loz ję  lub  pożar.

N ie  na leży  wrzucać  urządzen ia  do  ogn ia ,  pon ieważ 
może to  spowodować eksp loz ję .

Gdy ba ter ia  będz ie  w pe łn i  na ładowana,  na leży  
od łączyć  ładowarkę .  Prze ładowywan ie  ba ter i i  może 
skróc ić  jego żywotność .

Jeś l i  u rządzen ie  n ie  będz ie  używane przez  d łuższy  
czas ,  na leży  na ładować ba ter ię  do  po łowy,  a  
nas tępn ie  umieśc ić  u rządzen ie  w ch łodnym,  suchym 
mie jscu .

Jeś l i  ba ter ia  u legn ie  uszkodzen iu  a lbo  zaczn ie  
wykazywać oznak i  spęczn ien ia  lub  wyc ieku ,  na leży  
na tychmias t  p rzerwać uży tkowan ie  u rządzen ia  
i  skontak tować s ię  z  p roducentem lub  je j  
au toryzowanym serw isem w ce lu  jego wymiany.

Małe  dz iec i

Nie  na leży  pozos tawiać  te le fonu an i  jego  akcesor iów 
w zas ięgu małych  dz iec i  i  n ie  na leży  pozwalać  im 
s ię  n im bawić .  Mog łyby  one odn ieść  obrażen ia ,  
spowodować obrażen ia  u  innych lub  przypadkowo 
uszkodz ić  te le fon .
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Tele fon  zawiera  małe  częśc i  o  os t rych  k rawędz iach ,  
k tó re  mogą doprowadz ić  do  obrażeń,  a  po  ich  
od łączen iu  mogą powodować ryzyko zakrz tuszen ia .

Rozmagnesowanie

W celu  un ikn ięc ia  ryzyka rozmagnesowania  n ie  na leży  
przez  d łuższy  czas  t rzymać urządzeń e lek t ron icznych 
lub  nośn ików magnetycznych w pob l iżu  te le fonu.

Wyładowania  e lektrostatyczne

Nie  na leży  do tykać  meta lowych s tyków kar ty  
nano-SIM.

Antena

Nie  na leży  bez  po t rzeby  do tykać  an teny.

Normalna pozycja  użytkowa

Podczas  wykonywan ia  lub  odb ieran ia  po łączen ia  
t rzymaj  te le fon  przy  uchu,  k ie ru jąc  do lną  jego część  
w k ie runku us t .

Poduszki  powietrzne

Nie na leży umieszczać te le fonu w przest rzen i  powyże j  
poduszk i  powie t rzne j  lub  w s t re f ie  je j  o twarc ia ,  
pon ieważ powie t rze  wt łaczane jes t  do  poduszk i  
z  w ie lką  s i łą ,  co  może prowadz ić  do  poważnych 
obrażeń.  Przed rozpoczęc iem jazdy  samochodem 
schowaj  te le fon  w dobrze  zabezp ieczonym mie jscu .
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Napady padaczkowe/  ut rata  przytomności

Tele fon  może emi tować jasne lub  b łyska jące  świa t ło .  
N iewie lk i  odsetek  ludz i  może być  podatny  na  u t ra tę  
p rzy tomnośc i  lub  a tak i  padaczkowe (nawet  jeś l i  
n igdy  przedtem ich  n ie  doświadczy l i )  spowodowane 
oddz ia ływan iem b łyska jących świa te ł  lub  wzorów 
ze  świa t ła ,  na  przyk ład  podczas  gran ia  w gry  lub  
og lądan ia  f i lmów.  Jeś l i  w  przesz łośc i  dochodz i ło  
do  a taków padaczkowych lub  u t ra ty  p rzy tomnośc i ,  
także  wśród cz łonków rodz iny,  na leży  skonsu l tować 
s ię  z  lekarzem.  W ce lu  ogran iczen ia  ryzyka u t ra ty  
p rzy tomnośc i  lub  a taków padaczkowych na leży  
używać te le fonu w dobrze  oświe t lonym pomieszczen iu  
i  rob ić  częs te  p rzerwy.

Urazy spowodowane powtarza jącym się  napięciem 
mięśni

Aby zmin ima l izować ryzyko wys tąp ien ia  u razu 
wskutek  powtarza jącego s ię  nap ięc ia  podczas  p isan ia  
w iadomośc i  lub  gran ia  w gry  w te le fon ie :

N ie  na leży  chwytać  te le fonu zby t  mocno.

Przyc isków na leży  do tykać  lekko .

War to  korzys tać  ze  spec ja lnych  funkc j i ,  k tó re  
mają  na  ce lu  zmin ima l izowan ie  i lośc i  nac iskanych 
przyc isków,  tak ich  jak  szab lony  w iadomośc i  i  
p redykcy jne  wp isywan ie  teks tu .

Na leży  rob ić  sob ie  częs te  p rzerwy na  ćwiczen ia  
rozc iąga jące  i  odpoczynek .
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Połączenia  a larmowe

Ten te le fon ,  jak  każdy  inny  te le fon  bezprzewodowy,  
dz ia ła  dz ięk i  sygna łom rad iowym,  przez  co  n ie  
może zagwarantować sku tecznego po łączen ia  we 
wszys tk ich  warunkach.  W związku z  tym n ie  można 
po legać  wy łączen ie  na  te le fon ie  bezprzewodowym do 
komunikac j i  w  sy tuac jach  nag łych .

Duży hałas

Tele fon  może wydawać g łośne dźwięk i ,  k tó re  mogą 
powodować uszkodzen ia  s łuchu.  Przez  rozpoczęc iem 
korzys tan ia  ze  s łuchawek,  zes tawu s łuchawkowego 
B lue too th  lub  innych urządzeń dźwiękowych na leży  
śc iszyć  te le fon .

Nagrzewanie  s ię  te le fonu

W t rakc ie  ładowan ia  ba ter i i  lub  normalnego 
uży tkowan ia  te le fon  może s ię  nagrzewać.

Bezpieczeństwo urządzeń e lektrycznych

Akcesor ia

Należy  używać wy łączn ie  za tw ierdzonych akcesor iów.

Nie  pod łączać n iezgodnych produktów an i  akcesor iów.

Na leży  uważać,  aby  meta lowe przedmio ty,  tak ie  
jak  monety  lub  bre loczk i ,  n ie  do tyka ły  gn iazda 
ładowan ia  an i  n ie  powodowały  jego zwarc ia .  N ie  
wo lno  przek łuwać powierzchn i  te le fonu os t rymi  
przedmio tami .
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Połączenie  z  pojazdami

W przypadku pod łączan ia  in te r fe jsu  te le fonu do  
ins ta lac j i  e lek t ryczne j  po jazdu na leży  zas ięgnąć  
fachowej  porady.

Produkty  wadl iwe i  uszkodzone

Nie  na leży  próbować demontować te le fonu an i  
jego  akcesor iów.  Konserwac je  i  naprawy te le fonu 
oraz  jego akcesor iów może wykonywać wy łączn ie  
wykwal i f i kowany persone l  techn iczny.  Jeże l i  te le fon  
( lub  akcesor ia )  zos ta ł  zanurzony  w wodz ie ,  p rzeb i ty  
lub  upuszczony  ze  znaczne j  wysokośc i ,  n ie  na leży  
z  n iego korzys tać  do  czasu jego sprawdzen ia  w 
au toryzowanym cent rum serw isowym.

Zakłócenia  spowodowane fa lami  radiowymi

Ogólne informacje  dotyczące zakłóceń

Należy  zachować os t rożność  podczas  korzys tan ia  z  
te le fonu w pob l iżu  apara tury  medyczne j ,  tak ie j  jak  
rozruszn ik i  serca  lub  apara ty  s łuchowe.

Skonsu l tu j  s ię  z  lekarzem i  p roducentami  u rządzeń w 
ce lu  us ta len ia ,  czy  dz ia łan ie  te le fonu może zak łócać  
funkc jonowan ie  u rządzeń medycznych.

Rozrusznik i  serca

Aby un iknąć  po tenc ja lnych  zak łóceń,  p roducenc i  
rozruszn ików serca  za leca ją  min ima lną  od leg łość  
15  cm pomiędzy  te le fonem komórkowym a  
rozruszn ik iem serca .  W tym ce lu  na leży  używać 
te le fonu przy  uchu przec iw leg łym do rozruszn ika  
serca  i  n ie  nos ić  go  w k ieszen i  na  p ie rs i .
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Aparaty  s łuchowe

Osoby noszące apara ty  s łuchowe lub  pos iada jące  
imp lan ty  s łuchowe mogą doświadczać  dźwięków 
zak łóca jących podczas  korzys tan ia  z  u rządzeń 
bezprzewodowych lub  gdy  tak ie  u rządzen ie  zna jdu je  
s ię  w pob l iżu .

Poz iom zak łóceń za leży  od  rodza ju  u rządzen ia  
s łuchowego oraz  od leg łośc i  od  ź ród ła  zak łóceń.  
Zwiększen ie  od leg łośc i  pomiędzy  n imi  może 
ogran iczyć  poz iom zak łóceń.  Można poradz ić  s ię  
p roducenta  apara tu  s łuchowego w ce lu  omówien ia  
a l te rna tywnych rozwiązań.

Sprzęt  medyczny

Należy  wy łączyć  urządzen ie  bezprzewodowe,  gdy  
jes t  to  wymagane w budynkach szp i ta l i ,  k l in ik  lub  
ośrodków zdrowia .  Wymogi  te  ma ją  zapob iegać  
moż l iwym zak łócen iom pracy  czu łe j  apara tury  
medyczne j .

Samolot

Należy  wy łączyć  urządzen ie  bezprzewodowe na 
każdorazową prośbę obs ług i  lo tn iska  lub  persone lu  
samolo tu .

Należy  skonsu l tować s ię  z  persone lem l in i i  lo tn iczych 
w kwest i i  korzys tan ia  z  u rządzeń bezprzewodowych 
na  pok ładz ie  samolo tu  i  w łączyć  t ryb  samolo towy w 
te le fon ie  p rzy  we jśc iu  na  pok ład  samolo tu .
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Zakłócenia  w pojazdach

Należy  pamię tać ,  że  z  powodu moż l iwych zak łóceń 
dz ia łan ia  sprzę tu  e lek t ron icznego n iek tó rzy  
p roducenc i  po jazdów zabran ia ją  używan ia  te le fonów 
komórkowych,  chyba że  na  wyposażen iu  zna jdu je  s ię  
zes taw do rozmów n iewymaga jący  obs ług i  ręczne j  z  
zewnęt rzną an teną.

Obszary  zagrożone wybuchem

Stacje  pal iw i  mater ia ły  wybuchowe

W mie jscach zagrożonych wybuchem na leży  
przes t rzegać  wszys tk ich  znaków nakazu jących 
wy łączen ie  u rządzeń bezprzewodowych,  tak ich  jak  
te le fon  lub  inny  sprzę t  rad iowy.

St re fy  po tenc ja lnego wys tępowan ia  mater ia łów 
wybuchowych obe jmują  mie jsca  przechowywania  
pa l iwa,  n iższe  pok łady  s ta tków,  ins ta lac je  p rzesy łu  i  
p rzechowywan ia  pa l iw  oraz  mater ia łów chemicznych,  
mie jsca  gdz ie  powie t rze  zawiera  subs tanc je  
chemiczne lub  cząs teczk i ,  tak ie  jak  z ia rno ,  py ł  czy  
p roszk i  meta lowe.

Detonatory  i  mie jsca detonacj i

Należy  wy łączyć  te le fon  komórkowy lub  urządzen ie  
bezprzewodowe,  będąc  w s t re f ie  de tonac j i  lub  w 
obszarach,  w k tó rych  umieszczone oznaczen ia  
nakazu ją  wy łączen ie  „apara tów nadawczo-
odb iorczych”  lub  „u rządzeń e lek t ron icznych” ,  aby  
un iknąć  zak łócen ia  dz ia łań  de tonacy jnych.
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Dane techniczne

Obsług iwane 
przez  
tes towany 
sprzę t  
modu ły  
rad iowe

GSM 900/1800
WCDMA 850/900/2100
Pasmo LTE 
1 /3 /5 /7 /8 /20 /28 /34 /38 /40 /41
Pasmo 5G NR 
1 /3 /5 /7 /8 /20 /28 /38 /40 /41 /77 /78
Wi-F i  2 ,4  G
Wi-F i  5G
Bluetoo th

Maksymalna  
moc 
wyjśc iowa fa l  
rad iowych

GSM900:  32 ,5  dBm
GSM1800:  29 ,5  dBm
WCDMA 850/900/2100:  24  dBm
Pasmo LTE 1 /3 /5 /8 /34 /38 /40 :  
24 ,5  dBm
Pasmo LTE 7 /20 /28 :  24  dBm
Pasmo LTE 41:  26 ,5  dBm
Pasmo 5G NR 1 :  25  dBm
Pasmo 5G NR 3 /5 /7 /8 /20 /28 /38 /40 :  
24  dBm
Pasmo 5G NR 41:  27  dBm
Pasmo 5G NR 77/78 :  26 ,5  dBm
Wi-F i  (2 ,4G) :  20  dBm
Wi-F i  (5G) :  20  dBm
Bluetoo th :  18  dBm

Ostrzeżenie  WE

Ostrzeżenie  dotycząca bater i i

Używan ie  n iewłaśc iwego rodza ju  ba ter i i  g roz i  
wybuchem.

Zuty l i zu j  zuży te  ba ter ie  zgodn ie  z  za lecen iami .

N ie  wrzuca j  ba ter i i  do  ogn ia  an i  gorącego p ieca  i  n ie  
zgn ia ta j  mechan iczn ie  an i  n ie  p rzec ina j  ba ter i i .  Może 
to  spowodować wybuch.
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Pozostawien ie  ba ter i i  w  bardzo wysok ie j  tempera turze  
o toczen ia  może spowodować wybuch lub  wyc iek  
ła twopa lne j  c ieczy  lub  gazu.

Poddan ie  ba ter i i  dz ia łan iu  bardzo n isk iego c iśn ien ia  
powie t rza  może doprowadz ić  do  wybuchu lub  wyc ieku  
ła twopa lne j  c ieczy  lub  gazu.

Właściwe korzystanie

Urządzen ie  może być  używane ty lko  we w łaśc iwym 
mie jscu ,  jak  op isano w n in ie jsze j  ins t rukc j i .  Jeś l i  to  
moż l iwe,  n ie  do tyka j  obszaru  an teny  urządzen ia .

N ie  na leży  korzys tać  z  u rządzen ia  w ś rodowisku ,  
w k tó rym występu ją  skra jne  tempera tury,  n iższe  od  
-10°C lub  wyższe od  +40°C.

Urządzen ie  na leży  ładować w tempera turze  od  0°C 
do +40°C.

Wyrzucanie  zużytego urządzenia

1. 	 Jeże l i  p roduk t  oznaczony jes t  
symbolem przekreś lonego kosza 
na  śmiec i ,  oznacza to ,  że  produk t  
ten  pod lega dyrek tywie  2012/19 /UE 
Par lamentu  Europe jsk iego.

2 . 	 Wszys tk ie  u rządzen ia  e lek t ryczne 
na leży  oddz ie lać  od  odpadów 
komuna lnych i  wyrzucać  ty lko  
do  wyznaczonych po jemników 
za tw ierdzonych przez  admin is t rac ję  
pańs twową lub  w ładze loka lne .

3 . 	 Prawid łowe wyrzucen ie  zuży tego 
urządzen ia  zapob iega po tenc ja lnym 
zagrożen iom d la  ś rodowiska  i  życ ia  
l udzk iego.
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Nin ie jszym in fo rmujemy,  i ż  g łównym ce lem us tawy 
z  dn ia  11  wrześn ia  2015 r.  o  zuży tym sprzęc ie  
e lek t rycznym i  e lek t ron icznym jes t  ogran iczen ie  i lośc i  
odpadów powsta łych  ze  sprzę tu  o raz  zapewnien ie  
odpowiedn iego poz iomu zb ie ran ia ,  odzysku i  
recyk l ingu zuży tego sprzę tu  o raz  zwiększen ie  
świadomośc i  spo łeczne j  o  jego szkod l iwośc i  
d la  ś rodowiska  na tura lnego,  na  każdym e tap ie  
uży tkowan ia  sprzę tu  e lek t rycznego i  e lek t ron icznego.

Mając  na  uwadze powyższe na leży  wskazać ,  i ż  w 
powyższym proces ie  gospodars twa domowe spe łn ia ją  
bardzo ważną ro lę  w przyczyn ian iu  s ię  do  ponownego 
użyc ia  i  odzysku,  w tym recyk l ingu,  zuży tego sprzę tu .

S tosownie  do  ar t .  36  ww.  us tawy uży tkownik  
sprzę tu  p rzeznaczonego d la  gospodars tw domowych 
jes t  obowiązany  do  oddan ia  zuży tego sprzę tu  
zb ie ra jącemu zuży ty  sprzę t .

Tym samym uży tkownik  powin ien :

a)  Przekazać  sprzę t  jednos tkom prowadzącym zb ió rkę  
zuży tego sprzę tu .  Szczegó łowe in fo rmac je  o  tych  
jednos tkach można uzyskać  na  s t ron ie  in te rne towe j  
gminy  w łaśc iwe j  d la  uży tkownika  lub  

b)  Kupu jąc  nowy sprzę t  może pozos tawić  s ta ry  
sprzę t  w punkc ie  sprzedaży.  Sprzedawcy de ta l i czn i  i  
sprzedawcy hur towi  są  zobowiązan i  są  n ieodp ła tnego 
przy jęc ia  zuży tego sprzę tu  w i lośc i  n ie  w iększe j  n iż  
sprzedawany nowy sprzę t ,  jeże l i  zuży ty  sprzę t  jes t  
tego  samego rodza ju .

Pamię tać  na leży,  i ż  p rawid łowa u ty l i zac ja  sprzę tu  
umoż l iw ia  zachowan ie  cennych zasobów i  un ikn ięc ie  
negatywnego wp ływu na zdrowie  i  ś rodowisko ,  
k tó re  może być  zagrożone przez  n ieodpowiedn ie  
pos tępowan ie  z  odpadami  i  sk ładn ikami  
n iebezp iecznymi .
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Aby uzyskać  in fo rmac je  w sprawie  recyk l ingu tego 
urządzen ia  zgodn ie  z  dyrek tywą WEEE,  wyś l i j  
w iadomość e-mai l  na  adres  weee@zte .com.cn

DEKLARACJA ZGODNOŚCI  UE

Nin ie jszym f i rma ZTE Corpora t ion  dek la ru je ,  że  
urządzen ie  rad iowe NX741J jes t  zgodne z  dyrek tywą 
2014/53 /UE.

Pe łny  teks t  dek la rac j i  zgodnośc i  UE jes t  dos tępny  
pod adresem h t tps : / /cer t i f i ca t ion .z tedev ices .com

Urządzen ie  to  może być  uży tkowane wy łączn ie  
w pomieszczen iach  przy  korzys tan iu  z  pasma 
częs to t l iwośc i  od  5150 do  5350 MHz.

AT BE BG HR CY CZ DK

EE FI FR DE EL HU IE

IT LV LT LU MT NL PL

PT RO SK SI ES SE UK(NI )

NO IS LI CH TR

Zgodność z  ErP

Jeś l i  opakowan ie  zawiera  ładowarkę ,  jes t  ona zgodna 
z  Dyrektywą o  produktach związanych z  energ ią  (ErP)  
2009/125/WE Par lamentu  Europe jsk iego i  Rady.

Szczegó łowe in fo rmac je  do tyczące ErP 
są  dos tępne w w i t ryn ie  in te rne towe j  ZTE:  
h t tps : / /cer t i f i ca t ion .z tedev ices .com.
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Zgodność z  uni jnym aktem w sprawie  
danych

Poszanowan ie  uzasadn ionych praw uży tkowników 
z  Un i i  Europe jsk ie j  do  dos tępu do  danych 
generowanych przez  n in ie jsze  urządzen ie ,  zgodn ie  
z  ak tem w sprawie  danych ( rozporządzen ie  UE 
2023/2854) ,  s tanowi  zasadę zgodnośc i ,  k tó rą  
f i rma ZTE s tosu je  p rzy  p ro jek towan iu  p roduk tów 
i  us ług .  Uży tkownik  ma prawo do uzyskan ia  
in fo rmac j i  na  temat  danych generowanych przez  
to  urządzenie  oraz może zwróc ić  s ię  do f i rmy ZTE 
z  p rośbą o  rea l i zac ję  swo ich  praw wyn ika jących 
z  p rzep isów dotyczących dos tępu,  udos tępn ian ia  
i  p rzesy łan ia  danych.  Szczegó łowe in fo rmac je  na  
temat  metod pozysk iwan ia  danych oraz  ins t rukc j i  
obs ług i  zna jdu ją  s ię  na  s t ron ie :   
ht tps : / /www.z te .com.cn /g loba l /a r t i c le /acknowledge.
h tml .  Uży tkownik  zna jdz ie  tam nas tępu jące  
in fo rmac je :

1 . 	 In fo rmac je  ogó lne  do tyczące danych do tyczących 
ca łe j  l i n i i  p roduk towe j ;

2 . 	 Konkre tne  typy  danych generowanych przez  to  
u rządzen ie  ( różne produk ty  w za leżnośc i  od  
funkc j i  generu ją  okreś lone dane) .

Załącznik

Zakres  wagowy surowców kry tycznych i  mater ia łów 
is to tnych d la  ś rodowiska :

Koba l t  w  ba ter i i :  >5  g

Tanta l  w  kondensatorach:  <0 ,05  g

Neodym:

w g łośn iku :  0 ,05~0,2  g
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w s i ln iku  w ibracy jnym:  <0 ,05  g

w innych magnesach:  <0 ,05  g

Z ło to :  <0 ,02  g

Procent  zawar tośc i  pochodzące j  z  recyk l ingu d la  
wyrobu lub  jego częśc i : :

Meta l :  0 ,3%

Szk ło :  7 ,7%

Stop a lumin ium:  0 ,5%

Bater ia :  29 ,8%

Tworzywo sz tuczne:  7 ,4%

Meta l  +  tworzywo sz tuczne:  14 ,5%

Tworzywo sz tuczne +  meta l :  12 ,5%

Miedź :  2 ,5%

Sta l  n ie rdzewna:  1 ,4%

PCB:  6 ,6%

Wskaźn ik  moż l iwośc i  recyk l ingu:  83 ,2%

Min imalna  wyt rzymałość  ba ter i i  w  l i czb ie  cyk l i :  
1000 cyk l i  (pozos ta je  80% mocy)

Urządzen ie  ma k lasę  ochrony  IP68 oraz  IP69 w 
zakres ie  odpornośc i  na  kurz  i  wodę.



270

P ika-a lo i tusopas ( f i )

Puhel imesi  tunteminen
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Näkymä edes tä :  In f rapuna-antur i  on  y lä reunassa.  
Kuu loke  ja  näy tön  a l la  o leva  e tukamera  ovat  
to inen to isensa a lapuo le l la  e tupanee l in  y läosassa 
keske l lä .  L iukuky tk in  s i ja i t see  vasemmassa 
y läku lmassa,  ja  o ikea l ta  puo le l ta  löy tyvä t  y lhää l tä  
a las  Äänenvo imakkuusnäppä in ,  Vi r tanäppä in  ja  
Kameranäppäin .  Näytön a l la  o leva sormenjä lk i tunn is t in  
on  näy tön  a lemman puo l iskon keske l lä .  A la reunasta  
vasemmal ta  o ikea l le  löy tyvä t  nano-SIM-kor t t i ke lkka ,  
mik ro fon i ,  USB Type-C/kuu loke l i i tän tä  ja  ka iu t in .

Näkymä takaa:  Takakamera t  s i ja i t sevat  takapanee l in  
y läosassa.  O ikeassa y läku lmassa on  sa lama.  
Automaat t i sen  ta rkennuksen laserantur i  s i ja i t see  
pääkameran o ikea l la  puo le l la .  Ja  NFC-a lue  on  
takapanee l in  y läosan o ikeassa reunassa.

Puhe l imes i  tukee 2 ,4  GHz:n ,  5  GHz:n  ja  6  GHz:n  
Wi -F i -yh tey t tä .

Puhel imesi  määr i t täminen

 HUOMAUTUS:
Sokeat  ta i  he ikkonäkö ise t  käy t tä jä t  ta rv i tsevat  
to isen  henk i lön  apua SIM-kor t in  ase t tamisessa ja  
jä r jes te lmän a lkuasennuksessa.

Nano-SIM-kor t in ( t )  vo i (va t )  po is taa  ja  ase t taa  
pa ika l leen,  kun  puhe l imeen on  ky tke t ty  v i r ta .

 VAROITUS!
Älä  käy tä  muun la is ia  S IM-kor t te ja  ä läkä  
s tandard is ta  po ikkeav ia ,  S IM-kor t i s ta  le ika t tu ja  
nano-SIM-kor t te ja ,  jo t ta  puhe l in  e i  vah ingo i t tu is i .  
Saat  s tandard inmuka isen nano-SIM-kor t in  
pa lve lun tar joa ja l tas i .
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1. 	 Työnnä kor t t i ke lkan avaus työka lun  kärk i  ke lkan 
re ikään.

2 . 	 Vedä kor t t i ke lkka  u los  ja  ase ta  nano-SIM-kor t t i ( t )  
tasa ises t i  ke lkan jommal lekummal le  puo le l le  kuvan 
oso i t tamal la  tava l la .  L iu 'u ta  ke lkka  varovas t i  
taka is in  pa ika l leen.
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 HUOMAUTUS:
Käytä  pakkauksessa to imi te t tua  ke lkan po is to työka lua.  
Muuto in  kor t t i ke lkka  e i  vä l t tämät tä  po is tu .  Jos  kaks i  
nano-SIM-kor t t ia  on asennet tu ,  molemmat  kor t i t  vo iva t  
muodostaa  yh teyden 5G-verkkoon,  ja  mob i i l i da taa  vo i  
käy t tää  kummal lak in  kor t i l l a .

 VAROITUS:
Älä  koskaan va ihda mukana to imi te t tua  kor t t i ke lkan 
po is to työka lua  työka lua  te räv i in  es ine is i in .  Varmis ta ,  
e t tä  kor t t i ke lkan avaus työka lu  on  koht isuorassa 
re ikään nähden.  Muuto in  puhe l in  saat taa  vah ingo i t tua .  
Ä lä  ase ta  ke lkan po is to työka lua  puhe l imen muih in  
re ik i in .  Se vo i  vah ingo i t taa  la i te t ta  ja  joh taa  takuun 
mi tä tö i tymiseen.

Puhel imen la taaminen

Puhe l imes i  akussa p i tä is i  o l la  r i i t täväs t i  v i r taa  
puhe l imen käynn is tämiseen,  s ignaa l in  e ts imiseen 
ja  muutamaan puhe luun.  La taa  akku täy teen 
mahdo l l i s imman p ian .

 HUOMAUTUS:
Latur in  an taman tehon on  o l tava  väh in tään 15  wat t ia ,  
jonka tämä la i te  ta rv i tsee ,  ja  en in tään 80  wat t ia ,  
jo t ta  en immäis la tausnopeus saavute taan.  Tämä la i te  
tukee USB PD -p ika la taus ta .

 VAROITUS!
Käytä  va in  yh teensop iv ia  la tu re i ta  ja  USB 
Type-C -kaape le i ta .  Mu iden ku in  yh teensop iv ien  
l i sävarus te iden käy t täminen vo i  vah ingo i t taa  puhe l in ta  
ta i  a iheut taa  akun rä jähdyksen.

 VAROITUS!
Älä  i r rota  takakant ta .  Akku e i  o le  i r rotet tav issa.  
I r rot taminen voi  a iheut taa  tu l ipa lon ta i  
rä jähdyksen.
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1. 	 Yhd is tä  la tu r i  la taus l i i tän tään.

2 . 	 Yhd is tä  la tu r i  vak iomal l i seen 
va ih tov i r tap is to ras iaan.

3 . 	 I r ro ta  la tu r i ,  kun  akku on  ladat tu  täy teen.

 HUOMAUTUS:
Jos akun varaustaso on er i t tä in  a lha inen,  puhe l in ta  e i  
vo i  vä l t tämät tä  käynn is tää ,  va ikka  se  on  la tauksessa.  
S i inä  tapauksessa y r i tä  käynn is tää  puhe l in  vas ta ,  kun  
akkua on ladat tu  väh in tään 20 minuut t ia .  Ota  yh tey t tä  
as iakaspa lve luun,  jos  puhe l in  e i  käynn is ty  la taamisen 
jä lkeen.

 HUOMAUTUS:
Jos  langaton  la taus  on  h idas ta  ta i  e i  to im i  o l lenkaan,  
po is ta  suo jakuor i  ja  y r i tä  uude l leen.

 HUOMAUTUS:
Pakkaukseen e i  ympär is tösy is tä  vä l t tämät tä  s isä l l y  
la tu r ia .  La i te t ta  vo idaan ladata  use impien  USB-
v i r tasov i t t im ien  ja  USB Type-C -p is tokkee l la  
varus te tun  kaape l in  avu l la .
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Puhel imesi  v i r ran kytkeminen pääl le /pois  
pääl tä

Varmis ta  ennen käynn is tämis tä ,  e t tä  akku on  ladat tu .

Käynn is tä  puhe l imes i  p i tämäl lä  Vir tanäppäintä  
pa ine t tuna.

Sammuta  la i te  p i tämäl lä  Vir tanäppäintä  pa ine t tuna,  
kunnes Vi r ta  po is  pää l tä /Vi r ta  pää l le  -va l i kko  tu lee  

näkyv i in ,  kosketa   Vir ta  pois  pääl tä  ja  kosketa  

s i t ten   Vir ta  pois  pääl tä  uude l leen.

 HUOMAUTUS:
Jos  näy t tö  jumiu tuu  ta i  reago in t i  kes tää  l i i an  kauan,  
koke i le  käynn is tää  puhe l in  uude l leen pa inamal la  
Vir tanäppäintä  y l i  10  sekunt ia .

Puhel imesi  herät täminen

Puhe l imes i  s i i r t yy  au tomaat t i ses t i  lepo t i laan  t ie tyn  
a jan  ku lu t tua ,  kun  s i tä  e i  käy te tä .  Näy tön  ky tkeminen 
po is  pää l tä  sääs tää  v i r taa ,  ja  näppä imet  luk i t tuva t  
es tämään tahat tomat  to iminnot .

Vo i t  pa lau t taa  puhe l imes i  käy t tö t i laan  käynn is tämäl lä  
näy tön  ja  po is tamal la  näppä in ten  luk i tuksen.

1 . 	 Ky tke  näy t tö  pää l le  pa inamal la  Vir tanäppäintä .

2. 	 Pyyhkä ise  näy tö l lä  y löspä in .

 HUOMAUTUS:
Jos  o le t  ase t tanut  puhe l imees i  kasvon-  ta i  
sormen jä lk i tunn is tuksen,  luk i tuksen po is tokuv ion ,  
P IN-kood in  ta i  sa lasanan,  näy tön  luk i tuksen saa 
avat tua  va in  kasvo jen  ta i  sormen jä l jen  avu l la ,  
p i i r tämäl lä  kuv ion  ta i  an tamal la  P IN-kood in  ta i  
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sa lasanan.

Sinisen valon vähentäminen

Aal top i tuude l taan 415-455 nm:n s in is tä  va loa p idetään 
ha i ta l l i sena s i lm i l le .  Se vo i  a iheut taa  epämukavuut ta  
s i lm issä ,  es tää  mela ton i in in  muodostumis ta  sekä 
va iku t taa  unen laa tuun ja  vuorokaus i ry tmi in .  Tämän 
tuo t teen teh tävä  on  vähentää  s in is tä  sä te i l yenerg iaa .

S i lm ien  väsymisen vä l t tämiseks i  suos i te l laan ,  e t tä  
s i jo i ta t  tuo t teen sop iva l le  e tä isyyde l le  s i lm is täs i  ja  
lepäät  20  minuut t ia  ka tsomal la  kauas  kahden tunn in  
ja tkuvan ka tse lun  jä lkeen.

Ota  s i lm ien  suo jaus  käy t töön avaamal la  Asetukset -
sove l lus ,  kosket tamal la  Näyttö ,  kosket tamal la  Si lmien 
mukavuus  ja  kosket tamal la  Kytke pääl le  nyt .  Käy tä  
Kytke pääl le  automaat t isest i  -ase tus ta  o t taakses i  
s i lm iensuo jauksen käy t töön aur ingon laskun ja  -nousun 
vä l i l l ä  ta i  mukaute t tuna a ikana.  L isäks i  vo i t  sää tää  
suo jaus tehoa muut tamal la  s in isen  va lon  suodat t imen 
vo imakkuut ta .

Akun t ie to jen tark istaminen

Voi t  ta rk is taa  akun mi ta tun  kunnon,  akun 
va lmis tuspä ivän,  akun ens immäisen käy t töpä ivän ja  
akun täy teen la taus-  ja  tyh jenemissyk l ien  määrän.  
Avaa Asetukset ,  kosketa  Akku  ja  kosketa  s i t ten  
Akun kunto .  

Akun huol tovinkkejä

Puhe l imessas i  on  use i ta  ase tuks ia ,  jo tka  au t tava t  
sääs tämään akkuv i r taa  ja  suo jaamaan akkua.  Vo i t  
noudat taa  a l la  o lev ia  v inkke jä .

Lyhennä näy tön  taus tava lon  pää l läo loa ikaa.
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Vähennä näy tön  k i rkkaut ta .

Vähennä näy tön  pä iv i tys taa juu t ta .

Ky tke  Wi -F i ,  B lue too th ,  GPS ja  au tomaat t inen 
synkrono in t i  po is  pää l tä ,  kun  n i i tä  e i  käy te tä .

Käy tä  tummaa t i laa .

Säästä  akkuv i r taa  Opt imo i  akun käy t tö  - to iminno l la .  
Avaa Asetukset ,  kosketa  Akku  ja  kosketa  Opt imoi  
akun käyt tö .

Ota käy t töön Vi r ransääs tö-  ta i  U l t rav i r ransääs tö t i la .  
Avaa Asetukset ,  kosketa  Akku  ja  kosketa  
Virransäästö /  U l t rav i r ransäästö .

H idas ta  akun p ika la taus ta  ja  purkamis ta  a l le  
0 °C:n  lämpöt i lassa .  Avaa Asetukset ,  kosketa  
Akku  ja  kosketa  Äär immäisen kylmä - t i la .

Opt imo i  au tomaat t i sen  käynn is tyksen to imin ta ,  
to iss i ja isen  käynn is tyksen to imin ta  ja  sove l lus ten  
taus ta to imin ta  sääs tääkses i  akkuv i r taa .  Avaa 
Asetukset ,  kosketa  Akku  ja  kosketa  Sovel lusten 
AI -ohjaus .

Sul je  au tomaat t i ses t i  sove l lukse t ,  jo i ta  e i  o le  käy te t ty  
p i tkään a ikaan.  Avaa Asetukset ,  kosketa  Akku  ja  
kosketa  Lisää asetuksia .  Kosketa  s i t ten  Skenaar ion 
AI -opt imoint i  ja  ky tke  Opt imoi ,  kun sovel lus  e i  o le  
käytössä  -ky tk in  pää l le .

Ha l l i t se  sove l lus ten  to imin taa  vähentääkses i  
v i r ranku lu tus ta ,  kun puhe l in  on p i tkään va lmius t i lassa.  
Avaa Asetukset ,  kosketa  Akku  ja  kosketa  Lisää 
asetuksia .  Kosketa  s i t ten  Skenaar ion AI -opt imoint i  
ja  s i t ten  Lepot i la .
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Voi t  ehkä is tä  akun käy t tö ikää  lyhentävää 
y l i la tau tumis ta  ase t tamal la  puhe l imen lopet tamaan 
la tauksen,  kun akun varaustaso saavut taa tason 80 %.  
Avaa Asetukset ,  kosketa Akku  ja val i tse s i t ten 80 %:n 
y lära ja .

Akun kunnon y l läp i tämiseks i  la taaminen loppuu 
au tomaat t i ses t i ,  kun  akku saavut taa  täyden 
la tauksen.  Jos  puhe l in  pysyy  ky tke t tynä  
la taus läh teeseen,  la taus  ja tkuu,  kun akun varaus taso  
laskee a l le  95  %: i in .  Tämän syk l in  a ikana akun 
näy te t ty  varaus taso  on  100 %.  Tämä omina isuus  
on  o le tusarvo ises t i  käy tössä.  Pääs täkses i  tähän 
omina isuuteen,  avaa Asetukset ,  kosketa  Akku  ja  
va l i t se  s i t ten  Perus .

Väl tä  akun la taamis ta  korke issa  lämpöt i lo issa  akun 
suo jaamiseks i .

I r ro ta  la tu r i  p is to ras ias ta ,  kun  akku on  ladat tu  
täy teen.

Käytä  yh teensop ivaa la tu r ia  la taus tehon takaamiseks i .

Jos  käy tä t  la tu r in  s i jaan  v i r ta lähdet tä ,  ku ten  
t ie tokonet ta ,  la taus  vo i  o l la  h i taampaa p ienemmän 
sähköv i r ran  vuoks i .

Jos  käy tä t  puhe l in tas i  la tauksen a ikana,  akun täy teen 
la taaminen vo i  kes tää  kauemmin.

Saavutet tavuus

Puhe l imessas i  on  saavute t tavuusva ih toehto ja  ja  
-pa lve lu i ta ,  ku ten  näy t tö ,  vuorova iku tussäät imet ,  
kuvateks t i t ,  ään i ,  lada t tu jen  sove l lus ten  omina isuudet  
j ne .
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Päästäkses i  es tee t tömyysomina isuuks i in ,  avaa 
Asetukset ,  kosketa  Ominaisuudet  ja  kosketa  s i t ten  
Saavutet tavuus .

Tärke immät  saavute t tavuusomina isuudet  ova t  
seuraavat :

Näyt tö

Tekst in  ja  näytön koko:  Säädä fon t in  kokoa ja  
paksuut ta ,  va l i t se  ha luamas i  näy tön  koko ja  käy tä  
suuren kont ras t in  teks t iä .

Vär ikor jaus:  Vär ikor jaus  ja  harmaasävyasetukset  
au t tava t  puhe l in tas i  kompenso imaan vär isokeut ta .

Vär in  käänte inen:  Käännä näy tön  vär i t  
pä invas ta iseks i  ja  sove l la  ka ikkeen,  mukaan luk ien  
med ia  ja  kuvat .

Tumma t i la :  Muuta  näy t tö  tummaks i  n i in ,  e t tä  
tummal la  taus ta l la  on  va lko is ta  teks t iä .  Tämä 
vähentää  näy tön  hä ikä isyn  a iheut tamaa s i lm ien  
ärsy tys tä  yö l lä .

Poista  animaat iot :  Vähennä näy tön  
an imaat io tehos te i ta ,  jo t ta  vo i t  kesk i t t yä  paremmin .

Suurennus:  Suurenna näy t töä  ja  lähennä t ie t tyä  
a lue t ta .

Vuorovaikutussäät imet

Saavutet tavuusval ikko:  Oh jaa  puhe l in tas i  suuren 
näy t töva l i kon  kaut ta .  Vo i t  luk i ta  puhe l imes i ,  
sää tää  äänenvo imakkuut ta  ja  k i rkkaut ta ,  o t taa  
kuvakaappauks ia  ja  pa l jon  muuta .
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Kosketa  ja  p idä -v i ive:  Ase ta  näy tön  kosketuksen 
j a  p idon tunn is tusa ika .

Aika ryhtyä to imi in:  Va l i t se ,  ku inka  p i tkään 
t i lapä is iä  to imin takehotev ies te jä  näy te tään.

Vir tapain ike  lopet taa  puhelun:  Lopeta  puhe lu  
pa inamal la  Vir tanäppäintä ,  m ikä  nopeut taa  ja  
he lpo t taa  puhe lun  lopet tamis ta .

Automaat t inen näytön k ier to:  Näy t tö  kääntyy  
au tomaat t i ses t i ,  kun  s i i r rä t  puhe l in ta  pys ty -  ja  
vaaka-asennon vä l i l l ä .

Tekst i tykset :  Tunn is ta  puhe puhe l imessa ja  
luo  teks t i t ykse t  au tomaat t i ses t i .  Vo i t  mukaut taa  
teks t i t ys ten  kokoa ja  tyy l iä ,  jo t ta  n i i tä  o l i s i  he lpompi  
l ukea.

Ääni

Äänikuvaus:  Kuunne l tava  kuvaus  s i i tä ,  m i tä  
näy tö l lä  tapahtuu ,  v ideo issa ,  jo tka  tukevat  tä tä  
omina isuut ta .

I lmoi tusten sa lamavalo:  Sa lamaa kameran ta i  
näytön  sa lamava lo  i lmo i t taakses i  saapuvas ta  
i lmo i tukses ta  ta i  hä ly tykses tä .

Äänen säätö:  To is taa  sekä vasemman e t tä  o ikean 
ään ikanavan samana ika ises t i  ääntä  to is te t taessa.  
Ta i  tasapa ino t taa  vasemman ja  o ikean kanavan 
äänenvo imakkuudet .
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Tekst is tä  puheeksi  - lähtö:  Muunna teks t isyö te  
ja  to is ta  ään i  ääneen.  Vo i t  va l i ta  ha luamas i  
puhesyntees ima l l in ,  k ie len ,  puhenopeuden ja  
äänenkorkeuden.

Val i tse  puhuaksesi :  Va l i t se  t ie ty t  kohdat  näy tö l täs i  
ja  kuu le ,  kun  ne  lue taan ta i  kuva i l laan  ääneen.

Kytk imen käyt tö:  Vuorova iku ta  puhe l imes i  kanssa 
yhden ta i  useamman u lko isen ky tk imen ta i  kasvo jen  
e le iden avu l la .  Tämä omina isuus  vo i  o l la  hyödy l l inen ,  
jos  e t  vo i  o l la  suorassa vuorova iku tuksessa 
puhe l imes i  kanssa.

TalkBack:  Anna puhepa lau te t ta ,  jonka avu l la  vo i t  
käy t tää  puhe l in ta  ka tsomat ta  näy t töä .  Tyyp i l l i sen  
kosketusvuorova iku tuksen s i jaan  vo i t  nav igo ida  
puhe l imessa puheyhteyde l lä .

 HUOMAUTUS:
Saavute t tavuusomina isuudet  vo iva t  po ike ta  
puhe l imestas i  ja  muut tua  puhe l imen 
oh je lmis topä iv i tys ten  myötä .  Katso  oman puhe l imes i  
t iedo t .
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JURIDISET TIEDOT

Copyr ight  © 2025 Nubia  Technology Co. ,  L td .

Kaikk i  o ikeudet  p idätetään.

Mitään tämän ju lka isun osaa e i  saa  la ina ta ,  jä l jen tää ,  
kääntää  ta i  käy t tää  missään muodossa ta i  m i l lään  
tava l la ,  sähkö ises t i  ta i  mekaan ises t i ,  mukaan luk ien  
va lokop io in t i  ja  mik ro f i lmaus,  i lman Nub ia  Techno logy  
Co.  L td . :n  enna l ta  an tamaa k i r ja l l i s ta  lupaa.

I lmoi tus

Nubia  Techno logy  Co.  L td .  p idä t tää  o ikeuden kor ja ta  
oppaan v i rhe i tä  ta i  pä iv i t tää  tekn is iä  t ie to ja  i lman 
ennakko i lmo i tus ta .

Tar joamme ä ly la i t te idemme käy t tä j i l l e  
as iakaspa lve lua .  L isä t ie to ja  pa lve lu is ta  ja  tue tu is ta  
tuotemal le is ta  saat  v i ra l l isesta s ivustosta (osoi t teessa 
www.z tedev ices .com) .  S ivus tossa o leva t  t iedo t  ova t  
ens is i ja is ia .

Vastuuvapauslauseke

Nubia  Techno logy  Co.  L td .  k ie l tää  n imenomaises t i  
ka iken vas tuun oh je lmis ton  luva t tomis ta  muutoks is ta  
a iheutuv is ta  v io is ta  ja  vah ingo is ta .

Tämän oppaan kuvat  ja  kuvakaappaukset  saat tava t  
po ike ta  tode l l i ses ta  tuo t tees ta .  Oppaan s isä l tö  
saat taa  n i in  i kään po ike ta  tode l l i ses ta  tuo t tees ta  ta i  
oh je lmis tos ta .

Tavaramerki t

nub ia  ja  nub ia - logot  ova t  Nub ia  Techno logy  Co.  
L td . :n  tavaramerkke jä .
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Andro id™ on Goog le  LLC:n  tavaramerkk i .

Bluetoo th®-sanamerkk i  ja  - logo t  ova t  B lue too th  
SIG,  Inc :n  omis tamia  rek is te rö i ty jä  tavaramerkke jä ,  
ja  Nub ia  Techno logy  Co. ,  L td .  käy t tää  nä i tä  
tavaramerkke jä  l i senss i l lä .

DTS-PATENTIT LÖYTYVÄT OSOITTEESTA 
HTTP: / /XPERI .COM/DTS-PATENTS/ .  
VALMISTETTU DTS,  INC. :N JA SEN 
TYTÄRYHTIÖIDEN L ISENSSILLÄ.  DTS,  
DTS:X,  DTS:X-LOGO JA DTS:X ULTRA OVAT 
REKISTERÖITYJÄ TAVARAMERKKEJÄ TAI  
DTS,  INC. :N JA SEN TYTÄRYHTIÖIDEN 
TAVARAMERKKEJÄ YHDYSVALLOISSA JA/TAI  
MUISSA MAISSA.  © DTS,  INC.  L ISENSSILLÄ.  
KAIKKI  OIKEUDET PIDÄTETÄÄN.

Kat taa  yhden ta i  useamman paten t t i vaa t imuksen 
HEVC-paten te is ta ,  jo tka  on  lue te l tu  oso i t teessa 
pa ten t l i s t .accessadvance.com

Snapdragon ® ja  Snapdragon Sound™ ovat  
yh t iön  Qua lcomm Techno log ies  Inc . :n  ja / ta i  sen  
ty tä ryh t iö iden tuo t te i ta .
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Snapdragon ja  Snapdragon Sound ovat  yh t iön  
Qua lcomm Incorpora ted in  tavaramerkke jä  ta i  
rek is te rö i ty jä  tavaramerkke jä .

Tämä tuo te  käy t tää  t ie t ty jä  pa ten to i tu ja  tekno log io i ta ,  
jo tka  yh t iö  Qua lcomm Incorpora ted  on  l i senso inu t .

Qua lcomm ja  L icensed by  Qua lcomm - logo ovat  
yh t iön  Qua lcomm Incorpora ted  tavaramerkke jä  ta i  
rek is te rö i ty jä  tavaramerkke jä .

Wi -F i  CERTIFIED 7™ ja  Wi -F i  CERTIFIED 7  - logo 
ovat  Wi -F i  A l l iance ®:n  tavaramerkke jä .

Muut  tavaramerk i t  ja  tuo ten imet  ova t  omis ta j iensa 
omaisuut ta .
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Tuotteen turval l isuust iedot

Älä  so i ta  puhe lu i ta  ta i  vas taa  puhe l imeen 
a jaessas i .  Ä lä  koskaan lähetä  teks t iv ies te jä  
a jaessas i .

Pidä puhe l imes i  väh in tään 5  mi l l imet r in  
päässä korvas tas i  ta i  var ta los tas i ,  kun  
so i ta t  ta i  vas taanota t  puhe lu i ta .

P ienet  osa t  vo iva t  a iheut taa  tukehtumisen.

Puhe l imestas i  vo i  kuu lua  kova ään i .

Ehkä ise  kuu lovaur io i ta  vä l t tämäl lä  
p i tkä jakso is ta  kuunte lua  suure l la  
äänenvo imakkuude l la .  Puhe l in tas i  kannat taa  
p i tää  varoen korvan lähe l lä ,  kun  ka iu t in  on  
käy tössä.

Vä l tä  kontak t ia  magneet t i s ten  kohte iden 
kanssa.

Älä  sä i l y tä  puhe l in ta  sydämentahd is t im ien  
ta i  mu iden lääket ie tee l l i s ten  
e lek t ron i i kka la i t te iden lähe l lä .

P idä  puhe l in  oh je iden mukaan sammute t tuna 
sa i raa lo issa  ja  te rveydenho i to la i toks issa .

Sammuta  puhe l in  oh je iden muka ises t i  
l en tokone issa  ja  len toasemi l la .
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Sammuta  puhe l in  rä jähdysherkk ien  
mater iaa l ien  ta i  nes te iden lähe l lä .

Ä lä  käy tä  puhe l in ta  huo l toasemi l la .

Puhe l imestas i  saa t taa  läh teä  k i rkas  ta i  
v i l kkuva va lo .

Ä lä  häv i tä  puhe l in tas i  po l t tamal la .

Vä l tä  äär i lämpöt i lo ja .

Ä lä  kas te le  puhe l in ta .  P idä  puhe l imes i  
ku ivana.

Ä lä  y r i tä  purkaa puhe l in tas i .

Käy tä  va in  yh teensop iv ia  l i sävarus te i ta .

Jos  kyseessä on  p is to ras iaan yhd is te t tävä  
la i te ,  p is to ras ian  täy tyy  s i ja i ta  la i t teen 
lähe l lä  ja  o l la  he lpos t i  käy te t täv issä .

Ä lä  käy tä  puhe l in tas i  ens is i ja isena 
hä täv ies t in tä la i t teena.
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Radiotaajuusenergia  (RF)

Yle inen radioaal to ja  koskeva lausunto

Puhe l imes i  s isä l tää  lähet t imen ja  vas taanot t imen.  
Kun se  on  PÄÄLLÄ,  se  vas taanot taa  ja  lähet tää  
rad io taa juusenerg iaa .  Kun puhut  puhe l imessas i ,  
puhe lua  oh jaava jä r jes te lmä määr i t tää  puhe l imes i  
lähe tys tehon.

Ominaisabsorpt ionopeus (SAR)

Ominaisabsorpt ionopeus (SAR)

Mobi i l i l a i t tees i  on  rad io lähet in  ja  -vas taanot in .  Se 
on  suunn i te l tu  o lemaan y l i t tämät tä  kansa invä l i s issä  
oh je issa  suos i te l tu ja  ra jo ja  rad ioaa l lo i l le  
a l t i s tumise l le .  Nämä suos i tusarvo t  on  laa t inu t  
r i ippumaton t ie tee l l inen  organ isaat io  ICNIRP,  ja  
n i ih in  s isä l tyv ien  tu rvamarg inaa l ien  ta rko i tuksena on  
varmis taa  ka ikk ien  henk i lö iden tu rva l l i suus  iäs tä  ja  
te rveydent i las ta  r i ippumat ta .

Suos i tuks issa  käy te tään mi t tayks ikkönä 
omina isabsorp t ionopeut ta  e l i  SAR-arvoa.  
Langat tomien la i t te iden SAR-ra ja  on  2  W/kg .  
Tämän la i t teen suur in  tes te issä  mi ta t tu  SAR-
arvo  on  o l lu t  pään v ie re l lä  1 ,591 W/kg*  ja  keho l la  
1 ,600 W/kg*  5  mm:n e tä isyyde l lä .  Mob i i l i l a i t te iden 
SAR-ra ja  on  4  W/kg  raa jo jen  (0  mm) osa l ta .  
Suur in  la i t teen tes te issä  mi ta t tu  SAR-arvo  on  o l lu t  
keho l la  2 ,985 W/kg*  0  mm:n e tä isyyde l lä .  Koska 
mob i i l i l a i t te issa  on  use i ta  e r i  to im in to ja ,  n i i tä  
vo idaan käy t tää  use issa  er i  käy t töasenno issa ,  
es imerk iks i  lähe l lä  kehoa,  ku ten  tässä  oppaassa**  
kuvataan.
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Koska SAR-arvo  mi ta taan käy t tämäl lä  la i t teen 
suur in ta  lähetys tehoa,  on  la i t teen tode l l inen SAR-arvo  
käy t tö t i lan teessa y leensä ede l lä  ma in i t tu ja  a rvo ja  
p ienempi .  Tähän on  syynä la i t teen au tomaat t i ses t i  
suor i t tama tehotason sopeut taminen,  jo l la  
varmis te taan va in  ta rv i t tavan väh immäis tehon käy t tö  
verkkoon pääsyä var ten .

*  Tes te issä  on  noudate t tu  s tandarde ja  EN 50360,  
EN 50566,  EN 50663,  EN 62209-1  ja  EN 62209-2 .

* *  L isä t ie to ja  löy tyy  tämän oppaan kohdasta ,  jossa  
käs i te l lään  käy t töä  keho l la .

Käyt tö  kehol la

Tärke i tä  tu rva l l i suus t ie to ja  a l t i s tumises ta  
rad io taa juussäte i l y l le  (RF) :

Puhe l in ta  on  käy te t tävä  väh in tään 5  mm:n 
e tä isyyde l lä  kehos ta  rad io taa juussäte i l yn  a l t i s tus ta  
koskev ien  oh je iden noudat tamiseks i .

Jos  oh je i ta  e i  noudate ta ,  rad io taa juussäte i l y  saa t taa  
y l i t tää  as ianmuka is ten  oh je iden ra jo i tukse t .

Radiotaajuuskent i l le  (RF)  a l t istumisen rajoi t taminen

Maai lman te rveys jä r jes tö  (WHO) on  määr i t täny t  
seuraavat  oh jee t  henk i lö i l le ,  jo tka  ha luavat  ra jo i t taa  
a l t i s tumis taan rad io taa juuskent i l le :

Varo to imet :  Nyky tu tk imusten  mukaan matkapuhe l imen 
käy t tö  e i  ede l l y tä  e r i t y is iä  varo to imia  käy t tä jä l tä .  
Jos  ha lua t  ku i tenk in  vähentää  omaa ta i  las tes i  
a l t i s tumis ta  rad io taa juuks i l le ,  vo i t  l yhentää  
puhe lu iden kes toa  ta i  käy t tää  handsf ree- la i t te i ta ,  
jo l lo in  matkapuhe l in ta  e i  ta rv i tse  p i tää  pään ja  kehon 
vä l i t tömässä lähe isyydessä.
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L isä t ie to ja  a ihees ta  on  Maa i lman te rveys jä r jes tön  
s ivus tossa oso i t teessa h t tp : / /www.who. in t /peh-emf  
(WHO:n t ie to lomake 193:  kesäkuu 2000) .

Häir iötek i jä t

Ajaminen

Ajoneuvon ku l je t ta jan  on  kesk i ty t tävä  a ina  täys in  
a jamiseen onnet tomuusvaaran vähentämiseks i .  
Puhe l imen käy t tö  a je t taessa (myös handsf ree-
la i t teen kanssa)  vo i  hä i r i tä  kesk i t t ymis tä  ja  a iheut taa  
onnet tomuuden.  Noudata  pa ika l l i s ia  lake ja  ja  
säädöks iä ,  jo tka  ra jo i t tava t  langat tomien la i t te iden 
käy t töä  a jon  a ikana.

Koneiden käyt täminen

Käyt tä jän  on  kesk i ty t tävä  a ina  täys in  kone iden 
käy t tämiseen onnet tomuusvaaran vähentämiseks i .

Tuotteen käsi t te ly

Yle inen lausunto käsi t te lemisestä  ja  käyt tämisestä

Vastaa t  yks in  puhe l imes i  käy tös tä  ja  käy tön  
seurauks is ta .

Sammuta  puhe l imes i  a ina ,  kun  puhe l imen käy t tö  on  
k ie l le t ty.  Puhe l imes i  käy t töön sove l le taan tu rva to imia ,  
jo i l la  suo ja taan käy t tä j iä  ja  he idän ympär is töään.

Käs i t te le  puhe l in tas i  ja  sen l i sävarus te i ta  
huo le l l i ses t i  ja  sä i l y tä  s i tä  puhtaassa,  pö ly t tömässä 
pa ikassa.

Pidä näy t tö  ja  kameran l inss i  puhta ina .  L ika  
näy tössä ta i  kameran l inss issä  saat taa  h idas taa  
puhe l imen reago in t ia  to imi is i  ta i  he ikentää  
kuvan laa tua .
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Puhd is ta  puhe l imes i  ja  sen l i sävarus tee t  pehmeäl lä  
mater iaa l i l l a ,  ku ten  s i lmä las ien  puhd is tus l i ina l la .  
Ä lä  käy tä  puhd is tukseen a lkoho l ia  ta i  mu i ta  
syövy t täv iä  a ine i ta ,  ä läkä  anna n i iden pääs tä  
puhe l imen s isäpuo le l le .

Ä lä  a l t i s ta  puhe l in tas i  ta i  sen  l i sävarus te i ta  
avo tu le l le  ta i  sy ty te ty i l le  tupakkatuo t te i l le .

Ä lä  a l t i s ta  puhe l in tas i  ta i  sen  l i sävarus te i ta  
neste i l le  ta i  kos teude l le .

Älä  pudota ,  he i tä  ta i  y r i tä  ta ivu t taa  puhe l in tas i  ta i  
sen  l i sävarus te i ta .

Ä lä  käy tä  puhe l imen ta i  sen  l i sävarus te iden 
puhd is tamiseen vo imakka i ta  kemikaa le ja ,  
puhd is tus l iuo t t im ia  ta i  aeroso le ja .

Ä lä  maa laa  puhe l in tas i  ta i  sen  l i sävarus te i ta .

Ä lä  y r i tä  purkaa puhe l in tas i  ta i  sen  l i sävarus te i ta .  
Tämä on sa l l i t tua  a inoas taan va l tuu te tu i l le  
henk i lö i l le .

Ä lä  ase ta  puhe l in tas i  lämmi tys la i t te iden ta i  
pa inesä i l iö iden,  ku ten  veden lämmi t t imen ta i  
m ik roaa l touun in ,  s isään ta i  lähe l le  ä läkä  kuumien 
ke i t tovä l ine iden lähe l le .  Muuto in  puhe l imes i  saa t taa  
vah ingo i t tua .

Tark is ta  pa ika l l i se t  e lek t ron i i kka la i t te iden 
häv i t tämis tä  koskevat  säädökset .

Ä lä  ku l je ta  puhe l in tas i  taka taskussa,  koska se  vo i  
ha jo ta  i s tuu tuessas i .
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Akun turval l isuus

Jos  käy te tään se l la is ta  akkua,  la tu r ia  ta i  
v i r ta lähdet tä ,  joka  e i  o le  ZTE:n  hyväksymä,  se  
vo i  vah ingo i t taa  la i te t tas i ,  l yhentää  käy t tö ikää ,  
a iheut taa  tu l ipa lon ,  rä jähdyksen ta i  mu i ta  vaaro ja .

Suos i te l lu t  käy t tö lämpöt i la t  ova t  0 -35  °C ja  
varas to in t i lämpöt i la t  -20-+45 °C.  Hyv in  mata la t  ta i  
korkeat  lämpöt i la t  vo iva t  vah ingo i t taa  la i te t ta  ja  
p ienentää  la i t teen ja  akun la tauskapas i tee t t ia  ja  
käy t tö ikää .

 VAROITUS!
Älä  i r rota  takakant ta .  Akku e i  o le  i r rotet tav issa.  
I r rot taminen voi  a iheut taa  tu l ipa lon ta i  
rä jähdyksen.

Älä  va ihda la i t teen s isä is tä  akkua i t se  ta i  korvaa 
s i tä  to ise l la .  Akun saa va ih taa  a inoas taan ZTE ta i  
ZTE:n  va l tuu t tama pa lve lun tar joa ja .

Ä lä  ase ta  la i te t ta  ta i  akkua lämmi tys la i t te iden,  
ku ten  mik roaa l touun ien ,  uun ien  ta i  lämpöpat te r ien ,  
s isä l le  ta i  lähe l le .  P idä  la i te  ja  akku 
po issa  l i i a l l i ses ta  kuumuudesta  ja  suoras ta  
aur ingonva los ta .  Muussa tapauksessa la i te  ta i  
akku  vo i  y l i kuumentua ja  a iheut taa  rä jähdyksen ta i  
tu l ipa lon .

Älä  pura ,  pur is ta  ta i  puhko la i te t ta ,  s i l lä  se  vo i  
a iheut taa  rä jähdyksen ta i  tu l ipa lon .

Ä lä  he i tä  la i te t ta  tu leen rä jähdyksen vä l t tämiseks i .

I r ro ta  la tu r i ,  kun  akku on  ladat tu  täy teen.  Y l i la taus  
vo i  l yhentää  akun kes toa .

Kun e t  käy tä  la i te t ta  p i tkään a ikaan,  la taa  akun 
varaus t i la  no in  puo leen ja  sä i l y tä  la i te t ta  v i i leässä 
ja  ku ivassa pa ikassa.
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Jos  akku on  vah ingo i t tunut  ta i  s i inä  on  merkke jä  
pu l l i s tumises ta  ta i  vuodosta ,  lope ta  käy t tö  
vä l i t tömäst i  ja  o ta  yh tey t tä  ZTE:hen ta i  ZTE:n  
va l tuu t tamaan pa lve lun tar joa jaan akun va ih tamis ta  
var ten .

Pienet  lapset

Älä  jä tä  puhe l in tas i  ja  sen l i sävarus te i ta  p ien ten  
las ten  u lo t tuv i l le  ta i  anna las ten  le ikk iä  n i i l l ä .  He 
vo iva t  vah ingo i t taa  i t seään ta i  mu i ta  ta i  v io i t taa  
puhe l in ta  vah ingossa.

Puhe l imes i  s isä l tää  p ien iä ,  te räväreuna is ia  os ia ,  
jo tka  vo iva t  a iheut taa  vammoja  ta i  i r ro ta  ja  a iheut taa  
tukehtumisvaaran.

Demagnetoint i

Älä  jä tä  puhe l in ta  p i tkäks i  a ikaa  sähkö la i t te iden ta i  
magneet t i s ten  t ie tovä l ine iden lähe l le ,  jo t ta  puhe l imes i  
e i  demagneto idu .

Staat t inen purkaus (ESD)

Älä  kosketa  nano-SIM-kor t in  meta l l i s ia  l i i t i np in to ja .

Antenni

Älä  koske an tenn i in  ta rpeet tomast i .

Normaal i  käyt töasento

Kun puhut  puhe l imessas i ,  p idä  puhe l in ta  korva l la  sen 
a laosa suutas i  koh t i .
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Turvatyynyt

Älä  ase ta  puhe l in ta  tu rva tyynyn y läpuo le l le  ta i  
sen  aukeamisa luee l le ,  koska tu rva tyyny  täy t tyy  
vo imakkaast i  ja  puhe l in  vo i  a iheut taa  vakav ia  
vammoja .  Aseta  puhe l in  tu rva l l i seen pa ikkaan ennen 
ku in  lähdet  a jamaan a joneuvo l la .

Sairaskohtaus/Tajunnanmenetys

Puhe l imestas i  vo i  läh teä  k i rkas  ta i  v i l kkuva va lo .  
P ien i  osa  ihmis is tä  vo i  o l la  a l t t i i ta  es imerk iks i  
v ideope l ien  ta i  te lev is ion  v i l kkuv ien  va lo jen  ta i  
va lokuv io iden a iheut tami l le  ta junnanmenetyks i l le  
ta i  koh tauks i l le  (va ikka  n i i tä  e i  o l i s i  i lmennyt  
a iemmin) .  Jos  o le t  kärs iny t  koh tauks is ta  ta i  
ta junnanmenetyks is tä  ta i  suku la is i l las i  on  o l lu t  
tä l la is ia  o i re i ta ,  kysy  lääkär i l täs i  neuvoa.  Vo i t  
vähentää  ta junnanmenetys ten  ja  kohtaus ten  r i sk iä  
käy t tämäl lä  puhe l in tas i  hyv in  va la is tussa t i lassa  ja  
p i tämäl lä  säännö l l i s iä  tauko ja  puhe l imen käy tös tä .

Toistuvat  ras i tusvammat

Tois tuv ien  ras i tusvammojen (RSI )  vä l t täminen 
v ies t ien  k i r jo i t tamisen ta i  puhe l ime l las i  pe laamisen 
yh teydessä:

Ä lä  pur is ta  puhe l in ta  l i i an  t iukas t i .

Pa ina  pa in ikke i ta  kevyes t i .

Käy tä  e r i t y is to imin to ja ,  jo tka  vähentävät  
näppä inpa ina l luks ia ,  ku ten  v ies t ipoh j ia  ja  
ennako ivaa teks t insyö t töä .

Venyt te le  ja  lepää ta rpeeks i  use in .
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Hätäpuhelut

Tämä puhe l in ,  ku ten  muutk in  langat tomat  puhe l imet ,  
käy t tää  rad ios ignaa le ja ,  jo iden yh tey t tä  e i  vo ida  taa ta  
ka ik issa  o losuhte issa .  Ä lä  s iks i  käy tä  langaton ta  
puhe l in ta  a inoana hä täv ies t in tä la i t teena.

Kova ääni

Puhe l imesta  vo i  kuu lua  kov ia  ään iä ,  jo tka  vo iva t  
vah ingo i t taa  kuu loa .  Vähennä äänenvo imakkuut ta ,  
ennen ku in  käy tä t  kuu lokke i ta ,  B lue too th-
s te reokuu lokke i ta  ta i  mu i ta  ään i la i t te i ta .

Puhel imen kuumeneminen

Puhe l imes i  saa t taa  lämmetä  la tauksen ja  normaa l in  
käy tön  a ikana.

Sähköturval l isuus

Lisävarusteet

Käytä  va in  hyväksy t ty jä  l i sävarus te i ta .

Ä lä  yhd is tä  puhe l imeen yh teensop imat tomia  tuo t te i ta  
ta i  l i sävarus te i ta .

Varmis ta ,  e t tä  meta l l ies ineet ,  ku ten  ko l i ko t  ta i  
ava imenperät ,  e ivä t  pääse kosketuks i in  la taus l i i tännän 
kanssa ta i  a iheuta  s i ihen  o ikosu lkua.  Ä lä  puhka ise  
puhe l imen p in taa  te räv i l lä  es ine i l lä .

Li i täntä  a joneuvoihin

Kysy  neuvoa ammat t i la ise l ta ,  ennen ku in  l i i tä t  
puhe l imen a joneuvon sähkö jär jes te lmään.
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Via l l iset  ja  vahingoi t tuneet  tuot teet

Älä  y r i tä  purkaa puhe l in ta  ta i  sen  l i sävarus te i ta .  
Va in  va l tuu te tu t  henk i lö t  saavat  huo l taa  ta i  kor ja ta  
puhe l imen ja  sen l i sävarus tee t .  Jos  puhe l imes i  
( ta i  sen  l i sävarus te)  on  uponnut  ve teen,  puh jennut  
ta i  pudonnut  korkea l ta ,  ä lä  käy tä  s i tä ,  ennen ku in  
va l tuu te t tu  huo l tokeskus  on  ta rk is tanut  sen.

Radiotaajuushäir iöt

Yle inen lausunto häi r iö is tä

Ole varova inen käy t täessäs i  puhe l in tas i  
henk i lökohta is ten  lääk innä l l i s ten  la i t te iden,  ku ten  
sydämentahd is t imien ja  kuu lo la i t te iden,  lähe isyydessä.

Se lv i tä  lääkär i l tä  ja  la i t te iden va lmis ta j i l ta ,  
hä i r i t seekö puhe l imes i  käy t tö  lääk innä l l i s ten  la i t te iden 
to im in taa .

Sydämentahdist imet

Sydämentahd is t im ien  va lmis ta ja t  suos i t te leva t ,  e t tä  
matkapuhe l in ta  käy te tään väh in tään 15  cm:n  päässä 
sydämentahd is t imesta ,  jo t ta  puhe l in  e i  hä i r i t se  
tahd is t in ta .  Käy tä  puhe l in ta  s iks i  vas takka ise l la  
korva l la  tahd is t imeen nähden ä läkä  ku l je ta  s i tä  
r in ta taskussa.

Kuulola i t teet

Kuulo la i te t ta  ta i  muuta  s isäkorva is tu te t ta  käy t tävä t  
henk i lö t  saa t tava t  kuu l la  hä i r i t sevää melua  
käy t täessään langat tomia  la i t te i ta  ta i  o l lessaan 
langat toman la i t teen lähe l lä .
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Häi r iön  määrä  määräy tyy  kuu lo la i t teen tyyp in  ja  
hä i r iön  a iheut ta jan  e tä isyyden mukaan.  Hä i r iö t  
saa t tava t  vähentyä ,  kun  la i t te i ta  v iedään kauemmas 
to is is taan.  Vo i t  myös keskus te l la  va ih toehdo is ta  
kuu lo la i t tees i  va lmis ta jan  kanssa.

Lääket ie tee l l iset  la i t teet

Sammuta  langaton la i t tees i  pyydet täessä sa i raa lo issa ,  
k l in iko i l la  ja  mu issa  te rveydenho i to la i toks issa .  
Pyynnö i l lä  pyr i tään es tämään hä i r iö i tä  herk issä  
lääket ie tee l l i s issä  la i t te issa .

Lentokone

Kytke  langaton  la i t tees i  po is  pää l tä ,  kun  len tokentän  
ta i  -yh t iön  henk i lökunta  pyy tää  s i tä .

Kysy  len toyh t iön  henk i lökunna l ta  langat tomien 
la i t te iden käy tös tä  len tokoneessa ja  o ta  len tokonet i la  
käy t töön puhe l imessas i ,  kun  s i i r ry t  len tokoneeseen.

Häir iöt  a joneuvoissa

Huomio i ,  e t tä  matkapuhe l imet  saat tava t  hä i r i tä  
sähkö la i t te iden to imin taa ,  minkä vuoks i  jo tk in  
a joneuvova lmis ta ja t  k ie l tävä t  matkapuhe l in ten  käy tön  
a joneuvo issaan,  e l le i  käy tössä o le  handsf ree-sar jaa ,  
j ossa  on  u lko inen an tenn i .

Räjähdysal t t i i t  a lueet

Huol toasemat  ja  rä jähdysherkät  ympär istöt

Kun o le t  rä jähdysherkässä ympär is tössä,  sammuta  
oh je iden muka ises t i  ka ikk i  langat tomat  la i t tee t ,  ku ten  
puhe l imes i  ja  muut  rad io la i t tee t .
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Mahdo l l i ses t i  rä jähdysa l t t i i ta  a lue i ta  ova t  
tankkausa lueet ,  a lueet  la ivo issa  kannen a lapuo le l la ,  
po l t toa ineen ta i  kemikaa l ien  s i i r to -  ta i  varas to in t i t i l a t  
ja  a lueet ,  jo issa  i lma s isä l tää  kemikaa le ja  ta i  
h iukkas ia ,  ku ten  rake i ta ,  pö lyä  ta i  meta l l i j auhe i ta .

Räjäytysnal l i t  ja  -a lueet

Kytke  mob i i l i l a i te  ta i  muu langaton  la i te  po is  pää l tä  
o l lessas i  rä jäy tysa luee l la  ta i  a lue i l la ,  jo l la  opas tee t  
oh je is tava t  ka tka isemaan v i r ran  kaks isuunta is is ta  
rad io is ta  ta i  e lek t ron i i kka la i t te is ta ,  jo t ta  nä is tä  e i  
a iheudu hä i r iö i tä  rä jäy tys tö i l le .

Tekniset  t iedot

EUT:n  
tes taama 
rad iosove l lus

GSM 900/1800
WCDMA 850/900/2100
LTE-ka is ta  
1 /3 /5 /7 /8 /20 /28 /34 /38 /40 /41
5G NR -ka is ta  
1 /3 /5 /7 /8 /20 /28 /38 /40 /41 /77 /78
Wi-F i  2 ,4G
Wi-F i  5G
Bluetoo th

RF- taa juuden 
en immäisarvo t

GSM900:  32 ,5  dBm
GSM1800:  29 ,5  dBm
WCDMA 850/900/2100:  24  dBm
LTE-ka is ta  1 /3 /5 /8 /34 /38 /40 :  
24 ,5  dBm
LTE-ka is ta  7 /20 /28 :  24  dBm
LTE-ka is ta  41 :  26 ,5  dBm
5G NR -ka is ta  1 :  25  dBm
5G NR -ka is ta  3 /5 /7 /8 /20 /28 /38 /40 :  
24  dBm
5G NR -ka is ta  41 :  27  dBm
5G NR -ka is ta  77 /78 :  26 ,5  dBm
Wi-F i  (2 ,4G) :  20  dBm
Wi-F i  (5G) :  20  dBm
Bluetoo th :  18  dBm
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CE-varoi tus

Akkuvaroi tus

Räjähdysvaara ,  jos  akku korva taan vääräntyypp ise l lä  
aku l la .

Käyte t ty  akku  on  häv i te t tävä  oh je iden muka ises t i .

Akkua e i  saa  häv i t tää  he i t tämäl lä  s i tä  avo tu leen ta i  
kuumaan uun i in ,  e ikä  s i tä  saa murskata  ta i  le ika ta  
mekaan ises t i .  Tämä vo i  a iheut taa  rä jähdyksen.

Akun jä t täminen er i t tä in  korkean lämpöt i lan  
ympär is töön vo i  a iheut taa  rä jähdyksen ta i  sy t tyv ien  
nes te iden ta i  kaasu jen  vuodon.

Er i t tä in  a lha ise l le  i lmanpa inee l le  a l t i s tunut  akku  vo i  
a iheut taa  rä jähdyksen ta i  he lpos t i  sy t tyvän nes teen 
ta i  kaasun vuodon.

Oikea käyt tö

Kuten käy t töoppaassa main i taan,  la i te t ta  vo i  käy t tää  
va in  määr i te l l y l lä  a luee l la .  M ikä l i  mahdo l l i s ta ,  ä lä  
koske la i t teen an tenn ia lueeseen.

Älä  v ie  puhe l in tas i  pa ikko ih in ,  jo iden lämpöt i la  on  
a l le  -10  °C ta i  y l i  +40 °C.

La taa  puhe l imes i  va in  0 -+40 °C:n  lämpöt i lassa .
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Vanhan la i t teen hävi t täminen

1. 	 Jos  tuo t teessa on  pyör i l lä  o levan 
jä teas t ian  symbol i ,  jossa  on  ras t i  
pää l lä ,  tuo t teeseen sove l le taan 
EU-d i rek t i i v iä  2012/19 /EU.

2 . 	 Mi tään sähkö-  ja  
e lek t ron i i kka la i t te i ta  e i  saa  häv i t tää  
ko t i ta lous jä t teen mukana,  vaan 
ne tu lee  to imi t taa  as ianmuka is i in  
keräysp is te is i in  kansa l l i s ten  
ta i  pa ika l l i s ten  v i ranomais ten  
määräys ten  muka ises t i .

3 . 	 Vanhan la i t teen as ianmuka inen 
häv i t täminen au t taa  
enna l taehkä isemään mahdo l l i s ia  
k ie l te is iä  ympär is tö -  ja  
te rveysva iku tuks ia .

Jos  ta rv i tse t  l i sä t ie toa  tuo t teen WEEE-d i rek t i i v in  
muka ises ta  k ie r rä tykses tä ,  vo i t  lähe t tää  sähköpost ia  
oso i t teeseen weee@zte .com.cn
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EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

ZTE Corpora t ion  vakuut taa ,  e t tä  rad io la i te tyypp i  
NX741J on  d i rek t i i v in  2014/53 /EU muka inen.

Koko EU-vaat imustenmuka isuusvakuutus  
on  lue t tav issa  In te rne t issä  oso i t teessa:  
h t tps : / /cer t i f i ca t ion .z tedev ices .com

Lai te  on  ra jo i te t tu  va in  s isäkäy t töön,  kun s i tä  
käy te tään 5  150-5  350 MHz:n  taa juusa luee l la .

AT BE BG HR CY CZ DK

EE FI FR DE EL HU IE

IT LV LT LU MT NL PL

PT RO SK SI ES SE UK(NI )

NO IS LI CH TR

ErP-di rekt i iv in  vaat imustenmukaisuus

Jos  paket t i in  s isä l tyy  la tu r i ,  se  on  Euroopan 
par lament in  ja  neuvos ton  energ iaan l i i t t yv ien  
tuo t te iden d i rek t i i v in  (ErP)  2009/125/EY muka inen.

Yks i ty iskohta ise t  ErP-d i rek t i i v in  t iedo t  
ova t  saa tav i l la  ZTE:n  verkkos ivus to l la  
h t tps : / /cer t i f i ca t ion .z tedev ices .com.
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EU:n t ie tosuoja la in  vaat imustenmukaisuus

EU:n  t ie tosuo ja la in  (ase tus  (EU)  2023/2854)  
muka ises t i  tämän la i t teen tuo t tami in  t ie to ih in  
pääsyn o ikeut taminen EU-käy t tä j i l l e  on  yks i  ZTE:n  
tuo t te iden ja  pa lve lu jen  suunn i t te luun s isä l l y te t ty  
noudat tamisper iaa te .  S inu l la  on  o ikeus  ymmär tää ,  
mi tä  t ie to ja  tämä la i te  tuo t taa ,  ja  vo i t  pyy tää  ZTE: tä  
tu rvaamaan la i l l i se t  o ikeu tes i  t ie to jen  käy t töön,  
jakamiseen ja  s i i r tämiseen l i i t t yen .  Yks i ty iskohta ise t  
t iedo t  t iedonkeruumenete lmis tä  ja  käy t töoh je is ta  
löydät  oso i t tees ta  h t tps : / /www.z te .com.cn /g loba l /
a r t i c le /acknowledge.h tml .  Saatav i l las i  on  seuraavat  
t iedo t :

1 . 	 Koko tuo teva l i ko iman t ie toyh teenveto ;

2 . 	 Tämän la i t teen tuo t tamat  t ie to tyyp i t  (vo iva t  
va ihde l la  tuo t teen to iminna l l i suuden mukaan) .

Li i te

Kr i i t t i s ten  raaka-a ine iden ja  ympär is tön  kanna l ta  
o lenna is ten  mater iaa l ien  pa inoa lue :

Kobo l t t i  akussa:  >  5  g

Tantaa l i  kondensaat to re issa :  <  0 ,05  g

Neodyymi :

ka iu t t imessa:  0 ,05  g  -  0 ,2  g

tä r inämoot to r issa :  <  0 ,05  g

muissa  magneete issa :  <  0 ,05  g

Ku l ta :  <  0 ,02  g
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La i t teen ta i  sen  osan k ie r rä te tyn  s isä l lön  
prosent t iosuus :

Meta l l i :  0 ,3  %

Las i :  7 ,7  %

Alumi in iseos :  0 ,5  %

Akku:  29 ,8  %

Muov i :  7 ,4  %

Meta l l i+muov i :  14 ,5  %

Muov i+Meta l l i :  12 ,5  %

Kupar i :  2 ,5  %

Ruostumaton te räs :  1 ,4  %

PCB:  6 ,6  %

Kier rä te t tävyysas te  (Rcyc) :  83 ,2  %

Akun väh immäiskes to  syk l ien  määränä:  1  000 syk l iä  
(80  % v i r taa  jä l je l lä )

La i t tees i  on  luok i te l tu  pö lyn-  ja  vedenkes tävyyde l le  
IP68-  ja  IP69- luok i tuks i l la .
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Короткий пос ібник  користувача (uk)

Знайомство з  телефоном
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Вид спереду:  Інфрачервоний датчик  розташований 
зверху.  Динамік  і  п ідекранна фронтальна к амера 
розташован і  один п ід  одним у  верхн ій  центральн ій  
частин і  передньої  панел і .  Повзунковий перемик ач 
розташований зл іва  вгор і ,  а  справа зверху  вниз  
розташован і  кнопк а  гучност і ,  клав іша живлення 
та  клав іша к амери.  П ідекранний ск анер в ідбитк ів  
пальц ів  розташовано в  центр і  нижньої  частини 
екрана.  Знизу  зл іва  направо розташован і :  лоток  
для к арт  nano-SIM,  м ікрофон,  роз 'єм USB Type-C /  
гн і здо для навушник ів  та  динамік .

Вигляд ззаду :  Задн і  к амери розташовано у  верхн ій  
частин і  задньої  панел і .  Справа вгор і  розташований 
спалах.   Лазерний датчик  автофокусу  знаходиться 
справа в ід  основної  к амери.  Зона NFC 
розташована в  прав ій  частин і  верхньої  половини 
задньої  панел і .

Ваш телефон п ідтримує Wi -F i  2 ,4  ГГц,  5  ГГц та  
6  ГГц.

Налашт ування телефону

 ПРИМІТКА:
Користувачам з  порушеннями зору  рекомендується 
звернутися по  допомогу  при встановленн і  S IM-
к артки  та  початковому налаштуванн і  системи.

Nano-SIM к артки  можна встановлювати або виймати 
при ув імкненому телефоні .

 УВАГА!
Щоб уникнути  пошкодження телефону,  не  
використовуйте SIM-к артки  інших тип ів  або 
нестандартн і  nano-SIM к артки,  вир ізан і  з і  звичайних 
SIM-к арток .  Стандартну  nano-SIM к артку  можна 
отримати у  вашого  оператора зв 'язку.
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1. 	 Вставте наконечник  інструмента для виймання в  
отв ір  на  лотку  для к арток .

2 . 	 Витягн іть  лоток  і  розміст і ть  nano-SIM к артки  
на  будь-як ій  сторон і  лотк а ,  як  пок азано на  
малюнку.  Обережно вставте лоток  назад.
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 ПРИМІТКА:
Використовуйте інструмент  для виймання лотк а  
з  комплекту  постачання.  Інакше лоток  може не 
в ідкритися.  При встановленн і  двох  nano-SIM к арток  
обидв і  к артки  можуть  п ідключатися до мережі  
5G,  і  будь-яку  з  них  можна використовувати для 
моб ільної  передач і  даних.

 УВАГА:
Заборонено замінювати доданий інструмент  
гострими предметами.  Переконайтеся,  що 
інструмент  розташований перпендикулярно отвору.  
Інакше можна пошкодити телефон.  Не вставляйте 
інструмент  в  інші  отвори телефону.  Це може 
призвести до пошкодження пристрою та  втрати 
гарант і ї .

Зарядка телефону

Заряду акумулятора вашого  телефону має 
бути  достатньо для вв імкнення пристрою,  
виявлення сигналу й  зд ійснення к ількох  дзв інк ів .  
Рекомендується повн істю зарядити акумулятор 
якомога  швидше.

 ПРИМІТКА:
Потужн ість  зарядного  пристрою має становити в ід  
15  Вт  (м ін імум для даного  пристрою)  до  80  Вт  
(максимум)  для досягнення максимальної  швидкост і  
зарядки.  Пристр ій  п ідтримує швидку  зарядку  USB 
PD.

 УВАГА!
Використовуйте т ільки  сумісн і  зарядн і  пристрої  
та  к абел і  USB Type-C.  Використання несумісних  
аксесуар ів  може пошкодити телефон або призвести 
до вибуху  акумулятора.
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 УВАГА!
Не знімайте задню кришку.  Акумулятор 
незнімний.  Спроба вилучення може призвести до 
займання або вибуху.

1. 	 П ідключіть  адаптер до роз 'єму для зарядки.

2 . 	 П ідключіть  зарядний пристр ій  до  стандартної  
розетки  зм інного  струму.

3 . 	 В ід ’єднайте зарядний пристр ій ,  коли акумулятор 
буде повн істю заряджено.

 ПРИМІТКА:
При критично низькому заряд і  акумулятора телефон 
може не вмик атися нав іть  п ід  час  зарядки.  У  цьому 
випадку  заряджайте телефон не менше 20 хвилин і  
спробуйте знову.  Зверн іться  до служби п ідтримки,  
якщо телефон не вмик ається п ісля тривалої  
зарядки.

 ПРИМІТКА:
Якщо бездротова зарядк а працює пов ільно або не  
працює,  зн ім іть  захисний чохол і  повтор іть  спробу.
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 ПРИМІТКА:
З еколог ічних  м іркувань зарядний пристр ій  може не 
входити до комплекту  постачання.  Пристр ій  можна 
заряджати в ід  б ільшост і  USB-адаптер ів  живлення з  
к абелем USB Type-C.

Увімкнення/вимкнення телефону

Перед ув імкненням переконайтеся,  що акумулятор 
заряджений.

Натисн іть  і  утримуйте клав ішу Живлення  для 
ув імкнення телефону.

Для вимкнення натисн іть  і  утримуйте клав ішу 
Живлення  до  появи меню вимкнення/

перезавантаження,  натисн іть   Вимкнути ,  пот ім  

п ідтверд іть   Вимкнення.

 ПРИМІТКА:
Якщо екран не  реагує  або працює занадто 
пов ільно,  натисн іть  і  утримуйте клав ішу Живлення  
понад 10 секунд для перезавантаження.

Активація  телефону

Телефон автоматично переходить  у  сплячий режим 
при безд іяльност і .  Екран вимик ається для економі ї  
енерг і ї ,  а  клав іші  блокуються для запоб і гання 
випадкових натиск ань.

Активувати телефон можна ув імкненням екрана та  
розблокуванням клав іш.

1 . 	 Натисн іть  клав ішу живлення  для ув імкнення 
екрана.

2 . 	 Провед іть  вгору  по  екрану.
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 ПРИМІТКА:
При налаштован ій  перев ірц і  за  обличчям,  в ідбитком 
пальця,  графічним ключем,  P IN-кодом або паролем 
потр ібна в ідпов ідна розблокування екрана.

Зниження синього випромінювання

Синє св ітло з  довжиною хвил і  в ід  415 до 
455 нм вважається шк ідливим для очей.  
Воно може виклик ати дискомфорт очей,  
пригн ічувати вироблення мелатон іну  та  
негативно впливати на  як ість  сну  та  цирк адн і  
ритми.  Даний пристр ій  оснащений функц ією 
зниження синього  випромінювання.

Для запоб і гання втомі  очей рекомендується 
тримати пристр ій  на  оптимальн ій  в ідстан і  в ід  очей 
і  робити 20-хвилинн і  перерви,  дивлячись вдалину,  
п ісля кожних двох  годин безперервної  роботи.

Для ув імкнення захисту  очей в ідкрийте 
Налашт ування ,  вибер іть  Екран ,  пот ім  Комфорт 
для  очей і  натисн іть  Увімкнути зараз .  Функц ія  
Увімкнути автоматично  активує  захист  очей в ід  
заходу до сходу сонця або у  встановлений час .  
Також можна регулювати ступ інь  захисту,  зм інюючи 
інтенсивн ість  фільтра синього  св ітла.

Інформація  про акумулятор

Доступна інформація  про стан акумулятора,  дату  
виробництва,  дату  першого використання та  
к ільк ість  повних цикл ів  заряду-розряду.  В ідкрийте 
Налашт ування ,  вибер іть  Батарея ,  пот ім  Стан 
батареї .
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Рекомендаці ї  з  догляду за  акумулятором

Телефон пропонує  р ізн і  функц і ї  для економі ї  
та  захисту  акумулятора.  Дотримуйтесь  цих  
рекомендац ій :

Скорот іть  час  роботи п ідсв ітки  екрана.

Зменшіть  яскрав ість  екрана.

Знизьте  частоту  оновлення екрана.

Вимик айте Wi -F i ,  B lue too th ,  GPS та  
автосинхрон ізац ію,  коли вони не  потр ібн і .

Ув імкн іть  темну тему.

Використовуйте функц ію оптимізац і ї  витрати 
батареї .  В ідкрийте Налашт ування ,  вибер іть  
Батарея  та  Оптимізація  витрати батареї .

Активуйте режим енергозбереження або ультра-
енергозбереження.  В ідкрийте Налашт ування ,  
вибер іть  Батарея  та  Режим енергозбереження /  
Ультра-енергозбереження .

Спов ільн іть  швидку  зарядку  та  розряд при 
температур і  нижче 0°C.  В ідкрийте Налашт ування ,  
вибер іть  Батарея  та  Режим екстремального 
холоду .

Оптимізуйте  автозапуск ,  повторний запуск  та  
фонову роботу  додатк ів .  В ідкрийте Налашт ування ,  
вибер іть  Батарея  та  AI-контроль додатк ів .
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Налаштуйте автоматичне закриття  довго  
не  використовуваних додатк ів .  В ідкрийте 
Налашт ування ,  вибер іть  Батарея  та  
Додаткові  налашт ування .  Пот ім вибер іть  AI-
оптимізація  сценарі їв  і  ув імкн іть  Оптимізувати 
невикористовувані  додатки .

Керуйте повед інкою додатк ів  для зниження 
витрат  енерг і ї  в  режимі  оч і кування.  В ідкрийте 
Налашт ування ,  вибер іть  Батарея  та  Додаткові  
налашт ування .  Пот ім вибер іть  AI-оптимізація  
сценарі їв  та  Сплячий режим .

Для запоб і гання надмірн ій  зарядц і  та  продовження 
терміну  служби можна обмежити зарядку  р івнем 
80%.  В ідкрийте Налашт ування ,  вибер іть  Батарея  
та  Верхня межа 80% .

Для збереження здоров 'я  акумулятора зарядк а 
автоматично припиняється при повному заряд і .  
При п ідключеному зарядному пристрої  зарядк а 
в ідновиться при пад інн і  р івня  нижче 95%.  Протягом 
цього  циклу  індик атор заряду пок азує  100%.  
Функц ія  ув імкнена за  замовчуванням.  Для доступу  
в ідкрийте Налашт ування ,  вибер іть  Батарея  та  
Базовий режим .

Уник айте зарядки при високих  температурах  для 
захисту  акумулятора.

В ідключайте зарядний пристр ій  п ісля повної  
зарядки.

Використовуйте сумісний зарядний пристр ій  для 
оптимальної  продуктивност і .

При зарядц і  в ід  комп 'ютера процес може бути  
пов ільн ішим через  менший струм.

Використання телефону п ід  час  зарядки зб ільшує 
час  повної  зарядки.
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Спеціальні  можливості

Телефон надає функц і ї  та  серв іси  спец іальних 
можливостей:  налаштування дисплея,  елементи 
керування,  субтитри,  ауд іо ,  параметри завантажених 
додатк ів  та  інші .

Для доступу  в ідкрийте Налашт ування ,  вибер іть  
Функці ї ,  пот ім  Спеціальні  можливості .

Основн і  функц і ї  спец іальних можливостей:

Екран

Розмір текст у та  екрана:  регулювання розміру  
та  накреслення шрифту,  виб ір  масштабу екрана,  
використання висококонтрастного  тексту.

Корекція  кольору:  налаштування корекц і ї  
кольору та  градац ій  с ірого  компенсують кол ірну  
сл іпоту.

Інверсія  кольору:  обернення кольор ів  екрана,  
застосовується  до всього  контенту,  включаючи 
мед іафайли та  зображення.

Темна тема:  темний фон з  б ілим текстом знижує 
навантаження на  оч і  в  н ічний час .

Вимкнення анімаці ї :  зменшення ан імац ійних  
ефект ів  для покращення концентрац і ї .

Збільшення:  масштабування екрана та  
наближення окремих областей.
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Керування взаємодією

Меню спеціальних можливостей:  керування 
телефоном через  велике екранне меню.  Доступн і  
блокування телефону,  регулювання гучност і  та  
яскравост і ,  створення скр іншот ів  та  інші  функц і ї .

Затримка натискання та  утримання:  
налаштування часу  розп ізнавання тривалого  
натиск ання.

Час на д ію:  тривал ість  в ідображення тимчасових 
пов ідомлень і з  запитом д і ї .

Завершення виклику кнопкою живлення:  
швидке завершення виклику  натиск анням клав іші  
живлення.

Автоповорот екрана:  автоматична зм іна  
ор ієнтац і ї  при поворот і  телефону.

Субтитри:  розп ізнавання мовлення та  автоматичне 
створення субтитр ів .  Налаштування розміру  та  
стилю субтитр ів  для зручност і  читання.

Аудіо

Аудіоопис:  озвучування того ,  що в ідбувається на  
екран і  в  п ідтримуваних в ідео.

Сповіщення спалахом:  мигання спалаху  к амери 
або екрана при надходженн і  спов іщень або 
спрацюванн і  будильник а.

Налашт ування звуку:  одночасне в ідтворення 
л івого  та  правого  к анал ів .  Або балансування 
гучност і  к анал ів .
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Синтез мовлення:  перетворення тексту  в  
мовлення.  Вибір  механізму синтезу,  мови,  швидкост і  
та  тональност і .

Озвучування вибраного:  читання вголос вид ілених 
елемент ів  екрана.

Switch Access:  керування телефоном зовн ішн іми 
перемик ачами або жестами обличчя.  Функц ія  
корисна при неможливост і  прямої  взаємоді ї  з  
телефоном.

TalkBack:  голосовий зворотний зв 'язок  для 
використання телефону без  в і зуального  контролю.  
Керування через  спец іальн і  жести Ta lkBack  замість  
стандартних дотик ів .

 ПРИМІТКА:
Функц і ї  спец іальних можливостей можуть  
в ідр ізнятися залежно в ід  верс і ї  програмного  
забезпечення.  Ор ієнтуйтеся на  фактичн і  можливост і  
вашого  телефону.
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ПРАВОВА ІНФОРМАЦІЯ

Copyr ight  © 2025 Nubia  Technology Co. ,  L td .

Усі  права захищені .

Забороняється цитування,  в ідтворення,  переклад 
або використання будь-яко ї  частини даної  
публ ік ац і ї  будь-якими засобами,  електронними 
або механ ічними,  включаючи фотокоп іювання та  
м ікрофільмування,  без  попереднього  письмового  
дозволу Nub ia  Techno logy  Co. ,  L td .

Повідомлення

Nubia  Techno logy  Co. ,  L td .  залишає за  собою право 
виправляти друк арськ і  помилки та  оновлювати 
специфік ац і ї  в  даному пос ібнику  без  попереднього  
пов ідомлення.

Ми надаємо можлив ість  самообслуговування для 
користувач ів  наших смарт-пристроїв .  В ідв ідайте 
офіц ійний сайт  (www.z tedev ices .com)  для отримання 
інформаці ї  про самообслуговування та  п ідтримуван і  
модел і .  Інформація  на  сайт і  має  пр іоритет.

Відмова від  в ідповідальності

Nubia  Techno logy  Co. ,  L td .  не  несе в ідпов ідальност і  
за  несправност і  та  пошкодження,  виклик ан і  
несанкц іонованою модифік ац ією програмного  
забезпечення.

Зображення та  скр іншоти в  даному пос ібнику  
можуть  в ідр ізнятися в ід  реального  продукту.  
Вміст  пос ібник а  може в ідр ізнятися в ід  фактичного  
продукту  або програмного  забезпечення.
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Товарні  знаки

nub ia  та  логотипи nub ia  є  товарними знак ами Nub ia  
Techno logy  Co. ,  L td .

Andro id™ є  товарним знаком Goog le  LLC.

Словесний знак  та  логотипи Bluetoo th® є  
зареєстрованими товарними знак ами B lue too th  SIG,  
Inc . ,  будь-яке  їх  використання компан ією Nub ia  
Techno logy  Co. ,  L td .  зд ійснюється за  л іценз ією.

ПАТЕНТИ DTS ДИВІТЬСЯ НА  
HTTP: / /XPERI .COM/DTS-PATENTS/ .  ВИГОТОВЛЕНО 
ЗА ЛІЦЕНЗІЄЮ DTS,  INC.  ТА Ї Ї  ФІЛІЙ.  DTS,  
DTS:X,  ЛОГОТИП DTS:X ТА DTS:X ULTRA Є 
ЗАРЕЄСТРОВАНИМИ ТОВАРНИМИ ЗНАКАМИ АБО 
ТОВАРНИМИ ЗНАКАМИ DTS,  INC.  ТА Ї Ї  ФІЛІЙ У 
США ТА/АБО ІНШИХ КРАЇНАХ.  © DTS,  INC.  ТА Ї Ї  
ФІЛІЙ.  УСІ  ПРАВА ЗАХИЩЕНІ .

Захищено одним або к ількома патентами HEVC,  
перел іченими на pa ten t l i s t .accessadvance.com
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Snapdragon ® та  Snapdragon Sound™ є  продуктами 
Qua lcomm Techno log ies ,  Inc .  та /або ї ї  доч ірн іх  
компан ій .

Snapdragon та  Snapdragon Sound є  товарними 
знак ами або зареєстрованими товарними знак ами 
Qua lcomm Incorpora ted .

Даний продукт  використовує  запатентован і  
технолог і ї  за  л іценз ією Qua lcomm Incorpora ted .

Qua lcomm та  логотип L icensed by  Qua lcomm є  
товарними знак ами або зареєстрованими товарними 
знак ами Qua lcomm Incorpora ted .

Wi -F i  CERTIFIED 7™ та  логотип Wi -F i  CERTIFIED 
7  є  товарними знак ами Wi -F i  A l l iance ®.

Інші  товарн і  знаки  та  торгов і  найменування 
належать  в ідпов ідним власник ам.
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Інформація  про безпеку продукт у

Не телефонуйте та  не  приймайте дзв інки  
за  кермом.  Н іколи не  пишіть  пов ідомлення 
за  кермом.

При розмов і  тримайте телефон на в ідстан і  
не  менше 5  мм в ід  т іла .

Др ібн і  детал і  можуть  стати  причиною 
удушення.

Телефон може видавати гучн і  звуки .

Щоб уникнути  пошкодження слуху,  не  
слухайте на  висок ій  гучност і  тривалий 
час .  Будьте обережні ,  тримаючи телефон 
б іля  вуха при ув імкнен ій  гучн ій  зв 'язку.

Уник айте контакту  з  магн ітами.

Тримайте подал і  в ід  к ард іостимулятор ів  та  
інших медичних електронних пристроїв .

Вимик айте за  вимогою в  л і к арнях  та  
медичних установах.

Вимик айте за  вк аз івкою в  л ітак ах  та  
аеропортах .

Вимик айте поблизу  вибухових матер іал ів  
або р ідин.
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Не користуйтеся пристроєм на заправних 
станц іях .

Телефон може випромінювати яскраве або 
мигаюче св ітло.

Не кидайте телефон у  вогонь.

Уник айте екстремальних температур.

Уник айте контакту  з  р ідинами.  Тримайте 
телефон сухим.

Не намагайтеся роз ібрати телефон.

Використовуйте т ільки  сумісн і  аксесуари.

Для п ідключуваного  обладнання 
розетк а  має знаходитися поруч  і  бути  
легкодоступною.

Не покладайтеся на  телефон як  на  єдиний 
зас іб  екстреного  зв 'язку.
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Радіочастотна (РЧ)  енерг ія

Загальні  в ідомості  про РЧ-енерг ію

Телефон м істить  передавач та  приймач.  При 
ув імкненн і  в ін  приймає та  передає РЧ-енерг ію.  П ід  
час  розмови система управл іння викликом регулює 
потужн ість  передач і  телефону.

Питомий коефіцієнт  поглинання (SAR)

Питомий коефіцієнт  поглинання (SAR)

Ваш моб ільний пристр ій  є  рад іопередавачем та  
приймачем.  В ін  спроектований з  урахуванням 
обмежень на  вплив рад іохвиль,  рекомендованих 
м іжнародними стандартами.  Стандарти розроблен і  
незалежною науковою орган ізац ією ICNIRP та  
включають запас  безпеки для захисту  вс іх  людей 
незалежно в ід  в і ку  та  стану  здоров 'я .

У  стандартах  використовується одиниця виміру  
— питомий коефіц ієнт  поглинання (SAR) .  
Граничне значення SAR для моб ільних  пристроїв  
становить  2  Вт /к г.  Максимальне значення SAR 
даного  пристрою при тестуванн і  б іля  голови 
становило 1 ,591 Вт /к г * ,  б іля  т іла  — 1 ,600 Вт /к г *  
на  в ідстан і  5  мм.  Межа SAR для к інц івок  (0  мм)  
становить  4  Вт /к г.  Максимальне значення SAR 
даного  пристрою при тестуванн і  б іля  т іла  на  
в ідстан і  0  мм становило 2 ,985 Вт /к г * .  Оск ільки  
моб ільн і  пристрої  багатофункц іональн і ,  ї х  можна 
використовувати в  р ізних  положеннях,  наприклад 
носити на  т іл і ,  як  описано в  даному пос ібнику** .

SAR вимірюється при максимальн ій  потужност і  
передач і ,  тому фактичне значення SAR при 
робот і  зазвичай нижче вк азаного .  Це обумовлено 
автоматичним регулюванням потужност і  для 
використання м ін імально необх ідного  р івня при 
зв 'язку  з  мережею.
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Тести проведен і  з г ідно з і  стандартами EN 50360,  
EN 50566,  EN 50663,  EN 62209-1  та  EN 62209-2 .

* *  Див.  розд іл  Нос іння на  т іл і  в  даному пос ібнику.

Носіння на т іл і

Важлива інформація  про рад іочастотне 
випромінювання:

Для в ідпов ідност і  нормам РЧ-випромінювання 
використовуйте телефон на в ідстан і  не  менше 5  мм 
в ід  т іла .

Недотримання даної  вимоги  може призвести до 
перевищення допустимих меж РЧ-випромінювання.

Обмеження впливу радіочастотних полів

Всесв ітня  орган ізац ія  охорони здоров 'я  (ВООЗ)  
надає наступн і  рекомендац і ї  для тих ,  хто  
стурбований впливом РЧ-пол ів :

Запоб іжн і  заходи:  Сучасн і  науков і  дан і  не  вк азують 
на  необх ідн ість  особливих запоб іжних заход ів  при 
використанн і  моб ільних  телефонів .  За  бажання 
можна обмежити вплив РЧ-випромінювання на  
себе або д ітей ,  скоротивши тривал ість  розмов 
або використовуючи пристрої  гучного  зв 'язку  для 
утримання телефону на  в ідстан і  в ід  голови та  т іла .

Докладна інформація  доступна на  сайт і  ВООЗ 
h t tp : / /www.who. in t /peh-emf  ( Інформаційний бюлетень 
ВООЗ 193:  червень 2000) .
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Відволікаючі  фактори

Водіння

Завжди прид іляйте повну  увагу  вод інню для 
зниження ризику  авар і ї .  Використання телефону 
за  кермом (нав іть  з  гарн ітурою)  може в ідвол ік ти  
та  призвести до авар і ї .  Дотримуйтесь  м ісцевих 
закон ів  та  правил,  що обмежують використання 
бездротових пристроїв  п ід  час  вод іння.

Робота з  механізмами

Приділяйте повну увагу  керуванню механ ізмами для 
зниження ризику  нещасного  випадку.

Поводження з  пристроєм

Загальні  правила поводження та  використання

Ви несете повну  в ідпов ідальн ість  за  використання 
телефону та  його  насл ідки .

Завжди вимик айте телефон там,  де  його  
використання заборонено.  Використання телефону 
регулюється заходами безпеки для захисту  
користувач ів  та  оточуючих.

Поводьтеся з  телефоном та  аксесуарами 
дбайливо,  збер і гайте  в  чистот і .

П ідтримуйте чистоту  екрана та  об 'єктива к амери.  
Забруднення можуть  спов ільнити реакц ію 
телефону або пог іршити як ість  зображення.

Очищуйте телефон та  аксесуари м 'якою 
тк аниною,  наприклад серветкою для окуляр ів .  
Не використовуйте спирт  або інші  агресивн і  
речовини,  не  допуск айте їх  потрапляння 
всередину.
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Захищайте телефон та  аксесуари в ід  в ідкритого  
вогню та  палаючих тютюнових вироб ів .

Захищайте в ід  р ідин,  вологи та  високої  вологост і .

Не кидайте,  не  кидайте та  не  з гинайте телефон 
та  аксесуари.

Не використовуйте агресивн і  х ім ік ати ,  розчинники 
або аерозол і  для очищення.

Не фарбуйте телефон або аксесуари.

Не розбирайте телефон або аксесуари 
самост ійно.  Це можуть  робити т ільки  
авторизован і  фах івц і .

Не розміщуйте телефон всередин і  або поруч  
з  нагр івальними приладами або ємностями 
п ід  тиском (водонагр івач і ,  м і крохвильов і  печ і ,  
гаряче кухонне приладдя) .  Це може призвести до 
пошкодження.

Дотримуйтесь  м ісцевих правил утил ізац і ї  
електрон іки .

Не нос іть  телефон у  задн ій  кишен і  — в ін  може 
зламатися при с ідання.

Безпека акумулятора

Використання несумісних  акумулятора,  зарядного  
пристрою або адаптера може пошкодити пристр ій ,  
скоротити термін  служби або виклик ати пожежу,  
вибух  та  інші  небезпеки.
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Рекомендована робоча температура:  в ід  0°C 
до 35°C,  температура збер і гання:  в ід  −20°C 
до +45°C.  Екстремальн і  температури можуть  
пошкодити пристр ій ,  знизити ємн ість  та  термін  
служби акумулятора.

 УВАГА!
Не знімайте задню кришку.  Акумулятор 
незнімний.  Спроба вилучення може призвести до 
займання або вибуху.

Не замінюйте вбудований акумулятор самост ійно.  
Заміна  виконується т ільки  виробником або 
авторизованим серв існим центром.

Не розміщуйте пристр ій  або акумулятор у  
нагр івальних приладах або поруч  з  ними 
(м ікрохвильов і  печ і ,  плити,  рад іатори) .  Захищайте 
пристр ій  та  акумулятор в ід  надмірного  тепла 
та  прямих сонячних промен ів .  Інакше можливий 
перегр ів ,  вибух  або пожежа.

Не розбирайте,  не  стиск айте та  не  проколюйте 
пристр ій  — це може виклик ати вибух або пожежу.

Не кидайте пристр ій  у  вогонь щоб уникнути  
вибуху.

В ідєднайте зарядний пристр ій ,  коли акумулятор 
буде повн істю заряджено.  Надмірна зарядк а 
скорочує  термін  служби акумулятора.

При тривалому збер і ганн і  заряд іть  акумулятор 
приблизно до 50% та  збер і гайте  в  прохолодному 
сухому м ісц і .

При пошкодженн і  акумулятора,  ознак ах  здуття  
або витоку  негайно припин іть  використання та  
зверн іться  до виробник а або в  авторизований 
серв існий центр.
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Маленькі  д іти

Збер і гайте  телефон та  аксесуари в  недоступному 
для д ітей  м ісц і .  Д іти  можуть  травмувати себе або 
інших,  пошкодити телефон.

Телефон м істить  др ібн і  детал і  з  гострими краями,  
як і  можуть  спричинити травму або стати  причиною 
удушення при проковтуванн і .

Розмагнічування

Щоб уникнути  розмагн ічування,  не  тримайте 
електронн і  пристрої  або магн ітн і  нос і ї  поруч  з  
телефоном тривалий час .

Електростатичний розряд

Не торк айтеся металевих контакт ів  nano-SIM 
к артки .

Антена

Без необх ідност і  не  торк айтеся антени.

Правильне положення при використанні

При розмов і  тримайте телефон б іля  вуха,  
спрямувавши нижню частину  до рота .

Подушки безпеки

Не розміщуйте телефон над подушкою безпеки 
або в  зон і  ї ї  розкриття  — подушк а роздувається 
з  великою силою та  може спричинити серйозну  
травму.  Перед по їздкою поклад іть  телефон у  
безпечне м ісце.
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Напади/втрата свідомості

Телефон може випромінювати яскраве або мигаюче 
св ітло.  Невеликий в ідсоток  людей схильний 
до напад ів  або втрати св ідомост і  (нав іть  без  
попередн іх  випадк ів )  при вплив і  мигаючого  св ітла,  
наприклад при і грах  або перегляд і  в ідео.  За  
наявност і  напад ів  або втрати св ідомост і  в  анамнез і  
(особистому або с імейному)  проконсультуйтеся 
з  л і к арем.  Для зниження ризику  використовуйте 
телефон у  добре осв ітленому приміщенн і  та  роб іть  
регулярн і  перерви.

Травми від  повторюваних рухів

Для м ін ім ізац і ї  ризику  травм в ід  повторюваних 
рух ів  при набор і  тексту  або і грах :

Не стиск айте телефон занадто сильно.

Натиск айте кнопки  легко .

Використовуйте функц і ї ,  що скорочують 
к ільк ість  натиск ань (шаблони пов ідомлень,  
передбачувальне введення) .

Роб іть  перерви для розтягування та  в ідпочинку.

Екстрені  виклики

Даний телефон,  як  будь-який бездротовий пристр ій ,  
працює через  рад іосигнали,  як і  не  гарантують 
з 'єднання за  будь-яких  умов.  Не покладайтеся 
т ільки  на  бездротовий телефон для екстреного  
зв 'язку.
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Гучні  звуки

Телефон здатний видавати гучн і  звуки ,  небезпечн і  
для слуху.  Знижуйте гучн ість  перед використанням 
навушник ів ,  B lue too th- гарн ітур  або інших 
ауд іопристроїв .

Нагрівання телефону

Телефон може нагр іватися при зарядц і  та  
звичайному використанн і .

Електробезпека

Аксесуари

Використовуйте т ільки  схвален і  аксесуари.

Не п ідключайте несумісн і  пристрої  або аксесуари.

Не допуск айте контакту  металевих предмет ів  
(монети,  брелоки)  з  роз 'ємом зарядки щоб уникнути  
короткого  замик ання.  Не проколюйте корпус  
телефону гострими предметами.

Підключення до автомобіля

При п ідключенн і  телефону до електросистеми 
автомоб іля  зверн іться  за  профес ійною 
консультац ією.

Несправні  та  пошкоджені  пристрої

Не розбирайте телефон або аксесуари.  
Обслуговування та  ремонт  виконуються т ільки  
квал іфікованими фах івцями.  При потраплянн і  
телефону (або аксесуар ів )  у  воду,  пошкодженн і  
або пад інн і  з  висоти перев ірте  пристр ій  в  
авторизованому серв існому центр і  перед 
використанням.
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Радіочастотні  перешкоди

Загальні  в ідомості  про перешкоди

Дотримуйтесь  обережност і  при використанн і  
телефону поблизу  медичних пристроїв  
( к ард іостимулятори,  слухов і  апарати) .

Проконсультуйтеся з  л і к арем та  виробник ами 
пристроїв  про можлив і  перешкоди в ід  телефону.

Кардіостимулятори

Виробники к ард іостимулятор ів  рекомендують 
м ін імальну в ідстань 15  см м іж моб ільним 
телефоном та  к ард іостимулятором щоб уникнути  
перешкод.  Використовуйте телефон з  протилежного  
в ід  к ард іостимулятора боку,  не  нос іть  у  нагрудн ій  
кишен і .

Слухові  апарати

Користувач і  слухових апарат ів  або кохлеарних 
імплантат ів  можуть  в ідчувати перешкоди при 
використанн і  бездротових пристроїв .

Р івень перешкод залежить  в ід  типу  слухового  
пристрою та  в ідстан і  до  джерела.  Зб ільшення 
в ідстан і  може зменшити перешкоди.  
Проконсультуйтеся з  виробником слухового  апарата 
про можлив і  альтернативи.

Медичне обладнання

Вимик айте бездротовий пристр ій  за  вимогою в  
л і к арнях ,  кл ін і к ах  або медустановах.  Це необх ідно 
для запоб і гання перешкод чутливому медичному 
обладнанню.
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Літаки

Вимик айте бездротовий пристр ій  за  вк аз івкою 
персоналу аеропорту  або ав іакомпан і ї .

Д ізнайтеся у  персоналу про можлив ість  
використання бездротових пристроїв  на  борту  та  
вмик айте режим польоту  при посадц і .

Перешкоди в автомобілях

Деяк і  виробники автомоб іл ів  забороняють 
використання моб ільних  телефонів  у  салон і  без  
гарн ітури з  зовн ішньою антеною через  можлив і  
перешкоди електронному обладнанню.

Вибухонебезпечні  середовища

АЗС та вибухонебезпечні  атмосфери

У потенц ійно вибухонебезпечних м ісцях  
дотримуйтесь  ус іх  вк аз івок  про вимкнення 
бездротових пристроїв .

До таких  м ісць  належать:  зони заправки,  п ідпалубн і  
приміщення суден,  сховища палива або х ім ік ат ів ,  
м ісця з  вм істом у  пов ітр і  х ім і к ат ів  або частинок  
(зерно,  пил,  металевий порошок) .

Вибухові  роботи

Вимик айте моб ільний телефон у  зонах  
вибухових роб іт  або там,  де  потр ібне вимкнення 
рад іопристроїв  щоб уникнути  перешкод вибуховим 
операц іям.
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Технічні  характеристики

Тестован і  
рад іочастоти 
EUT

GSM 900/1800
WCDMA 850/900/2100
LTE Band 
1 /3 /5 /7 /8 /20 /28 /34 /38 /40 /41
5G NR Band 
1 /3 /5 /7 /8 /20 /28 /38 /40 /41 /77 /78
Wi-F i  2 ,4  ГГц
Wi-F i  5  ГГц
Blue too th

Максимальна 
вих ідна 
потужн ість  РЧ

GSM900:  32 ,5  дБм
GSM1800:  29 ,5  дБм
WCDMA 850/900/2100:  24  дБм
LTE Band 1 /3 /5 /8 /34 /38 /40 :  
24 ,5  дБм
LTE Band 7 /20 /28 :  24  дБм
LTE Band 41 :  26 ,5  дБм
5G NR Band 1 :  25  дБм
5G NR Band 3 /5 /7 /8 /20 /28 /38 /40 :  
24  дБм
5G NR Band 41 :  27  дБм
5G NR Band 77 /78 :  26 ,5  дБм
Wi-F i  (2 ,4  ГГц) :  20  дБм
Wi-F i  (5  ГГц) :  20  дБм
Bluetoo th :  18  дБм

Попередження CE

Попередження про акумулятор

Ризик  вибуху  при замін і  акумулятора на  несумісний 
тип.

Утил ізуйте  використан і  акумулятори зг ідно з  
інструкц іями.

Не кидайте акумулятор у  вогонь або гарячу  п іч ,  не  
роздавлюйте та  не  р іжте .  Це може призвести до 
вибуху.



331

Збер і гання акумулятора при екстремально високих  
температурах  може призвести до вибуху  або витоку  
горючих р ідин або газ ів .

Вплив екстремально низького  атмосферного  тиску  
може призвести до вибуху  або витоку  горючих 
р ідин або газ ів .

Правильне використання

Як описано в  пос ібнику,  пристр ій  має 
використовуватися у  в ідпов ідних  умовах.  За  
можливост і  не  торк айтеся област і  антени.

Не п іддавайте пристр ій  впливу  температур нижче 
−10°C та  вище +40°C.

Заряджайте пристр ій  т ільки  при температур і  в ід  
0°C до +40°C.

Утилізація  старого обладнання

1. 	 Перекреслений см іттєвий бак  
означає,  що продукт  п ідпадає 
п ід  д ію Європейсько ї  директиви 
2012/19 /EU.

2 . 	 Електричн і  та  електронн і  
вироби мають утил ізуватися 
окремо в ід  побутових  в ідход ів  
через  спец іальн і  пункти  збору,  
призначен і  урядом або м ісцевою 
владою.

3 . 	 Правильна утил ізац ія  старого  
обладнання допомагає  запоб і гти  
негативним насл ідк ам для 
довк ілля та  здоров 'я  людини.
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Для отримання інформаці ї  про переробку  даного  
продукту  з г ідно з  директивою WEEE над ішліть  
електронний лист  на  weee@zte .com.cn

ДЕКЛАРАЦІЯ ВІДПОВІДНОСТІ  ЄС

Цим ZTE Corpora t ion  заявляє,  що рад іообладнання 
типу  NX741J в ідпов ідає  Директив і  2014/53 /EU.

Повний текст  деклараці ї  в ідпов ідност і  ЄС доступний 
за  адресою:  h t tps : / /cer t i f i ca t ion .z tedev ices .com

Пристр ій  призначений т ільки  для використання в  
приміщенн і  при робот і  в  д іапазон і  частот  в ід  5150 
до 5350 МГц.

AT BE BG HR CY CZ DK

EE FI FR DE EL HU IE

IT LV LT LU MT NL PL

PT RO SK SI ES SE UK(NI )

NO IS LI CH TR

Відповідність ErP

При наявност і  зарядного  пристрою в  комплект і  
в ін  в ідпов ідає  Директив і  щодо енергопов 'язаних  
продукт ів  (ErP)  2009/125/EC Європейського  
парламенту  та  Ради.

Детальна інформація  ErP доступна на  сайт і  ZTE:  
h t tps : / /cer t i f i ca t ion .z tedev ices .com.



333

Відповідність Закону про дані  ЄС

Дотримання законних прав користувач ів  ЄС на 
доступ  до даних,  що генеруються пристроєм 
зг ідно і з  Законом про дан і  ЄС (Регламент  (ЄС)  
2023/2854) ,  є  принципом,  інтегрованим у  розробку  
продукт ів  та  послуг  ZTE.  Ви маєте право знати 
подробиц і  про дан і ,  що генеруються пристроєм,  
та  можете вимагати в ід  ZTE дотримання ваших 
законних прав щодо доступу,  обміну  та  передач і  
даних.  Детальна інформація  про методи отримання 
даних та  інструкц і ї  доступн і  за  адресою:   
ht tps : / /www.z te .com.cn /g loba l /a r t i c le /acknowledge.
h tml .  Ви отримаєте наступну  інформацію:

1 . 	 Огляд даних по  вс ій  л ін ійц і  продукт ів ;

2 . 	 Конкретн і  типи даних,  що генеруються 
пристроєм (можуть  в ідр ізнятися залежно в ід  
функц іональност і ) .

Додаток

Ваговий д іапазон критично важливої  сировини та  
еколог ічно значущих матер іал ів :

Кобальт  в  акумулятор і :  5  г

Тантал у  конденсаторах:  <  0 ,05  г

Неодим:

у  динаміку :  в ід  0 ,05  г  до  0 ,2  г

у  в ібромотор і :  <  0 ,05  г

в  інших магн ітах :  <  0 ,05  г

Золото:  <  0 ,02  г
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Відсоток  переробленого  вмісту  в  пристрої  або його  
частинах:

Метал:  0 ,3%

Скло:  7 ,7%

Алюмін ієвий сплав:  0 ,5%

Акумулятор:  29 ,8%

Пластик :  7 ,4%

Метал+Пластик :  14 ,5%

Пластик+Метал:  12 ,5%

Мідь:  2 ,5%

Нержав іюча сталь:  1 ,4%

Друкована плата:  6 ,6%

Коефіц ієнт  придатност і  до  переробки (Rcyc) :  83 ,2%

Мін імальний ресурс  акумулятора в  циклах :  
1000 цикл ів  (збереження 80% ємност і )

Пристр ій  має ступ інь  захисту  IP68 та  IP69 в ід  пилу 
та  води.


